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B XARER FEVRRE & (1ingue indoeuropee) 1% 8 iE#E (1ingue romanze), BE5
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CREE(L, REFFRANERNERM. aEEEUsRa T4, Ly aEmeasgang s
AL, TEEEAYT, EFEBBAMERTFPHEE. BB, BiE. EE. REER
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Bellorio) Z LR 7 B AFREM S, Tk —IFN HRREOHEE .
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H x

Ry 1A (MOrfologia) s cni e

. Entin (articolo determinativo) s s
2. A~ m@iH (articolo INdeterminativeg) - seerremeerramsnnt it e
3. #4rdia] (Articolo Partitive) <o et
4, A S /iR RS (Preposizioni Articolate) -+ --- ssrrarrrrrimesrne

E & FEEih (AGEEIIVE) = e rrrr s s e
. EERKYE. #HFE (genere e numero dell’ aggettlvu)
2. FE&HKIMLE (collocazione dell’aggettivo) - serssssea v
3. bello, quello, buono, grande, santo %fﬁﬁ-ﬂﬂ‘]ﬁ?ﬂiﬁi 'ﬁ’é'%fﬂmu
(troncamento ed elisione degli aggettivi bello, quello, buono, grande, santo) -+~
4. FRENE B TE AR R PR R ik (osservazmm su certi aggettzvr che indicano
colori) -- e reeerernrireareeetrireerasseransertisasenssnearaseas .
5. grande, povero, buono FF 5214 Ef‘]ﬁ Xﬁﬂ: (mutamenti di significato in base
alle diverse collocazioni degli aggettivi grande, povero, buono) «rsrssrriminii,

%m ﬂiﬁj (numeralc) ................................................................................................ .

1. ﬁﬁﬁﬁj (nurnerali cardlnall)"--'
2. H‘—,ﬁﬁ] (numerali ordinali) «o-r e s
3. ﬁﬁlﬁ ,J\ﬁ (frazione e frazione decimale) e rareaTerEaEaTEeEA R R EseE Rt Lensariarattaratastanaas
4. %%ﬁ@ (numeralt collettivi) e e

F BN (avverbt di modo) e b
B TEIRHA] (@vverbi di tempo) e et b
Hu AR ETE (avverbi di Tuogo) - ersreerrerseran e
HEEIFE (avverbi di qUantitd) ---w- - sressmreresisraeninapan s,

BA I B (collocazione degli avverbi) <o

w oW N
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Iﬁ}ﬁv—ﬂ (PrONOMLE SOGZELLO) ++-xesrwrernrsressmstsesisris st ittt 20
HixfeE (Pronomi in forma tonjoa) -+ +-+s-resrremsmmn i s 3
JEFE X HEEIRILIE (pronomi complemento oggetto in forma atona) -+--»+w-=+++++- 32
JEHE i H)FERIEICIF (pronomi complemento indiretto in forma atona)s -+ 37
b2 e pwt (pronomi combinati) = «-scrsrerrrrm i e e s 38

“oR W N

EBLTE IGEiFci(vi) 5 ne, BTESESERMUE., BDEEERESHERDE,
ZEEEIRASZIERE, & (particelle ci {vi] e ne; aggettivi ¢ pronomi
dimostrativi; aggettivi e pronomi possessivi; aggettivi e pronomi indefiniti;
Congiunzioni) D T T T e e 4}

/N A el {vi) 5 ne (particelle ci [Vi] & me) eerrrmsssmirisiin it £ f

R ATSHERICA (aggettivi e pronomi dimostrativi) - - srerercacenss 4o

YL B 5 EACE (aggettivi e pronomi posseSsivi) -------------------------------------- 47

2 18 T 5 R HNZ 75 4] (aggettrw ¢ pronomi mdefmtl) s e 4§

%8 (congmnzrom) S P

th & W R =

%} \i m (preposizione) R Y 57
1. j’]"i_ﬁ—‘_]_%ﬁiﬁ—"l E{]zﬂ_% (preposizioni micolate) B e L '
2. ﬁ’]"iﬁ} B{]ﬁﬁﬁ (uso delle preposizionl) ..........-......n.“.-.........................-....................... 57
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i. 5}]@5}% (categone dei verbl) Y. %
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Bt & {passato prossime mdlcatlvo ) R 7
Ewﬁﬁ*m&ﬂfﬁ (1mperfet1‘.o indicativo ) T T SRITTTTITP )]
HBEA T N (passato remoto) - O R PR ¥ .
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BIERA T BRI (futuro semplice) «++rrrseerressrssrmsmssersimstenrsinasrrsssinssssisenssnosnne [O4
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1+, ENgu aisSI. ﬁﬁ:ﬂ\ ﬁﬂﬁ (verbo H1: imperativo, condizionale,

congiuntivg) -+ :
1. ‘ﬁ!ﬁ'é‘ﬁ (lmperatlvo) D O PSPPI
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1. s (infinito)-~
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F—ub4r iAliE (morfologia)

BORAE AL B AR PAS A BUF L6,

14 (sostantivo)
s@id (articolo)
FEA (aggettiva)
#(i5 (numerale)
Bllid] (avverbio)
{818 (pronome)
/hihiE] (particella)
48] (preposizione)
#%id (congiunzione)
XK FAACIA (pronome relativo)
. Bhia] (verbo)

P Ne s s W~

—
—
<

Hrb, LIZhRAKE M SHERB N Ead. EHik, HERf RS RIBENE T 5hid.
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453 4iA (sostantivo)

1. ZaiE (genere) | |
BAFNERILZE T4 XM (maschile) FIHHE (femminile) BifP. A2 20 E KM
PR A . BAFNEMIEIC— B LITE (vocale) AR,

1) Lo &RAEiR—BAHEMESERE, I
quaderno Fic A, ragazzo /MK, telefono A%, fratello J.38, quadro Hi, studio

2231, museo BHTE, testo 3L, libro $5.

R
WESRL o SRS REAM SR, W
radio L& ¥, mano F, biro [EERE.

2y Ul agGEMZE—RAHELRE, M.
macchina H| 2%, ragazza /D&, matita $3%, musica &5k, sorella ZHIK, penna HE,
universitd K%, fantasia £J48, nonna $i¥5. #B#E, scuola K.

X
HHDELL a G RANBTEBMRE, W
autista ] #l, panorama ©3%, cinema LT, telegramma HLHR.

3) Lle &RABHETAEZBIESIE, -
signore 5G4, studente A %4, fiore 1, dottore {1, giornale 4K, amore %,
professore ###, padre 303E, dirigente %, animale 31495 .

th A fE R A2, -
madre ¥}3§, scrittrice Z{EZ . lezione ], cornice HEHE, classe IR, moglie # T,

precisione #Eff, chiave #ARE, ragione I, voce BFH.

4) Ll o SR ZWEAAMESAE. -
gioventl BHAERTHE, virth 3518, servitu PUARDF, tribd HH .

5y i g5 REAE— BN BRYE4ZE, 0.
crisi /&L, sintesi %4, parentesi $55, metropoli X&4:.

X
MBS SR EZFEZEHEMESR, W brindisi F4F.
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6) HXERAMMLIRT
(1) BE TFFHA & E]-— R4 BH #4218

A, BASEESY, . . -
impiegato 531 R, operaio 55 LA, attore HIXA, cugino XL, figlio JLTF,
cavallo 25, gatto 2%, leone ﬁﬁ, cane 2%, toro 24k,

B. ZK%H! ﬁﬂ:
melo 3ERBf, pero B, pesco HhfH, ciliegio PRk, arancio BT.

C. #FRAMRE FHLIE (domenica [E#AA] —iFAER4M), fm-
martedi EHA -, sabato ZHA/, marzo = H, giugno 7~ H, agosto /A H.

D. (LK, -
Monte Bianco $180%, Monte Rosa 2 Bi#%, Monte Tai Z (L, Emei 85111, Huashan

.

E. ¥HSEMARR, M. o
Como 1 3E#, Trasimeno #H FNH), Garda MN/RIEWI. Dongting JFEE#HE. Taihu

Kﬁﬂ
@ RETHARIMEE—BAAESRR:

A, ZCAERMEVESHY, . _
impiegata ZXEUF, operaia X T A, attrice IR, cugina RFALkK, figlia &b,
gallina 38, gatta &34, mucca BF2F, cagna &4, leonessa BIF . _

B. K&, - . _ _
mela 33, peraZl, pesca $F. ciliegia bk, arancia BF.

C. ﬁﬂifgﬁr ﬁﬂ:
Roma # %, Milano K22, Firenze fEF{2§%, Pechino AL%, Shanghai b¥,

{d Cairo F F —ia 4 k.
D. BRAAEK, 0.

Sicilia PGB &, Sardegna BT &, Capri E¥HE %, Corsica BIFHE S, Elba iR
E&O
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(3) TR Bk ekt sh ¥y 6T RH 1t 42 1Al 3 A AR s Aot s MEME Sh A (B B e,
HIMPEL TR0 :

signore FG4E- signora X, figlie JLF- figlia £ L.

B. —#) e 5t a R RE (R E RPNk br, /D
PRI, ZHEERTE e a, Ik essa, : :

studente 5 %24 - studentessa &3, duca 208 - duchessa AB KA,

conte {HE¥ - contessa {FE X A, leone HEMW - leonessa £,

professore 5 #H ¥ - professoressa L H .

C. bl tore B RHIZ W (KL AR T aFSMer), BRDBSH, FerLlE

ﬁi‘_’])% tore, Iﬂ]_t trice., ?ﬁ:
lavoratore 5 37 30#% - lavoratrice L5751, direttore 58 5 -direttrice L4 H .

D. FEegaE, AR, SEEER, AR, .
cane A4 - cagna B4, gallo 2475 - gallina 7%,
dio B - dea L, re HE -regina /5.

E. et 2 i A R F P 4 R R A E, .
uomo 5 A - donna L A, padre {3 - madre £}3%,
fratello 5035 - sorella ZH%k, marito 35 % - moglie FE-F,
montone 23 - pecora £}3F, toro 24 - vacca B4,
porco 2-%E - scrofa 34 . '

F. Ll ista. cida &S LL e EREZH, FRALEMIERMRRE, HAEglnSHAH
BEABEE . BAEESIE X anEnEd, REaeE1fEs, .

telefonista B,i% F . comunista 3£7=3F X &, violinista MEFEEEE, artista KK,
idealista MEA» ¥ X 3 ; omicida X3, fratricida 3 X F A F, genocida KT EATXNNT,
innocente JTCE ¥, parente B, nipote EJ)L. E£ X, insegnante FIMW, interprete C1HF
MiE.

G. HEzmhaAntin, RRA— A HEELHE, KRH—MFEEE, w.
rana B i, pantera %), gazza H#, topo B, corvo 518,

R
X B HERERT, F7EiXEE4Z 48 M5 0 L maschio #{EER femmina MEME, fm:
volpe maschio HE 4 JLI® - volpe femmina ¥ JIXH, '
corvo maschio P 518 - corvo femmina MEYE S8,
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(4) HE5451
B ER AL ERIREIA S R EE SRR A8RREERLITLE:

A, BIANPAM REAE, KB &2 iE A AL E, .

capolavoro (capo-lavore) 751E. pescecane (pesce-cane) %,

B. BiMTEEEH S, MR SEFNEMERLRE,. M.
madreperla (madre-perla) 2¥#&. [, compravendita (compra-vendita) J3%.

C. MA—DRIALHER, B—NBERMAEY, —UEAE RN DR

FREHENAERM R e H 5 EimmtE,
capoclasse (capo-classe PHE) PEK, ferrovia (ferro-via BIfE) #:B%, banconota

(banco-nota FAfE) 4K,

D. ZHGEAEAHE, HREEGZRAUEEENE, AN BRS K iarE

—ﬁs ﬁﬂ :
francobollo (franco-bollo FA#) MEEE, mezzanotte (mezza-potte [T 7% .

E. a1, BliF. iS58 EES, aEE &L RN 4AE, .,
portacenere (porta-cenere) MHIKHGT, dopoguerra (dopo-guerra) M fi7, sottopassaggio
(sotto-passaggio) Hh FiEiH.

F. JEFE R SEEAEUS. FEA-S SR —RAMEMESE, G
pianoforte (piano-forte) #9473, chiaroscuro (chiaro-scuro) B RS REHL,

G. ZHiA SahEES, MASEETHEFEAE, HEHE55R—BNHMELE,
dormiveglia (dormi-veglia) {LIBEIENE, posapiano (posa-piano) 1&#:FaIA.

2. ZAIE. (numero)
iR AR B ERER, MR TRERNEARMN T

1) FfEZEMLL e SRMEATER1E, HRFAEHF AR I, 0
libro-libri 3, signore-signori 554, madre-madri &35,

- :
¢ Llco MLl go GRMHMA W, WRFEE co 5 go MHERTE, FEERAFEINE

E—gﬂﬁﬁi ci ﬁ gi: ﬁu:
amico-amici i . archeologo-archeologi # #5243 .
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o IRFR co B go BUATH A, 7ERTHEA AR — AR chi BY ghi, .
affresco-affreschi B2, chirurgo-chirurghi #FF}A 5%,

o WIRE co B, go HFIERM A R RWUF &, LR BB —BRAERK chi 3R ghi, #0:
arco-archi #t. 5. ago-aghi ¢

e Lico# go HRMNZN, AERELRN, WEBELESE A, 0. greco-greci
BN, BIEI: castigo-castighi {1, WREAIELES. Fik, FHLL LN ET
SER, BIFER-TEE, LLREENE.

2) UasiBRIEtERE, EREENEERR e, W:

sorella-sorelle ZH%%. amica-amiche L A%, signorina-signorine /.

X
Ll ca 1 ga SR EIR, SR TEHARREMA M che 58 ghe, AERICMA

¥ h,
amica-amiche Z A1 &, collega-colleghe xR .

3) Blio S5 RMMtER ML ia SR FIHTER A, R T-ERE, 7 2E LT
2 A A

() EFEATE i LRIRNHR, MEREREBYT L, RE i FERGHE o f a B ATTM
i AR R £, .
studio-studi 523, pioggia-piogge 7 -

2) MRESE L, WEREEREEY i, i EEOHAE B FET R L
E&%! ﬁ!]:
zio-zii A, bugia-bugiec S -

4) ETIUER T, RorBHRT, GRAKERNRERL.

(1) L4, u,iBRie 5 EMEH. 0.
universitd K%, gioventl B, crisi &, serie R3.

(2) BEYZiE, .
re B ¥, grui@EL,

(G) UHEmRENAA.
camion £%, sport A HIEA.
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5) Hegia], ERSERFFHRFREZEARN, 0.
uomo-uomini $ A, tempio-templi ¥/, dio-dei #, bue-buoi *F.-

6) Hibg W AR ERAER, FPRBARER, W
pantaloni # -, occhiali BR#, nozze 8§, redini 251

7y FaE iR R AR, AEEEER. W
riso XK, fame YL,

Q) T in AT I N EHPE, & HEANE, o
lenzuolo-lenzuola K&, labbro-labbra B )E.

9) HepiaHmFHEEH, HEX{ENRE, .
muro-muri %, mura 5%, urlo-urla §LAY, urli 2149800, braccio-braccia B,

bracci MEZFHWTHIBIE.
10y #i¢r AR R EEET, AL

(1) BATEEdEaN, —RERT RZUER SRR CPEESEARN AR, -

capolavoro-capolavori AE, capoclasse-capiclasse 314,

-
EHAPA R A ELAIE S, A1: pescecane-pescicani B, A T #HIEHIR,

HABYE .

() ZASEEFRHGR, —BRBR TREN T RESR AN, 0.

altoforno-altiforni &%, altopiano-altipiani & SR .

(3) FAFAAM SR, — BB T UEE — A BE AR, m.
pianoforte-pianoforti #4%F, chiaroscuro-chiaroscuri 8H B X #8Z .

4 HibBRHHE L, ARTEHS X, —BEEHTAREEML, -
dopoguerra #%J5 . portacenere JHIKET .

BdHHIMNES,
sottopassaggio-sottopassaggi Hi FiJE .
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g% Lin] (articolo)

miF (articolo) R—FhEEBhIFE, TRERIMMFR, HeMBiEkaEH, #E T4
WHEH. ERERETHHASZESH BRI NE, AR REZIRATRE
FiEm. Hih, EXEHHART, BEXRFENL AR LEMEAARERE-ERN
S

B RFERAEA D A E A (articolo determinative). ANSE LA (articolo indeterminativo)
FEB 578 (articolo partitivo) =38, IS N4 RSB HEEE. BHEEK
MPAEHNUAER. B TEAFEETENER, BHEMERIY EFHE R E
. A, diElMiESE di, a, da, su, in FAEE, ERNERE S HIE (preposizioni

articolate) .

yit. 0] 1a] JE R M0 T -
i
BB
= G Bl
A -
% 1a]
B Hi# 3-8 =2
7 iF] il, 1o, I’ i, gli la, I’ le
A5 7 iA) un, uno dei, degli una, un’ delle
B4y 1S ia] del, detlo, dell’ dei, degli della, dell’ delle

1. s€7did) (articolo determinativo)

1) FHtEEIR

BB e ER R i, lo, 1 =F I, EEH i M gli RER, S8R0
I

(1) —ARAFALT, 76BHHE A Bk B B 6 B 4 S e i i) il RO 6, g
il ragazzo-i ragazzi /MK F, il signore-i signori 5E4E, il libro-i libri 45, il professore-i
professori 4%, il popolo-i popoli A K.

(2) 7ERLnE 1A i A FH YR P sk S A WA s B FE 2 i iE R gli,
I’amico-gli amici J§ &, PIaereo-gli aerei K #l. Pavvocato-gli avvocati 13 i,
’aspiratore-gli aspiratori %2223 .
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(3) AL T s (W s GEERFER —THE) KL 2, ps, gn, x F 4 A FRIFHTE

B, EEZARHEHE-E R lo f gli, #0:

lo studente-gli studenti X%/E . lo scaffale-gli scaffali -53¥. lo zaino-gli zaini I, lo

pseudonimo-gli pseudonimi {48 F. 1o jugoslavo-gli jugoslavi FF ks A A .

2) BAtEREEia] _
I3 {1 8 R iR R B 3T la 0 UPRRATRE R, BEAT le —MOEI, BTSN T

(1) - BL T, ZENE 8 S ST 0 46 A 4 B P 52 ] la R e, 0

la donna-le donne #9734, la straniera-le straniere #F [F 4 A, la lezione-le lezioni iE, la

televisione-le televisioni FA¥E .

(2) FELLTTE A 10 B4 o B B L A4 AR o A A e i R le, s

I*amica-le amiche AR K . Pazione-le azioni 17%).

3) & iF s R
IR R AR BRI AT, B 2B . BN E R BE X LR

AR SC 2 R T

ARG T, — R R 5 i

(1) ‘WIS HYN, W
Il nostro nuwovo professore non & ancora arrivato.

AT Z IR RS
I1 libre che usiamo ¢& troppo vecchio.

BRAITAMBREHT .

ERERPAA)F W &ani B FEA T e dE, BlA professore F1 libro PiN 2 A SRS

TREEE ) — 1 professore B, libro, 1MA2TE¥ - T5Fe1) professore B libro.

10

(2) ‘s — M. — B ERAH — TR T AE A L B2 R, 0.
L’uomo ¢ un essere intelligente,

AR—FEEBENNY.

X B Vuomo FEFITER- -MRAEKA, WL “A7 ZNMH.

Il professore deve insegnare bene e lo studente deve studiare bene.

2R SR I B, EABRIT I

IXEM il professore fl lo studente $5 A K — M AR B IRFIZ A, mAdE “&
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[T (e 1 AU (S R 3 5% - 7

(3) FoBrid<FH Mt .

Lui va alla stazione a prendere la moglie.
fils =k F il CHbAY) FES

Rimango a casa ad accudire le figlie.

BREERHEGT (FA &1L

@) EHY ¥R Ry EAFER, .
La loro famiglia ¢ numerosa.

AR ACORE.

I1 mio Libro ¢ qui. Dove ¢ il tuo?

WHIHETELL L. PREGTEDE)L?

(5) RopiEIHE, do.

La sera gli studenti studiano nella camera.
e L T G EE .

La mattina abbiamo tre ore di lezione.

EAEATE 3 AR,

FEORNFTRIRR, B Sz s, #HEBEEES, .
Alle otto cominciamo la lezione.

8 R BPIRAMIFFH LR

(6) AIES. ZORFREALE 2 N\ okl (B R 25, s R rATE, 40:
Queste sono opere del Boeeaccio.

X R A R R

Il Petrarca € un poeta di grande influenza in tutta I’Europa.

e R — A A4 ER AR A R AE A

R
I bEdiEe, AL st iR iz AriES, W
Hai letio il Boecaccio?

PR A B 7 AR I 2

(7 #il. BHE, KK, 4. 5. i, B 8 FEIRELFERSRERREEN, W
P Asia é un continente meolto esteso,

TF 3 — J THVRR T R K B -

la Cina [, il Lazio 35 # ALK, il Lizoning i =%, la Sicilia FIPIHR 5, le Alpi

11
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fal /R B2 #f7 1L, il Taishan 21, il Pacifico A°F¥¥, il Tirreno $S8)/E % ¥, il Garda Hi/Rik

P

il Fiume Giallo 30/,

(8) HAFLERBEER, .

H riso costa due euro il chilo.
RAKEBAT 2 BKIC.

Questa macchina fa 150 chilometri all’ora.

RN ITER 150 20

(9) TFE3 ST, 20:
Lorenzo il Magnifico JF B X EHBLE, Pietro il Grande #8.X7%, Pinnominato

(EBKE: MM (ABRE) PEIAYD.

4 EFFHERT, —BAEHEER:

(1) FEfREFIR T, W,
Questo signore & italiano.

EfrfeERBEAFA

(2) LEFI—RFIGiAe, W

Sulla scrivania del professore ci sono molte cose, per esempio: libri, giornali, riviste,

penne, matite, ecc.

BIWIR T LIRS R, M. 5. Mk, Jvd. 2. HE%.

3) S EESD, W
Ho sonmo.

FHET.
Abbiamo sete,
BATRT .
Hai fame?

PREE T g2

4 ERGES, -

Manzoni, scrittore importantissimo del romanticismo italiane, ha scritto il famose

romanzo { promessi sposi.

12

BHEE—EARARERBHEBRNER, ROETEFRHKB DR CABEFTED.
(5) EREP, BEE—BAMHEER, W

Lui ¢ professore universitario.

it R K S E I
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Lei ¢ ancora bambina.

ik R AT -

(6) [ EERE Uoro BRIM) BMEBERFEREXHERN, MRFKFEGLBTIE
1%, BLABEERH 2 rtia

A, TEBABOFOLT: :
B. ¥ HAEAEAR, S£2REENRL P AEBEAEEEN S Y, [ mia
moglie HKWFET, mio fratello TATT.H. mio padre FIISLFR.

AR & BB ET —PR4F, MSREREER, W.

i miei frateili 32§ 3847 (2 3D, la mia cara mogilie MEEHIETF (H A7 cara),
la nostra sorellina A TH /M EkEk (sorellina —H 54 Py EE, MAHFRARNS L),
il mio papa A (papa — 1A% T caro padre, S HFRFBHWEAE., BEA AN
&3,

(7) L£BFEENEEE BT & FE Gl Cairo [FFF] FRADHIFHER

ﬁ}‘ ): jﬁ H
Roma F D, Milano 2, Londra 13, Pechino b3,

WEEESREEEE, W BFEREERE,
I’antica Pechino 27 &)1k, la Shanghai d’oggi 4~ H i

(8 ZEHBAKLLRTE, -
Giovanni ¥ FLJB, Maria B3FIF, Rossi 74, Liming 28, Zhanghong 3 3.

=3 €
HHRABERIAZE, ATRABL, Dl PEAFERRSEEEE, 0.

leri sera non ¢’erano soltanto Gianni e Roberto nefl’auta, ma anche la Francesca.

HEREE b E B A ERET BT HE, H WA F.

(9) EEFENEARFERHAREBE AN L (RAEET, WaEd) ’HE, .
Dante Alighieri {8 T » BB AL H ., Francesco Petrarca 5B 2P HL - HedFdrse,
Giovanni Boccaccio 35 /7 fé » # M. Alessandro Manzoni ¥ B 1% - @44 8.

(10) 7E San, Santa, Don, Donna, Mastro, Fra®, Suora %7 7Rk 5 FIFR IR /¥ 45 18] B

ﬁi! ';fll]:
San Pietro % » 119, Santa Chiara 3 « Z¥E#7, Don Rodrigo i » FEE X ((4
i%Jeigy PP AP, Mastro Don Gesualdo i « R HFIRE I ({7 - IR E

yfifly FEIEANLD, Fra® Cristoforo RHBHFEH B ((LBEEY PR,

13
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(11 FEREB Hokos LR aalnim, -
Dio ci proteggal
R BAT!

Nostro Signore ci guarda in ogni momento.

AT LB S 2 AT WA A .

2. ANaERLiE) (articolo indeterminativo)

1) BHEEARE 56 iA]
0 4 A~ 2E it 39 A B 40 un R uno PIFIIEEE, HBE dei 0 degli BRI

() —RRMIERTEZ A un fENANER G (BFERT il B, HESOEAL dei, In:

un libro-dei libri 4%, un professore-dei professori Z .

2y BleE R arEESE, B u fFATERE, EEHERR degli, M.
un amico-degli amici Ai A, un agente-degli agenti {CHH .

3y UlAHiE s, ps, z, j, gn, x HFEEHRFAMZE, Huno AR ERE (BB ERIR

lo MAHME), HEREAE degli, W:

uno studente-degli studenti A %:4E, uno psicologo-degli psicologi &# %K, uno

zaino-degli zaini ¥4, uno jugoslavo-degii jugoslavi B iz R A .

14

2) PRt E e 1A
A m A una Al un’ AR B, BRI EHTEAEE delle.

(1) £~ R R R R SR A 2 2 18 una, HEBFHEIN delle, -

una donna-delle donne 3 A, una signorina-delle signorine 74 .

(2) FELTE A EIAE A ATERAERER un’, HREHEEADBE delle, 0.

un’infermiera-delle infermiere 71, un’amica-delle amiche A% .

3) AiE e iH B E A

() P @AM REENEANE, &n “E&E 47 X “ER 2" NR
an:

Ieri ho incontrato un amico italiano.

FERIER T L EARAK

un amico italiano AR FHIBHIFR N RAFRE, MRTER —PTEAFIAK.
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(2) AN EFXERERAARFHBFHE, RFERE —F6R. W
Questo & un Bernini.

EREIRIEER —H/Fd.

Abbiamo scoperto un bellissimo Giotto.

BATRI T IFFEH— R HBRFRAER.

(3)y ELHRBEXRFES, AMNER TEEEEAEEE, REETSBHE “—8”

R& L pgmtg, rim TERE, W

Questi sono libri.
XL AL,
Abbiamo invitato anche dei professori italiani.

TATR@IE T SRR .

3. &Bsredial (articolo partitivo)
o i T AR LRI, BXRERAEFERTHEANTRASEY ., i

ZWERF AP EYR, RF B H0EA, BT 5 w5 R R 80EE e .
A ELHRARTAITREABYN, REEHEEA, RIEEIX S L HEe R EREEE
5373 .

AsriE i) di SREEH S M, HAaEmT.:
1y BR:ERS 1R del, dello, dell” =Fh LR dei, degli PIFHE F K

(1) 7E— R B P 42 0] 5 G A A S #3840 7 da] del BR R #3437 iF] dei, -
del t& —HE35, del vino —45H i, deilibri —2535, dei cinesi —£E A .

(2) TELAITE 98 15 B4 44 R 57 0 BE FH B 8058 o 5l 3] dell’ BR B 8B 4 78 14] degli, 40:
dell’adesivo —22X5531, degli aerei —#EH.

(3) TELLARHEIT s, 2, j, ps, gn, x F 417 B #2750 H F R EHE 45 7 17 delto 88 H ¥

5y lia degli (EEEFEERFMEHTTEL), W:

dello zucchero —28¥, degli stranieri —2£4FE A,
2) BAHE R ST della 70 dell' FiFh B BB AR delle —Fh T HTU R

(1) 78— AERYBA 1% & 1= g0 158 P B a0 47 il im] della BY B 83843 7@ 1A delle, #0:
della limonata —&F78Ei, delle riviste —2b3b .,

15
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(2) 7ELLTCE A B9 B A 6T 1 10 ) B 5 B 40 5 iA] dell B B B 4 7 18] delle, 1A:
dell’acqua - #%7K, delle amiche - -*#£ 4 A% .

R : x
S ER N, AMMIUA T B ERE:; REEFFRERRN <8 FXARAT
Z@E FERE, .

Che cosa hai bevuto?

g T 42

Ho bevato acqua.

g T K.

Ieri sono uscito con degli amiei italiani.

FER A — L AP HET .

4. fridt5dialngsd & (preposizioni articolate)
1) di, da, a, in, su AL NFrElB P E diEpamd &, HHEASHERNT:

ﬁﬁﬁﬂ il lo P la i gli le
:IEJ A
di del dello dell’ della dei degli delle
da dal dallo dall’ dalla dai dagli dalle
a al allo all’ alla ai agli alle
in el nello nell’ nella nei negli nelle
su sul sullo sull’ sulla sui sugli sulle

2) con I per F-THAARER AN, WRAHS, BRUARHS, HATNAHES
5 P o 76 2 53 S A F

it 9]
PG il lo I Ia i gli le
W N\ & '
col collo coll’ colla coi cogli colle
con con il con lo con I’ con la con i con gli con le
pel pello pell’ pelia pel pegli pelle
(BT FAED (AREEX R XERE)
per per il per lo perl’ perla per i per gli per le
3) HibsriE@ s e i WA gA S, m:
fra gli amici fi A 2 [9], durante la lezione iR I, dopo la scuola %5 .
16
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F—E JBZFE (aggettivo)

KA (aggettivo) RRREBHM. WBELRRMER, & EEMmN SRR
KA SEHANL. B TIRTAEER. WERRE. BRI REBR Y RFE I,
— M ) FE 2% 1A W] 4 b R B A i] (aggettivo  qualitativo) Fil BB 5B ¢ A iE  (aggettivo
limitativo) P32,

1. JEZiaR9HE . BE{t (genere e numero dell’aggettivo)
FeASE Rt . BORAk S L E L PR e A R R R |

1) BLo AEERMTERE, fEBinmkm R nBawmnt, mEMNA o, KRB
B4 i tEiethelfRe At afiiHEn, ARE®R a, HERAAR e, i

un bravo studente —MEF[ 51224, tre bravi studenti = MF[FH %4,

una brava studentessa — P Z]# 4, tre brave studentesse = PN F[ &1 4.

2) L e HARBMAEAG, FEHERER A2 FRALAR R, ARBA

T, HEHAEH I, W
un lupo feroce — R XIERFI AR, due lupi feroci P R DXNFER A0,
una lupa feroce — S XIEERHER, due lupe feroci F5 RNERMIRIR.

3) PHGEFA], BEARL o AL e RIHEIRE, EEEWT?H‘F""‘H’]#FT?EE@E%Q i
un numero pari —-PE¥, vari numeri pari ¥ £ 8%,

un paio di pantaloni rosa —4& MM EW¥EF, una camicia rosa —HFHWEF 2,

due giacche blu FIF#E 5 FAC, due vestiti blu B4 ¥ A2 R .

2. JTEZEIEMINIE (collocazione dell’aggettivo)

1) FREREE—BNRECHRERZEEHE, o
12 capitale cinese + [H & #F, una poesia lirica — 5 7714 7K.

2) b AR BE BT JBAE ' BT B A 2 E O EUTH . RET AR ST, {HMEm T IEBUE
FIFEZOAIRERTTH, BB RFRERE: WRAARLEBWHERE, MWLBRES
FEIR ST, -

un alte palazzo, un palazzo alto —EEE ¥, un testo difficilissimo, un difficilissimo
testo — SRR, un palazzo molto alte —ER B, un testo molto difficile —

S AR A MERHR S .

17

http://www.cineseitalia.com



www.cineseitalia.com

3. bello, quello, buono, grande, santo FIE 2NN 5 54 S0
(troncamento ed elisione degli aggettivi bello, quello, buono, grande, santo)

1} 728 bello F1 quello FITEPATE AR AT, FRMEE S5 E TR 52T
A AR, BIFEE A lo F1 gli AR 2R eI E AT, ELAE RS K
BEEERENENEE, AL THENS: HERAESEARTNRESE, £l
BAHEHNASATZFERATLE S, EEHAMEEFEGTTAEYE S, .

un bel film —#EIFERIHFE. tre bei libri =R FH5/)F,

un bello studio —[BJ¥E =M/, alcuni begli studi BB R A B,

un belWinizio —~F KIFF3L, tre begli acquari =-PERAIAET,

una bell’aiola —-P3E W KI1{Elx, alcune belle aiole JL-E AN HITELEE,

quel signore FRAI5EHE, quei signori FBLLSAEA,

quello studente FE-2#4, quegli studenti FF 224,

quel’amico TR . quegli amici AR A,

quell’amica A7 LA K, quelle amiche AFLE L AA K .

2) JEA 1 buono ) nessuno AITEPEYE A BT AT, 178 A9 T35 B8 0 55 BH 5 A 2 52 1A]
uno 1 un FIZELLHIMFEIE, BPZESMEA uno A AR M Z A RTE AW T, 2ZE4H un
A iE i 2R TS, EERER FANS. e anmAaks, FELt
HONE AR BRI 2RI, PICUEE, AARIAYE, ELREREE SRS
WRIE — A&, 0.

un buon ragazzo —47 #F /MK L. due buoni ragazzi BIALEF ML,

un buon amico — A A%, due buoni amici B IFRIR .,

un buono spumante — &7, due buoni spumanti BRI,

una buona amica — MF[Z A, due buone amiche LI EF[ 1A A,

nessun problema ¥ 5 T/ ], nessum amico 5T/ i &,

nessuno siraniero 2 H LA 7 E A, nessun’amica & FEM[L]BAK .

3) WA grande ATEBAATEIAT, Joie . FMEIG R B &0, AT L& 4 gran,
B4R mpitE . e EERA “4X” &3, .
un grande lavoro-un gran lavoro —Ii {5 X T4E, una grande donna-una gran donna

— KM, due grandi generali-due gran generali B B ZE .,

X

FELARLEE s, z, gn, ps, x 38 B K2 BT R G0, 26 LUos & 2018 3 i 42 810 T »
R FEE, BN —KAEE, BN i AWAENERE T, THE, IR
AEE, . '

un grande spiritc — ™ AR M, una grande spinta — P EXPIHES), grandi
sforzi — 2 E KB H, grandistorici —2{E K F RS2, una grand’ opera —ff
i K K16, un grand’ostacolo —- B KK, grandi vomini i K A8, grandi

18
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idee-grand’idee i _AfFEAH.

4) FA A santo HTELMAE AR BRI B ARG FIEN FEE,. HEUTENEG
W& Falmmet, MRS S, HE X AWNEFZiEAEE, 2 AREFmooE 8585,
W#HEw, .

San Francesco 3¢ » J75F#%, San Tommaso =% - 355§, Sant’Agostino 3 « B L1
T, Santa Maria Z5RIIZFIWF, Sant’Elia 3 - R .

4. BB A iAo F sk i (osservazioni su certi aggettivi che
indicano colori)

FERTEGAEEEFE, afinbE—N8E, #RFErNEaEmEiy. mty
AR EFERAFE L SR EL, .

una maglia rosso-fuoco —# KL AHIFERK, un vestito rosso-fuoce —FF KL EHK
Fit, un paio di pantaloni resse-fuoce —%kﬂ@ﬁﬂ%ﬁﬁ%

5. grande, povero, buono FHIERHEG)E L IEIE (mutamenti di significato
in base alle diverse collocazioni degli aggettivi grande, povero, buono)
grande, povero, buono FEFHEMEHSHM L RN AREHE, ANSERAFT

ﬁ:@‘ L flﬂ H

un grande guerriero ~ {72 XM E L, un guerriero grande - - X~ FiR+, un
povero ragazzo — A ) /MK T, un ragazzo povero — PR FH)/MK T, un buen
vomo —NEEFI A, un vomo buono — 4 A

19
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| HBE il (numerale)

1. 385 (numerali cardinali)

EEAFRRKE, -RHAARFENE. KRB A ICEE, J5 AT U EEE
B4 7. 1B milione (7)) M miliardo (10 44) R&iA, FI BTG A 6L EBRME 2
W, Wi AE di %8 . 108 milione # miliardo E@ﬁﬁﬁf&%ﬁﬁﬁﬁﬂﬂﬁﬁr iZ
¥ e m ey L A IRpE A ),

tre persone 3 > A, cento fiori 100 Z&7£, duemila studenti 2000 -~%2%F, un milione di
dollari 100 G, due miliardi di franchi 20 12.7%8E, un miliardo e trecento milioni di
persone 13 12 A 0, due milioni e centomila euro 210 JTFXJG, tre miliardi duecento milioni e
quattrocentomila lire 32.004 12, B .

FE X0 — B E B E AR, H uno 54 E M IABHHITEAZBRF, FHEH
B AR A R ek iR ) ZE AL AR, 3

un ragazzo — /MK F, uno studente — 4~ K54, una signoring —{Z/PIH.

H TSR B RT LUSTE R FM R . i, e X i 7 FRRRIER, .
la lezione due 2 iR, Particolo tre =%k, il volume quattro % 4#f.

R H R ZEEE R R B

0 zero

1 : uwno, una 21 ventuno 101 centouno

2 due 22  ventidue 102 centodue

3 tre 23 ventitré 110 centodieci

4  quattro 24 ventiquattro 120 centoventi

5 cinque F 25 venticinque 200 duecento

6 sei 26 ventisei 900 novecento

7 sette 27 ventisette 1.000 mille

2 ofto : 28  ventotto I 1.001 mille e uno

9 nove 29 ventinove 1.002 mille e due
10 dieci i 30 trenta { 1.010  mille e dieci
11 undici { 31 ftrentuno | 1.020 mille e veati
12 dodici i 32 trentadue { 1.100 mille e cento
13 . tredici © 33 trentatré { 1.200 mille e duecento
14 quattdrdici ' 40 quaranta ' 2.000 duemila
15 quindici 50 cinquanta 3.100 tremila e cento

21

http://www.cineseitalia.com




www.cineseirtalia.com

16 sedici i 60 sessanta { 10.000 diecimila

17 diciassette | 70 scttanta i 100.000 centomila

18 diciotto . 80 ottanta | 1.000.000 un milione

19 diciannove @' 90 npovanta ' 1.500.000  un milione e cinquecentomila
20 venti {100 cento | 1.000.000.000 un miliardo

iy

TERIE . ICRBENR L, TREFEE AN 8%, SLMESE-&, W:

diciottomilionitrecentoventiduemila euro 1832.2 A EX T .

FAME FERARNSEER, EoE RN, uo B venti L 463
B, T venti LA b SRR MU A2 32 HE— 52 YRR 4L P () o

2. A (numerali ordinali)
AR REFEOA, —RREALBENRE. FEGAHE R AR, NEEHENE

WRAENE. BF,
il terzo libro 2 =435, la seconda ragazza S8 &, iprimi giorni 3k LK, le

prime ore B JL/M .

T R EOR I R TE 2
B primo 4t diciassettesimo
" secondo #+/  diciottesimo
B= terzo E1 diciannovesimo
P quarto , B+ ventesimo
B/ quinto # _+- ventunesimo
A sesto B+ ventiduesimo
-t settimo #£"+= ventitreesimo
I ottavo B 1P ventiquattresimo
FE nono ¥ _1+H venticinquesimo
e decimo : F 175 ventiseiesimo
B+— undicesimo , F_t+Lt ventisettesimo
#|1-  dodicesimo %=+ ventottesimo
E+= tredicesimo I # -+ ventinovesimo
4T quattordicesimo o4 trentesimo
£+ quindicesimo F—H centesimo
B/~ sedicesimo E—T  millesimo

{FMEL B R RIER, (BB MM, primo B—% decimo B+ HBE
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FLACHELS, decimo T LAGMIFFER, WAREGINER L, HERETE, R0t
J5 4] esimo, {FfIR T SiZEFOAMNPFRE, M.
tredici + =- tredicesimo & + =, venti = }- ventesime 3 1.

X
RTHERE BTN, EHARMA S ST RoR “XX 1, EEREFH0E, 0.

Paclo II {8 ¥F "1, EHK: Paolo Secondo. Enrico iV FRIM, {#£a%: Enrico Quarto,
Luigi XIV ¥ & -+PU, #ERE: Luigi Quattordicesimo.

3. ¥ 5S/h 8 (frazione e frazione decimale)

) %

FHOR A LIR AR EL, o BABREER, MELE, W
un terzo — 43+ —- due terzi =4r 2.,

un ottavo S\ 432 —- cinque ottavi \4rZ L.

un miltesimo ¥4 2. —- tre millesimi F4r2 =.

= ¥
o KASHRLN, TR EA R HERMES — M &iE, FEAE dOmeLER, .

Tre gquarti degli studenti sono cinesi.
a2z =R P EA .
Un terzo dell*investimento ¢ italiano.

= B R BRI

o TR 4rZ — B AREA T E0A secondo, TWIMY F4Z15] meta, f0:
Una meta dei fondi proviene dal governo.

AL REER B THEAT.

o HEECASEM.L per cento BRALT B M (BEH, EHRMTHES “%” &

77._\‘ } E] ﬁﬂ H
uno per cento-1% & 472 —, novantanove per cento-99% E 4> L+ FL.

2) N
BARER M HESRR, W
0,5-zero virgola cinque & Ti, 3,2-tre virgola due =2 55—,
9,7-nove virgola sette LA -5, 5,2-cinque virgola due F /L —.

4, A5G (numerali collettivi)
£atEE T8, B RSl — S
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1) — EH U ARESEALAX I EEOAER T, S E%E, LS4 ne
Mm%, 4. _ :

dieci-una decina + ¥, dodici-una dozzina —7¥], venti-una ventina 34,
frenta-una trentina 71381, quaranta-una quarantina P43 4~, cinquanta-una cinguantina
F+H, sessanta-una sessantina 73 3, settanta-una settantina -L+3K~, ottanta-utia

ottantina J\ 34, novanta-una novantina JL ¥4, alecune decine JL 4.

2) - “H KA un centinaio, HEBA centinaia; —F R4 K un migliaio, X EE N

migliaia, I0:
un centinaio di libri —¥ kA 35, due centinaia di ragazzi “FHERN/MKF. un
migliaio di studenti — T ¥ K24, un centinaio di migliaia di contadini 8-+ 74

KRR

ER-
o EFKHEAMIM %, MNHEE —XHFER, RibAERE, .
il primo maggio 5 5 1 H, iltreaprile4 f 3 H, il venti ottobre 10 A 20 H.

o TEFSRARIRIEE, R TR, B SRS, HARMES, w.
E’ I'una. '
1 xift.
Sono le tre.
3 .

Al una cominciamo la lezione.
1 2R FA) R
Alle quattro finiamo la lezione.

4 SHRITT R
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BhE  AliE (avverbio)

Blid (avverbio) BHFEELL, EHTEMzNHA. EEE. HibRiRmRE4arF,
afBAE AR, . ML BEE. BE. NE. 58, §ESHES,. BE Come?.
Pove?. Quanto?. Quando? %5 a)fH.

1. }i:AEiE] (avverbi di modo)
TTABIEEEEHA—MEHE, EFERERRRENFTRX, % Come? 5 In che
modo? FRIAH, .

Lui aiuta sempre volentieri gli altri.

k2 RSB B AIA

Lei vive felicemente a Pechino.

Mo AR A ETEAL .

bz
FULRRED, FiFEEhRREARRE AR, R {hImuR.

o Ulo hinBHEERF, HiREN o B a, REHMLEFEH mente, Wl:
certo-certamente 5 SEHL, libero-liberamente B gy,

o Ule ZHiRBMEREN (Ll le HEERESL) HiE LS4 mente, #0:
felice-felicemente SEH5Hh, forte-fortemente SR HHh.

o Ulle MiARHERREZMIEREM . REMESZ mente, M-
facile-facilmente B #h, difficile-difficilmente PR #E#E.

o Ll mente ABHMANEH, BFLHEARAFREARE, WRRRE, 0.

attualmente HHT. recentemente il .

2. BHE)AYiE] (avverbi di tempo)

BIEE R EER: oggi 4K, ieri #ER, domani ¥iXK, adesso BRTE. prima BLRV,
dopo ULJS, ancora ¥&, aliora BT, finora EHIMAE, gid O%, ormai B2, poi FXE,
quando ¥4-----+ W%, sempre Gk, spesso &%, mai AA, subito B L, ora BIESE. ©
fiiar LAz sRega], [A1%F Quando? %5988, #n: :

Quando vieni a casa mia?

PRPTE R P 2T
25
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Ci vengo domani.

BRIk .

Questo ragazzo non studia mai.
EABTMAKAZES]).

Finora non ho ricevuto la sua lettera.

HERARBHZER/ hEE.

ER-
® un’ora dopo HEIEMFR “ — PN ZEET, .
Alle dieci siamo entrati nel negozio e un’ora dopo ne siamo usciti.

10 REPRAVHEARE, - DANERITAEE LR T .

® dopo un’ora WEAME 2 THLeTR” (O&EE, .
Mentre entrava nel negozio, lei mi ha detto di aspettare solo dieci minuti, ma ne ¢ uscita

dopo un’ora.

REFAE N, #hib R HAF 10 8, BT, AN E A K.

3. Hi(BiA] (avverbi di luogo)

AP EES: quiiXhl, quaiX8, 1 A8E, 1a IPE, sotto T, git FEl, sopra
T, su LT, dentro 8.7, fuori 4ME, davanti Bjfi, dietro 51, lassu ZB L7, lageid
A FHE, vicino MYiE, presso Mtif, lontano Z4k, intorno FE. dove WEE, altrove Hih
77, dapperiutto B|ab%E . EAMIRILAFT A, H4% Dove? ZElB, 0.

Dove si trova Trento?

22 FEAETREL ?

Trento si trova molto lontano.

TR A A .

1l professore non & qui.

#HRATE L.

I genitori sono andati fuori,

AT,

4. BCREALA (avverbi di quantita)

HEEFEEER: molto R, JEH, tanto 18, WML, parecchio B4 Az, —ik,
pit %, piuttosto #5254k, troppo A, abbastanza #3Hh, poco 2, meno F /b, appena
AR, almeno E/P, affatto £8K, njente — LA, nulla — A JLAS, quasi JL3F, solo
AL, soltanto X%, altrettanto [FJHEH, quanto F DS, 18] LA — i S F2
. [E% Quanto? i), 0.
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Quanto ¢ alta quesia ragazza?
XN LEZILEmT

E’ molto alia.

AR &

Egli lavora parecchio.

L TAET T A2

Siamo venuti soltante ieri.

FALRRER AL .

5. BlAIEIIE. (collocazione degli avverbi)

7 REIR S HABNTHAE

FAENA SHBRIFEE MR, —RNERTEENNEAER, EEmHEE
W H A BTN, S SUR S A I, FEEFEEMERT,. .

Mario parla molto bene il cinese.

OB BmEER R,

Giovanni & ancora troppe giovane per capire tutto questo.

HHAIX -], FFRLEBRKELR.

HER-
o BAMBHRHFFEHA MU LZFLKELARNBFEE, SNEQVTFPS5E
AR AR, .
Andiamo di tanto in tanto a Roma.
AT AR A2 B 5,
Il professore parla troppo in fretta.
AR UE K.
A poco a poco ho capito cio che mi ripeteva mio padre.

1B HL R B (T S R B RIR AR LE .,

& FERHNEH, AMAERSENENEECEHERER. ¥1FEE, HFEREXSBER
fEBtnahinl, HEeMEAgmEiE, FHielI s B R s, .
Dopo il lavoro, Maria & tornata stanchissima a casa.
B ER M AR R A M K T
Loro due vivono molto felici a Roma.

A1 AR SR AL AR .
7E_E Y 5G], stanchissima ) felici £ AW, ©11 4T & tornata F vivono
A ENABTERKEIE, mEAETE. BETENAFS LEHE- M7 mu .

Maria & tornata di corsa a casa.

R EFZT .
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Loro due lavorano instancabilmente 2 Roma.

A7 1AL 2 B AN FR A i T A

EHEIXBAEHIA)F . di corsa Fl instancabilmente AR, 114 3 & tomata 1
lavorano %1 ZhiAl B /oI EH1ER .
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$vEm AFRMCIA] (pronomi personali)

NFRAIA] (pronomi personali) A4} 29 EiB A EEEIEMNE. BHERBMAE =X,
HEZBNRMAERERE X TR ERmMEERBA .

1. EiEfCi] (pronomi soggetto)
1 FERARIND ARSI

io noi
tu voi
hii {egli, esso) loro (essi)
lei (ella, essa) loro (esse)

BITATLEFES, BEARMUABMERNFTERE LS, F&a0350H7 AR
Mot B = AFRBAME SR BRI BT LSy B AR AR R i <4 A1”, AT mUlX 5.
AN/ EKRS, 4. '

Lei insegna in questa universita?

IBX R KT E?

Studiano I’italianc anche Loro?

KTt 22 2 s R AR ¢

=
o FELMCE AR OED, SEMTHMIR Lovo (EAGERERD, ATTENHEE A
voi {4 Loro, #l: '

Signori, anche voi prendete questo treno?

FAAT, EAIR AL K E G ?

o HHEREMMBEREMRANMEAY. S=ARASELEBOATLRTHEIR “B”7,
BEABRAAERE T LIRRERER 017 (MEFHR —#H, BAREHGE
S 5 B H SRR R E R &A1), e

Scusi, professore, non La sento bene.

SN, AR, T AEEURE.

Signora, Le ha offerto fiori Sua figlia?

FRA, Bl LA IEHRRTE T 157

Professori, vi amiamo molto. ([13&)

B, BOFEEEEA].
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2) EFEABRACADHIE
(1) EEKAEF, @EFRAERN, —ATLEBME D ERARK, Hit, &

ABRACIR R W g,

{(noi) Studiamo a Pechino.
BATEILIR ] .

(egli) Ha dormito poco.

fla R4S 1R 21>

(loro) Partiranno per Roma.

i AEF 5.

(2) ZEHHHME AP (L) ARBGRFFIBAE, FEEHEEAR

3, .

],

Mi cerca lui, non lei.
EfhdeH, mAEHh.

Non possono andare via lore.

AT GEE
Vengo anch’io.

(3) BRI A ERAHE EIEHF PSR A T 5 SURELN, EER BB AR
W

Spero che tu venga domani.

A BRI .

Desiderate che lei venga domani?

FRAT ) BB B B R SR 2

(4) fE—HRRNAR, REAHRARALIIMEEEER, MAREEHEERR, ™

A A EEEAE,

Fortunato me!
BELEE!
Povera te!

PRE T

(5) EHEAFGET, egli 1 ella FABMRKM A, H HAEATERE:ENA

T,

30

Anche kei é un’italiana.
Wty 2 PE KA A . (ANBER Anche ella é un’italiana.)

Scrive lui, non lei.
b5, MARME. (FGEU Serive egli, non ella. )
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(6) esso Fl essa TEH-T45 “47 &% “=h”, &
Lei ha un cane, ma esso & ancora un cucciolo.
(B AL R Lei ha un cane, ma & ancora un cucciolo.)

Mg R, EHeEie AR —RR.

2. #HiZfCid (pronomi in forma tonica)
1) EFAE MR A -

me noi
te voi
Fui, lei (sé) loro (s€)

2) BrEELS, EiEfAROUEREZEREE. BEEE. SFERIERINFTHRIED.
TEA I EEE . FIREBMREER A%, NARE 6 5076 2 410 MR A0 L A4S R
Ai-ig), M.

Conosco lui. (HEEE)

A noi piace molto questo libro. (IF]3EFSIE )

ENFEEEVR RSB,

Luigi vive felicemente con lei. (FE£EFNE)
BEEE SR AEETE .
Lavora per tutti noi. ( @ B%M&E)

b R BAT R TAE.

Lui pensa solo a sé. ([A#FFIE)

b LE B E 2.

3) AR IENEEEERAN, ERAFAAEMREIVEH. #FHETHE
] :

Tiama. (FFEZHERERED

i 44

Lei ama me, non te. ( Eif & BiELE)D

MEFRER, TEMR-
Mi ha offerto una rosa. (JEEE (61 EiEIED

flb Rk e — 2R
Ha offerto una rosa a me, non a lei. (Eifa)ERE A

flaghep B —EE BB, BRI
4) ERHERENRANMCE

HiFEERENEA-BAEREREREN, WRBEEEERGE, MERHE,
FHEFRBERZI, W:
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Conosco hui, non lek.
A4, WA EH.
Lui, lo conosco molto bene.

fth, FIEF AT
5) EiEEREENEALE

() BEEpZREERETETREZRE, FUETIBEZ. T EEZHN, —
BAHER MERENE, .
Ha fatto un grande favore a noi. (A noi ha fatto un grande favore, )

W TR DK

2) EiRRBEEEANHEE BN, U5 AELSESEETMEEIEAE,
MR AR A, MED R T AR, 1.

A me mi piace moito quel film.

RAEFH EXIBH -

6) Hi U EARIER A B AL E

HiZARWEERIEMAMER, AfEFISENGHE, FUBRFEENEE,. .
Per noi I"italiano & moito difficile. (Litaliano & molto difficile per noi.)
HRATEHEEAFEEE %

Con me lui € sempre molto gentile ¢ simpatico. (Lui & sempre molto gentile e simpatico

con me.)

Aty 2 5 R R E AR AT R .

7y RFHEBEIA sé v

EENAF s¢ A ARMRERT N, EERE-AR (AEE8E) HATAREXM
g, AEREEAE i, lei, Joro, TM{ER sé; JEH AT LA stesso INIRIB, 0.

Se porterannio con s¢ la loro figlia, saremo molto contenti.

WRARAI N E T IR 3L, BRATHEE .

Lui ama solo sé stesso.

A EMEC.

3. JeliZRERIE{CH (pronomi complemento oggetto in forma atona)
I FEEEEEEEMAEMAE RS-

mi ci

L] vi

o (la) i (le}
ne
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Non mi hai visto?
PrEeE NG ?
Ci incontrano spesso.

fib A 12 ¥ A8 WLER AT

www.cineseirtalia.com

2) HEERERI lo, la, 1i, le, ne I
ATEBAEFIHOSHIA EERE, TLUEHE#EEE/RIE lo, la, i, le, ne.

(1) To, la, li, ie AT B M BIAREAE A BB 2B AOPEE 0 0. AL 24, MR 3. BAME
BHLF, W

Leggi questo libro?
PRUEIX A ?

No, non le leggo.

A, BAEE.
Conoscete quella ragazza?
PRATTRA PR B0 for ik AR 0 2
§i, Ia conosciamo.
R, BATIAR.
Amate i fiori?

PR ERAE ?

Si, li amiamo.

28, BAIEK.
Compri queste riviste?
PRIEIX AL ez G 2
Si, le compro.

i), ®EK.

(2) ne RA-BER—F4, M-

Quanti anni hai?
RERSHT?

Ne ho venti.

2057,

Leggi tutti questi Hbri?
X R AR R ?

No, ne leggo solo alcuni.

I~ BHRELE.

(3) TREHHIIIER] lo, la, 1i, le, .ﬁ%ﬁﬁﬁ—'ﬁ)l@&ﬁ (R LA BRHEA ne, 1:

Bevi tutta quella bottiglia di birra?

0 i L T AR R e 1) 2
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Si, 1a bevo tutta.

R, HEE.

No, ne bevo solo nn bicchiere.
A, AN,

No, non ne bevo affaito.

ANy B— LA,

Leggi tutti quei kibri?
AL PR B g ?

§i, hi leggo tuiti.

28, B,

No, ne leggo solo due.

AN, BEEFE.

Ng, non ne leggo nessuno.

K, BB,

(4) lo, 1a, 1i, le FRFEAE T LR35 avere ZATHY, EAIMBIEEIN L ce. BLALAT ce 12
FEMEN, ARATHETERSE, .

Hai il coraggio?

PR B E?

8i, ce I’ho.

R, BAE.

Ha ancora la speranza?

fhiE A B 7

No, non ce I’ha.

BET.

Avete tutti i libri necessari?

P TR E 3

Si, ce K abbiamo.

R, BATE.

Anche loro hanno queste riviste?

fA LA X e e ng ?

Si, ce le hanno anche ioro.

=1, IR,

3) FEEXERFECAGILE

(1) FRIFEHEBFEA — R E AT (ER &SN 3G, .
Conosci il dottor Wang?

RINVIREE LG ?
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5i, lo conosco.

i, ki,

Quanti quadernt avete?
WA ILPEDEK?
Ne abbiamo tre.
FMH =

Ti aiutano spesso?
AT &2 o H5 B kg 2
5i, mi afutano spesso.

21, £WER.

@) WRAFEREZRFRENASHIAAREAX (modo infinite) —EMHH, MKHET
AEAWEH, HEEHEEE e, ShiEESTE-—42, W

Con chi vai a vedere guel fiim?

IR — R LGB ?

Vado a vederlo con mia figlia.

BRIl BEE.
AR BRAE X BT 22 shia 5 HEEM U R H, ACIAR BT LUE T35 3hid i

Volete vigitare ia cittad di Roma?

PRI E SR F g ?

Si, la vogliamo visitare. {Si, vogliamo visitarla.)
=N, BAITEZEW.

Quando vai a trovare il professore?
PRATE & 4R 22

Lo vado a trovare domani. (Vado a trovarlo domani.}

BIAXR L.

(3) WMRIEEEIE SRIZNE (gerundio) —#BHH, R HBETRIZSEWEE, #
SBEhiEES, W

Perché leggi questo libro?

RAA AL AT

Perché leggendolo posso capire molte cose.

FAETERTUEHEFSHE.
@) &¥EATEMFRIT AR si (si impersonale) AIRHE, i HEEEIEAR o,
la, li, le (FFEFEBEZRABRZHMHALE, ARNTELMHESIFRETHESE LM si [si

passivante] A 2 IE#ET),. B, lo, Ia, H, le MIZE L ARIRAFCE,. M-
Questo libro & molto bello, lo si legge con gran piacere. (IETARI LN ZRE: Questo
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libro & molto bello, si legge con gran piacere.)
XA BEFTE, AMEBIEER.

(5) AR H, EE T APNSCE 9F H ik H & EIE U
Si deve aprire questa porta?
FEAZIT P IX A 15 ?

HiEf]: Si, aprila per favore!
ZF, W
8i, PPapra per favore!
Er, WHIEITHE!
Si, apriamoia! .
2, BRATIFE!
Si, apritela per favore!
B, HFRIETE!
Si, PPaprano per favore!

2K, HEAETIE!

#%E4): No, non aprirla per favore! (No, non I’aprire per favore!)
A, ERAEITITE!
No, non PPapra per favore!
I, EEAEITHE!
No, non apriamola!
A, BATAERITIFE!
No, non apritela per favore!
A, EHRNAEITIE!
No, non I’aprano per favore!

I, EEBIAEITITE!

it EEARARNTUESR, £a4RF, —BFn T RENRAERETENE
W, HS5HES, WREHEERETsAMGE, AR AR (H) NEEHD,
BERI EE TahiaApEE, AR E T5EATH.

4 FERHERFRASTESAMTEES

A RE A (BI@BEyE Sid x4 amA B A RKn A, E &,
SRE RIS )RR e 8 A AR i A TR ARRACIA MR i, R BUT BN

(1) ZEARFH LI lo, la, 1i, le, ne B, RS RS, .

Hai letto questo libro? ' :

PRI IX ARG ?
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51, Pho letto.

Hai letto questa rivista?

PRiZEd I A e E N ?

Si, I'ho letta.

A1, Ed.

Hai letto questi libri?

PRif X e ?

Si, ki ho ietti.

B, k.

Hai letto queste riviste?
GEESUBRE s PA I

8i, le ho lette.

B, il

Hai letto tutti questi libri?

X R ?

51, li ho letti mtti. (No, ne ho letti solo due.)
M, #iEit. AN, i mEo
Haj letto tutte queste riviste?
XA R R g 2

§i, le ho lette tutte. {(No, non ne ho letta nessuna.)
2/, #Ed. (B, —R#pEEL)

(2) R mi, ti, ci, vi B, FEPARLLSAGABRE, KIS, W
Maria, ieri non ti ho vista a scuola. (Maria ieri non ti ho visto a scuola.)

HFIE, PRI FZEHHE MBI,

Voi non ei avete mai aiutati. (Voi non ci avete mai aiutate.)

RNV AASR B 7 B I AT

-
(2 HEHEAAREA R E, —RERE R 5E S E R R R

T (R8EE), F—RUAER (BAE g HESRBB R TAES), R, PREE
IERE . '

4. JERERIERIECHA (pronomi complemento indiretto m forma atqna)
1) dEEIERBREEARR A AL L :

mi ci
ti vi
gli (le) loro
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2) EEFFHERBAFAGE

(1) B loro #b, HAh{FEZEHERENAE SERRHEEBMENGCERR GFS

EABXTHREREAAMEERE), -

Gli ho dato un libro.
FeLh— A4,
Potresti farmi un favore?

L —

(2) loro AGRE T iIBEREE, MBASshEES, W,
Diamo lero un po’ di soldi?

BATE AT A JLER?

Vorrei scrivere loro una leitera.

TARLMNE —HE.

5. $H&1%iA] (pronomi combinati)
FHIXREFEENRFNR FHEEERAEEBRMNE Lo, la, 1, le, ne 158, FS5EBAAE

—ig, ERA&MNiIA.

) BEEREBEAESEEREREATHESARPRIGE
EEHAERREY, FHERBEAEEN, HBEEERFES, W
Ti ha raccontato la sua storia d’amore?

fl 25 PRI Ml 7N T A G 2

Si, me I’ha raccontata.

28, .

2) FEEEAES EERENRE o, la, I, le, ne A&, HEEEEMAE mi, 4, ci, vi

4y AAF % me, te, ce, ve, T gli. le 1 loro (loro 7R/ A 5 HEEEAAE S, MEEE
D) WZEERL glie, 5 AN BEEERENEAES, BEMSEENIRES TN EREEBN
WA, M.

38

Stefano mi presentera sua sorella?

Hirp ik IR N PG ?

Si, te la presentera sicuramente.

RE, BESNALENR.

Vi ha prestato tutti i1 soldi necessari?

I PRI T B E MR AR E SR T S ?
No, ce ne ha prestati solo una parte.

B, REERIN—a.
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Ci regalera tutti i suoi libri?

AL 300 Y 2 5 SR S A 7

8i, ce li regalera tutti.

B2, SafRaagl.

Hai mostrato tutte le difficolta a Francesca?
AR 1e) 58 BA VI = 350 B0 T AR 0 R R 2
Si, gliele ho mostrate tutte.

A, Rt T .

Avete pagato loro Iaffitto?

PRA A e At AT T 5 HE T 0

Si, gliel’abbiamo pagato. (8i, I'abbiamo pagato loro.)
B, MemilT.

3) AaMETRTHRME

HEHTFH, —MERT, AENIE05EEEEMTEEREEEAENC TR
B GRZHFFERAXEERREFRRARAMAEDEERESAACEMRE), BYE
AEFRIE R AR, REREERESEHERIBRE CERER AR BiEE, #5
EEESE R, i

Potresti prestarmi la tua macchina?

PREEIE AR MR B TR G 2

Certamente posso prestartela. (Certamente te la posso prestare. )

HAPRAT MBS AR .
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BbE /DRIAci (vi) e, ITFBEEFHS
fenRinl, BREEFRSYENRRE, ZIHEE
il iz, W (particelle ci[vi] e ne;
aggettivi e pronomi dimostrativi; aggettivi ¢

pronomi possessivi; aggettivi € = pronomi
indefiniti; congiunzioni)

1. 7Pvhid ci (vi) & ne (particelle ci [vi] ¢ ne)

1) 7 EiE i (vi)

Adlid et B ovi A SEL, B vi —BRATESCEMAE SREAEES. BNSAFENE
fEt, AT TPHEESIFRERERRENNERERFANMEMR GESER 5
HXEE), "L E—1H 5, in, sy, sopra, sotto, dentro, fuori 417 F7 5 5 #IFME BL R+
BMA], B “FEiXHE” (aquesto posto)s “TEXMHHEL” (acid) HF X, W:

Vieni con noi a Roma?

HFROBMNE T GG

Ci vengo certamente.

RBRE.

Credi alla sua spiegazione?
PRARSS b R R I ?

No, non ci credo.

R AMF.

Possiamo contare su tuo fratello?
FRATTAT LARBRPR L 35 15 ?
Senz’altro ¢i possiamo contare.

HERETLL

2) ci (vi) 5EEEECE lo, 1a, 1, le, ne #H:80, —ARRFHEZETENR, NEH
ci (vi), .

Avete trovato una casa a Roma?

Wi 1 P SR B — A B T

Si, ne abbiamo trovata una bellissima.

B, BRMNZB—LIEFEROES.

41

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

3) /AN ci HEEERERIA mi, t, (ci) vi BN, EERFRFLEET D& ci
FIRgE, oM. '

A Roma, mi ci porti volentieri?
A OCHB B RET 51g?
Senz’altro ti ¢i porto volentieri!
ARG L HIE BT IRE .
Quando ci porteraj in Italia?
PRI AR R A TR B AR ?
Vi ci porterd fra un mese.

A —4~ A R IR 1%

ERTENRE o 5AEE o NiFARAR, FHib, SetRINEE, Qfefmm{EREE
%Eiﬁ‘fﬁﬁ Ci! t-‘l]:

Vi porterd a Roma il professore?
R HRINEZT 55?2

$i, ¢i portera a Roma.

M, T RNEF D,

4) % ci HARRRE. FGARSHAREA S ER S, NEE TR
Come si trova a Milano Mario?

LHEFRZEAFET

Ci si trova molto bene.

L AEFE ) LIR &F .

Anche tu ti ¢i trovi bene?

iz FIRCE I A

$1, anch’io mi ¢i trove molto bene.,
21, RAeIILBBE.

E voi, come vi ci trovate?

4, HAIFEIILELE?
Anche noi ¢i troviamo molto bene.

BATEA L BB

Come si trovano a Milano Mario e Luisa?
DEBMBESLEEXZEARET

Ci si trovano melto bene anche loro.

ABACTEAR LR IR LT -
75 _EHE R AR AT LR B, A RAE AR E, w5/ ci B G AR
A, EEmF .

Guardarsi allo specchio.

ST
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1o mi ¢i guardo ogni giorno.
RERMBT.

Tu ti ¢i guardi ogni giorno,
IERREET-

Lui (lei) ¢i si guarda ogni giorno.
fi (Hh)> RERMELT .

Noi ¢i guardiamoe ogni giorno.
FANNFARBERT. CUEMA B RAE, AMEH DdiE.)
Voi vi ci guardate ogni giorno.
AT REET .

Loro ei si guardano ogni giomo,

A RSN R o

5) ci (viy¥I# A :

£ 7 Rt FOREF RS B2 F AR T, EAFE o (viy XS
41, R ci (vi) STPEEEEA, TH R XSRS 4T EEES R, 0.

In Italia ci rimango volentieri.

RIFEEEHEEANF.

A questo problema ¢i penso io.

XA~ 0] BB R b3
6) JLHH ci (vi) BB & RIETTEE

(1) ¢’¢ F cisono (v’& FI vi sono)
c’é fl ci sono F7x “F "7, HEFEFATHEY (A, BHREHAL, W0
Sul tavolo ¢’2 un libro.

HT FE -4,

In aula ci sono molti studenti.

‘ EERE L.

(2) ci vuole F ci vogliono

¢i vuole M ci vogliono Bx “THE”, HEEEFMTENEY (A, HEFEE
AL, .

Ci vuole un’ora per finire questo lavoro.
BSEREIR AR E— A
Ci vogliono almemo trenta persone per organizzare una classe. -

B TSR 30 AA AR — .

(3) metterci Fon “F-r--- mfra), K- X057, M-
Ci ho messo due anni per finire questa traduzione.

o7 SERGXTUERE T AE, B T A aURtTE .
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Ci ha messo tutta la vita per realizzare questo ideale.

AT, AT 28w,

(4) caderci fl cascarci 7/~ “BRAFEHE”, n:
Ci siamo cascati fin dall’inizio.

IR BRATR BB T .

(5) vederci 1 sentirci MN3E vedere # sentire 1) & 3, W
Senza gli occhiali lui non ci vede.
LHREMH AE DR

Questo povero vecchietto, non ci sente.

XA ENE Sk, A BT R

2. F{rIEa il S50 (aggettivi e pronomi dimostrativi)

R A AR — MR EH R A, BT S AEREFARES &R &R
AR B B T B B ) 42 AT SR AR R R SR, LB URIE A S R SR I B e i .

1) ¥R ARG RACHE questo GXA) 5 quello GBND

questo F1 quello &85 F iR B AR NI RICE. fERREEEN, REelsed]
BT HFBER &R H. quello EMAEREWEN, HREEFEBR, HANSEER
bello B M & MNAER GESEHE=%F3.), . .

Questa cittd & grandissima.

EAWHRET .

Quei lavori sono troppo difficili.

AR TR AR

Quello straniero vuole visitare la Grande Muraglia,

HASHE AARS YA .

Quegli amici sono venuti dall’Italia.

AR A Ak 5B RH.

Hai gia conosciuto i due nuovi ragazzi, ¢ vero? A dire la veritd, questo & abbastanza
buono, quello rimasto a casa, invece, ¢ melto furbo.

REZYART A ERNAMAT, BE? §E, XMCHREEE, R EEX
BRI HEHEE B . |

Mi piacciono questi fiori, non quelli.

RERIX AL, RERPLL.

TR
EE%F—AMEJEP, questi RIE7RIEZR. quelli JIUJE?E?J‘TE*@ [TE:RE: L & Jg

A, questo F0 quello AR FE=LHE.
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2) FE A FRIIE LA tale
tale B BE “ @™, “XFERY . “IXADT RPN MEIRRIEEER, SHETE

—RAmER: fEfRER, FetEmneE, -

Tali cose non le dovete fare.

IXFERIEE, IR BEN.

In tale situazione non potrei fare diversamente,
TEIXMER T, PR XHFR.

E’ tale quale suo padre.

Al At 323 — 1 FE.

Lui ospita da dieci giorni un forestiero, ma il tale & molto scortese, non pulisce mai la

Sua camera.

Ml — b5 AEEER 10 RT, BEMISAFEEFRLH, ARFTHEEH

e .

tale JR£2 % HAFIZ 18R R IZ BRI, ﬁ?r “%A” FIE, e, BImEEaE

Zm kA EmE, .

C’¢ un tale signor Zhang che ti cerca.
A (2> — PRI ERE

Ho conosciuto un tale venuto da Roma.

BINAT (Ba) AT ERMA

3) R REHEFRIER1LIR codesto
codesto FRE— ’l‘“ﬁfiﬁB*’%Tﬁﬂﬂﬁﬂﬁ&b?ﬁlﬁ)\ﬂ@?ﬁ/\ZlﬂW$%ik, 2

FIRVLIEABTRH B M AN RS20 RE, W,

Con codeste disordine non riuscirai a combinare niente.
bR EL, IR —F IR

Dimenticate per favore codeste parolacce !

EVRN S IR L B A B

Non vorrei parlare pili con codesta persona.

BB AEFARA KK BETE T -

Perché tra le due case ho scelto proprio codesta?

A AERRBE TPRSISEFT BB
4) ¥ EAE M R{Li] stesso, medesimo
stesso 45 medesimo #FE “[Bl—47. “H—&” fEH, EFfI0EEN®R, -

Lui ci racconta sempre le stesse storie.

b B REBRA R AR
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Perché dobbiamo ripetere sempre le medesime frasi?
ST ABNEREER —LRFENAT?
E’ capitato lo stesso anche a noi.

BB RA T R FE.

5) ¥g7=1%iH questi, colui, costui, cotale

P PE B ¥ PR FHME. PRHER
questi

colui colei coloro
costul costei cOstoro
cotale cotale cotali

(1) questi A EFHHEFEHEAL, HEXRRTAORIAIHA T APHE—1T, —BREF
FER, BoHTEEREAAFE, N
Ieri sono venuti a casa mia Mario e Francesco, questi ¢ stato invitato, quello no.

FER D E BRI R RE T, BERSRIETRN, WENRA,

(2) colui (colei, coloro) BERIYEEIER ., MNAfEREMEAMIMER, BEHEF R
EXAZMRESI FHRXERMAA), 10

Abbiamo scelto coloro che hanno superato brillantemente gli esami.

BAVEEE T AL MBI F AR

HEX:
FEAREXAADN, EEAFEX, W
Vi prego di non parlarmi di eolui, non voglio proprio saperne.

WHRNIAESS B, TR BT HKHN.

(3} costui (costei, costoro) %Mk codesta persona (GXMA > H codeste persone (iXi%
A, BEFYEEESR, WalfEEiEmtasEmel, A RERTAFEX, .

Cosa vuole fare costui?

IXFMETAA?

Costoro pensano soltanto ai propri interessi.

X 4k LR B R H .
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3. IR SYEiA (aggettivi e pronomi possessivi)

) #ERFRY EGRS AR T

FH 1 B 35 B 11 B A BH 1 5 8 BH 4 2%
il mio i miei Ia mia ie mie
il tuo i tuoi la tua le tue
il suo i suoi la sua le sue
il nostro i nostri Ia nostra le nosire
il vostro i vostri la vostra le vostre
il loro i loro Ia loro Ie loro

2) MEREERNRE
- AEWL T, Y ERER N BB N R NE, WERERNEARED
ﬂiﬁjr ﬁﬂ: -

Il nostro professore & cinese,
BATMEREATE A .

I loro laureati lavorano tutti ai posti importantissimi.

At B Rk AR AR AE AR B R A AL B T AF.

(1) FRPERF RSN EEHEMHLEEE. e, SEFRARY, .
Questa ¢ la macchina mia, non tua.

XEBREMNF, AREN.

(2) HBRTERXENPHLAREHMBEREN (ZEEXSEBAAGEMER

HRE ) g, R Edia, .
mio fratello I /56, mia sorella FHIZHBE, mio padre I3, mia madre F 1

13, mio marito BEIL K, mia moglie AIET .

X
o MRREHREFFHMEE RGN (AFELFAESAGEEBEFRARE O, M

REA & 5w, .
i miei genitori AL EL, il mio caro fratello WFEF A 5, la mia sorellina B
AR, la mia mamma FEVEE.

EFmMBERNFITPH,. BRAEFEREIE, sorelling fl mamma XA ER$E, i)
MEYERAFWEEHE T ERE, BERNN, XBTRAFERGHAFEARMBS X,

sorellina 2T piccola sorella, mamma 2T cara madre.

o EXRNAVFHAMRBEREWRIERT, loro RIERFRBXRMZFWHN, 1B
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ABEA BE E iR, 0.
ﬂmmmmmmM%ﬁ%,mmmﬁgmMMMﬁ&,hmmmMm@m%%%,
it loro zio #ETTA) AN -

(3) X TR EZ AR, —BARE 8 RARFERIERYEERFRNERT
&, W _

Egli si lava la testa ogni giorno.

Ao d RARVE k-
3) PEACRBRIE

() —BER T (HPBEEERFERBXR. CHATE AR ERHANARRERL T,
YRR EEAEHE AT, -

La tua macchina & nuova, invece la mia ¢ molto vecchia.

YRETNR R PTRG, TRAHEEEH

Sua madre & di Pechino, ma la mia & di Shanghai.

flBEE AL STA, MmIKAESTR LA

@) RBIE AR essere BAFL S, EHREEAMNGE, —WELKEE
ﬁr t{u:

Questo libro ¢ tuo, quello € mio.

XA FRRE), BEAERY.

4, iZIEAANZIR{iA (aggettivi e pronomi indefiniti)

2R EF N IFAGAE S MR R RN, B —H A ERAIEHHE . §
seElil REEEE RIE A, AEC RERfEZirfin, FEnEVLHBRGRERZIEREER X
fEEZ el :

1) Rk igiminmiaiC FEF LT LA
ogni 41, qualche JLP~, qualsiasi fEffT—>, qualunque £F—4~,

(1) ogni: ¥HEFHMREMERE AL, FaEERMEMEIE, PR T A8 e 4% el
BEAEE AL iE . WA B2 E, Fehidk e ClE N R LR E e, BT
A, WY EREREREN, HRE “eF” EFX, W

ogni giorno X, ogni camera &EB]ENE, ogni operaio -7 A, ogni studentessa
g4 ¥4E, ogni due settimane T Al .

(2) qualche: RAHHEN, BEHEEHNX: ARERMEFER, NEETHEN
R4 E R, EEETEtERRtE IR, RTEnAMEARiE: BETHE A, uldEY; RERS
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e, MAFEHNEX, .

qualche signore JLAZ 5G4, quaiche rivista JLAFe &

(3) qualsiasi, qualunque: XP-ELE[E) XA, HBWHEE. eI REFRE80ER, &FH

HEGEA; BOTHE THemaidam, EUHETEE, BHE TN —8AH
aiE], #E T AR RE R RS e AR BTSSR, hargimieg

1GiE

.

BERTdE A, WAl3edy, HuarLls|dCREME], A ERGAHRELER, .
qualunque studente {F{[%2 4, una farmacia qualsiasi {5/ — & 25)5.
Qualsiasi cosa succeda, lei rimane muta.

TRRAEALE, WH—ETR.

2) RAEE $ SR paie 3 24 LU F LA
uno — P A, ognuno B—PA. BHRWE[E] chiunque £ —4 A, qualcosa 3
HH, qualcuno RN HHY#E], qualchedlmo DAL FEAWHE] nulla TH

TR PE, niente AL EIG.

(1) uno: —ACRFBEGER, RAT A, AHTY, BELES Paltro 38EEH; &

F1E Pun Paltro "F,Z‘f-ﬁ‘fimxtﬁﬂ HA AR R E AL, 74 un altro, I’una alira,
gli uni e gli altri, le une ¢ le alire H X PR, -

Se uno studia, diventera pin inteligente.

AWBREE>], HeTEHEREE,

Questi due gemelli si amano tanto, quando unoe si sente male, anche ’altro diventa triste.
AN PR RAEEHE, JEHH D REFRAEERE, 55— Retid.

Loro sono due vere amiche, si aiutano sempre I"una 1’altra.

WMTTER M EESNNAA, SEHEIHE.

Sia quelle ragazze che questi ragazzi sono tutti studenti della classe d’italiano, studiano

I’italiano le une e gli altri.

FTie R AL LB LG EIX L B Z)L, AR R K TR M FEE, ¥ IRAFE.

(2) ognuno: HABE, EEN “EAA" BRREH “BEHRE ()7 W o
Ognune ha i propri difetti. . . =
FTAHLEE AR S

Ho pagato quasi un mio stipendio per ognuno di questi bel vasi.

XL AT T, BT RAMHTILE AR,
(3) chiunque: R I, BHEHAMMAEEL, RETA; ﬂﬁﬁ%?&‘z’%ﬁiﬁ]’, g1 M
MEPRHEHRER, M. o

Chiungue saptebbe fare cosi,

AE T A B S I REA
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Chiunque lavori per noi, deve essere ricompensato.
T WEARINTTAE, FELH M.
11 popolo appoggia chiungue lo ami e lo serva davvero.

g, RBEEZAR, RIEAARRS, B8R ARMHFHP.

(4) qualcosa: HFRY, RAMAEMEL: BFFRAEERKS G SATSH (3, W
C’¢ qualcosa che non va?

Bt 242K ?

Hai visto qualcosa di nuove in Italia?

WEBRKMER T AR IGE?

(5) qualcuno, qualcheduno: HAHFHY, BEHEEAEHFEHME X, AT ARBIRNE

%% ( $ }) m H
Se facessi cosi, qualenno potrebbe credere che tu sia troppo egoista.

BRIRIX AT, BEF AR AEREER.
Qualcuno di questi libri ¢ abbastanza bello.
XEEF I H R S T E R .

Ho letto tutti questi interventi, in qualeune ho trovato dei punti di vista che condivido
perfettamente.

HIEL A XL, EELSRTPRRITRESHENIA.

(6) nulla, niente: REH¥, REHMAMTE: AFHTY (3);, AEhiEWHEE,
DA CRENE non, FATESNASTEIR, Sl o 208 A 8@ non, BIEREEM (H
e HARE “EEZEEY E30, n:

E’ uno stupido, non capisce niente.

A af, 1 AEAHE.

Nulla mi fa paura.

ft 2 MIEHEFEREFN.

W
12381818 qualcosa, nulla, niente &L 5 &E 9] 4X1A] che, ZEH K FSHMHNRT, BE

WM ETEMGE, PHLEN G, .
C’¢ qualcosa di grave?
HHaMERHEG?

No, non c’¢ nulla di grave.
A, LA ERBEREA.
Che ¢’é di nuevo?

T gifsg?

Non c’é niente di huovo.

T FEEHARE.
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3) BRAJ4EZ 16 A in e T PR EZ 35 AR ARV R EF
ciascuno 8 —, nessuno #FHFET -4, molto iFF, tanto FE., poco 7,
parecchio - -25. ¥, troppo A%, alquanto —I£., F T, alcuno JLf. —2&, tale

XA XN . FA, tutto A,

(1) ciascuno: HH #EH. fERFEMNFRE, HT ASCMIENY (3, FERSE0
%, AFATPHTY (3), NEETHEMmNG AT, EERERIT un BBLR
S, - '

Ciascuno si deve assumere la propria responsabilita.

BN A B ZRAE § S (T

Ciascuno di questi libri costa 100 euro.

XL A5 )R — A AR 100 BTG

Ciascun pacse ha i propri bisogni.

R—TEHZEHPH B LHTX,

(2) nessuno: HAPH. (EREREER, AT ASRBERY () fEAEERINE,
AT AR T (3, B TAEm B8R, HEAE A un K28R R &,
M TahEaifin, WAERERSEEEXKOBNE non, B FahiAEREN, WS EE8
i/ non, MMERETEA (BHNHFEST “FEZFE" B3, .

A Roma non conosco nessuno.

EZ LI ME AN IR,

Nessuna delle difficoltd che hai menzionato potra costringermi a interrompere questo
lavoro gia iniziato.

YRR P ZE R R R D e R PR X IR B S T4 T B L4k,

Avevo visto tanti film, ma messuno mi aveva lasciato un’impressione cosi profonda

COme questo.
BREL2EL T EHAR, ERAEM HEIHIFGSRE T T akEZIp L.
In nessun paesc la legge ti permettera di fare cosi.

TR —EHE, ERHEREALFIRIZFEM.

(3) molto, tanto, poco, parecchio, troppo, alquanto: {88k, BIATHF AT H
T (F), TorAWMENEER, .
Cgni anno vengono molti turisti a Pechino.

BEH WL REERILSZY.

AIP'Universitad studiano circa quarantamila studenti, tanti di loro sono stranieri venuti da

tutte le parti del mondo.
B4 FRFEFEXFTRERZD, HhirE ARKRBMA R HASEA.
Fra questi libri, me ne piacciono solo pechi.

XEEF PR R ERDBILA.
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Ho comprato parecchi regali per i figli.

BAEZTNIETHBALY.

Troppi sold: sono spesi per nulla.

AREHI R BRI HIEH T .

Ci vuole alquanto denaro perché questo povero ragazzo possa continuare il suo studio.

AFLEME, XIS T REESSEMmEy .

(4) alcuno: AT EMRREN, BT ABESRERY (3, FREFEIN, BT
AEHFE:; SN ESERFAE N, EE5 qualche #HLL, (Bhad AL E 85 5 T4 FH
qualche, #0: - :

Aleuni dicono che I'italiano sia molto difficile.

BANRBRKFEIER .

Non ¢’& aleuna notizia su questa oribile epidemia? -

WHXTIXHTASREEAE?

Ho letto molti libri in italiano, alcuni sono anche molto difficili.

KB BEAFES, LRI,

(5) tale: YEZfgfliAmt, AT N fEZmEEREN, ATARETY (#H). §4
AL FEHOER, R, S REERTERR: WREZIRRERE, £
B AR B B AR AT LU, AR LU E A R AR AT A S

In treno ho incontrato un tale che fumava continuamente.

TEKRE RN T IRA — DA EH AT A

Che cosa potevo fare in un tal caso?

TEXFHER T R HER?

Ti cerca un tale Roberto.

—~AH B s A A FRAR .

Tali ragazze ambiziose non si accontentano mai.

BeEFBERLBILARA &L

(6) tutto: YEACIAINT, AERBH, AFHMAE. SEH T (3D, BHEAHATA:

Ve AR, BEH B ST, thEFARMEN, R TFAEMmNRE R Ea
T n L g A ﬁ:rﬁlﬁrm@@,@%ﬁzg ,%irﬁ[ﬁﬁiﬁ‘ﬁiﬁ&l@ﬂ;@ e o

AR TR TR TR T D T T A T T T D VAT A T e i N N i
T e e T N I NI T A A ] = a.n{i 2 T TOEAOR G NI LR “l||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

H“l” H
ﬁ’ll]ﬂ’]ﬁ?ﬁ*ﬂki#ﬂ@lﬁ%kﬂ

Tutte e due le ragazze sono belle ed intelligenti.

P G AR AR B P X BE B .
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5. ¥Eid (congiunzioni)
FiAEHEEREL, ERERREEKRILNGT.

1) 3118

VIR M E R IR HFER. EERHFLERET: e, o, oppure, né, ma, perd,
tuttavia, ebbene, eppure, infatti, cio¢, quindi, dunque, perci¢ % .

Studiate il francese o 1’italiano?

PRAT 12 TR IE R B R E?

Non studiamo né il francese né I'italiano, studiamo I’inglese.

BAIBEAF ST, BAREEARE, RITFESIHE.

Se vuoi studiare bene ’italiano, devi venire alla nostra universitd, oppure iscriverti in
un’universita italiana.

WRREZHFRERAE, MOMBBAIAER, NRE BT LEEM.

Vorrei vivere in 1talia, ma non so parlare italiano.

BRETERRAERSE, BRASHERIRE.

Posso accettare questo lavoro, perd devi aiutarmi a farlo bene.

AT LA X IR M8, (EARREZH BRI E T

Con questo caldo dovevo rimanere a casa, tuttavia ho deciso di venire con voi.

KXo, BREAZEAZFE., RMBH MR -BEET .

Sei malato, ebbene rimani a casa.

R T, AREF. VRRE A,

Lui ha studiato poco, eppure ha superato tutti gli esami.

fhiR/b% ), SMEAED T rE A

Devi sforzarti di pid, infatti gli esami sono gia molto vicini.

PREIH S, XS B RABIET -

Questo signore ¢ |’ambasciatore italiano, cioé il massimo rappresentante della Repubblica

d’ltalia nel nostro paese.

XA S R AFIRAE, BEXFENEEREMBESHNE.

L’italiano, il francese, lo spagnolo, il portoghese e il rumeno sono lingue derivate dal
latino, quindi si chiamano neolatine.

BEARIE. B, BHEFIE. HRTENF LEFESRBN TE, FHERNH
BTE- '

La lingua italiana & abbastanza difficile, dunque senza un grande impegno non riuscirete
a impararla. |

BAKFIEA L, FEAAHER RS AR EARR.

Mi piace molto I’arte rinascimentale italiana, percid voglio studiare 1’italiano.

HAEHEBERBRAXZEXEZR, HRRBEIRKIGE.
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2) MJEIER

| EREMAIF M A RIE TR . & AR R FLEREEF: che, perché, poiché, siccome,

guando, prima che, dopo che, mentre, appena, se, benché, sebbene, affinché, purché, qualora,
‘ finché, anche se, tranne che, tanto che, dato che, nel caso che, visto che, di modo che (in
modo che) 5. 7E LRFEWEIEHESIEHTHEAE D, SNEERBEATFRERHER
‘ (FHSFNERGE R A CRABMEA. BRI AiE=0), m:
Credo che lui sia un italiano.
‘ HUANME—TBANFA
Ho deciso di non studiare Pitaliano, perché (poiché) é troppo difficile.
| Wik AE=S E KRE, B e K.
Siccome in citta la vita & troppo cara, € meglio vivere in campagna.
FARB ) /ARG, BRIFERES TARE.
‘ Quando studia, non vuole essere disturbato.
it S EIEHE, AFEZI TR
‘ Prima che arrivi il direttore italiano, dobbiamo imparare almeno alcune parole italiane.
HANEHEA R, BRIMNELEEZS/LAE KRG,
‘ Dopo che lei era partita per 1’[talia, lui si & intristito.
hERRMZE, iR,
| Mentre il professore spiega la lezione, gli studenti ascoltano attenti.
H 2 MY RAI %, 22 A TA BT
Andrd a trovarla appena avra finito gli esami.
h—Zseit, EERRM.
Se avessi vissuto dieci anni in Italia come lui, parlerei anch’io molto bene ’italiano.
MR —FATIRAER T 108, BRFIERBSHBRIT.
Benché (sebbene) lei non sia mai stata in Italia, parla italiano come un’italiana.
R 2id E3F], EFBNHBHEERFN—F.
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nche se supererai fac:!mente gli esami, non dovra: essere troppo superbo.

ERRE R A A W, A E I B

ndrd sicuramente a studiare in Italia, tranne che non mi rilascino il visto.

HEZEEBXRMES, BN RARER.
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1 suoi sforzi non sono serviti a nulla, tanto che stiamo perdendo la partita.
eI m AL, X RBITRERPET .

Dato che é un testardo, nessuno riesce a persuaderlo.

Bl AR AEWRE, ATRABE ARSI AR

Nel caso che tu non possa venire, dovrai dirmelo un giorno prima.
BMEARER, MR — A&

¥isto che non vogliono aiutarci, lavoriamo da soli.

BRI R SRR, URINIKE DT,

Ora dovete studiare un po’ Fitaliano, @i modo che (in modo che) una velta arrivati in
Italia possiate adattarvi pitl presto alla vita e agh studi.

RAVRNNZFE S — R ILEARARNE, FERE—BHEERE AR 189 pE S 5B PLHGE R AR
BRAEEME.
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(6) & “IRE", -
A quella vista, mi commossi molto.
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(9) Fon “HIH”, IILI
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o {FRMiFlalt, SEEFHEANAFNEEERENLER . LA In /, 55
R A S A RS SRR SR e E A %, g rAERE, W

Andiamo al mare.

HiNEHL.

Andiamo in montagna.

BAEEWL .

Andiamo al cinema,

BA1E A
Andiamo in discoteca.

BRATEBITREET .

(2) Rox “FA”, 4l

Lui parla sempre molto in fretta.
il 33E SRR R

Tutti ascoltano in silenzio.

BRI A

) Fr “TEE” W
Lui & bravissimo in matematica.

) BeFE e F

Mi sono laureato in filosofia.

T THFEE.

() Fom “HE7,
E’ bellissimo questo bassorilievo in bronzo.

XA T -

Mi piace molto la scultura in marmo di Michelangelo.

RAEF BRI AT P AE TR,

Gy Fx “BH7, W
In questo piccolo paese regna un’atmosfera di grande amicizia, quando uno & in

difficolta, tutti accorrono in aiuto.

TERXANPMEEAFERE M ERREFNSE, 3T AFEBERR, FTHIAMNE

.
Potresti darmi mille euro in prestite?

YRAEFFER T 1000 BX TS 7
(6) ﬁﬂ_:\‘ “;Iﬁag”! ill]:
In quegli anni i miei genitori erano in miseria.

FEBNERE, ROBL4ETHBHRRAZ .
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Lui non sa di essere in pericolo.

fl A FHE fl sk F e 2 B .

(7) Fom “AFETA”, .
Siamo venuti in macchina.
AR FDITEFERN.
Andiamo in Italia in aereo,

HAIR w2 = RH .

(8) ®|ox “BfME”, .
In estate andiamo sempre al mare.

BRHEMNBEZEY.

Possiamo finire questo lavoro in due settimane.

PR A AT AT LA G RO TR T AE .

(9 ¥ “HE”, .
Siamo in dieci.

AT 10 A
Giochiamo in guattro.

A4 S AB) .

(10) R “REFIER”, W@0:

Questo ragazzo cambia sempre in meglio.
EA MR FAEBERBET T .

La situazione va di bene in meglio.

TR RS -

(11) FTx “FRREH L, -

Non si puo dividere un paese sovrano in due.
AR — T EREFR AR .

Questa é una commedia in tre atti.

XA EER.

(12) Ak “BliRmESRTAEE", .

Non devi esprimerti troppo in astratto, ma in concreto.
AR ZEARBZMTIAR D, MRS &,

11 professore sta sempre in mezzo ai libri.

HRELRMLT P,
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3) di A
diﬂu%lﬂjiﬁ'\ ﬁ%&ﬁ%%\ ﬁ%\ H*‘;‘i‘\ iﬁﬁ\ jj‘ﬁ\ Eﬂ-rﬁ]\ EEI\ EH """
Rk, BHEES . —3a. FEE. HR. TR, FE. L. JENRE. 3idshE

RER MEEIR R FEEES

(H 3H “E\” M.

Lui & un professore d’italiano.
e — R RCRFGEED.
Pechino & la capitale della Cina.
LR E2TEBEE.

(2) ¥ xR “MExRR", .
Questo ¢ il libro del professore,
ILREZWEEAS.

Vado a casa di mio zio.

La borsa di Mario & molto grande.

SLERKXBIMRK.

(3) ‘s "3, .
La gente del Sud ha paura del freddo.
T A& .

L’aria della montagna fa bene alla salate.

L B = S0t SR i b
L’acqua del mare ¢ salata.

HEK R R .

4) T “ME”, .

Agli italiani piacciono molio i tessuti di seta.
RARIAAE FE K2 AN

Questo tavolo ¢ di un legno molto pregiato.
Xk R T B MR I NACLEF.
Ha comprato un orologio d*oro.

LT HER.

(5) R “WE”, .

Parlano spesso della loro vita in Italia,
fib Mg F KR AT IR R AR ES.
Di cid, non avrei niente da dire.

KTFX—r, WEBTAFHA.
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Si tratta di vita o di morte.

AXRBIEICAF T,

6) #x “HN” o

Ama questa ragazza di tutto cuore.
At L2 BB B IX AR .
Lui & venuto di corsa.

il 2 A SR

Stanno lavorando di lena.

A7) IE £ Bt b T 4E .

(7Y For “WHE”, 4.

Dinverno a Pechino fa molto freddo.
ARIEAIFH A

Ci riposiamo di giorno e lavoriamo di notte.

AN RKE, B TE.

8) £~ “EH”, W

Trema non di freddo, ma di paura.

A RER RS, MEAERH.

La ragazza abbandonata meri di crepacuore.

PO FE (G 2 Lo BT B

)y o “Heeee R, W
E’ venuta una delegazione di professori italiani.

XRT —PTEXIFHERARD.
Questa & una classe di studenti stranijeri.

XAt E A R B .

(10) #/x “BRAOEER”. W

1l Tevere & un fiume povero d’acqua, ma ricco di storia e di cultura.
SiaEEK, RMHEFHRLEX. '

Questo lago & abbondante di pesci.

E P BRE

(1) ' “—HB57, 0:
Alcuni di loro non vogliono studiare 1’italiano.
AT o - e ARAR S 5] B KRNHE .

La maggioranza degli studenti studia melto bene.

KEHEEEIRY .
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(12) ¥z~ “FHBE", 0
La citta di Venezia & bellissima.

BJE Hrigise R T .

11 mese di ottobre & pieno di attivitd commerciali.

10 A4 B &5 sh T 8.

(13) o “HEE”, .

E’ un prodotto di ottima qualita.

R Er .

Queste romanzo ¢ la sua prima opera di successo,

IXBR R AN R R - BRI Z A

(14) FoRr “TR”, .
L’ha ferito di spada.
bt FH SR £ T it

La mamma ha ornato di fiori freschi la-mia piccola camera,

IS B AR T BAI/NERE

(15) ¥ “FE#R”, .

Lei & ancora una ragazzing di guattordici anni.
it R R—4~ 14 & /bR

La nostra professoressa & una donna di mezza etd.

RAMBZITR — i FE &,

(16) /R “ELE”, n.
Lei & pid giovane di me.
st

Noi studiamo meglic di loro.

BATELANIFE T4 .

(7 #oR “HEREEHR”. W
Ho mal di testa.

BT

Lui & debole di vista.

f AR A BF .

(18) 3l “BhEAREX”, W:

Mi hanno chiesto di rimanere a casa.

MMNERREEFRE.
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Cerco di studiare un po’ di pilL.

RREBLZESEL.

M

di 2¥FIMAEANERENG. TEADMEEMG, BEGH, 0. Ti

prego di ascoltare con attenzione. GRRIEEW.) FEXMA)TH, HESERTI, mdi
el I AR B fIAA).

(19) ¥pk “BlE s MA%EE ", .
Passiamo spesso di L.

BAEE AL .

Siamo usciti di casa molto presto.

BARE M A BLRT .

A causa del tuo ritardo, oggi non potremo finire in tempo questo lavoro.
AT HREEER, S RBIICERN ERZIMIIET.

Prima della tua partenza, organizziamo una festa.
EREZNENAR —KES.

4) da H)HIVE
da ] AROR A EHISR B S T ot . 800500, BIR AL FEE. S BEER. K.

e, RE. B, 5L, 8. R, mEEACLH, S8R0 E¥sE D3I FenE
mikEE. UG REAE.

(1) TR “AFEHREE R A 51", .
Gli studenti sono venuti da tutte le parti del mondeo.
FEMR AR M.

Domani partiamo direttamente dalla scuola.

BIRBITEREMAERE R

(2) FTr “KiTHFEHL”, W

Per andare a Canton dobbiamo passare da Wuhan.
=M MBINBFER LR

Passi da un ufficio postale tornando a casa?

(5] 2% Bt 4 i B SR 2

(3) "B FE AL, .
Vado dal professor Li.
BREZZITAIL.

Vieni da me stasera?

AR EARRRIZILG?

http://www.cineseitalia.com
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(4) Fon “HESE”, 4.
L’Universita di Pechino & moito lontana da qui.

LR R R LR

La Grande Muraglia si trova a circa 70 chilometri dal centro di Pechino.

KRR b BT RO K 70 A E.
Dal dire al fare ¢’é di mezzo il mare.

WS HAREE T 2.

(5) ®’m “IrEEER". W

Le Alpi separanto 1'Ttalia dalla Francia, dalla Svizzera e dall’ A ustria.

Pl /R BB L AOR B R F Sy E . b FIE M S B T
La macchina si allontana velocemente dalla piazza.

PRERRMBE T 5.

La cultura italiana é diversa da quella cinese.

BRI A S B E A .

(6) s “HYE”, W
Ho saputo la notizia dal giornale.
FRMALE LEBIXMEREN.

Non abbiamo ancora ricevuto "avviso ufficiale dal rettorato.

EATE ARG TR ARK A BRIEAERN.

(7) FRos “EBR7, W
Ricominciamo da capo.
ALK .

Da due anni non si vedono.

fRMIBRFERRE T .

(8) Form “IREA” KRB, fm:
Lui trema dalla rabbia.

i =SBRE .

Tutti gridano dalla gioia.

K EFRAR R E R,

L’ho riconosciuto dalla sua voce.

Wr BIf RS, A f T b

() 7= “Hlg”, .
Ecco il mio biglietto da visita.

ERBHB A
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Questa & la mia camera da letto.

X REBRRENE.

(10) FER “‘ﬁ‘cﬁE”, i .
E’ melto bella quella ragazza dagli occhi azzurri.
A IR I B R AR R .

eseitalia.com

Quel palazzo dalla facciata in marmo € una costruzione neoclassica.

AR 86 5F Ty KD SR B B 2 — R R i LR .

(11) FF “Hr#k”, o |
Vorrei un francobollo da un euro.
BRAAX—K—RCTRIESE .
Questo & un vino da poco.

X —FAEERR .

(12) ¥ “BHR”, W:
E’ cieco da un occhio.
fih P IHAR 2 .

E’ zoppo da un piede.
fin (— R BER.

(13) R “WEMY ", m:
Si & comportato da eroe.

fih BB —fir ST .

Ci trattano da amict.

b AT ERATT 25 AR R

(14) TR “EFRRR”, W:
Da bambino si dimostrava gia molto svelto.

MY EHE R B A+ SR .
(15) AP 3 SNERARE, W

La camera & stata messa in ordine dalla mamma.

Eh = #E ISR ST T .
E' una ragazza ammirata da tutti.

MR ZE ARER L&,

(16) 5idy “sHAAEA", W

A, FIHEENG, RoR B SR VA 3L ", f:

Questo & un libro da leggere.
KR — AR ER .
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Abbiamo ancora due lezioni da studiare.

BITLEARRES.

B. SIHERMNG, # “U-----BLE”,
Lui ¢ tanto bravo da riuscire a capire tutto.

fldmte > #, DAEA-AHE.

Lei potrebbe essere cosi gentile da aiutarmi a risolvere questo problema?

LRI RGL G, 64 BE L FE B FRAR PRI A ) S 2

5y su B R
su AJ LA IR “HE-weeee tmE. T HlE T KL, BB, FeEgEEbe—8a”

%, AT AR i B R E

(1) FAx “L-eee- E®E”, W
I libri sono sul tavolo.

BERT L.

1l professore & seduto sulla sedia.

AR YA T L.

(2} Fos “HT7, -
Roma estese il suo dominio quasi su tutto il mondo a quel tempo conosciuto.

FL LR ERSEGRT R AL AMNBHAVRBEA R,

Nel 221 a.C. I'imperatore Shihuangdi unificod la Cina e comincid ad esercitare 1a dittatura

su ftto il paese.

Z7CRT 221 F, RBELH T TH, EEEHIHEEH.

(3) T “BAE", W
La mia finestra da su un bellissimo giardino.
BH RIS E P A E MR EE MR LR .

I soldati sono costretti a puntare i fucili sulla folla.

+ EATTHGE AR O dE M AR .

(4) £ “XT7 Wi

Tl professore ha tenuto una conferenza sulla letteratura italiana.
BREAT T X TEAAFOMES
Questo € un libro sul Dante.

KRE—FXRTETHF.
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(5) &R “RE”, -
Lei & una donna suli cinquant’anni.

R R REELK .

E’ una macchina che costa sui ventimila euro.

X8 UHE KL T BT DR E.

(6) T “FE”, .

Su richiesta degli studenti il professore ha spiegato di nuovo I'uso dei pronomi

combinati.
FEATRESR, BUER N EH U TH S RIARNRME.
I bambini danzano sull’esempio della maestra.

T AT 05 2 T B 1R 7 B SRR R

(N Ton “HEHETH—HST, Al

Lui non mantiene la sua promessa nove volte su dieci.
FRAFIRAM A E TS -

Almeno uno studente su tre non ha capito la spiegazione del professore.

=ANEERESHE -PEEAR BRIV

(8) HARLEIRFEIE, .

Dici sul serio?

PRig R EIEE?

Ha preso la decisione su due piedi.

fib 37 ZIFEH T R AE .

6) con R
con @ LLRRIEAE R —F . X%, #HE GEFH). A, TH. i@, dF. RE.

FAE HRE

(1) TR “BEEE—F", .
E’ andato in Italia com due colleghi.
L FIF LA EEEARFT .

Vuoi pranzare insieme con me?

PRIERRE R — s e ?

@) & X"
11 direttore & molto gentile con i colleghi.
SR ST IE R,

E’ una donna antipatica con tutti.

fh R — A% B A BAFTE A A
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(3) For “WHH Gk, W:
E’ una villa con un grande giardino.

R EWE P RIEER .

E’ andato in [talia con pochi soldi.

A HERDCEERERZKRFIT .

(4) FEas “IA7, 40

Nei dobbiamo guardare al futuro con piena fiducia.
NI ZFHEE CHUEREAR K.

Servire il popolo can tutte il cuore.

2B NRARS .

5) T “TE”

Si deve scrivere con la penna, non con la matita.
MiZRMEMARHGES.

Siamo venuti con la sua macchina.

BAT TR T A YD ITARAY

TR
ERTAEETARANIE, con FHIZI 2ARFIFNEMSZTE CH, n FHSISH
BEMTEIE, W
Siamo venuti con il treno delle nove.
BAVEIR 9 R KF K.
Siamo venuti in treno.

PATRIEKFREY .

(6) FTox “EfM 7, BERTLLR R “HFHERAR", Walblkmy “R----- 5|7, W
Con I’andare del tempo, questi ragazzi diventano pit maturi.

BHAE O B R, R NMAFEBEREMRAT.

Con una settimana in pidl riusciamo a finire tutto.

BE - ME#HRMNBITUER ).

(7) & “BHT7, Al

Con questo freddo & meglio rimanere a casa.
KA, BREFBEEKRE.

Con la tua spiegazione ho capito tutto,

BT RETAERE, R-HBAAT.
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(8) FTor “RF”, -

Con tutti questi disturbi lei continua a studiare.
REFRXAZHTIN, h{sgegkses).

Neppure con tutti questi sforzi lni potra superare 1’esame.

RE+nH, bR EkEgEi.

(9) Ron “FRAPEL”, dn.

Abbiamo fatto un bel cavallo con la carta.
AT T — Rk,

Con 'uva si fa il vino.

S B .

(10) Fon “HR", 0.

Ha compiuto questo lavoroe con tanto successo.

b AEF R Dy FE AR T IX TR T4E .

Gli studenti hanno ascoltato con piena soddisfazione la spiegazione del professore.

FHEAIY T ZIMEHE, R,

7) per BIHE

per ATLAR B, FE. BHHh, SidFEma. ZE3 A, Hig. BserntE.
TR HE. EHEREN. FESTFE. /8. GH. BFcR. BEA, ABEA. &
. . AT RRE. sidshafEX%.

(1) FXox “EHHY”, .

Non si lavora solo per soldi.

AT RER T .

Studiamo con tanti sforzi per un futuro pin felice.

BB HEARD T E-- N EEFERIFRE.

2y F#r “IREA”, .
E’ assente per malattia.

FHHM, HPET.

E’ condannato a morte per omicidio.

BFARA, AL T FEM.

(3) T “Brw”, .
E’ partito per Roma.

il R EF ST .

Questa ¢ un treno per Roma.

XR—FIEPDHAE,
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(4 T “EdRHAT, AW

Per andare a Shanghai, bisogna passare per Jinan,
R R ERTHE.

Gli passa per la mente una idea strana.

il B F BB (AL — A ERRY & k.

(5) FoR “EFHLIY, M.
E’ seduto per terra.
AL ZE L .

Passeggiamo per la citta.

BATESE#CED .

(6) T “H#k”, W
E’ una pastiglia per il raffreddore.
XE—RIGERERSA.

H binocolo & uno strumento per vedere lontano.

HnsE —HFREEATA.

(7) R/on “FFEERIE", .

Lui ha lavorato in questa fabbrica per dieci anni.
fefERXZF T TAET 10 5.

Studiera in Italia per due anni.

Al 5 2E RO 5 2 £

(8) T “TERAFE ", .
Ci vediamo per la fine della settimana.

BANEARE .

Per ora non ho pili niente da dire.

RAERBHURFHAHFHNT.

(9) T “BERFE”, W

Questo ragazzo ha una grande passione per il calcio.
XK T BEREEK,

Mia sorella ha una forte vocazione per la musica.

RIRPRIRE & R KM

(10) TR “FFERTFE” W:

11 capoclasse deve preparare una lista dei nomi degli studenti per ordine alfabetico.

2R SV E S I e oy S h e e S

8i cerca di risolvere il problema per via diplomatica.

AASS S5l A AT & R o ) B
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(1) FRx “Hirg”, W

Questa & una macchina di seconda mano, ’ho comprata per pochi soldi.
Xt — 8 FNATF, RIETROEBET T .

Hai venduto quei bei gioielli solo per mille deollari?

HRLL 1000 E S B IRLE ZRI TR 7?7

(12) F-x “J2EH”, W:

Basta per oggi.

AREBM A R .

Per questo problema, forse hai ragione.

FEXA R E AR AR

(13) FTmw “ITHTIRMLFI R, M.
Gli studenti entranc in aula uno per uno.
RN MM T

11 prezzo & aumentato del trenta per cento.

g LakTES Z =1

(14) FIR “XEHRN7, Ui

Si deve nutrire un po” di simpalia per i deboli.
AMBE iz 5585 HT - - RFEIF O,

C’é una posta per voi.

ARAI—EhB .

(15) R'Am “ARBEFEA”,
Devo ringraziarti per mio padre.
o ST 2 A SR VR K

Lui ha pagato tutto per me.

BRI, T - -V,

(16) Fn “ATH”, 4.

Ti do il mio libro per la tua penna.
BARFTHHRIRAAE.

Occhio per occhio, dente per dente,

PARRARAR, LA iRA .
(17) Fow “HH7, W

Poco fa ti ho preso per tua sorella.

Wil 4 FHUR 2 AR IR TR T o
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Mi pento molto di aver preso un ipocrita per un vero amico.

HEEEBE-THETIR TRIENAR.

(18) AT “Pehokbiik”, .
Due per due fa quattro.
—RFH T,

Nove diviso (per) tre fa tre.

HEBRUZ=&FF=.

(19) 5l “shial Rzl JZ50H “FRAENX “, B3l HrAa)ar AR B KA
f, AR REAG, HUBRMAAIRE: H3H “B&5FER" HEHE, F5IHK
MAaj—R AR R MA], WR 5801 troppo 3, A LLRF “LIFK------ %N RN ?, W

Andiamo in Italia per studiare 1’italiano.

BMNERBIRAEAN T EAZKNE.

E’ stato condannato a dieci anni di carcere per aver commesso un ¢rimine abbastanza
grave,

fhag AR 10 FEUEE, FCAMI T T HE% ™ E By JE4T.

Lui € roppo giovane per capire tutto questo.

HRFER, UETLEE#R ).

R} fra A tra )%
fra A0 tra A7) (6], FEHRES—FF, BEAITRRR “&-e ZIE7, “CEBE) F
otz =" .

(1) o “qE---r Z 1”7, i
Esiste una lunga storia d’amicizia fra il popolo cinese e il popolo italiano.

FTEHEARZEREERBART L.

11 mio ufficio si trova fra la tua casa e la Piazza Tian An Men.

AP AZEMN THRFEFRZZ 6.

(2) Bas “ORR) HFTFHEZF", -
Fra non molto tempo partird per 1"Ttalia.
ARTEZABRMBEERRNT .

Ci rivedremo fra due giorni.

PR B PET A W

FER:
AEH fra 5 dopo FIFHEEE. fra Ton “MA R EREIETHE”, 7 dopo
MR “ MR ROt 1R AT BT 3 0 R 7. 8t LG F i A 4 .
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Fra due mesi finiremo gli studi universitari,

P HERITMAG SRR ERIES].

Nel 1975 mi sono laureato neli*Universita di lingue straniere di Pechino e sei anni dopo

sono andato in Italia a studiare la letteratura italiana.
1975 FREMTALRSNREXRE, ASEZRBEERFRIABKRILE,
Fra un mese dovrete dare |’ esame finale e dopo un aitro mese andrete in Italia.
- A BZEHNTEEAT SR, REF T —MAMERRFL.

Un mese dopo la laurea andremo a lavorare al Ministero degli Affari Esteri.

KEFEE—NBRIVBE RS ZTHIAE.
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She RENNSRARNIE. HERESERS

#¢ (pronomi e avverbi relativi; grado comparativo

e grado superlativo)

1. XFRiA 5K £BlE (pronomi e avverbi relativi)

RKEMAEAHXRIEARBRXRENT G AENFTHRREAS BT F ARG {CE
LB ESEITED, SIRHREAT, HEARPREEE. HERKIE. i‘sﬂ%ffe"%
FRARBHFEFIER. ,

BARFIE PRI RMNAFX AR B EEF LU FILA: che, cui, il cui, il quale, chi,
dove, ove, donde % . E{IRAES MW T ' '

1) KFRAA che BB

che A MEAEN, BEAGHTLLER EERERREOMER, .
La citta che vi ha ospitato ¢ molto beila.

B RP ORI B B 4 TiT 4EH 26 TR -

La citta che visiterete &€ molto bella.

RAT 1K 2 O B 00 B 48 T AE B SRR

11 libro che leggono & molto interessante. -

BRI R PRI FTEE.

11 libro che si trova sul loro tavolo & molto interessante.

fit iR T EREBIEEERE.

HEE: _
il che A REX R, MRERA, BEHN e questo M e cio, 'E”Rﬁgf’?ﬁiii%’ 0}
A-BARRETFREES, W |

Lei chiacchiera troppo, il che non mi piace molto.

PR AERTN, RAKERMIXE.

2) RERMAE cui FIHE
cul ?ﬁ:ﬁ'ﬁﬁﬁﬂﬁ, bﬂ@ﬂﬂﬁTUﬁﬁq%ﬁfrﬁ

T AT AR L TR R AT T

EA&"@*"’THEEUF&I%

ﬁ VETT. T 2R

Il letto s

;J'l..-i:l )t P :'w; J[ar'ﬂ [
u cui dormo non & molto comodo.

ﬂE?rﬁEE}FT{EﬁHE
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5) X FAACIA chi L

i

il UJM{J@W | L Il

mMﬁiéﬁﬂlﬁ%#%EﬂMMﬁrﬁo

7) <& EIjid donde I
donde 5 dove F7 ove FiRHEAHLL, HEE XA, bTﬁ’fT" “TERCALY B “RR

T e,

st R S S |'=' o Ao Tt a1 = Tl T i
JJ;UJJJJJJ;UJMJMUJEjLH,U,U,,,,,ll,lﬂm )
‘ ;rj;r}l;% v;nfg;:;;;g 7; o\..neamto fui.
itivo ¢ grado superlativo) | 2. R SEEP (grado compars

sitivo) - bt ¥ 2% (comparative) MBS H ‘ & B | A G R BN 1E] 4 O B 8 (pos
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‘ 1) HRERZR

Al

ﬂﬁnmnf‘ T

=i i ] R 2 Y L
B e O e e T PR I E e e e
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H_"_I'é‘ll?r cosl Z}Z tanto, ﬁl]

X

A, BAIATLIEE], tanto F) quanto KA T L, BEOEBERMIEM, X
W BN A ER R A, AT /R AR ; T cosi F1 come M R BESE 5 &8 /£ F .

Lui ¢ (cosi } bravo come suo padre.

Lui ¢ tanto brave gquanto suo padre.

Al FAth S 5 —FEHE .

In inverno Pechino ¢ fredda come Tianjin.
In inverno Pechino & fredda quanto Tianjin.
FRIAFERE— .

1.ei lavora tanto a casa quanto in ufficio. :

hEFR B ML ERFETEEN. :

Abbiamo tanti libri quanti il professore. ‘

B BREREB—RE.

EE BN aE, RIS anto...quanto I FEMER,. BN, E£BE—H1

THZE MO — A BT, B tanto A quanto RERIAMMM, BB, BARRT—F

KR ANAELE, cosi Al come MG R B MFLE.

2) Bk -
BRI AT BB ER (superlativo relativo) F1#E%H B #54% - (superlativo assoluto) FIFY,
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(1) tHAEERER

FEF TR ARFEBY S H A S FYAEX LR INBRE Y EHE, /] LUERH A&
ER, MM EEE - MARTRERN. ERr “BEREUL” FB AR R R b
bsEmiE, ¥k TN ESE. EE-- BN di B fra (ra) 3| HAEMN BB REIS
ZAVRRAY, G

Massimo & il piit alte fra tutti i ragazzi della classe.

DEEELHFZETEEMN.

Pechino € una delle cittia pin grandi della Cina.

e R E B R Z—.

Questo ¢ il pit bel film che 1o abbia visto finora.

RERESHEINRIFENSEE.

X

e ITHEMMP AR, BATLLER, T —RS, &) pia FEEE grandi #15
F eI B il & cicta FSTH, TEE-—aIH, B pit MR EE bel M E T A
Fristef 42 i film FYRITED, EERERR I NEE. XEMERTEAYERETHELE
TR . SRTaFELLESR S, BIiA pid (meno) MBEF R RAEH#HE TEMNBNMMERZE,
#: Massimo & un ragazzo pill bravo di Mario; TIAEE#: F F NG Z 5 2 81, W
Massimo 2 un piis bravo ragazzo di Mario & &— %4,

o EEG-MEEY, BITTLLEZR], che PISIHAEERMNDHER TERIEN. 1%
FZH R AP EEEEREEHREREREN AP ERELZIES, MEQFEOE
th, W& AMMFERERRN. _ _

(2) &XBEA
X B EHBEABFES HMASBYNLE, EHER R BT HRA". B REHH
FEAFLT /LRRAEL: _

A, EREAEEEEEESEMKTE, RSN EES issimo. ZEBEHE, 4.

WZR1F: freddo - freddissimo A% T . alto /=- altissimo =R T, difficile #E-
difficilissimo #A% T, breve %5 brevissimo B EHR T » o

Blidl: presto #R- prestissimo 4% T, tardi #%- tardissimo ¥4k T, bene &f- benissimo
BT . male $£- malissimo ¥ T . :

X
S BiA R A AN IS 9 mente 1 RRAYT . ISR AT 5% B 2R B 72 BT e ] R e

MG FR RN, T SENH) RIX A A A F AR RN issimo J5 R AR X B AR, TR
HEWILELER a, RSN LSS mente, I:

chiaro # % - chiarissimo & 2% T §9- chiarissimamente 7 22 T 3,

breve f&7 %8 - brevissimo {3554 T H1- brevissimamente f&] B8 T Ha.
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B. F moito 1 assai %R AANRELE A B AR BRERKEF 30, BT RIS R
m&REEA, W

In inverno Harbin & una citta molto fredda (freddissima).
R IRIE R — PEAR R R Ik T -
Lui & un ragazzo molte brave (bravissimo).

i R —PAEF A NMKCF .

C. REZXRESE —BAEESEEAE, B eiEIExHEmBERER-, W:
La neve & bianca, bianca, bianca.

TEAKN,. BE/.

Professore, ho appena cominciato a studiare 1’italiano, con me Lei dovrebbe parlare

piano piano.
FIZ., BRNFHEIZRME, BHEDKBIBHMIESH HIE.
D. BT A A sRE] F BTE N _E ultra, stra, arci 258748, (@R 1 1208 BRI B S

é}i! ﬁﬂl
straluminoso $RH AR K], arcicontento 5 3¢#E T HJ, ultrarapido $R45% T 7.
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s51TE ghidl I (verbo I)

RAFHE TH B RSHOAIRESNE . BRFGE I3 7T LA X Yshial
A BEhia . ACEAZE =2, 5§ M Al g R & FMEANN &, RYENERER]
ELor R E S E S aE &

1. ZhiF)45r248 (categorie dei verbi)

1) R¥rshia]

SENAFFORNAMEERER T 5 1A FEY, HESEBZMATENAEM A
W, HeSSEhiR{E R AT, .

Studiamao Vitaliano.

RA1E I ZINE.

Ho conosciuto il signor Rossi a Roma.

REFDINHT FHEAE.

2) A EHyshia]

AN FE TR ANSMESEEERET 50 A FE8, 61 F A el FH E#EKiE,
WHIE AR AR A e S EEAEE A AR R REXR R, sRFhiRERT
RYshia, 4.

Siamo venuti dall’ltalia.

RATKR B E K.

Gli studenti rispondone alle domande del professore.

FHEATIEE HIER IR .

3) fRiE X EhiA]

WA “8RAET WEiR &R AR . AEE R AR B R ahiE, AR
BRI B REES, WM.

Ci guardiamo ( H X 3)1H]) allo specchio ogni giomo.

A REFEE T
Solo oggi mi sono accorto (£ B XD dela sua furberia.
SR RIARIBSE .

2. FiAAER . WERIENE (modi, tempi ¢ coniugazioni dei verbi)

BERFAEMINEA HMZA (modo indicative). %3 (modo imperativo). &fE=
(modo condizionale). MUK (modo congiuntivo). AEF (infinito). A, (participio)
FEIBAS (gerundio)t1 B0, R EFEY, FHEARARERME M ARRR LA,
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H, 0y % AF 7 (coniugazioni). L HE BT AR -CRAE R R MR A E X (modi
finiti}, /5 =fAREAER (modi infinit). FFHIERX IREE B A RIERS A MA—
R )R E RS A (tempi). ETT, BAFENSNEAZILEBEEIN, EMK
THPEANF ) ERKPIFENE X E .

HE T FERXIAER. ME. AKRBLHFAE]:

b BHEFR
BEAHFNAEE.

(1) BRI
Nei studiamo ['italiano.
HMFE B XE.

Che cosa viol fare ora?

HAERE T4

(2) i ER

Ho vissuto dieci anni in [talia.
BERXFEFZT 104,

Gli studenti sono venuti da tutte le parti della Cina.
ARk LHEE.

() RFEHILE
Quando ero bambino, vivevo all’estero con i miei genitori.
B mE RN SR ESMER .

Mi ha telefonato mentre mangiavo.

HIRZIREI R, MREERAT T HiE.

(4) IERLT R
Finalmente ho finito di leggere il libro che mi avevi regalate.
P TE56 T IFIXL BB F.

Dopo che era venuto il nuovo professore, lui inizid a studiare molto.

FEWR T LS, WFBBHEDT .

(5) @it xRt

Mao Zedong nacque il 26,12.1893.
EFEFRET 1893 F 12 A 26 H.

Dante serisse la Divina Commedia durante il suo esilio,

O T FERABOHREIE T (FHHD.
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(6) mMRITEBS

Appena ebbe preso in mano il potere politico, pubblicd un decreto importante.

fth —HEEBAR LA T —HEERIES.
Arrivato che fu a Pechino, egli comincid subito a lavorare.

fie—2Jb T8 B EHAR T T4E.

(7) o180 R

Andrd a studiare in Italia fra non molto tempo.
B AR EFEORZ.

Sono sicure che lei ritornera in Cina.

WHHE, B -ExEHE.

(8) Fefsked

1l direttore partira solo dopo che sara arrivato il suo sostituto.
HEERHAFHIAZ G A &E.

Quando avrd finito di studiare, andremo insieme al cinema.

FRFAET, AI—REEFERRE.

2) fr2ak
A& HH/ N,
Aprite le finestre per favore!
ERIT & .

Non andare via!

HRAEE.

3) &R
E#HREPNEE.

(1) B &H
Potrebbe farmi un favore?
BRI — g

Al suo posto non farei cosi.

BRERGEMPMOIE A XM

(2) EE545HK

Sarei venuto anch’ico afla festa di ieri, ma mi sentivo veramente molto male.
FERILEEZIFFMESR, THRBSEZMES.
Avrei capito anch’io se avesse parlato in cinese.

Bkl $FvE . RieE.
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4) BRI
MR o 4 P .

(1) BRIAIER

Spero che tu diventi unt bravo ragazzo.

BABNRRR — D EFPKF-

11 professore parla ad alta voce affinché tutti gli studenti possamo sentiric chiaramente.

FIRAFMYFIE, AR ATA Ay A AR AR BT B i S & .

(2) it A

Penso che siano gia arrivati a Roma.
BAHEMINEEINAFLT.

Ho paura che lei non mi abbia capito.

Einh A EBEENER.

(3) A RFTERRIL LN

Credevo che fosse un italiano.

LB IE DL oAt — D B R AVE ..

Ha un aspetto terribile, come se fosse un diavolo.

IR A AR T, #G—E R

(4) BRI Rt

Speravo che avesse gia studiato I’italiano.

YR EFSEROEE I T ELRGE.

Se mi avesse ascoltato, non avrebbe commesso questo errore.

By #aiE, AWK TR T .

5) ANER
R ANEEE KA E TR BEESFE . 2B MNEE.

1y A~ EABAEN

Andiamo in [talia a studiare |'italiano,
BRIMNEBRFFEITZRFE.

Ho appena finito di leggere questo libro.
FNIRE XA

(2) ALt

E’ stato sgridato da tutti per aver commesso un errore stupido.

BETRT TERERER, mEIARHERER.
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Dopo aver vissuto qualche anno alV’ estero, lei & diveniata pin furba

EESEEBEES, B EMEET .

6) SriajA
48] 5y A IR AE A3 AR 3 4 E FE Fh

(1) M A

Qui smdiance ragazzi provenienti da vari paesi del mondo.
k(e THASERNTERALRXES ],

La folla urlante riempiva le strade. ¢ T3 AHE)

ORI g A BRI T HE .

(2) L&
Uscite di casa ho incontrato il professore.

MR HRIAB N T HR .

Letto questo libro ho capito molte cose.

RTRAABRESR 7L .

7) Elzhid
BIzhiAH M A &

(1) Ezhial FIETE RS

Vivendo insieme con gli amici italiani, parla sempre meglio la lingua italiana.
BSREKHERE AR, AR RKREHEERET T .

Pur studiando molto, impara poco.

fRZ2RIRE, FRIHEIRD.

(2) BiBhiE K& i

Avendo frequentato seriamente questo corso, riuscirai sicuramente a superare I’esame.
PROA B2 SEIX N HIRRTE, R — e ET ik,

Avendo dormito un po’ non si sente pih stanco.

BET —& )L, MABEERT.
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& Zhia] 11: AR (verbo II: indicativo)

BENARTEUNFENELMaE, 2038 JX R4 5t 3h /18 i 5 i s A
B -

1. EB&BITERT (presente indicativo)

1) BRI %
BRI RO BT R AR BEMSE, DLRRENERSINERESL, JF
AU RS EREENEENDE, Bk, ¥ ARk,

(1) TGRSR IEMBLE, W
Ora il professore & in classe.

IAAEZMAE Bk,

Tutti gli studenti ascoltano attenti la spiegazione del professore.

BT H B2 A ARTE A K HUUT BV AR .

(2) RABANBIEEKMENFLE, .
La Cina & un paese moito grande.
FREE—RAMER.

Sono studente, dunque devo studiare bene.,

L, MNZFFFE.

(3) R krt, REBERENFFMNE, -
Fra due giomi vado a studiare in Italia.

B RBREEZRRF¥EIT .

¥Yiene anche il professore stasera?

AR _ R

4 fAEgEtEr, RRAREEERE, W
Arrivo proprio in questo momento.

FRAIRIEIL .

Lei viene dali’Italia?

B TE R R Skeng 2

Da dove viene, signore?

ek, FEAEEILR?
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o 2) EMAIEN AR . S

EAFERSEARLRTUS N =4, Ll are HERMNFHABTE 4. UL ere BEM
iElJE- TR, Ll ire ERBNARE TH =4. =#4zx1a#HE 85 8 SHIBAF RN,
{4 — A5 o X LRI B

(1) B
L are &5 A 3) A8 T 58 —4l3hid.

A, R iE) AR {7

% — UL R RL R, LA E are, %R io, tu, Tui (lei, Lei), noi, voi, loro (Loro)
AN AFREING 4B Ao L o, &, a, iamo, ate, ano, -

amare %¢: amo, ami, ama, amiamo, amate, amano.

guardare F . ¥: guardo, guardi, guarda, guardiamo, guardate, guardano.

lavorare T{E: lavoro, lavori, Javora, lavoriamo, lavorate, lavorano.

EE:
o BoAREHCEAN, EEFNEA—ET. WX TR a.
Lavéro a Milano.
HAKZETIE.
Lavéranc a Milano.
fb A ITEK = TAE,
Abito a Pechino.
AR,
Abitano a Shanghai.
A HMEAE L.

o bl gare 3% care RMIFNIAELN, mMBE g WEERMFES e i, AFETH
K, MIFEh, Q.

cercare F-3: cerco, cerchi, cerca, cerchiamo, cercate, cercano.

pagare {13K: pago, paghi, paga, paghiamo, pagate, pagano.

e Uliare ZRMFNEATA, MREBEFLEI £, BOAFRBEPHTERN | NaLEE,
WRBEEAL | £, WREHEE, o ' .
inviare € . &#%: invio, invii, invia, inviamo, inviate, inviano.
studiare % 4 ; studio, studi, studia, sindiamo, studiate, studiano.

B. A EGE) ARy .
A a3 i R — e MEhE, KB EFICEY. Ll are ERENEERAOR
¥ 55154 : andare, dare, fare, stare %, H B BRI R M F:

andare % : wvado, vai, va, andiamo, andate, vanno.
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dare #5: do, dai, da, diamo, date, danno.
fare {f#: faccio, fai, fa, facciamo, fate, fanno.
stare 7. FTIRIRMEF: sto, stai, sta, stiamo, state, stanno.

(2) B _HzhialZ AT
Pl ere g BIZhIRE T8 — A zhin.

A. N Zhia] A Ay

B MR A, ZHEEE ere, HBAN AR5 510 L o, i, e, iamo,
ete, ono, Ull:

ricevere ¥ : ricevo, ricevi, riceve, riceviamo, ricevete, ricevono.

ripetere & : ripeto, ripeti, ripete, ripetiamo, ripetete, ripetono.

vendere 3Z: vendo, vendi, vende, vendiamo, vendete, vendono.

B. AERshia3EAr

HoHBEERAAMMEEEESR: avere, bere, cogliere, dovere, essere, muovere, potere,
rimanere, sapere, scegliere, sciogliere, sedere, spegnere, tenere, togliere, volere %, ‘B IR
FRTHWT:

avere B : ho, hai, ha, abbiamo, avete, hanno.

bere #5: bevo, bevi, beve, beviamo, bevete, bevono.

cogliere 807 : colgo, cogli, coglie, cogliamo, cogliete, colgono,

dovere Wi%: devo, devi, deve, dobbiamo, dovete, devono.

essere f&: sono, sei, &, siamo, siete, sono.

muovere #§30: muovo, muovi, muove, moviamo, movete, muovono.

potere BE#%: posso, puoi, pud, possiamo, potete, possono.

rimanere B T : rimange, rimani, rimane, rimaniamo, rimanete, rimangono.

sapere %NiE: so, sai, sa, sappiamo, sapete, sanno. '

scegliere JEFE: scelgo, scegli, sceglie, scegliamo, scegliete, scelgono.

sedere 28 F : siedo, siedi, siede, sediamo, sedete, siedono.

spegnere YK : spengo, spegni, spegne, speghiamo, spegnete, spengono.

tenere B3 : tengo, tienl, tiene, teniamo, tenete, tengono.

togliere ##: tolgo, togli, toglie, togliamo, togliete, tolgono.

volere JEE.: voglio, vuoi, vuole, vogliamo, volete, vogliono.

(3) B=dzhiA &Ly
Ll ire &8 EMshiRE T B =457

A. B iE2E L
= R shiE B s Ak
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B, EPEE ire, M AR 45000 _E isco, isci, isce, iamo, ite,

iscono, f0:

capire B H: capisce, capisci, capisce, capiamo, capite, capiscono.
finire £5% : finisco, finisci, finisce, finiamo, finite, finiscono.

preferire TH = ¥ : preferisco, preferisci, preferisce, preferiamo, preferite, preferiscono.

BT, KR ire, N AR BN L o, i, e, iamo, ite, ono, f:
partire i %2 : parto, parti, parte, partiamo, partite, partono.

seguire FRFE: seguo, segui, segue, seguiame, seguite, seguono.

sentire T F] . 4. sento, senti, sente, sentiamo, sentite, sentono.

B. KU Ehid AR AE
FEHE A RARIMNEE F EHE . compire, cucire, dire, morire, riuscire, salire, udire,

uscire, venire 2., TR NIE s BT

compire SEA%: compio, compi, compie, compiamo, compite, compiono.
cucire £%: cucio, cuci, cuce, cuciamo, cucite, cuciono.

dire 1%: dico, dici, dice, diciamo, dite, dicono.

morire FF.: muoio, muori, muore, moriamo, morite, muoiono.

riuscire fE¥ : riesco, riesci, riesce, riusciamo, riuscite, riescono.

salire _{=: salgo, sahi, sale, saliamo, salite, salgono.

udire Wr%]: odo, odi, ode, udiamo, udite, odono.

uscire tHZ:: esco, esci, esce, usciamo, uscite, escono.

venire 3: vengo, vieni, viene, veniamo, venite, vengono.

(4) HADE N FIshiE 2
B T bR = #zmnial#b, imH D L) -durre, -porre, -trarre Sy 5 BHIshE. ATIBARS

B ENHEGAARNEE, BEMRZRA2E —EREn, .
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produrre &7 : produco, produci, produce, produciamo, producete, producono.
tradurre ¥ traduco, traduci, traduce, traduciamo, traducete, traducono.

porre X & : pongo, poni, pone, poniamo, ponete, pongono.
proporre E:iX: propongo, proponi, propone, proponiamo, proponete, propongono.

contrarre £ 45 : contraggo, contrai, contrae, contraiame, contraete, contraggono.
trarre ¥, f¥: traggo, trai, trae, traiamo, traete, traggono.

2. BRRAITIEANT (passato prossimo indicativo)

1) H#k AT i ik
HBEAWIAS EMNRFOETERIIMER e R4 W . XS el R EaE
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BRI REREERBEHINZ, FHA — S0, BH BSOS Z s e
BHREZITE, {ERRIEMNZIHAEZ, 0.

Ho gia letto questo libro,

ROLER TR

Lafiera & fimita oggi.

BRESRERT.

Sono nato nel 1952,

AT 1952 .

Lei Feng & morto, ma il suc spirito rimane ancora.

EEEMREHT, AR L.
2y it e I R,

(1) Ll are GiREIMENW, X[ EA0A 00 are, L ato, 0:

mangiare-mangiato 7, studiare-studiato 2% >, guardare-guardato & .

(2) W ere 5 EAFNENE, EPRIRTEAMNRGER ere, MLk uto, 0

ripetere-ripetuto X, vendere-venduto Sz, ricevere-ricevuto #EIW .

(3) Bl ire &7 RHIANBHIE, LB BHAMER e, N L ite, .
finire-finito 457, sentire-sentito W7 . capire-capito 89 .

TR

LA are #01 ire 5 R AUANE], BRAAEAL, BREHIITEMAEEMIF . TTLL ere 44
BshFEY, £ E A th e e E & . & H A M AR G20 iEE

accendere-acceso A H%, affliggere-afflito (#3558, appendere-appeso $:, aprire-aperto
FTH, ardere-arso Bk, assumere-assunto 7KFH, bere-bevuto M, chiedere-chiesto ik,
chiudere-chiuso X H, cingere-cinto Fl%%, cogliere-colto f&HY, concedere-concesso ik5,
connettere-connesso 31+ -----EX R MK, coprire-coperto & b, correre-corso #i, cuocere-cotto
Be#, decidere-deciso #hi&, difendere-difeso f£ 1, dipendere-dipeso f&##, dire-detto i,
dirigere-diretto ¥ %, discutere-discusso 1312, distinguere-distinto [X 4}, distruggere-distrutto
HESR, dividere-diviso 43I, emergere-emerso 773, esigere-esatto ER, espellere-espulso
FFB%, esplodere-esploso JBJE, esprimere-espresso FKJX. essere-stato #&, fare-fatto 4,
fendere-fesso 55 ¥f, fingere-finto {43, fondere-fuso Bi{t, frangere-franto ¥/,
giungere-giunto F[iX, illudere-illuso #E%,. incutere-incusso 3)#Z, ledere-leso 1%,
leggere-letto 1%, mettere-messo JAE , mordere-morso %, morire-morto #%, muovere-mosso
¥ %h, nascere-nato /. nascondere-nascosto &, nuocere-nociuto 16, offrire-offerto
FE#R, parere-parso #F{%, percuotere-percosso §7. perdere-perso %, persuadere-persuaso
AR, piangere-pianto 52, porgere-porto #H, porre-posto MUE, prediligere-prediletto
& % , premere-premuto, prendere-preso & , presso fE , produrre-prodotto 4 =,
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proteggere-protetto {R37, pungere-punto #|, radere-raso |, reggere-retto 323%, rendere-rese
V33, ridere-riso &, riflettere-riflesso ¥, rimanere-rimasto 8, rispondere-risposto
[7]%F, rompere-rotto ¥/, scegliere-scelto #&#F, scendere-sceso T, sciogliere-sciolto #57F,
scrivere-scritto 5, scuotere-scosso #E%, spandere-spanto T, spargere-sparso /T,
spegnere-spento ¥ K, spendere-speso £ %%, spingere-spinto #, stringere-stretto U,
tacere-taciuto Y1 2K, tendere-teso fB JF, tingere-tinto ¥t, togliere-tolto % ¥ , torcere-torto
¥¥, trarre-tratto 37, uccidere-ucciso 4%, ungere-unto ¥ il . valere-valso 4718, vedere-visto
H MW, venire-venuto 3. vincere-vinto Bk, vivere-vissuto ZE¥#E, volgere-volto ¥4 .

3) FLFRAT I 25 i M B

HiFEg ZeHE—- M E-Gatd, BEB)IE avere 58 essere M E BRI IR A BT F0Z01A
g 3 o B A R, -

Ho studiato quattro anni la lingua italiana.

WET 4ERIEAFE.

Siamo venuti dalla Cina.

FRAD R M P B SR

(1) EMEhiE T4 K shim H avere fEBIENIR, -
Ieri abbiamo viste un bel film italiano.

WE KBATE T TRFERREAA R,

Questa notte ha dormito poco.

WE R B ARRRSR D,

(2) A RYahRAE R, R FaH e #3850 o, 1a, 1, le, ne, TE54F
R EREE BB UA R A RRNL,

Hai letta questo libro?

PR XA g 2

Si, I'ho letto.

), Wikl

Hai letto questi libri?

Priggic i ey 2

Si, 1i ho letti.

R, ik,

§i, ne ho letti alcuni, ma non tutti.

AN, Rigg—, BHF2Ed.

Ne ha letto solo uno.

FHEE -4,

Hai letto questa rivista?

PR id IR Ak g ?
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Si, Pho letta.

AR, Bikid.

Hai letto queste riviste?
FARASE 2ol T S 55 1 2

51, le ho lette.

=), Wik,

Hai letto tutte queste riviste?
PREEIE By i e deing ?
Si, le ho lette tutte.

i), eigid.

No, non ne ho letta nessuna.

“H, —ABEE.

= ¢
HERIEMU ne 5 chilo F& A —REA KSR, i EMamga Ll G mas
FRIBRE, LS5 RiE (RmEELE) iR, 9.
Quanti chili di riso hai comprato?
WRKRT JLo FrRoK?
Ne ho comprato due chili. (Ne ho comprati due.)
RETHRIT.
Quanti chili di mele hai comprato?
WERTILVAFTER?
Ne ho comprate un chilo. (N¢ ho comprato uno.)
RET -2
Quante tazze di caffé hai preso?
PRUE T JLAR Bk 7
Ne ho preso due tazze. (Ne ho prese due.)

G T HH.

(3) EEEHRY SRR, R FEEER H BT mi, 4, ci, vi, BRELIE
5, dERMEARMEEBREENARERSENL, RTERCE RSP, 340008
AT ASREHOR AR EAE Tk, An:

Maria, ieri ti ho vista al mercato. (Maria, ieri ti ho visto al mercato.)

EFW, WEXRENRIHELAFRT .

Perché non ¢i hai salutati? Non ¢f hai visti? (Perché non ci hai salutato? Non c¢i hai
vista?)

PRAAT 4 BEFRNBATF FEVE? i WA 1D ?

(4) B A RYBHE (- BAHRFE “hm” MARRYEHAD, ¥EIHES. BRMA.
FH A RahE. AR, L si 5 RA0EENES. L st 5] SRR ARSI T2 essere
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R BishE, -

98

Siameo andati a Roma.
EMNEFLT.

Lei & salita sul treno.

L R S

Gl'invasori sono stati gia cacciati via.
REEECAWHEET -

Oggi mi sono alzato molto presto.

A RIBERBMRE.

Lei si & lavata le mani.

MWHEF T .

Ci siamo gia accorti del suo arrivo.
B2 RMEKT .

Si & ripetuta tanie volte la stessa frase.
F—HHEWEE T £ K.

Si @ rimasti volentieri.

AMTBEMHE T ET .

M EEFFERFRIITLUEE, BT L si SISREARKREGE EE—rwa) 5.
FEHAE T, {#F essere fEBNBLIHEM, I E5 RN FEE LB B S HT{L.

3. B ARTNTEE) (imperfetto indicativo)

1) HEEARERIEEZNFIAE

ERRFARSEARIT N F g 3R IETE#AT 9 Mai e iR &, YR RFFE
MERER, B -PABMEITIRSOEE, B, ANSERSMEILL “itx
CBIBER . ERRZA AR, AMIRENSE “BRRBCARE". “MERE
e, MEMEN KRELETMERE. TH, RNOAXE—FHRER. it
ZEARFERE ER L, ArFRENZRIFARRZ 2 FE 2z 4k .

Gli studenti studiano I’italiano.

FEMEIEAFE. (HWrhTEIRAMERIEZF )

Gli studenti studiavaneo 1’italiano.

FHEMNEABRAE. (AL TEIFTRPENTERZH.D

Gli studenti hanno studiate ’italiano,

FENFEAT G FI) SXPHE. (ERTEIBRRFERED

La montagna & tutta coperta dal verde.

B LABEERC. GTHITLUMFERKES.)
La montagna era nitta coperta dal verde quando ero bambino.

BhEIRE, B LHERESRO. SR LRERK#ES.D
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. ?:’EJ:E%:EWEILFKEE{HHJ'&ﬁiﬁ, R i it Xt R R EE R G e #E
ERERLE, NREHEER. EFEM L TEH =

Va in ufficio tutti i giorni.

RS LB, (ARTESEAWHITHRZED
Andava in ufficio tutti i giorni quando era giovane.
R R, FREE L. CHihELE AT E .
E’ andate in ufficio tutti i giorni Ia settimana scorsa.

EAEMMERMELRT. (B “8XEH” A —PEE, RRXMGHEMES

7.

o TEVHRR S EAR, S8 LR K s 1 RS NEE, .

Petrarca componeva (compose) tante poesie ad Avignone.

IR TR RS S R T SRR,
In quell’anno nasceva (nacque) un grande personaggio in Cina.

M—EPEEEAET - R K AY.

2) EFRAARTREGT 2N WAL

(D) L are SRMB—HMNIBIA, LHEIDR are, NN ARBIMS, 5900

avo, avi, ava, avamo, avate, avano, 4:

guardare & studiare 2% 3] cercare - +¢
guardavo guardavamo studiavo studiavamo CETCAvVO cercavamo
guardavi guardavate studiavi studiavate cercavi cercavate
guardava guardavano studiava studiavano cercava cercavano

(2) Lhere GRERIHE _HMNIBE, £EIAR ere, HHNDARBRAE, 450t

evo, evi, eva, evamo, evate, evano, Hi:

ripetere E R prendere HY mettere %
ripetevo ripetevamo prendevo prendevamo mettevo metievamo
ripetevi ripetevate prendevi prendevate mettevi mettevate
ripeteva ripetevano prendeva prendevano metteva mettevano

(3) Blire SRR =Hzhial, LPIFRE ire, AN NFRBIRE, 5800 ivo, ivi,

iva, ivamo, ivate, ivano, #1:
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finire 452K aprire ¥| FF venire &
finivo finivame aprivo aprivamo | venivo venivamo
finivi finivate aprivi aprivate venivi ~ venivafe
finiva finivano apriva aprivano veniva venivano

HEX:
o 7ERFRMEN T, EFEFRMN. EFRAREHOEME, EFHEHRE=

HEH b, FEHMAFROZEM R, EEFSHANEY, WREASE_FW L, m

capire B F1: capivo, capivi, capiva, capivamo, capivate, capivano.

o ket Ep AR FEAEMMY, RARSEEGSHEBMARL, W

bere 15 : bevevo, bevevi, beveva, bevevamo, bevevate, bevevano. :

dire i}: dicevo, dicevi, diceva, dicevamo, dicevate, dicevano.

essere f&: €ro, eri, era, eravamo, eravate, erano.

fare #: facevo, facevi, faceva, facevamo, facevate, facevano.

potre JXE: ponevo, ponevi, poneva, ponevamo, ponevate, ponevano (proporre % 51d]
SHAAHE S .

tradurre #H1¥F: traducevo, traducevi, traduceva, traducevamo, traducevate, traducevano

(produrre, condurre, indurre 255417 5 H AL AR ) .
trarre $ir: traevo, traevi, traeva, traevamo, traevate, traevano (contrarre 35557 5 %

frlE]. >

4. Bk RE (passato remoto)

1) imid N IR

it 2 A IR A LLAT S A B PE B 2 Ak rU S, BE SLiE B R BT e B 1
sk B AR S IRIBE, DA E. BT EREESS, kR —NAEE
EEA, EETHHBMRE, WOBEPEHBHLERD: A TEFGERELRE, &T
R A, BRATEHE St R i LA E .

Dante nacque nel 1265,

BT HF 1265 4F. (ORBEMNTE, FAUERTZITER.)

Durante la guerra di resistenza contro il militarismo giappenese egli scrisse molte opere

patriottiche.

fEdiE H A EE XS E, 45 TiIFSEFEE LRER. (FFCEdER
A, BrufEfiaid £ .D

Ho appena finito di scrivere un romanzo di fantascienza.

FARE 52— AL M. (EBRIBDRAETRA, BrUMEREEE RO

Mio nonno & nato nel 1920, ha piu di ottant’anni, ma gode di ottima salute, lavora ancora

come un ragazzo.
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HAHSLET 1920 5, 80 £S5 T, HHWREY, TRITRKEER T hMKT. (FHER
MAAEAR R g, {HECMEE, PTRENHE UL AR EFEEREKER, Hl

RS RN )

Mio nonno nacgue nel 1920 e mori molto giovane nel 1956,

P AET 1920 4, 1956 FAEMAEF ERARHRM M T (HHRELRB L,
HAECTRER R, FTUATEER .

2) mid R AESL

(1) Bl are & AV B ia], Fii0 B2 are, 1A D AFREIEFF, 4301 _E ai, asti, o,

ammo, aste, arono, 4f:

parlare % __studiare cercare
parlai pariammeo studiai studiammo | cercai cercammo
parlasti parlaste studiasti studiaste cercasti cercaste
parld pariarono studid studiarono cerco cercarono

(2) Blere ZZRAMMMENE, EHEIR ere, FRESMARBMEE, 4306 E ei, esd,

&, emmo, este, erono, U1:

ripetere [Bl& temere 1A vendere 3£
ripetei ripetémme temei tememmo | vendei (vendetti)  vendemmo
ripetesti ripeteste temesti temeste vendesti vendeste
ripeté ripeterono temeé temerono vendeé (vendette) venderono

(3) Llire &ERFMMBhIA, ZHidR ire, BN AMBINIF. 223k i, ist, i,

immo, iste, irono, #l:

finire &5 aprire ¥ FF capire B3 5
finii finimmo aprii aprimmo capii capimmo
finisti finiste apristi apriste capisti capiste
fini finirono apri aprirono capi capirono
R

WESNERE I B RTER AL AN, JEHR L ere 85 REMIETE DT 2 I8 A7 ASHE )

Bt %, 4

apparire 2 Bl : apparsi (apparvi, apparii), apparisti, apparse (apparve, appari), apparimmo,
appariste, apparsero {apparvero, apparirono).
avere 5 : ebbi, avesti, ebbe, avemmo, aveste, ebbero.

101

http://www.cineseitalia.com




www.cineseirtalia.com

bere ¥&: bevvi, bevesti, bevve, bevemmo, beveste, bevvero.

cadere BL{B): caddi, cadesti, cadde, cademmo, cadeste, caddero.

chiedere 2£3k : chiesi, chiedesti, chiese, chiedemmo, chiedeste, chiesero,

chiudere JX: chiusi, chindesti, chiuse, chiudemmo, chiudeste, chiusero.

conoscere TA1H: conobbi, conoscesti, conobbe, conoscemmo, conosceste, conobbero.

convincere ViflR: convinsi, convincesti, convinse, convincernmo, convinceste, convinsero.

costringere §8iH: costrinsi, costringesti, costrinse, costringemmo, costringeste, costrinsero.

dare #5: detti (diedi), desti, dette (diede), demmo, deste, dettero (diedero).

decidere #3E: decisi, decidesti, decise, decidemmo, decideste, decisero.

dire 4. dissi, dicesti, disse, dicemmo, diceste, dissero.

dovere i71Z%: dovetti {(dovei), dovesti, dovette (dove), dovemmo, doveste, dovettera (doverono).

essere J¢: fui, fosti, fu, fummo, foste, furono.

fare fif: feci, facesti, fece, facemmo, faceste, fecero.

giungere $i%: giunsi, giungesti, giunse, giungemmo, giungeste, giunsero.

leggere i%: lessi, leggesti, lesse, leggemmo, leggeste, lessero.

mettere I & : misi, mettesti, mise, mettemmo, metteste, misero.

nascere (H 4 nacqui, nascesti, nacque, nascemnmo, nasceste, nacquero.

perdere #:5%: perdei (persi, perdetti), perdesti, perdé (perse, perdette), perdemmo,
perdeste, perderono (persero, perdettero}.

piacere -2 A S8:  piacqui, piacesti, piacque, piacemmo, piaceste, piacquero.

porgere ¥ porsi, porgesti, porse, porgemmo, porgeste, porsero.

porre I E : posi, ponesti, pose, ponemmo, poneste, posero.

prendere = : presi, prendesti, prese, prendemmo, prendeste, presero.

rimanere ¥ : rimasi, rimanesti, rimase, rimanemmo, rimaneste, rimasero.

rivolgere ¥4 7] : rivolsi, rivolgesti, rivolse, rivolgemmo, rivolgeste, rivolsero.

rispondere [FI%F: risposi, rispondesti, rispose, rispondemmo, rispondeste, risposero.

rompere FJ#%: ruppi, rompesti, ruppe, rompemmo, rompeste, rappero.

sapere %I : seppi, sapesti, seppe, sapemmo, sapeste, seppero.

sceghiere IEH¥F: scelsi, scegliesti, scelse, scegliemmo, sceglieste, scelsero.

scendere T : scesi, scendesti, scese, scendemmo, scendeste, scesero.

scrivere 553: scrissi, scrivesti, scrisse, scrivermmo, scriveste, scrissero.

stare 7F: stetti, stesti, stette, stemmo, steste, stettero,

temere F1H: temett] (temei), temesti, temette (temé), tememmo, temeste, temettero
(temerono).

tenere #F: tenni, tenesti, tenne, tenemmo, teneste, tennero.

tradurre #§1%¥: tradussi, traducesti, tradusse, traducemmeo, traduceste, tradussero.

trarre $37 ; trassi, traesti, trasse, traemmo, traeste, trassero.

vedere FH M.: vidi, vedesti, vide, vedemmo, vedeste, videro.

venire 3: venni, venisti, venne, venimmo, veniste, vennero.

vivere AE¥f: vissi, vivesti, visse, vivemmo, viveste, vissero.
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volere 3H: wvolli, volesti, volle, volemmo, voleste, vollero.

5. AT EAf (trapassati dell’indicativo)

BT ER R LT EZRESHEZ fI DA BERIEEAE, i, WmERhE
ERA LR R g N R RS EZ R A F AT KRR, W

Quando ¢ entrato nel cinema, il film era gia cominciato.

LA RN IR, BECETET .. (AMNMEZ EGHEKRANEXTRD

Teri mattina ho fatto molie cose: ho studiato I’italiano, ho letto un romanzo e poi ho
scritto anche due lettere.

FER FFRFTRZSE. SATENNAN, EiRT MR, BRIES THHE.
(ZABMEZ B A B AT, RERHINCEHE, EmAEERES =D

HEEA &L L B3FIE T LB (trapassato prossimo) g @il £ (trapassato
remoto) PP, SAT. XFMERWEHAETI. Ky, LR HAREB LR EAET
R Z FURIBHE, W7 m R R 20 2 81 2MF . Mt gud 26 I EIARE S
R HSERS LD, UERPHES PSR &EMER T A 8640 .

1) AUt £ A

R LA R R T LR 2 BT AR AR RIBNE, MR AR so g L RTeE
i Z AR EREHE, 0

Ieri ho finito di leggere il libro che mi aveva proposto il professore.

FERIMBLTE T HIR TG R T,

Quel giomo sapevo gia che lei era partita per Roma,

RECEMBEL LFTLT .

Dopo che si era laureato in giurisprudenza, diventd un avvocato.

ERT RS, (BB T — &,

TR :
BRATER TERA IS, AiHE AT £ s R Eneixtth, E58
B AUHER EAT. i, U TP RARAEESHDEZ M EIRTE, HEE
SR HEIe] B3 B SNE 2 A) B[R] 4 B, s

Questa é la nuova macchina di Luisa? E’ melic bella, ma non I’avevo mai vista.

XA SERTFREG? ERERER, HELATAZLT. (5 “AE K" AT
BN EEWRSER “RIRIAE].)

2y Ak e Ry R

AT 2R PMEEMHE, MBIEhE (avere BR essere) ARSI ZE N S EhiA
EMALEK LT EZSFRMAEERN, FSEFF RS L=, W

Ho appena finito di leggere {l sogno della Camera Rossa, & veramente un bellissimo
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romanzo, ma prima non 1’'avevo mai letto.

FRES (ZLEEEY, HE —MAERWEF N, EHUTTRIMERETT.
Ieri ho conosciuto il professore che era vissuto tanti anni in Italia.

M RBINAT WAL ER CFEET FENHEE.

3) imAuT E m A
RAERFEFFI4&H 0015 0T A #8 B g 2= 69

(1) ZERFEL A a]

(2) FajPERTIE LR,

(3) IS EFIBEFIEF N iZR: dopo che, quando, appena, finché, allorché 2%,
(4) FARNIRE T 73— etk B EMsE, W

Quando fu arrivato a Roma, telefono subito al professore.

o — BN FF Lk 57 R LG BARAT T WS,

Appena fu uscito, Maria comincid a piangere.

fb—H 2, BPIEMRERT .

4) 7R B R
EALTE ER R — B EA,. miBiahial avere BY essere BUME T 0T S5EhAN T £ 4

FAGTIRR GRTiEEMAEREEEZEAL, H2EF AT RNEEY), W
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Subito dopo che ebbe finito questo libro, si mise a scriverne un altro.

i~ BRXARRILZITHEF R —&

Appena ebbe chinso la porta, si ricordd di avere lasciato la chiave sulla tavola,

i< B TR A E R R LT .

6. EFMFA BRI (futuro semﬁlice)

1) T B sk X) Fvk
T8 BEHE SR B A DA LA A ik

(1) FrBEHTHNESEE RAHE, W,
Domani piovera (piovra).

AR ETW.

Fra una settimana partird per I’[talia.

AT E R LR AH.
(2) AfRUERIar->NA0ER, -

Yerrete tutii a casa mia stasera.

SRR L ARTIERR B

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

Leggeremo con attenzione questo libro, che & utile al nostro studio.

BRAIVARIE—FixAH, EXMBRINNZEIRT 4.

(3) WLl RIFED R TSR R EH S s 1E, 4.
Che ora &7

JLET?

Non ho I’orologio, ma saranno le dieci.

HRE TR, VAL 10 K,

Chi & ui?

bR 7

Non lo so, sara un italiano.

AN5niE, "IRERANERFIAL

Secondo me lei andra in Italia.

WEE, WMERERF.
2) iR )AL

(1) AT EAHE SR By A0 W) 3 Ay

BHMF AR are B ere 8, AN ARSI L erd, erai, er,
eremo, erete, eranno. B ZZAZMAK AR ire A, HEAMAKESBME ire, irai, i,
iremo, irete, iranno, #: :

cercare 5-3K: cercherd, cercherai, cerchera, cercheremo, cercherete, cercheranno.

finire £&5 W : finire, finirai, finira, finiremo, finirete, finiranno,

guardare M. guarderd, guarderai, guardera, guarderemo, guarderete, guarderanno.

mangiare fZ: mangerd, mangerai, mangeri, mangeremo, mangerete, mangeranno.

prendere B: prenderd, prenderai, prendera, prenderemeo, prenderete, prenderanao.

EX:

I A BT ABGEXRELAS D, BEARE R EST R —NET, WEE*%EEHTEFJ
AP AT EFE T X H.

BFERT: lavorano, F5EEEN: lavoravano,

izit £/t lavorareno, i3 W : lavoreranno.

(2) 81 545 SRR B AU A i
" 50257 B 160 S e e A By AL«

essere f&: sard, sarai, sara, saremo, sarete, saranno.
andare %: andro, andrai, andra, andremo, andrete, andranno.
avere B : avro, avrai, avra, avremo, avreie, avranno.

cadere ¥ : cadrd, cadrai, cadra, cadremo, cadrete, cadranno.
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dovere WiZ: dovrd, dovrai, dovra, dovremo, dovrete, dovranno.
potere B&f¥: potrod, potrai, potra, potremo, potrete, potranno.
sapere #11H: sapro, saprai, sapri, sapremo, saprete, sapranno.
vedere I W.: vedrd, vedrai, vedrd,vedremo, vedrete, vedranno.
vivere 4% vivid, vivrai, vivra, vivremo, vivrete, vivranno.

bere #5: berro, berrai, berrd, berremo, berrete, berranno.

dare #&: daro, darai, dara, daremo, darete, daranno.

dire i%.: dird, dirai, dira, diremeo, direte, diranno.

fare ff: faro, farai, fara, faremo, farete, faranno.

parere 1L : parrd, parrai, parra, parremo, parrete, parranno.

porre IR E : porrd, porrai, porrd, porremo, porrete, porranno.

rimanere BY: rimarrd, rimarrai, rimarra, rimarremo, rimarrete, rimarranno.
stare 7E: stard, starai, stard, staremo, starete, staranno.

tradurre #1%F: tradurrd, tradurrai, tradurra, tradurremo, tradurrete, tradurranno.
trarre $7: trarro, trarrai, trarrd, trarremo, trarrete, trarranno.

tenere ¥r: terrd, terrai, terra, terremo, terrete, terranno.

valere f1{: varro, varrai, varra, varrento, varrete, varranno.

volere 28: vorrd, vorrai, vorra, vorremo, vorrete, vorranno.

cuocere ¥ : cocerd, cocerai, cocerd, coceremo, cocerete, coceranno (B H FHTER:

CUOCErd, cuocerai, cuocerd, cuoceremo, cuocercte, cuoceranno) .
muovere #£5): moverd, moverai, moverd, moveremo, moverete, moveranno ( & 5 )

F23: muoverd, muoverai, muoveri, muoveremo, muoverete, muoveranno ) .
nuocere & 3 : nocerd, nocerai, nocerd, noceremo, nocerete, noceranno { 8 & FH KR,

AUOCETd, NUOCErai, NICCETd, NUOCEremo, nuocerete, NUOCErANNo ) |,
percuotere ¥J . percoterd, percoterai, percotera, percoteremo, percoterete, percoteranno (5
WA percuoterd, percuoterai, percuoterd, percuoterema, percuoterete, percuoteranno) |
scuotere ¥ 5%.: scoterd, scoterai, scolera, scoteremo, scoterete, scoteranno ( 55 3% FH (1 7%

T.: scuoterd, scuoterai, scuotera, scuoteremo, scuoterete, scuoteranno ) .

7. AFRRIERER) (futuro anteriore)
1) 5ok RIR A
(1) el kb R G R ATIHITR e TR R T fahfE, - -BRHEEMNRH, .

Quando sarai arrivato a Roma, troverai sicuramente degli amici italiani che vorranno

aiutarti.
LRBOEF DI R, Al R — L EEAIRNEARHA.

Solo dopo che avrai finito di leggere questo libro, potremo discutere insieme sul
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problema del significato della vita. _
REMFRETDXARBZ G, BRAA BRI E &,

i
o AOWEYT, ANTEHFERERIE LB R, .
Quando arriverte a Roma, ti seriverd subito.

B—2 ¥ BE RS

o TEMES, A{fjﬁﬁmﬁﬁitﬁfﬁﬁbﬁﬁﬂéﬁ ﬁﬁ:&ﬁ%ﬂfﬁﬁ‘f’ﬁ#ﬁﬂ%ﬁ‘h -

Andiame al cinema solo quando abbiamo finite il lavoro.

BIINETREAEEFRE.

(2) sedgskpAl Ll Fonid £l R A HEE, -
Parlano non solo I’inglese, ma anche I'italiano. Saranno vissuti in Italia.

AT NBEEE, WHBERARE. 0T RAeRKFEE.

(3) SEHERHTN] IR oRTE - MEE WA | P ELFERBEIE, .
il volo dura circa dieci ore, domani a quest’ora saranno gia arrivati a Roma.

RATHSBIRLY 10 DB, BRIZAMHEMIICLIEF ST .

2) SN AT RTHI R,

SRR R—INEEAME, IRRESH RN (futuro composto), FHBIENE avere B
essere HIA] L S S5 B in] (5 20 50 AW BB Sy 4B AR (3% T-BhshiF By 8 A i 2 48 1
AR, HEEARESEMNMESD, 0.

Quando sarai diventato anche tu professore, saprai che non & mica un lavoro facile.

SRt Bl 2O B BORT 5, Bl FHEXR AR TR & 5 et T4F.

pntrﬂl nnriqrp i Ii—nhg ol nnanrln _amxr :I'ﬂlj.’t“ . H nd-n I-nnn I’ltnl_uu-n, T e e T T R A T TR

HEEEEm——————— ‘ RHREET T S, Rt Al
AR s BAERTAS 5. BH  (osservazioni 8. R 2Rker. IETERITHL
i0” e sul presente storico) sul futuro nel passato, sul “stare+gerund
WE, HRAEESEFEEREHANET, 1) & &R UFR BT
A, ETLUET AT, LA 2) ¥ stare SEIEIA (gerundio) &A1
HEEH B RN E.
3) i sRIRTERT
IZENT AR TER BT, QU B LR e R FERVSHFIRTAR, O 7MW R E A shi g

107

httn-//Zwuwy cineseitalia com




www.cineseirtalia.com

Quella sera viene denunciato il fatto che sull’autostrada un branco di monelli stava
buttando gil i cartelloni pubblicitari. L’agente Astolfo parte d’ispezione.

(Italo Calvino: Marcovaldo)

MR E, HAMER, BEAKE, —HORETFEFBDERKT S MHHER
R EITEAT, FFHERY. (RFEE - FREE: (SATRRED

Il cartellone di una compressa contro I’emicrania era una gigantesca testa d’uome, con le
mani sugli occhi, dal dolore. Astolfo passa, e il fanale illumina Marcovaldo arrampicato in
cima, che con la sua sega cerca di tagliarsene una fetta. Abbagliato dalla luce, Marcovaldo si
fa piccolo piccolo e resta 1i immobile, aggrappato a un orecchio del testone, con la sega che €
gia arrivata a mezza fronte. :

(Italo Calvino: Marecovalde)

RISk AT EE LEH - PNERAOAK, EABEEH AT EERF.
FIERHE/RBRRRIT AL, FATHERR) MM EN TR AEH L, FEEEHE
F, FRES F—AT S FERERATET, SRTRASHER/NI—H, BEMRIK
FEEXRASKH - LH 4, BARMERIL—3)R3), FPRETrafEs T EEBSLHF
BB (HER « FRYER: (SRILRED

=3
S b # ﬁ"l]_,“plﬁﬁu—l:ﬁﬁf'?“
o [ TRl Ll HoAlid L e A RB ER, BEAREAIA SIS EA
o TFESHIRFERTH, MIRFRABRBISNIE, 7T LMEHITIE X0, WS R R con la sega

che ¢ gid arrivata a mezza fronte.
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HH+EFE Zhdu: mAR. SR, R

( verbo III: imperativo, condizionale, congiuntivo)

1. f54 2, (imperativeo)
S R—FrRRMS. FHR. B BESESAHER. R EREN—FTE,
REFE-AMER . E-ARREHNEHRATY, B E - AMBENE= AFRETH.

D) 7+ R a2 HE I 5038 R 2R 47

(1) Bl are &R ENIE, HWIEE are, AR, . BT WA, BMHEDA
R4 ANk a, i, iamo, ate, ino, 0

lavorare studiare cercare
lavoriamo studiamo cerchiamo
lavora lavorate studia studiate cerca cercate
lavori lavorino studi studino cerchi cerchimo

(2) Ll ere SRAMMANE, EHIAR ere, HIMR, . RAT. R, BAIESA
BR4-Hm b i, a, iamo, ete, ano, 10:

leggere prendere : ripetere
leggiamo prendiamo ripetiamo
leggi leggete prendi prendete ripeti ripetete
legga leggano prenda prendano ripeta ripetano

) Ll ire SRMAMMSNIR, SERARRAENBERMS —8, Belliabhmds. $—
?ﬁéi\tﬁﬁ% ire, ?ﬁ?ﬁﬁ‘ WL Al ff“\‘ﬂ] BAIRA AR BIR_L isci, isca, iamo, ite,

OB 6 b T I tee SEA A A SR T B ST A ) BRI Lt o o

AL

ey

o H HM T et
HHHHHHHHH\HH\H\ Mt st TRl s ﬂ\
SRRk [TLTTTTS
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2) fE & AP AW 3h iR 5 dr 4 N4

T B Bl S AR AR -

andare #:: va’(vai), vada, andiamo, andate, vadano. _

apparire iZ3i: appari (apparisci), appaia (apparisca), appariamo, apparite, ‘a',ppaiano
(appariscano).

avere A : abbi, abbia, abbiamo, abbiate, abbiano.

dare £ da’(dai), dia, diamo, date, diano.

dire % : di (di’), dica, diciamo, dite, dicano.

dovere i%: devi, debba, dobbiamo, dovete, debbano.

essere f&: sii, sia, siamo, siate, siano.

fare ff{: fa’(fai), faccia, facciamo, fate, facciano.

morire #E: muori, muoia, moriamo, morite, muoiano,

porre f& : poni, ponga, poniamo, ponete, pengano,

rimanere B : rimani, rimanga, rimaniamo, rimanete, rimangano.

riuscire fE#¥: riesci, riesca, riusciamo, riuscite, riescano.

salire 1.: sali, salga, saliamo, salite, salgano.

sapere K1iH: sappi, sappia, sappiamo, sappiate, sappiano.

scegliere i3F: scegli, scelga, scegliamo, scegliete, scelgano.

sciogliere % JF: sciogli, sciolga, sciogliamo, sciogliete, sciolgano.

sedere A2: siedi, sieda, sediamo, sedete, siedano.

spegnere $5:K: spegni, spenga, spegniamo, spegnete, spengano.

stare 7£: sta’, stia, stiamo, state, stiano.

lacere JTBK: taci, taccia, tacciamo, tacete, tacciano.,

tenere f¥: tieni, tenga, teniamo, tenete, tengano.

togliere HUF: togli, tolga, togliamo, togliete, tolgano.

tradurre #11%: traduci, traduca, traduciamo, traducete, traducano.

trarre $i7: trai, tragga, traiamo, traete, traggano.

udire BF WL: odi, oda, udiamo, udite, odano.

uscire H: esci, esca, usciamo, uscite, escano.

valere #iT{E: vali, valga, valiamo, valete, valgano.

venire 3B : vieni, venga, veniamo, venite, vengano.

volere H: vogli, voglia, vogliamo, vogliate, vogliano.

3) BEAY S

ATHENT, BARER R AR, HALARDEFE 2P0
e, .

Non aprire la porta!

P BT

Non apra la portal

ERITI
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Non apriamo la porta!
HAVRITF]L

Non aprite ta porta!
PRATIAHIIT I

Non aprano la porta!

BB

A
Ear 2N E E N, SN dovere R FF A & AR BVEMTER, AXRHTER, .
Non devi aprire la porta.

PRAREZITH 1,

4) A ASEEENE. EIREENR. feflal. B RAE. DRiagns A
aEEA, EEREAE. WEEEAEL 8 RMAE. DNEE G, vi, ne 5G4
EEAFHET &%%?’* (?E'ﬁf’&ft&j: Lei I Loro !?‘J’BZ{_L’R%%) 5’F~ “ﬂﬁ%ﬁbﬂ‘ﬁﬁf@hﬂﬁ‘]

Antam: per tavore:
ERREHER!

Portiamogh qualcosa da mangiare!
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‘ Questa porta, per favore non apritela mai!
XA ERNIREAEF I

| Questa porta, per favore non Paprite mai!
XA FHRNKEAESIT!

‘ Ragazzo, non dirmi mai di no!
KT, PRAGEABEIF AL “A7!

‘ Ragazzo, non mi dire mai di no!

AMRT . FRARGEAER B AR

‘S) ﬁﬂ%fﬁﬁﬁ]if]\nnﬂﬁﬁ?{ dare, dire, fare, andare, stare %ﬁ]ﬁjﬁﬁfﬁ‘%“t% A

“Immm: a vertar

mmgﬁ%ﬁm' | {
facei guesto favore! ‘ F
R HBAT X A 1
‘attene! | A
REH ¢
Himmelo subito! . ‘ L

4

R £k

Stacei a sentire!

PR ZRATT A !

2. FHA. (condizionale)

I|||ﬁfﬁﬁ||||ﬁﬁfﬂiﬁi[?ﬂ |||fﬁIilri|||fﬁ|u?|||ffrmuﬂ | ]|||"|||| il "lg |@Eﬂiﬂluql|ﬁmlﬁﬂ’ﬂllllvlull| Tﬁiuwmnmo

____________________________________________________________________________________________________________________ l 1iﬁﬁ1ﬁ|
Q,-anc Ell‘) par; 0 13
BaEEERLFA, %j‘kﬂ%ﬂéfﬂzxiﬁ/ﬁ?ﬁﬂo

alia. Non sono riuscito ad ottenere il visto, altrimenti sarei anch’io andato in It

WRAERIAZAE, HFUREBEELHT .

& 23 % B S RAE WA A, 44 A MAR (condizionale presente)Fl 4
ce), HfEid (condizionale passato). #&1F = I EEH IFFRRI 844 (condizionale sempii

EET IR E & %M (condizionale composto).
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1) sAFAINER B HVE

F M ABER HAZORMERITH — 1 80E, MARF—TBRERERD. HRE
AIEESEBENE, HEEEEBRER M SERANSZGNGD (BEmF&£FE. £
HRFERE, %),

(1) Rr—MFRFEELARNEE, -

mocata, s rl Aoizoa 3en nnFni-n -anne-q

................................................ 2t i diiul = - ey L
iiseiieA W i wﬂﬂﬁ ﬁw HﬁmH 4 “é“ E LB R T ﬂ'ﬁi""""iiiiiiﬁiiiii’ﬁﬁ'ﬁfﬁ e e B A

--------------

Desidererei dlventare anch ioun professore ma tutti dicono che sia molto molto difficile.

e AT

Sarebbe gia a Roma a quest’ora.

EPBHRMESR T L TR,

e £ = S Tt i e e NI R TRy

[ IR B R, | - - Y

N ISy IO S IOR Y

gy%mimlljlIIIIIiIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII]I I\Ilgﬂﬂlllllyéwg,ﬂmg&,@mmmgﬂ“

.......

e ————— o ———" e L
PR ERP, - (4) AIFREEM
ssi, non potresti mai finire. Se tu non comincia
LKA LG W {Bzﬁrl{fr\TIF!t‘“ 3

L ;,n-er-w--m e gc{u—o—r LS T Ny B Tt - SR VR Sk S S
A AT Y B T e AT

PGS «W»
W 3[=H i

-===!='!='=. HUTTIN luumem&,m:rgmxﬁﬁz 1
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(2) IR F) a3 Az

F1F RBUZERS BUEE G S E B T s g SR M R A H TR R . R R AL A
SR ZhE, A RELEN RAERL RN, R, E4IMEFEERN. Bk, 7
HEAT &4 N BE R AR M S e F Ar g iR, BAf17T L% R -—3hia) 89 B BR A s g Sk i
1Ay T EERATA B LA~ 3 1 i) B ﬁﬁ%%%ﬁmﬁﬂﬁ%1¢ﬁfﬂﬁﬁm£ﬁ M
T L PR B NeE A 2 MK R, AL

parlerd-parlerei,  leggero-leggerei,  preférird-preférivei,  aprird-aprirei, sard-sarei,
rimarrd-rimarrei, fard-farei, avro-avrei, tradurro-fradurrei ' .

rxm# Mm»*rr s

tH “““ [

T L o Jkﬁﬂﬂs{mw%
T

R

il

P

i

dire 'I,E direi, dlresu dfrebbe, dlremmo dkreste dlrebbero.

p— M L% o g .;.L\-‘-f<:, 4:4_. r#:l..’,z:u:s r-'bu.r .’_".53-'3'5’ ﬂ"—.r. f: 4‘“‘9 EOt s B S T ] FELESA, | e LE ik Ll R N
el = = ,b;;:,ﬁ‘:,"“"(._ i G R R v L e S v =

essere A-: sarei, saresti, sarebbe, saremmo, sareste, sarebbero.
. fare fif: farei, faresti, farebbe, faremmo, fareste, farebbero.
:ro.. potere BE: potrei, potresti, potrebbe, potremmo, potreste, potrebb
zbbero. sapere JNiH: saprei, sapresti, saprebbe, sapremmo, sépreste,_ saprs
. stare ¥E: starei, staresti, starebbe, staremmo, stareste, starebbero.
Irebbero. vedere & J.: vedrei, vedresti, vedrebbe, vedremmo, vedreste, vec
0. e venire . vertei. verresti. verrebhe. verremmo. verreste. verrebhe




. ] =i, A
=) S 5. 1= : HOE ¥ ¥ el LI ETALC R e
| AN imu gl mfiinj
_ Iy T iy G il ! i) UL T 1 j LU 1L T LTI S
A5 AP 2R r ik HHT H o R I m N
i
a de O1do s 0 0 ] do ¢ a Homa AVOTQ c C
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essere F&: sia, sia, sia, siamo, siate, siano.

fare fi{: faccia, faccia, faccia, facciamo, facciate, facciano.

giacere B giaccia, giaccia, giaccia, giacciamo, giacciate, giacciano.

morire #E: muoia, muoia, muoia, moriamo, moriate, muoiano.

muovere #Z)/: muova, muova, muova, moviamo, moviate, muovano.

nuocere f@ & : nuoccia, nuoccia, nuoccia, nuociamo, nuociate, nuocciano (noccia, noccia,

noccia, nocciamo, nocciate, nocciano).

parere {L{3F: paia, paia, paia, paiamo, paiate, paiano.

piacere & AEXX: piaccia, piaccia, piaccia, piacciamo, piacciate, piacciano.
porre f8UE: ponga, ponga, ponga, poniamo, poniate, pongano.

potere KE#%: possa, possa, possa, possiamo, possiate, possano.

rimanere B : rimanga, rimanga, rimanga, rimaniamo, rimaniate, rimangano.
riuscire AXIA: riesca, riesca, riesca, riusciamo, riusciate, riescano.

salire F: salga, salga, salga, saliamo, saliate, salgano.

sapere %1% : sappia, sappia, sappia, sappiamo, sappiate, sappiano.
scegliere i#i%: scelga, scelga, scelga, scegliamo, scegliate, scelgano.
sciogliere 8 J¥: sciolga, sciolga, sciolga, sciogliamo, sciogliate, sciolgano.
sedere A: sieda, sieda, sieda, sediamo, sediate, siedano.

spegnere #8:X: spenga, spenga, spenga, spegniamo, spegniate, spengano.
stare 7E: stia, stia, stia, stiamo, stiate, stiano.

tacere YL BR: taccia, taccia, taccia, tacciamo, tacciate, tacciano.

tenere ¥¥: tenga, tenga, tenga, teniamo, teniate, tengano.

togliere HX T : tolga, tolga, tolga, togliamo, togliate, tolgano.

tradurre #iF: traduca, traduca, traduca, traduciamo, traduciate, traducano.
trarre $7: tragga, tragga, tragga, traiamo, traiate, traggano.

udire Wt W.: oda, oda, oda, udiamo, udiate, odano.

uscire tH: esca, esca, esca, usciamo, usciate, escano.

valere fiT{H: valga, valga, valga, valiamo, valiate, valgano.

venire F: venga, venga, venga, veniamo, veniate, vengano.

volere #: voglia, voglia, voglia, vogliamo, vogliate, vogliano.

(2) M i R A AR
BhEhis] avere EX essere W) MRALZCENTE RS fn_E3hiA] i & s R T BRI ek 2

Bt (fTHYF avere {EBNZENIA, IR F essere fEBBhiE, 2B R X “ AL R0 #
Re” RIET), 4

Immaginiamo che loro siano gia arrivati a Milano.

HMNEBMTIDEREK=T .

Non credoe che tu abbia gia riferito tutte le difficolta alla tua mamma.

BAHMBERCSIETA RS RAF GG T .
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Dabito che lui si sia alzato cosi presto.

BAEMTEZ AR,

(3) HEMLECAR S I 2 i AL

FEHE LA R e AT 2 S A AR T s o, LA are S5, 23 A e AN i fUiA B,
e HE N AR B FE 43 590 - assi, assi, asse, assimo, aste, assero; UL ere Z5BHYT, FHA
T A BN BE] R, FE BTSN ARREI T 20 Bl b essi, essi, esse, essimo, este, essero; L ire
R/, WA X s e B, 7 ABRRIIRSF 40 50 L issi, issi, isse, issimo, iste,

issero, #ll:

parlare scrivere finire
parlassi parlassimo | scrivessi scrivessimo | finissi finissimo
parlassi parlaste scrivessi scriveste finissi finiste
parlasse parlassero scrivesse scrivessero finisse finissero

T R B R AR 5 K 3 B AR AN HR I 1R B sl

bere M5: bevessi, bevessi, bevesse, bevessimo, beveste, bevessero.
dare #5: dessi, dessi, desse, dessimo, deste, dessera.

essere #=: fossi, fossi, fosse, fossimo, foste, fossero.

fare fif{: facessi, facessi, facesse, facessimo, faceste, facessero.
stare 7L: stessi, stessi, stesse, stessimo, steste, stessero.

cuocere 5% : cocessi, cocessi, cocesse, cocessimo, coceste, cocessero (B H H AR,
CUOCESSI, CUOCESSi, CUOCESSe, CUOCESSINOo, CUoCeste, CUOCESSEro ) .

muovere #41: movessi, movessi, movesse, movessimo, moveste, movessero { 5 4 F
Fi: muovessi, muovessi, muovesse, MuOvessimo, MUoveste, Muovessero) .

nuocere f5. 3 : nocessi, nocessi, nocesse, nocessimo, noceste, nocessero (59 % FH Y 72
I\: nuocessi, nuocessi, nuocesse, nUOCEsSsimMo, NuUOceste, NBOCESSEro ) |

percuotere 1T . i : percotessi, percotessi, percotesse, percotessimo, percoteste,
percotessero ( 57 FH [¥]JE 3 : percuotessi, percuotessi, percuotesse, percuotessimo, percuoteste,

percuotessero) .
dire i%.: dicessi, dicessi, dicesse, dicessimo, diceste, dicessero.
porre J{ & : ponessi, ponessi, ponesse, ponessimo, poneste, ponessero.

tradurre #if: traducessi, traducessi, traducesse, traducessimo, traduceste, traducessero.
trarre $i7;  traessi, traessi, traesse, fragssimo, traeste, traessero.

(4) REFUL = Rt 25 B a4 A
Bzl ia] avere B¢ essere WY EEHLIZAR 52 sk B0 b 2hiA #5s  A0RE i R T BRI
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It 26t (R BTE R avere 1EBNZNIA], fTET{#FH essere fEBNBhiAl, HBEHF X “Hik
KT E0HR 7 F9EFT), u:

Se mi avessi telefonato, sarei venuto anch’io.

iR 3T T ik, B =RA.

Credevo che fosse gia arrivato a Roma.

HETR AR F LT .
2) ERAAE

(1) MEARBEFRRFE B E. B, f#H . HREF LA, .
Riteniamo che non sia giusto comportarsi cosi.

FAVA R X MR AT

E’ meglio che rimaniate a casa.

A A A

Mi pare che abbia ragione lui.

BEBMAER.

Possiamo immaginare che loro vivano molto male in Italia, non conoscendo nessunoc e
senza sapere parlare italiano.

WA LIRS, A RCFEIGREE AT, BAMIIBEA MR AA, HBARe
PR KANE.

Penso che lui non riesca a superare 1’esame,

Credo che lei non venga,

I A A 22k,

Dicono che sia molto difficile I’italiano. E’ vero, professore?

ARRFAPEAERE A, FREE, XREAMNG?

X

o ARFE—ANHIUP, ENRLARKRA, BEN “ANMEUR”, HNUERETELL
MINIE, BTELAA) R B MR EGHHE EEBEAR, FRAAERTSLER A,
Hi, UM —afEAEs,

Gli studenti d’italiano mi hanno detto che la lingua italiana & molto difficile. E* vero,

professore?

RAFEELSERGR, SRPIEREAE. #8304, TEEANE?
o TEHNEARFES, THEHFEOEY, E AT pensare Hl credere bR S &
HIWERZEAAPAEAERR, TEHEER, W@

Penso che lui & un cinese,

At 2 A~ E A
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Credo che let verra fra poco.

BN~ LR

(2) BREBE., . WS, ERBEHAEMHE, .
Voglio che tu mi dica subito la verita. '

A H ML RIR I v L1

Ragazzi, desideriamo che voi stadiate un po’ di pid.

EHEA, BIOBERNEEF—H0.

Ci auguriamo che viva felice, figlia mia!

B AILRE, WA IR IR AR

Aspettiamo che lui ci porti delle buecne notizie.
BAVEGFH RS RT 1HREGH &

Chiediamo che tutti gli studenti facciano bene questo compito.
BATERE R F i

il comandante ordina che tutti i soldati rimangano in silenzio.
AAYEMSHANERAAENES.

Lascia che lei faccia tutto da sola!

Progi il B Sf0x - DI

Spero che vincano gli Azzurri.

A BT SRR

-
e oA CUEITE SRR, Ha& SO es, AEnge, -

Spero che vinceranno gli Azzurri.

A HE B K AHE K BAREF .

(3) RaSiR. MEE. R, DHEEENMER, W

Ho paura che lei ¢i dimentichi appena arrivata a Pechino.
Rio—BIb e Eid 817,

Mi preoccupo che questo ragazzo non riesca a compiere futti i suoi siudi.
B X T MO R RE B

Dubitiamo che in quel paese arretrato ci si riesca a fare capire in inglese.
BABETRNEENERBANSHENE.

Supponiamo che tu sia d’accordo coit not.

HAMR SRS BATE RABFE .

Bisogna che cominciate subito il lavoro.

T PRI 2 A 4R TAE.

Occorre che vi aiutiate gli uni e gli altri.

i 2RI B AR BY .
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(4) THFRRAHE. NEEFR R, .
Non sono certo che loro vengano,

HARRH ERMNa2Xk.

Non siamo sicuri che lui sia italiano.

BATEHEF EMRERE XA

Non sapevo che Mario partisse oggi per Pechino.
EAFEL R RASREILS.

T

o  LFRFIMRBRATEAN, MEP--BARERR, TN EHEER,
Sono certo che loro vengono.
BEHEMAIE X
Siamo sicuri che lui é italiano.

BITEEBERRFIA.
So che Mario partira oggi per Pechino.

BAE S B R4 R EIR

o FAAWTGILGEE. FAFER, TibARER, WarbhEyvEEBR R, .
Che sia italiano non @ sicuro.
T B MR A

Che sia italiano & sicurissimo.

SR LLE M EEATIA

(5) EHRMARF, 2:

Dobbiamo eliminare la guerra affinché tutti i popoli del mondo possano vivere in pace.

WAV ZET R4S, HHAZBE AR THAER.

Il professore pronuncia lentamente e chiaramente perché titti gli studenti riescano a

sentirlo bene.

HIR B, HWTRS, EHTA R ERREBITIR R M DHE.

(6) 7E benché, sebbene, nonostante che, malgrado che, per quanto, se anche 23| {1 it
$ A1 (anche se 3] HABIiEE WAIERSL), 0:

Benché viva da molti anni in Italia, parla maie I'italiano.

REMABRNERTIFESE, SAFBAHEFRE.

Sebbene non sia italiano, conosce benissimo la lingua ¢ la cultura italiana.
REMARERFA, AFHEXRESIXAL.
Per quanto si sforzi, non superera ’esame, che & troppo difficile.

REBIETR S, BREBTER, ENAET.
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(D FERTRBEAERMAAIF, .

Non andra piu in Italia, non perché non ne abbia pin la voglia, ma perché non gli

concedono il visto.

MAEBXFT, DEREANEET, MEMNANESGEELE.

(8) 7E a patto che, a condizione che, purché 5| B &L A aG1F, 0

Vi insegnerd I’italiano a patto che aiutiate anche me nel mio studio del cinese.
REEMNERFE, FERBRIMBEIREIDGE.

Sono disposto a fare tutti gli sforzi necessari, purché mi permettano di andare a studiare

in Italia.

AEMANERZERAIEDY], BRI ERSES.

(9) £ prima che 3| HEEF I A TH, -
Ti telefonera sicuramente, prima che tu parta per I’Italia.

FERH R LR AR o, M EsARiraiE.

FER -
EHABRMA A, REESHER&RARASEER, Ryl Hgalt, 1.
Aspetterd fino a quando Lei venga.
RIE-EHIEK,
Aspetterd finché Lei non venga.
BRE-EHHFIEE.

EmEmAGIa T EERTR CER” T HHERS N, B FERBRMR.

(10) TEARXTBHE (AREFRTE— BE. S8 XME) EmaxBMAEF, .
Il Po ¢ il fiuame pii: lungo che ci sia in Italia.

B R B RF B A KT .

Questa & la migliore condizione che si possa avere in questo piccolo paese.,

R/ NA LR LR B R B i 4.

Fra noi lui & Punica persona che sappia parlare il tedesco.

RIIZ PR ME— S UHEE A

Questo signore coraggioso & il primo uomo che sia partito (¢ partito) per la funa.

RXNVNHBAIAERE —MEARKAN.
Questa € 1’ultima famiglia che abbia abitato (ha abitato} qui.

XRERERMEETHBRE —TKEE.
EMN

B RS EIN, 77 ApERFEA AR (BIEH primo I ultimo BIETH4ED,
BIFEHERNX: FRASAEENR], BEaT UMER EER, ALl ERR.
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(11) fEFESER AT, n.
Quando lo incontrerai, devi chiedergli come stia (sta) a Roma.

P8 AR A%, WM e S DEREEAR.

A
fefaldEgE A, b EFEHER, .
Dobbiamo chiedergli come si chiama.

AT IR 12 1) Al LA 4 42 5

(12) REMM PR BB E A5l 28 H 24w LU IR, -
Voglio prendere un aerco che parta per Pechino in mattinata.

AR | F LA AN GEIEATRETE X MBI, FUUHERRD.

R
MR VIGA CEE VK KL, s AR,
Voglio prendere 1’aereo che parte per Pechino alle dieci di mattina.

RARFER L 10 APt AR FALTR AL EHL.

(13) THEMNA P, .

Vorrei trovare una segretaria tanto brava che possa aiutarmi veramente nel lavoro.

AR -PMEIFF B R ERBDRNGFHE.

H: _
ERRM AT UF A ERR, ERENERBAEMNEE.
Sono tanto stanco che non posse fare pil niente.

LIFFR, ffaBTFRTT.

E’ un problema troppo difficile che non riesco a risolvere,

EA R R, RBRAT .

(14) ¥E a meno che, senza che, tranne che, qualunque, qualsiasi, chiunque, ovunque %3]
CHEES BN, .

Lui aveva tanti dolori nascosti nel fondo del cuore senza che noi ne sapessimo nulla.

AN fiCJE SRR T 2, WA — Al

Non vorrei dargli pill nessun aiuto a meno che non riconosea veramente i suoi errori.

BABEOMAEMREE, SR{EMIIERA R H#IR .
Qualunque difficolta incontri, Lei potra farmela sapere senza esitazione.
GBI 4 B, #RTLLERRE SRR,

Quaisiasi cosa diea, non devi credergli.

NEMB 2, RERENE.
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Chiungue venga, non aprire la porta.
ANEHESR, FRABHIITIT.

Ovunque vada, diffonde questo grande amore.
fEw AR IL, AL —HAE.

(15) BN AT UEHERREIE . WEFF. #78F. HIE. HREESE X RIBSIaYE,

BER, B)EEEI_L che, f0:

&S

Che il diavolo se lo porti via!
WL

Che sia maledetto!

L

Che rumore &7 Che sia un ladro?
HaEE? RIEL A

Yiva la patria!

HEFTZ!

Perché dorme tanto e non studia mai? Che non ci sia pio I’esame?

AT AL GRS, AAES? BEBEAERT?

3) R SRE
ERFREMAERENRLN, B2ERTEMUKXMI DT, EEERNEERM

() LR AR . SR 4 M aHiE, A AT g A B & R

s, -

Non credo che Maria parta domani.,
EAMEHEF T KE.

Non credo che Maria sia partita ieri.
BAMEHEFEERET .

Nen credo che Maria volesse partire quel giorno,
BAHEER KL EEE.

Non credo che quel giorno Maria fosse gia partita.

BAHBHAREMECRELET .

Non crederd mai che Maria parta per I’ Africa.
KIEAHEEFE=EJEMH.

Non crederd mai che Maria sia partita ieri.
BARBAAHEEFERERET .

Non crederd mai che Maria volesse partire quel giorno.

BAGEA S BRI LI R EE.
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Non crederd mai che Maria fosse gia partita quel giomo.

HAKIBAHHETRRERRCEET .

Non credere che Maria parta domani.
RABMEEMEHReE .

Non credere che Maria sia partita ieri.
PRABHGEFEMRRET .

Non credere che Maria volesse davvero partire quel giorne.
RAEARE B RIBA A HEE.

Non credere che Maria fosse gia partita quel giorno.

PRABMGEHREME CDLET .

(2) FHRAKRXEERE GEdEr. Rt e, @it ke, g 6
PR, AN E R — R R AR Y R A 2 B oK 58 R 22 i Bl R i, f:
Ieri quando ho visto Maria uscire di casa con la valigia, ho immaginato che lei stesse

partendo per Roma.

HER BEE WA BRI D ITEORK, ERNTHELRREHEP L,

Quel giorme ho immaginato che Maria fosse gid partita.
ARJFCLBEI P ECOLL 1.

Non credevo che Maria partisse oggi.
HNBAHESREFESE.

Non credevo che Maria partisse subito.

L RAMEENERD F3E.

Non credevo che Maria fosse gia partita.

B RAEEERNECEET .

Quel giorno non immaginai che Maria fosse gia partita.
MARBABIHEANEEET .

Avevo gid immaginato che Maria partisse presto.

SRR OSBRI T RICBEET .

4) FERIAR 52 R & B e & nss g SUURE 22 a4

AR sE il XA R ENT AR EEEAER, ENTUER—MxEs
AL, B USSR EIEANBERRBOARILRIIRNES, A, BHEAEAE
S, HERATLTEER. BHik, wREGPEREER, AOFEEEHBRR R
BT SV S 19 v e S N oy = ) DR R E

Figlio mio, voglio che tu studi un po’ di pih.

LT, BABERIEESE AL, GHLTFRESIpEESE.)
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Figlio mio, vorrei che tu studiassi un po’ di piu, anche solo per confortare la tua madre

malata.
LT, REF/EMRESZE 2L, BHRER T ERAEAIEREEE. G
TR U L 4EH, EFR MBS BEHRHBERAMN.D

Penso che abbia gia viato lei,
WAL 1 -
Nen avrei mai pensato che tu potessi arrivare a tanto.

FRAGE A A TR AR B AR RE HRAFIZ A 47 F Rl
TE T2 60 F i A8 R s AR e i i 2 e B i 2 Bt

(1} AT magari #! almeno &i8{ 3| S HFMFA)F, 4.
Magari anch’io avessi quest’occasione di studio!
EARERETIXFREI PSR!

Magari non ti avessi mai conosciuto!

T 2 ARA P ARIREF T 1

Almeno non mi diecessi la bugia!
Z/LRBIFT R PHE I |
Almeno aveste finito di leggere la prima parte del testo!

E/OARM B R Z 5 58 RS 3 - -8R 5 1 !

(2) AT come se I quasi FFiFJC 5| FHAERF MG, M.
Ha tanta paura come se avesse di fronte un diavolo.

MIAFEEFR, WEEBTR.

Parla malissimo italiano quasi non I’avesse mai studiato.

MRCRFNE R IR RS, g AL ST,

R
JRA 4B come se P se, HEERZL, .
Fate come foste a casa vostra.

CORTIBEELS, ) BMBRARIBEEKB .
(3) AFR-BFIN . (LIS e B se M s, 40,
So che dovete partire, ma desidererei veramente che rimaneste con noi.

IINE RN EEGER, ERAFHGFEIIE T RABNE .

(4) HTRREREHN (FTRTENRERTFEAES BEENTS, Eqak
MEAEAI A, s
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Se fossi francese, anch’io parlerei bene il francese.
BB EZEEN, ZIEREEEHEBRLE.
Se vivessi in Italia, dovrei anch’io comprare una macchina.

WERREERNAFE, REHX—HNARE.
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S=a g Iv: AEsX. Blghia. oEk

(verbo IV: infinito, gerundio, participi)

AL Al i RERRKAE R =4 FABAHENR, S8+ —FEMFE+—-F
T A2 AriE A CEBRA, A%l RS EBRIED M, Ef1RE—2W
A, HRA —EMEOL. BAEM, BRERED TahENENR, NFESEE8E
infaigk, HEthAZRAEAEE TP HBLEE . R, RELM, BREUR>FER
SRHIAFR, BRI, X5, efIMEHEZI —E&40RE.. —BE5ETFTEMH
TAEGF, AT LGB R AR, AN EREECNMERFHAR, EXH
1N S

XA EXBRARBARN, NEETRI RS, BPIREN T RN R, B0
b & SEIE MR RA AN RERR, TTEFR PR R REX R

1. AR, (infinito)

AEXSHARERE, B4 AMEN FRHAE MR EER) fidEe GFRRA
FEAREFEID BOrE. e e B30 avere B essere BIASER S525iH)
Rt o R (R A avere YEBAENIA], fA[RT A essere 1EBIEDIA], EBBFE A XHKRL
It £ HRAETD. A —BHEMNDD, REN—BEXFE X0 ERNRE
®ESFEFAIEZ HREE, midEnlRrgs T E00ERERZME, -

Lui crede di essere un grande signore. (5 EA)EH)

Abid BA 5 A - ST .

Prima di partire, ha preparato tutto. (& F £ AIahE>

WWRED, fhESEHT Y.

Dopo essere arrivato a Roma, lui mi ha telefonato subito. (5£F FaI5ME)

BT S S FeS AT T HLE.

Dopo avere finito il lavoro, potremo andare a divertirci. (AT HjzhE>

FrEiE L S BRANFT L £ B )L

TR A AR T E A A

1) H#EAT volere, dovere, potere, sapere, desiderare, preferire X =15 &5 5
E; ﬁﬂ:

Sono stanco, voglio rimanere a casa.

RET, BEHEHRE.

Se vuoi vivere in questo mondo, devi lavorare.

W RV A, MO RTE.

129

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

In che cosa potrei esserLe utile?

e iEftalvne?

Lei sa parlare non soltanto 1’inglese, ma anche i’italiano.
AN £ T, S BERFNRE.

Desidererei veramente rimanere a vivere in Italia.
REMBHERRPERE.

Essi preferiscono meorire che arrendersi.

R FIFIEATLRE

2) HEHT vedere, sentire, udire SR RBMIEASHE, .
Ti ho visto correre, hai fretta per caso?

RERLNH, FHaoadg?

Ho sentito dire che ’esame sia molto difficile.

By A AR A .

Abbiamo udito gridare.

P BT A .

EE:

WRIXEFRFRMAIZhIEE EERE, R4 BEKENESHARENSNRARER
B ETE, W EEE—7®4] Ti ho visto correre... ., HIFEEIE ti LR shia] A 2=35 correre
FIEE, B0

Ho sentito parlare il professore.

BWFBIZIHEHIET .

VB A1 P R il professore BE R 22130 ho sentito i) BLH: 518, R E AN £ 3, parlare
R ETE.

3) E¥B:H T 547 lasciare 1 fare S5, 0.
Lasciatemi stare un po’in pace!
PRI bR R LI !

. Per favore fai rimanere a casa il tuo fratellino.
WRIEIRA N BRI R,
Ragazzi, lasciamo finire la spiegazione a Mario.

Ak FA, BANFSEEMBREY.
R -
T EEPFEAPERMTUER, YEmzhEle2EdsiE, T EERE

2, HFiB(F 2507 lasciare B fare BYEIIEEE (WHR=THa B Mario), H M
FRENHEEREE (E —FaME A Ea 9 E) mi # il tuo fratellino Y.
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4y EEFEEMNGT, FEX (BFRAERFTER) TEAATUEES EAIE
G, RERAME A3 2AENNTEAG, 0.

Mi piace molto viaggiare.

BT ERRIRAT

E’ impossibile separare Anna da quel ragazzaccio tanto amato da lei.

AT R R SR E RN T4 T .

E’ vietato famare in classe.

P BRI

Per me studiare significa leggere molto, meditare seriamente e fare con attenzione tutti
gli esercizi necessari.

SRV, 3R IRAE KB R I U M RA B A — U BT R E MR 4R ] .

Occorre essere un po’ modesti per fare progressi.

FAR S A B e — L.

Per parlare bene I’italiano, bisogna fare molti esercizi di conversazione.

T UL RORKITE, SLAIRMIF S 1EERS) .

Non mi importa avere il certificato di frequenza, ma mi importa molto imparare
veramente |’italiano.

MK, FRTESEWFIEHFHAEE, BEE¥SBEAFEHNEENEEN.

Mi interessa molto conoscerlo.

AR E MEBOA IRAE.

Ti convienc riferire subito la verita ai tuoi genitori.

PR IF S SR I VR IRRIACRE .

Gli pare di aver viste questa bella ragazza in quaiche altra occasione.

il AR, T- 25 Fo At H- 2 H 77 WA i A7 B R A S IR .

Mi rincresce molto di non potere aiutarti.

A HEFBAR, BUAREE.

Mi dispiace di averti fatto aspettare molto.

bR AET, WIREE.

Non ¢i va di seguire sempre gli altri.

FAVABE R ERTEA A S TH -

Siamo sbarcati da tempo, ma mi sembra ancora di essere a bordo.

HBATTAICELRKHE T, BHRFBIECERL.
Alla fine delle lezioni quando i ragazzi esconc di corsa dalla scuola, la cittadina non
sembra pit vivere nello stesso ambiente della mattina.

FREE, ST 0 EEENE R, MEAEERFREUFS LTBRAART .
.

EHEBEARADPIANESEIREAFN . iT—ah, ZEARRMSE di 518 Hk
B, ARiE mi BEAPREEEE, REME EENQUPRPEE. ME AR iatt

131

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

BUFEK, TLRBIRT, la cittadina BEE F AR EE, HREMADPREIE.

Mi tocca dormire in mezzo al rumore.
RN P IS PR T .

Finalmente tocca anche a te di subire violenze di questo tipo.

K THRIMRARIXTRET .

T

WERE LEMAPIRZ AR ES: £E—aP, NAARER dormire HEHE T4
BLahiAl tocca Z 5, FANRAEMEEEFEARAE, WEE AT, FER subire I
5ARE)H tocca 2B —MRIEREIE KT di;
HASE M LA 218 E A h, ﬁ”bﬁﬁmﬂﬁﬁ%_fuﬁﬁﬂﬁﬁﬁlﬂxﬁﬁ Al kA

A di 31| EEA AR ER.

5) EHEEFEE NN, —BHME di 3{FHAER (GEBENTEN) &

BMAA, BERAFFSEIMEL, .

132

1l ragazzo afferma ripetutamente di non aver combinato quei guai.
MMk R E 3R B O B .
Lui finge sempre di essere innocente dopo aver combinato qualche guaio.

R G B R R AR T

Vuoi negare di aver commesso questo delitto pure davanti ai testimoni € alie prove?

I3 AUERIMIUE, 350 B 75 A FTIR I 98 i rgy 2

Non potresti pretendere di superare gli esami senza studiare seriamente.
AN EES], SABEFHEEITHRA, '
Ha decisc di emigrare negli Stati Uniti.

i R sE RS R R

Ieri ho finito di leggere questo libro.

WER T T XA,

Mio padre mi ha dette di aspettare a casa.

BRI R F B FF.

Gli studenti hanno chiesto al professore di rispiegare certe regole di grammatica.
FAEATE KPR EF R — B8R

Nessuno pu¢ ordinarci di fare ci¢ che non vogliamo fare.

R A A G ar S RATEZ MBI A BEEMOOFH.

Tutti i miei amici italiani mi consigliano di studiare I’italianc.

B ANEXFPAFERIREIERNAE.

Le guardie non mi permettono di entrare.

B DALERIEE.
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T
e TERINMIAIT, FRAMEBERENGNEER BN mEEL M+, X
AIREHE R E NSO HEM K EE. ERrR “ER. ERK. 4. AFRAMEE
BIRT %, —RRRORMAR S A FI S B R IRRNE AN, AR ERA AN e A BER,
TR, FMAAE EE BN ZRF 3. 2810 Ti prego di non fumare. HEMT 55—
PR BRI F 4G 1, ﬁ%ﬂ*%ﬁﬁﬁ%%n,mmanmmﬁﬂT TR BTN
B, W, SHQRNEFEIEENAA.

Fra un’ora cominciamo a studiare.

— M ERNAHRE.

Abbiamo continuato a laverare fino a mezzanotte.

BN ETHE, HEFHE.

Provo a telefonare al professore, spero che sia a casa.

REFZIDIT P HETE, FHEMBETEXR.

e LHM=AMEIa, e REMNaRER 4 SIS0k, TEH 3 SHEN.
RE N ERRSMERAT —ENEmE, ERR—ENARMBFERE. MNMila R
BEEtE, T di WRAEIE. SEEE Y. Ua 5| RNEEAGRBRRE R HIRTER,
WX T EAEE], XS a5 di BWARRMER.

Iniziamo a studiare.

HAIFTHF¥T.

Finiamo di studiare.
NGB RES] .
Continuiamo a lavorare.

LA 1A T 1F.

Smettiamo di lavorare.
BAMFIE T 4E.

Proviamo a seriverio bene.

BITAESTE.
Affermiamo di averlo scritto bene.

BATHANRIN S/ IREF .

6) FERMEMNF, —MHAME di FIRHAER (RENBUT RN EBEAE.
HEFETLLAT a ¥ per WAEMES I RiA, BEMNARSIFAENAREN, HEXBYS
di 3[BT FFRAR, .

Mi ha espresso la sua intenzione di vivere a Roma.

I RRIE TR EET SAEBREE.

Da due settimane mi tortura il dubbio di aver commesso gravi errori.
FATHEIE T ERIE IR, PIBISRIEME.LITEER.

Gli viene un’idea: di chiedere aiuti agli amici.

hE T —EE: WRAAAED.
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Finalmente ha trovato un modo di concentrarsi nelle studio.

s FHRE T — R SFRFE TR,

Non dobbiamo dimenticare il nostro dovere di difendere la patria.
BT EELR LHEHEBAX % '
Siamo sicuri di potere fare bene questo lavero.

BATH E B8 HOF X TR TAE .

Non si sono accorti di aver commesso un errore grave.

HATEH RIAENC T — AT E R

Non ti rendi conto di aver combinato un grave guaio?

PRI EPRE T KH?

Qui ¢’& un posto a sedere.
IXH — B .

Ho paura a chiedergli scusa.
FE AL AARIE R

Ho vergogna a dirvi la verita.

REE R EEEIEF LS TR

LEE =N, AN SRR B R RN H BRSBTS a fE
51 5.

Questa & un’efficace misura per migliorarci la vita.
1K FE— A OB FRAN S 7R B B e -
Questa ¢ una macchina da serivere.

XR BATFHL

FimsE A Fap, AR ARTEIEREWEREARAE X, EfmBSE per /£
18 B _AFaOH, AN EFHEBESREHFNAE X, BN per /51518,
{EAMBEIB THAMIEZEIE, FM,. macchina da scrivere D& 2R HE -

HE: _
o THEIMFHMELE —RRHEAAERAR, RBAENFEZRAFHND, WaTLL

6.5 5 F Y, NI
Oggi ¢i sono molte cose da fare.
SREAZHFEEM.
Questo € un libro da leggere.

e e NIVAEA L e R T

fE EERFE A EIE, AN AR da 51T REEAAE S, R # R EK 2
R A E A T EERET. AT, AEASNEREER Cee- VAL
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B==eeee ™ IATAT A B AFIE M FARRB TG X RNDY) Rkik LEHEAH)
HEE S, W

Oggi ci sono molte cose che si devono fare.
Questo ¢ un libro che si deve leggere.

e TEFR/R “EILT. HE T, “BET HFENNBIRARMNRENET, Mi%MH a3 H5hibE
AsEA, .

Oggi Mario & stato il primo studente ad arrivare in classe,

SRGBERAEE —PMRPENFEE.

Lui sara il quinto allenatore a perdere il posto di lavoro.

B TR I E TIEMELR.

Lui e I’unico a non essere tornato a casa.

Atz K MHE— BEA RIS A

Gli ultimi ad uscire devono chiudere a chiave la porta.

BIS H ITH AR L)

LT R )R T LA R A AR DG R AN, d

Oggi Mario ¢ stato il primo studente che & arrivato in classe.
Lui sara il quinto allenatore che perderi il posto di lavoro.
Lui & I'unico ¢che non ¢ tornato a casa.

Gli ultimi che escono devono chiudere a chiave la porta.

7y FEEMLAGE, AT E per B a %5 SHA G (RRTFAER) BRI
GINER P

Siamo venuti in Italia per studiare, ma non per divertirci.

HARBERANRATE, MARNKT .

Lei morde ogni tanto il fazzoletto per impedirsi di piangere.

AT EERSEHE, dhE R ET e T .

I! professore parla ad alta voce per farsi sentire da tutti gli studenti.

KRB E, AR L L.

Per capire meglio il testo abbiamo pregato il professore di spiegarlo ancora una volta.

AT R E A AR, RANERER BN R

Poco fa sono uscito per comprare un pacchetio di sigarette.

WiA BB EEN T E —EFHE.

Gli studenti andranno in Italia a studiare la musica,

FAEMBEEANFEII TR,

Lui rimaneva davanti alla finestra a guardare cio6 che succedeva in piazza,

=B, WE B L RAENES.
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Vorrei fare in tempo a prendere il treno di stasera,

BB L HE S KB R K E.

Dovresti fare molta attenzione a non commettere gli stessi errori.
PRABAER e, AERLRREFEAHER.

Siamo costretti a tacere,

BMNFBH—FAK.

=
o H per 3|1 BRUARIEINEE A BITE, A a 51U MNAINIENIRIFE R, m:

Andiamo in Italia a studiare |’italiano.
BMEBEAFEDRARE.
Andiamo in Italia per studiare I’italiano.

AN HR AR AR ZE DT RFE.

NHEMASHERMMGREER- B, FARNEERERNGNIE, A

RIS HAIRIE 3L

Mi hanno invitato a tenere una conferenza sulla letteratura italiana.
fEATEIEF R BT — KR TR AR SC#EARE S

Tutti mi sollecitano a fimire il pit presto possibile questo lavoro.

B 69 A S EHR /R B 5 AR IX I T 1 .

Lui ci ha persuaso a rimmanere a Pechino.

fl Bt AR FAT B £ T dh3K.

Non potete costringerci a fare cid che non vogliamo.

PRI B IR FA M A TA B Sy 3 .

Volete indurci a commettere errori?

PRI S AR 2

o b4, EETLLA al fine di, allo scopo di, con Pintento di (nell’intento di), con
I’intenzione di, con il pensiero di, con PPanimo di, nel tentative di (col tentativo di), col

proposito di, con la pretesa di S5 iES | FAENX BEIMA].

8y RN TR, FTLIA per #1 di F5 1R H AL (H per 63 AN, —MN

R AT ERD) REAG), fi:

136

Ora lei rifiuta il latte, forse per averne bevuto troppo da bambina.

IR AR LR A0, TERRPBHEEERE T .

Non riesce pin a scrivere in cinese, per aver vissuto troppo tempo in Italia.
X REFRBRBERA, MEASHAPXEEAT.

Lui ¢ stato criticato dal professore per non aver fatto i compiti.

¥ Mk, FET ZIMATHETE.
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Mi vergognavo di dirgli la verita.

SNEA T EEIERLER S V-

Gode molto di non stare piu sotto il severo controllo del padre.
fil R TR AN B SE AR IR T .

Ti ringrazio di avermi fatto questo favore.,

B res WIBAL T T (€.

Perdonatemi di avervi disturbati a quest’ora.

TR IR RAIX DB RE T AR

3§
LI AE ORI L BB RN XK 2R, XREN, BEEEREESLS
RZE FUERBMOQPEMNESEEHRER L 21,

9) fEmffAlE M AIH, H dopo, prima (avanti, innanzi) di, a 25| S8t M, 0:
Dopo aver fatto un sonnelling non si sente pid stanco.

fibpRE— ILEHAFREERT .

Dopo aver studiato un anno in Italia, parla molto bene ’italiano.
AR AR RS —F G, BAREHEIEST.

Prima di rispondere dobbiamo rifletterci bene.

[Fl& 81, AT AR iF b B A,

Prima di uscire, lei ha chiuso tutte le finestre,

HITZHr, WEREMNEFEXET.

A vedere questa schifosa faccia, perdevo subito "appetito.

FRIXKS ARG, BrZ2BZETEA.

A parlare della mancanza dei soldi, veramente mi preoccupo molto per il futuro.

WEERE, BIEAAHREH FEE.

R
TE dopo 2 JE 7k imf# F A~ 3\ ik 2 BF, T #E prima (avanti, innanzi) di 2 J& W) K ig ¥

A A BIBLER .

10) TEAAENAIF, H a M senza ZHiEHC 5| S H A RMNAT, W
Lui & molto studioso, trascorre tutta la giornata a leggere ¢ scrivere.
fRIEFE AT, BREFEF.

Ha passato tutta la serata solo a bere ¢ fumare,

o g b R G i

11 professore ¢i ha spiegato questa poesia italiana senza dire nessuna parola cinese.

PELBRAE TIXH P, A —aNE.
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R

a — R R g5 | A AR .

1) EikE MM A, HEIE anche a i neanche (nemmeno, manco) a F3{ F HAE

N (IIERTEGE ER) kP Aa,

Anche ad avere piu tempo, non riusciremnmo a finire questo lavoro.
B B E R rfE, AT T A5 IT4E,
In quel caso non trovammo nessun aiuto neanche a pagarlo a peso d’oro.

EHMPEL T, HFREBIEBIATAHE.

FERX :

EER CRBARELEE M AD), B4 anche, pur (pure), neanche Z5iA)VC 5 S B 5hi7]

RFoR, W0:

GIl

Anche avendo pill tempo, non riusciremmeo a finire questo lavoro,
B #H H L HIR 6, AR FASEXIM .
Pur avendo incontrato molti problemi spinosi, vorrei persistere fino in fondo.

REBHFEZHTHRIRE, RABREEFIE.

12y ZEARF A, AiE da 5 oper F5IFHARER (RAER i F6) BEM
EFAOH — B ME H A tanto, talmente, cosi, si, abbastanza, molio, poco,
sufficientemente, a sufficienza, minimamente, al punto, a tal punto, al segno, a tal segno, in

maniera, in modo, in guisa, tale, siffatto, cosiffatto, froppo &EiEC AT E, .

138

Lui & tanto bravo da potere capire tutto ciod che dice il professore in classe.
fhantbz 2, DIZE T REBEFEERARE LR -1,

L’esame & talmente difficile da mettere in difficolti anche gli studenti piu bravi.
Atz M, LR TR RN,

E’ una ragazza molto betlla, tanto da affascinare tutti coloro che la vedano.
ER—TEFERNEE, BUETERE TREREERA.

Parlava con entusiasmo in modo da commuovere tutti.

f R ERW, DIE TR THRHERA

E’ veramente stupido al punto da non riuscire a distinguere gli amici dai nemici.
hEE, UETFARSER.

E’ un profumo tale da perdere la testa.

X FhE KR ACKE.

Ha sbattuto cosi forte la porta da fare tremare la casa.

fib 2 A KR, LLETHETHEE 7.

Lei & troppo giovane per capire la tua raccomandazione.

e RER, HEDHBRIRAIRE.
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EX: _
BE—ABah, RAER per 31RAENR, ZERATAIFEHT BT troppo:
troppo...per.. AR “idsreee DABLASEE oo "

13) ZESRAFEMM A, B apatto di, a condizione di, pur di 25 &7 a 51 5
AERN, C-ROGMER Y £HAH, .

Loro ci aiuteranno a patto di potere controllare tutte le nostre azioni.
REREBIERIRNAEIBATE, Mzt HBIHA].

Potresti superare I’esame a condizione di studiare veramente con impegno.
HREFRESEMSE ¥, RaEEidHiR.

Siivia trema di paura solo a sentire parlare di lui.

HBEIT R W Fefh, PR/RYEAESLVFE AR EE.

A ben considerare, siamo in una condizione molto migliore rispetto a quei poveracci.
WHEER—T, SHWEmirdEMEtk, BNKIEHFEFST.

Farei tutto, pur di renderti felice.

ARk m, ot o#ay el

-
purdi. RE—E BRMTGR & X,

14y #FEELER EM AP, A pi (meno) che (di)..., piuttosto che (di)..., pii...anziché...,
tanto...come (quanto)..., meglio (peggio)...che... S ETF S H A EFA LM G), 1.

Pin che lavorare, si diverte a fare la traduzione letteraria.

ARV, MorEEESRERITE, EFWERERE.

Non ¢’¢ nuila di pif assurdo che intavelare simili discorsi con una ragazza innamorata

cotta.
WEE AKX ELEREERENEET .

Preferisco vivere in un paesino tranguillo pinttosto che tuffarmi in un grande turbinio

di gente della metropoli.
REERAETE—IERK/ ML, TAESRERERTHRILNAR .
Non potresti fare qualcosa di meglio che chiedere I’clemosina per le strade?
A BEfR-— L G T2 B AF R B 7
Mi pare che nulla le faccia tanto piacere come vedermi soffrire.

RUEBEHFEARAREEHEEIRZHFHRFEX.

15) 7ZEHERR E MM A, H fuor che, fuorché, a meno di, salvo, salvo a, eccetto, eccetto
che, tranne, tranne che, all’infuori di FFECHEE T FHAENN (RENSGE Z0) FARR
lg’\ Q ¥ yﬂ H

Potete fare tutto fuor che (fuorché) uscire da questa stanza,

PRI 2 8er LA, SRR BEE WIXE R T
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Non ¢i hanno fatto nessun favore fuorehé averei introdotti in questo paesino pieno di perigoli.
AR E e AR MAEM GT 6, RBILEMNFHE TR REERNDE.

Non ti aiuterd, salvo credere che tu gli sia veramente utile.

A= BIR. BRARACH R IR A .

Norn aveva nessuna speranza di sopravvivere, tranne arrendersi.

A LB M ESFRRBE, BRIERE.

Posso fare tutto, eccetfo rimanere a casa.

SEARMFRE, B LIMALIRG

Non sapeva fare nient’altro ali’infoori di suonare le campane.

PR T bR A # A

Penso che non si comportera cosi, a meno di non essere un idiota.

BEBAEIX LM, BRAEMEER.

EE:
B — AR P BT A TH s REER A A),

Penso che non si comportera cosi, a meno che non sia un idiota.

PR A =X 46, BRAEAD 2T E1 8.

16) E¥FFEMNapE, HNE per 3IFHAER GRER ) #IFAE: FEEhE
¥ 1 1 poi, dope, successivamente, immediatamente, subito ZE B FEHE,
. Gl stupidi sollevano spesso una pietra per poi farka cadere sui propri piedi.

AN AW A4 KAl 8 e

Le mie raccomandazioni le entrano sempre da un orecchio per subite uscire dall’altro.
FATRMT, MRE -PHAH, —AEAH.
La donna rientra nella sua camera per successivamente ripresentarsi pitl bella davanti

al pubblico dopo il trucco.
-FX[EEMEEE, EikiE B MR ER BT A KERT .

17 ZFEMMmEMNRIF, H oltre a 1 oltre che HFHIES | S A X, (IER BT R H)
MimmMAl, fm.

Per nufrire una famiglia numerosa, ogni sera lui doveva trascrivere diversi fogli di
deocumenti oltre a lavorare otto ore in ufficio.

MRIREAORE, ATHRE, RTEHLIZLES ANZS, SR LBITE
SRR

Lui ha sacrificato ia vita per il popolo oltre ad aver donatoe tutta la ricchezza della

famiglia alle persone biscgnose
{mTﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬂﬂa‘EEﬁ%T%E BMg A, MBEATARE#RT Eﬁfro

Per elevare il proprio livelle di cultura, lei studiava all’universita oltre che insegnare in

una scuola elementare.

jJT*?%Iﬁ]EELE{JjC{'t?'kJF Iﬂh BEAAZREEY, —HEKRKFREE.
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18) ZEEICE M A)F, H invece di, invece che, anziché, anzi che, al posto di, in luogo di
RV HEES I SEAER (—ACHIER) BCMAA], .

Invece di rimanere a casa, preferirei venire con voi.

REHERIRIIE, MAREEFRE.

Invece che leggere sempre a casa, faceva tanti viaggi.

b2 B IEIT, MAREBXEKBIES.

Anziché godere della ricchezza che aveva accumulato risparmiando ogni soldo, egli la
nascondeva continuando a diminuire le spese.

A ERZZHATE MBI TAME, MESEWLAFE, s REaxX.

Quando incontra delle parole nuove, in luogo di (LB RHEKFHIES) cousultare il
dizionario, me ne chiede sempre Ia spiegazione.

MAiBBIFOAR, FEEFR, MARIEREE.

Al posto di spiegare sempre la grammatica, il professore fa anche molto spesso esercizi

di conversazione con noi,

AR RIHEEE, BEFMIATRETESR .

19) EREFAA)F,. A quante a, in quanto a, a, per HHEIEME LS FHAERR
EMA],

Quanto a superare |’esame, tutti ritengono che sia molto difficile.

KT RERBELH R, KEAA DR,

In quanto a studiare I’italiano, non c’é pil la possibilitd dopo la partenza del professor
Luigi.

FTFEIZRMELE, BREEEFEETUREAEGAEET.

A dire la veritd, lui non & un bravo studente.

BWEKIG, A —NEFFLE.

A farla breve, chi non lavora, non mangia.

MeZ, AHFWEAR/E.

Per essere professore, & un professore, ma non sa mica insegnare.

Pifih B ANFUA, MBEERABUN, ERFAHR.

20) EMIIEEEM A AT, ATLLH & #EENE (chi, che, cosa, quale, come, quando,
perché, se, dove, ove, donde, quanto) 5| Hi e MRS A M 4], 0.

Dopo aver bevuto un po’ di alcol, non sa piu come tornare a casa.

BT AL, A MEEARFKT .

A quel punto non poteva che chiedersi che cosa fare ¢ come fare.

FITiXMpdeE, MARAEAS, EMEf4A, NiZEa#.

Non sappiamo proprio cosa dirvi.

AN E A EE Z MR T 4,

La malattia era stata lunga e misteriosa, i medici non sapevano nemmeno che nome darle.

B rEeE TR R ), REFE, ARAIEENMZSTRM A48T
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21 B HRORRIE (FREHAIS ). drd . BN, 5E i 553 RN a4
waT LEH AN, W

Propongo un viaggio molto interessante: partire da Pechino, attraversare le piu
suggestive provincie costiere, arrivare a Canton, poi dirigerci verso alcune incantevoli citti
del Sud-Ovest e alla fine riternare a Pechino dopo la visita in Tibet e in Xinjiang.

BE UG — XA FH BRI AR, FidEEmpEEEE, FEErM,
MiEHEAEILMRAREY, B, SUAENEHERSSERMAE.

Completare le frasi seguenti con parole adatte.

A& LRI e FRIa)F.

Lui & molto intelligente. Pensare che parla cosi bene I’italiano senza mai essere stato in
Italia.

fifREEER . RAENS, A ERIFERH, BRFIEMHEX AT

Figurarsi, tu sarai I’ultimo della classe.

AR, g RLERE— 4.

Come fare?

EATR?

Allora che cosa fare e dove andaure?

A, REftAaMe? XEEFIWILENE?

22) AR EREE (FHEERD EaUAERMEHE, B—R0MREshANE
X, Uh-

Dal dire al fare c’¢ di mezzo il mare.

AR A &, BURNRHE.

I1 mangiare ¢ il vestirsi sono i due problemi piu importanti per il popolo.

xR AR RV b5 5 A P B EE 1) 1) L

Dal suo parlare ho capito che non & di Pechino.

WA B i F T T A R AR A

Il sue lamento é un gridare del cuocre.

Aty B A8 R — Ao (I PR

L’essere nato in una famiglia indigente stimola questo ragazzo a sforzarsi per avere una
condizione economica migliore.

A PHAZEK, BEXPMERAGKB N EFHEFFHE 5L,

23) Bhin] stare FISEHAE per 51 HE— A BHARNFER, STLARR “EHE.--", 0.
CQuande sono venuto a trovarla, lei stava per uscire di casa.

LIS AR, MIEFEHT.

Quando stavoe per parlare, tui mi ha fatto il segno di tacere.

BREWHIGHIIHE, MoRERAR.
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R
FLEBHHEAPNINEANCESTEH TR T £, HEFTREREEA, Wn:
essere-esseri, dovere-doveri, volere-voleri, pidcere-piaceri, dispiacere-dispiaceri,

potere-poteri, parere-pareri, avere-averi.

2. ElzhiE (gerundio)

EAXEN—#, BlIshaRE — M AEMEAER. —BEFRAT, EFFLERETARK,
BT E AT Az S . BishiE s Amient (SREREIZED Mgk (REREE83
WD PR, BERKSTRSHNE RS ERAMENEEREXR, BERS RN
KEN (EELETEAREN s T EARERENE.

1) Blziyiaf e g

(1) E(FEAILER R

F—AZNE: LEMiEE are, L ando, I0:
andare-andando, lavorare-lavorando;

B ABNR . a2 ere, JN_E endo, -
vivere-vivendo, essere-essendo;

B=HhE. EEERE ire, ML endo, fm:

finire-finendo, aprire-aprendo.

M-
AL ESNFEKRIZFGAEN, : fare-facendo i, dire-dicendo 14, bere-bevendo
W, tradurre-traducendo #iF, trarre-traendo $i7, porre-ponendo B E.

(2) B\Bhia)il it rF K

Bhzlhin] avere 3K essere BIRIZNIA, M_EE0EIRGETE 2007, 8 T Biznalpd =6, 0.
Questa poesia, I’he imparata a memoria avendola letta un centinaio di volte,

XEREE, RET —BREACHE.

Essendo arrivati troppo tardi, non osavano entrare.

SRABARER, HATIABEZ.

2) BlzhiRFIHE

BI3hiA KT I AT LR & E IR R 85 T E@shtE R A MshiE, thay L4
BIsF Ry =, RaRIFGE T RS, WalshEME e R reTES
AAERETE, W

Sbagliande si impara.

“Z—ﬁ, '&.—Eo
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L’appetito viene mangiando.

BRI,

Egli si rivolse ad un vigile chiedendo la strada per la stazione.

A2 7] — A~ 22 13 B v I 2 ok ki Y B

Lei parla moito meglio 'italiano, avendo studiato la grammatica.

FilEEE, R AFIEHBEET.

(1) ATrmMAR], .

Lui studia ascoltando musica leggera.

fh— s, —AHRER.

Quando aveva del denaro in mano, lo spendeva subito, pentendosi immediatamente
d’averlo speso.

foFph —FHRBSLANTER, RED EXAME.

Avendo vissuto due anni a Roma, é ritornato di nuovo in Cina.

LR TRERL, RXEZRThE.

Leggendo questo libro, ho imparato molte cose.

T IA, RESTWERA.

(2) HTREMNG], -

Non supererd 'esame studiando poco.

fh2E AT, BRI R

Avendo studiate due anni in [talia, paria e scrive molto bene in italiano.

R KRFIZE T HE, BRFERBSNSEBRLGT.

Non essendo italiano, ha molte difficoltd a comprendere sentimenti e comportamenti
degli italiani. ' o

A REAFA, BEEEERFIARIBHEITA.

HEXE . : - o
A L E s B A FIed fE A RUBI DR, BAVTTUE S, &% SHR T, BEMAG
A (6] A Aa] SR AR AR AT

(3) HT AT (— HHERIEEIRAERD, W
Sono venuto correndo.

BEE RN

Puniva il figlio colpevole, chiudendele in una piccola stanza.
5 TR R EL T, BMERE—ADNER.
(4 AT FEMNA, w:

Prendendo I’aereo, potremo arrivare prima,

WA M, WAIRBEH AR,
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Ascoltando voi, non avrei commesso questi errori.
BT aRfiE, KM ASLXERRT .
Avendo finite il compito in tempo, dovreste consegnarjo al professore prima di questo

fine-settimana.

IR BAEN TR, SNSRI AR R 2 B3 4R £ .

(5 AT HBMR (RRBIZRABLTER D, 3.

Lui si & fermato dalila portinaia, chiedendo se la signorina Nidia fosse a casa.
AT TS 2 T ok, HdkEiB M AR ETER.

Si volto cercando la persona che Paveva chiamato.

fin¥eit 5, FHMALAIA

(6) FFib# A a] ,

Libk e a) RIS F R, —BAEA pure, pur, sia pur (sia pure), anche, ancorché,
benché, sebbene, quantunque, per quante, magari 25 fE3| §id, m:

Pur non essendo italiano, parla perfettamente 1’italiano.

REMAREXRFN, BEXFENHEIEELT.

Anche salende sulla sedia, non riusciva a toccarlo.

BMERTES T L, AR R R, -

Vogliamo un governo veramente democratico, magari avendo ministri meno intelligenti.

BRINNBE MR IERENBOF, SO EH.

(7) shid] stare K178 A0 S S RIABTESN &4-&F R, LR A IEAITHSHE, .
Che cosa stai facendo?

RIETETAFA?

Credevo che lei stesse studiando.

LRI IETT S 5 .

(8) 317 andare M venire SRS EMAEN L GEH, W AR TELFEHBIE, W
Con I’evoluzione della situazione, anche la sua opinione andava cambiando.
BEE RN, MBS e R E T k.

La febbre va diminuendo dopo aver preso la medicina.

FR#y R IT 4h B R BR .«

Quasi ogni sabato i professori si riunivano a casa sua, la quale veniva a mano a mano
trasformandosi in una specie di club,

LA BRAERIISEMRERS, WK BEBBTR T —MASH.

Acceso il forno, il ghiaccio veniva sciogliendosi piano piano. o

RETW KU, KITHIBE AL,
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N :
o BRMRFEANNRE i (vi) Fne SRIBNR—RERKR, KR RANESE

BIBE M AT, W
Leggendolo (il libro}), ho capito molte cose,

ETERYE, REURTFFHEME.

Avendola visitata, ho deciso di rimanere e vivere in questa bella citta per tutto il resto

della vita.

SUWTIXEEWAWNZ /A, BREHTEXEEdERE.

o TENHEBHFERT, HBIZNAMBEMMDNEESTUSEAMEER—8, &£
ZE R R B A BT M R AT R IR A B — A8, -

L’appetito viene mangiando. (mangiando =& FR £ appetito)

ARng B AR N,

Uscendeo lui, dovrei restare a casa i0.

flat =, RIMEBEAHKE,

Avvicinandosi la fine, cominciavo ad adattarmi.

RELRAIBR, BRIFGBIMT . _

Questo regalo, portandoglielo Franco di persona, ha reso Laura molto felice.

22 R3E AikiIx ALY, SRR BEHEE 8.

3. iR (participi)
SEARERE AR EEMMER, B S BRESFRT 2 4R5.

1y BE S RIS AliA

BLTE o iR IR A

H-HzhiF). ERIEE are, ML ante, -
partecipare-partecipante, tornare-tornante, studiare-studiante.
B__ABhiE . EBIAR ere, ML ente, -
vivere-vivente, correre-corrente, leggere-leggente.
W=tHENE: EEIAE ire, L ente, M:

morire-morente, uscire-uscente, finire-finente,

EXK:
HORBIAIIAE S FEARMN], . fare-facente fi, dire-dicente ¥, bere-bevente
W5, tradurre-traducente #§i¥, trarre-traente $i, porre-ponente J{#., dormire-dormiente B

#, wenire-veniente 3.

BR7E o 38] B R 9 .
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EHHEFHIET, ESAEFRRETINTNTIEE, BB A 530 FE. K0,
EASHPHARIEN L ARERR. EREEET, REH AR RIFshERKEEE.

(1) MESAFELRER, -
Lei & un’insegnante,

b R — L BT

Il comandante ordiné ai soldati di dormire con il fucile in braccio.
H 2 H & L AT P AR

Abbiamo conosciuto questo famoso cantante a Milano.

BATEK ZANIR T IX P A MBIE S .

Lavorz come rappresentante di una grossa ditta italiana a Pechino.

AR ITE, A—FKERARE LT MAE.

Tutti i partecipanti al Congresso sono arrivati un giorno prima. (BEE &)
FRBMARRKSPATRIT —REIAT .

Dovremmo premiare i vincenti Ia gara. ( FEEF)

TN Z I RIKBEA A
Egli chiamava i facenti parte della servitd. (SHEiEH )

iR A

Fra i piangenti per la sua morte ¢’era anche un suo avversario. (BHEIEZ)

7 A AR I FE T SRz A BE P IR — B Ak RS T

(2) Bl7esrial e AR fE A, .

Certamente non poteva vedere chiaramente sotto la luce oscillante di una lanterna.
I BEBRAERICRT, MEEHEITEE.

Non vuole mai ricordare quell’avventura dolente.

Al ARAS BRI AR IS5 .

Lei & una ragazza molto attraente.

2R (LR AR S| T I IR

Hanno organizzato una cerimonia accoglientissima.

IR T — A H Sl prRin i K .

(3) BRAEMA T LI AEEMNE), HEEEMEFRE L AR, .
All'Universita studiano studenti provenienti da tutte le parti della Cina,
HERFEEIMNEEXGTERNENE.

Sarebbe un uomo non appartenente al nostro mondo.
fib 47 15— DR T RATX - F A .

Ha tenuto una conferenza rigunardante Dante e La Divina Commedia.
BT — X THEHTH (Hdh) HRELS.

1 signori partecipanti alla riunione non dovrebbero andarsene prima che essa finisca.

FWERZ BT E AR IZEE.
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2) WESARRERSRE :
&SR, % 5E0nA SBE R R A MR S, JX"—*’#%E'W]?:’E?“EE’]

BXREWPEENEE, MAEIERT . T EERMFNBHARLFE L2 EIRAHE.

() EEFEELEER, W

Anche gli sconfitti sono gloriosi se hanno combat{uto con onore,
KRB, R SEETR T, HERNGERMN.

L'accusato & innocente.

#E R LB

Anche i paralizzati continciano a camminare.

AR AT AR ERR T o

I1 nuovo arrivato & un cinese.

Bk R—PEA.
Lei si comporta da disperata.

o AT R B E BT A -

(2) FEMAEXERFEEM, -

La bambina mi guarda sempre con quell’aria ineantata,
PGIR AR 2 BHHEER.

Una ragazza innamorata ha sempre la testa sulla luna.
REA LIS OAES.

Questi poveracci nascono condannati all’indigenza.
AT R, AR e — LA .

Dopo tanti anni d’esilio egli ritornd finalmente nella sua patria amatissima.
St L FERE, BT XIEET IR AZpaE.
La ragazza appena arrivata & un’italiana.

RISk B L B ILE — P ERFA

La professoressa partita ieri ritornera fra due anni.

TR BT B LU EIR.

Lei & una donna disperata.

B — BRI A

(3) dEoiAkREENR, W;

In quella situazione difficile, ci servivano veramente i soldi depositati in banca da mio

padre

.—.ﬂ

. 2 1. 7—-:_ o A e
’’’’ "z)uc n\.l"\'h'uﬂ'f ‘? "ng T 4—1.-;.-' ‘i-ﬁ e D o £

_____

lﬁﬁxbﬁﬂ’]ﬁ Lo

» una grande nostalgia della mamma partita due anni fa per gli Stati

ta a casa.

lllll

i
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BN—EEFEEHFEWERE. SFRRET HBRIMEIE.,
Non ho ancora visto il cugino arrivato una settimana fa nella nostra citta.

BALHA W — BT R B RA VX B ATHIR 5

@)d%%ﬂﬁﬁﬁ@&@,ﬁMﬁmﬂ%%%iﬂ%@ﬁ s

B o T R T R .......6”) i

e e R S SR n R e e B e T ]
ﬁmﬁ$#F ﬁR%T -,
affe. Bevuta un po’ di acqua, Mario ha chiesto anche un c:
T —RIKkeE, SEEXET -,
Uscita di casa, Anna ha incontrato il professore.
MR B R E, R3] T 857 .
Partita la mamma, la bambina si sente molto libera.

EIBET. ZBIIUREDEEEH.

.
10n appena) F2 una volta 217, 1: Fa p e (R] AN I, it 3 4317 A 18T 7T CA 4 A appena (¢
ysa di straordinario. : Non appena entrata in casa, lei si & accorta di gualec

—HEHT, MERIFLRE.

Una volta caduto in questa trappola, non riusciresti p

— BBRARXN M, A AR R,

it ad uscime vivo.

(5) WSEAEMEEEMNAR, .
Letti questi libri confuciani, [ui aveva capito come si «
XS R/EEE LG, B ATNIZERMA.
Protetto sempre dai genitori, questo ragazzo non ri
solo.
BSR X BREFERBHERPLT, XABT HCHAE
Allontanatasi dalla patria, lei aveva sempre la sensazi
R E, dh A LR,
Uscita la mamma, la bambina rimane sola a casa.

BEHBET, MBILHEBETHE.

dovesse comportare un uomo.

iuscira mai a combinaré niente da

one di essere un’orfana.

(6) EE AR RILE A

pur, sia pure, anche, anche se, pur Wuﬂfﬁﬂ%ﬁﬁ*@ﬁﬁﬂ:ﬁbkﬁh W a] LA pure, |

{pure) se, benché, seppure, se pure, sebbene, se bene, a

magari FEN 5 218, SiHEESFLLSMAE, W
VYoluta o no, la famiglia & sempre tua.

AERRELRAAEE, ZARRK.

mcorché, per quanto, - quantunque,
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E’ un libro troppo misterioso, non riusciamo a capirlo anche se letto cento volte.
XAHRKZHR, AFEE 10018, BRINBWICHRER.

Pur sbarcato da molto tempo, gli sembra di essere ancora sull’ aereo.

RET WWaRBEKNR T, ihiiRERas ik,

Benché dichiarato libero, rimane ancora sorvegliato dalla polizia.

REFHMESRT, EMAOEEFRAIBMZT.

(7) &R R AR NG
Ay LA se FIRILHTI S8, -
Tenuto bene in una bottiglia, questo vino si potrebbe conservare a lungo

R FEL, ZXAHHTURFRHE.

Se lasciata all’aperto, questa macchina si rovinera presto.
BAEFE R, XN ERRESIN.

Usciti dalla citta, potremmo respirare un’aria piu fresca.
AT, BATREPPR S —Ffh s FEF T

Allontanatici dalla patria, ne sentiremmo sicuramente la nostalgia.

EEEE, RILESANT S 2K,

(8) Fa AT AR Ry I 2 53 18] FO P 3038 1k Y 38 LU F R )

B yahial ERAE R R EFE X, R AR RN E X . RS iE
EARAE TAhERN Y (RETEASHARE) Bahte, mtEsiauE
TRAET EAIShiE FE A RIE1E, 0

E’ una risposta soddisfacente per tutti gli studenti. ( F%h)

KRS E e ENEE.

Sono tornati a casa gli studenti soddisfatti del proprio risultato delP’esame. (#Z1)

Xt H SRR B FEERERT .
I signori partenti devono prepararsi bene. (/5T X515 E4EN801E)

EH RS ENN Z T HE%.
1 signori partiti per Canton saranno gia arrivati a Wuhan. (55T A)3hiR & & MEHE)
MR RIEENRER RRESEIIERN T .

A, BAEhE

a. MAJFTHHEREN, 320 EBEERIETN, AP EESEAFHEE
—2,

Salutati gli amici, Mario se n’¢ andato.

SHREMNZE, BREMET.

b. ARFERAEREKEN, X7 AEFHEEX, ERE0EEEL, AEE
HXREE-B, W
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Persuass dal suo amico, anche lei ha deciso di studiare 1’italiano.

BRAR BRI, W REE S EARET .

c. MAIBRRREYEE D HHEN (HAREERER), dE0E1RE N, NAH
EERSEANEE -, W

Mangiato ¢ bevuto abbondantemente, lui (lei) si mise in poltrona per fare un pisolino.

ARG S, Ak (B ARA YR FEEEE K.
B. ARWEhE (A3E 8 s iGE=EhiE)

a. LA avere N BAENRIRIAS R Bishiml iy, iR SARNENR, MAPRXESES
EPB}‘JEE%_-ﬁs ﬁ[]:

Dormito tranquillamente due ore, noi non ci sentiamo piii stanchi.

K RIRHREE T2 S, BITIABRERT.

b. (EHLL essere BOBHHEIKIA K ahialit (BIES) mshiEfl B R3hiFE), EMNA

PEBMLNEE, FL4ABE TGN EFREHEEN, NN EESEaFR
EE—B, .

Arrivata tardi, lei non osa entrare in classe prima dell’intervallo.

RELT, WRIEARZ AT BN =

c. R LA essere BIENRARAD RAAMBR MR, WAt el el g EiE, o
EHREZ T E RN, W

Partiti gli amici, lui rimaneva s0lo a casa.
MAENMET, XBHBTHE—PANT.

Allontanatisi i soldati giapponesi, egli usci dal rifugio sotterraneo.

‘ HALGEZE T, fRMHEHRT Hk.
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SHUEE Zhinl V: A keashib (Rinlshing ).
WHEEL. T APRE) (verbo V: verbi riflessivi,

forma passiva, forma impersonale)

1. ASLZhiA (verbi riflessivi)

WA B AR iR R B 58hiE . ARiF 3 shiE] (verbi pronominali) 5 B KB
MERXEARRE, ATHEHSE, RIHVE-F AT K, WESHF LG LahE,. .

Mi chiamo Mario. ( B & 35hi7)

FrygHEE,
La mamma si preoccupa motto per la salute del figlio. (fialz4zhia])

GRS LT R SR FEFE 4H AN

B kAR, BN ABREIEF 53 B1R mi, 6, si, ci, vi, si, HEENIZSIEE
EHEREEENAZFEEEREALEMEE, .
Lei si alza sempre molto presto,

NS GG K S

Non devi preoccuparti (Non ti devi preoccupare) per lui, non & pin un bambine.
YRANZ AL, AR EDNETFT .

Siediti tranquillamente!

PRI 22 Lo i A T IR

Aiutandosi reciprocamente, fanno rapidi progressi sia lui che lei.
feRgh A H By, AR R '

Alzatasi troppo presto, ora si sente un po’ stanca.

WA AKR, MAEGERT.

TERG&D, BRENEAIEH essere /EBIENE, Fm,. —AENFHEE4980
PE8E S RiEmE R A,

IL.a bambina si ¢ addormentata.
AEBIEET .
Ma ieri loro non si sono incontrati.

BE, HEXBATIFREH.

B RBARERBIEL T LK. BRahiA. R 8 Rk, RoriEEE R E K30,
FordRiER A Eshial. s,
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1) HR3hE

Esna o] LALLEE LS A BRHER BRI, 18 ReMAMERRENLEEIE
A5 AMEEREHNEREZEREEEFS. BMILTHNT:

La mamma lava i vestiti sporchi.

R EEAE AR . (VERIBHETRAERARZ LD

Ogni mattina lei si lava con molta attenzione.

HRE AR AR . (ERsIMERRT 8085 L

La mamma ha svegliato il bambino. _

EISMRR T I T . (MERSMEREEZTE LD

1l bambino si & svegliaio da solo.

GTHCET. (EMsMERNBITEDS LD

2) RiH &3

FoEriR, FHREENSHEXRIRT EEERS, AMTFANE, FLEHENERRL
B2 T XiES FRRENRARENMN L B e, EiE LR EERIERY LA
HFITER .. X—RaARATF L ARE E KahA, W

Mi lavo i denti. (Lavo i miei denti.)

BRBIT

Ci laviamo le mani. {Laviamo le nostre mani.)

RATEF-

Mi devo comprare una nauova giacca. (Devo comprare una nuova giacca per me.)

B ZR—FH LK.

K

ERANET, AREREBREEAENAST LETEAE i denti, le mani, una
nuova giacca FHRIRR, d Lo HE B A B EIERLL, THEEEF EEXERF
Adp, .

Maria, stamattina ti sei lavata i denti?

P, ARE _EpRpEE T

Certamente me li sono lavati.

MERBIT T .

Vi siete lavati le mani?

PRATBEF TG ?

No, non ce le siamo ancora lavate.

WEH, EEEE.

Papa, ti sei comprato una nuova giacca?

EE, FRET —HH L

51, me ne sono compraia una.

R, BET .
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3) FEEXH E &3 :

RSN E RN Z M EFAT, WEMEREALMRN TS . Kk, REESR
B AR REEA, .

Questi due giovani si amane molto.

RAMNERAFEHE.

Ci aiutiamo reciprocamente negli studi.

) ERAMAEE TR

T
o FHEE XM B RahiaEpACE AT LUE 3R iEMEA, .
Woi siamo amici, dobbiamo darei del “tu™.

WANVR A, Bazxbl “4R” HFR.

o EREEP, MRAEAEEREEFEERNE dE,AESHEREARS, 0
Le due ragazze si sono scambiate i regali?

PRI IRAS B AL T S ?

51, se li sono scambiati.

2R, ZH]T.

4) TRIEIEE N AR

Questo pollo, riesco a mangiarmelo da solo.
KHIG, ®ECRETIERE. |
Come mai ti sei comprato tante cose inutili?

PREARX TIXAZRANEE?

HE

DR AR AR EaE A, WL HRFIFRER, e XHE: 4/ 8 RshiA
AR, A RFA/RFHRN, .

Riposo un po’. (Mi riposo un po’.)

BHKE—%)L.

Non ricordo piil il tuo indirizzo. (Non mi ricordo piu del to indirizzo.)

BACHRIREIHEL T o

Ho dimenticato il tuo nome. (Mi sono dimenticate del tuo nome.)

R BTFRILT .

5y AGim = EhE

FEAGWBRWAH AR, E58RIFETLXR: N8R ERSMNIZEH
BRI, X ANFZ AR ABHA, -

Let & troppo buona, non si accorge della furberia di Simone.

WERERT, NERIFASFEIBIF.
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Ti pentirai di quello che fai.
PRELTS 233 RHAT A S e .

FEM
B HE R s A M EA R E, @ andarsene.
Ce ne siamo andati senza dire niente.

BAI—SREHET .

2. BB (forma passiva)

BARERshAS EashEMEsrSmiES. EXahEET, EEREEHE,; Md
#WaEST, EENESMENARE . ZEHNEST, SHARBRRFESESRTHS
HRERSE M ERAZERERE TN LB RPN S FHENES, AEPahER
HEHFERE, PREEHEAZNE BMBREENES.

1) essere {£ X BRI EES

BB B B B0A essere M LW RMIE KR EHE, HEA N ESHB
A FEANN AERER, TLSERNEEES EEAEE ., BEahEHNE da
518, M-

Maria & stata invitata alla festa di ieri sera dal suo amico Stefano.

R I 8 b X A AR IR S S MAE R R T .

Sard sicuramente bocceiato all’esame, perché non studia mai.

A E EHEA LR, BAMMRAER].

Sara una conferenza molto bella, spero che siano invitati anche tutti gli studenti.

KR —TIEREERIRE S, RAESRShEBEBES .

Se lavorasse seriamente, sarebbe promosso sicuramente.

AR T/E, HEREH.

Se quella volta I’avessi trattata sinceramente, la tua richies_ta non sarebbe stata rifiutata
da lei.

BRWA - IRVRE AN Fr i, IREVIEREE A ST .

2) venire {EB)EN A M EAE SN IE &

#EES P RT LU venire 1EBIENE (AR S ML T HESD, BHREATH
BEtd, FREATESHS, W:

La tua spiegazione non viene capita dagli studenti, perché & troppo difficile.

PREIPRR A B E BN BT AR, BEARH.

La tua critica non verra accettata da nessuno, perche non é mica giusta.

PREIFVEHE A AL AN BTEE, BEIOIRA S A Ed.

Spero che questo libro venga letto da tutti gli studenti, perché & troppo imporiante.

REERFHHEEHAETZFZE, HHCKEET.
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23 - : : T
fETFEAEaH, BRIMEAT ZE0E, FiLIR BB essere tEBHZHIA, ANEEM venire
tEBhEhiE], KA “2 venura gia rifiutate” 05T RE RN,

La sua richiesta & stata gia rifiutata dal professore.

) ESR C R PARIEAT .

3) #zhad: 515488 potere ! dovere
1% #3414 potere M dovere 7455} BE#EES. B b{f]FETUEEEﬁ‘f&ZﬁJﬁ] B3 8h

EEAAEN, BREN ey, R ",
La proposta potra essere accettata da hatti.
BIHSERAHARE.

La porta doveva essere chiusa a chiave. Ma come sono entrati?

[TROZRBE R . A SR 232590 ?

4) LA andare 1B hial B # BRI BEBHE &

LA andare 1R BhzhR B sk g ahiES, S51EEENE dovere SN _LEFREEARE
ARE AR, BAR RNz P

Roma & una citta bellissima, va visitata prima di tutte le altre citta italiane.

TR —ERAEWHET, NiZESNRMAREEXRAEHR T Z 20,

Questo & un libro che va letto da tutti, '

PR S N & VAT A E: I8 L

5) #shE L si (si passivante) _ |
EOABZ ARERAEI, EES&, ML si passivante, AT EAMIRRBESHE, W0:
In Cina si usano i bastoncini a tavola e in Europa si usa la posata.

EHEHMNER EAAMMMEASE T, ERMNERE EANER DX,

Si devono leggere tutti questi libri e sono molto importanti.

XEBENZIE, EMNFFER.

HEWX:

BARNES, shAERE =B AR LT, ZEL@E‘J%—*A@JE.H’ A
FILLIE 2B B, B0l usare ZREHFT M “ BB IE” i bastoncini B la posata 31T
PEBY Csiusano i bastoncini &= AR EH, siusalaposata HFE=AMFEED, Eik, B
i1 1%4 i bastoncini 7 1a posata #iA 4 &0 S, %A FHEK BRI 2R
BEAT . RiT, EEERGFRERPIN, ENEFERTEARANE, FFUPE
FAEFITE S TERIFEEREAIR si fHR%E. '
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3. JCA¥r4) (forma impersonale)
BHYEERHIFEBHAIFUEARG. FEESESH, S35 aggE

B, BWAEH AR, XEHhinEEEAREF RSN, W: piovere CFF),
nevicare ( FF), tuonare (¥[%H ), fulminare ([AH), grandinare (FIKE) %. BT ik
TAMBHAZ S, BEFEFNITAFAEN, HPRE ORI AR si.

) A ARRA si RIAFEAFR
TR si i EEhA % = AR R BOEM @M T %AW TEARER, M, si

REETEER, .

A Roma si mangia molto bene,

ER O REE L.

Non si pud fumare in classe.

BEHEFRERE.

Per andare all’Universita ci si deve alzare presto.

BE RS, (AD BN ZRE.

=
o TAHRRA-BRASSTRYEA. BRFFARRYSANEN A (A EHE

BEEN RGN —EHEH, W

Su un letto cosi bello si dorme sicuramente molto bene,
LiX 2 —FRIRERIER L, Af1 -FABEEIHEET.
In questa scuola si studia molto bene.

EXTFRBAMISFEABIRGT.
In questo paese non ci si preoccupa mai per la vita.

EXPERE, ATTARFAEFTELS.

A casa sua si mangiano molte verdure e non si vede quasi mai la carne.

EREREHRRK, LFARLABIA.

tEABE—NMAARIEAIE, MR si passivante (BEZHE K sid. BhiA si

mangiano HI non si vede /S EFRBERIFTIE “HERE”, HERETE (BEAE 2.4REL
A1 “YEE”Y, BBhIERRE = MR A LT AL 5 .

o BRMNEWTLUAMUFRRWTT, W

QCuesto libro, lo si legge volentieri.
XA AV EXRE.
Questi 1ibri, Ti 5i legge volentieri,

XS AR SR
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REFIRFF AR RILRE T EARTRRINIES, B —FIBREIR, ERN

BRI ESR AR A “HEBhE LI si”, s

Questo libro si legge volentieri.
Questi libri si leggono volentiert.

Wi, BIRTEEFIRREEEPR, XMAIERHE R IRESBER W,

R E R, EARNIE S A RARFEHGBEE, Jo AR SEE A KA

3 #%E}z Cip ?1[1:

Penso che ci si dimentichi subito di noi dopo la nostra partenza.

PREBANESS AN R EEHN.

TEHIRFEATRA] P, BRRANRBENRARF A6, HioRHB B EE

FEERN, ZBFRNZEEEELK, W

Non ci si sente mai stanchi, quando si & giovani,

FEAMRATTAARRERR.

TEM AN Ad, MAZE RS BT 24048, -
Quando si & amati, si & felici.

WA FREIRT.

EREM&F, KiLH essere fEBNEIA, {HEFELL T A:

A FTAS AR ERT AR ES G L avere 1EBNEHIT, FEILITE AT P EF A

PR iR, -

Quando si & dormito bene, non ci si sente pin stanchi.

BEE T RATNESRET .

AN FTAEF MR ARK EENA1F UL essere YEBIBYIA, MR T AR BAF

PRS2t 2 407], 4o

Quando si ¢ entrati nel teatro, non si pud pill uscire prima dell’intervallo.
HABBELAS, PR iR R T .
Quando ci si ¢ lavati, non ci si deve sporcare piu.

WEEUERAERTFRT .

2y FHARFPE I TR
BT AL AFRACH si BASE, BF S E bR BT A FREI 3.
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(1) AZ$1CE uno RILEAFR, .

Se uno non studia, non riesce a seguire il cambiamento della situazione.

R —PANES), IR EFAKTES. (uno ATLAREE —TAD

(2) HBZAMEBEZILAR,

Dicone che lo yunan cinese si rivaluti fra non molto tempo nei confronti del dollaro

americano.

AT, AAREAARTHAIMETLHEIE. (Dicono HIFIBENIZRE loro, HIEHH)
AP AT AR R — 2 A

(3) AB— AMERRIITAR, W:

Facciamo spesso certe cose contro la nostra propria volonta.

BNEFERFAH IR THERE, (Facciamo FIEERIZA noi, [H7EMH 7
BAETBHE “ARME” B CRIMIAIEY, FT tuedio B voi edio. )

(4) HEB - AWREFMENFR, 1.

Firenze & una citta turistica, in estate quando ci vai, sicuramente vedi dappertutto
vigitatori stranieri.

REFRT R RN T., ER, HNEZIHERANER, LARB IS E RS EEN
F. (vai }l vedi I EELR w, EEMF P TLE “EM—MZHEHA”, Bk, B
FAJRAETT LB B in estate chiunque ci vada, sicuramente vede dappertutto visitatori
stranieri. )
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%:‘%5} )7} (sintassi)

G SR

fji (sintassi) WMERA)ESGTHT (analisi sintattica) BB S EE 24T (analisi logica), &
a] LA Bh B A 150 47 7) T S M i %N LR R 4y B AR THRE RN NC 2 (B B S R . RIHES
tror A arai 87 (analisi della proposizione) MA)T-5r47 (analisi del periodo) FHEB4r.

Sy0) Pl DA RO A MAH BB RS, R — MM ER: A TR ISBHER.
EELNAERNHESS, BEEMEE, W

Mario dorme.

o, B BRERE

Elena é italiana.

HEBERAFA.

HH, AP Ref el R AL g S, FERREREAMANSE, . EEXE
(complemento diretto o oggetto). [AIEEFIE (complemento di termine), [F1HiE (apposizione).
F 2T (complementi) &,

A} F A L~ Rk, BT Ead), WRILAEE-ME BRI RE ERB RN S4H
M, BEEA); StRAFEHAS. 5. BRUSEFEAHSEATHERESME. £
2&59%, LW1raadETE P U FEMEY, Hib4Sa ks T ERmELE,
ETr#RIEAT, WRBEERHENEER]; mH—EE SR, HazERHEN 57
B, AR RR, KEEEGAHFNESR. AFHEEMNEARE SO, FE4H
W Bk K E S FR .

WE U THEANERESRE T

Questi studenti studiano ’italiano. (& 1))

e 22 TR KFIE.

Lui dorme troppo € lavora poco. (FF{H &4a])

fh i BER KL, EmFERD.

Rimango a casa perché fa troppo freddo. ( EFME &)

BEEXRE, FARSIKAE.

Non vuole lavorare perché € nato in una famiglia ricchissima che aveva accumulato,
prima delia sua nascita, un grandissimo patrimonio attraverso il commercio. (£ ZE &K EM

HaaD
AR LA, Byt A — MR ERRIREE, EfmA2 61, hifilXeld

SHPRRTERY~.
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$—E  4rh)5rPr 1 (analisi della proposizione I)

1. ¥i% (soggetto)

FIERSMER EE, FTLLREAFE. X8 ARMAREGR L2 68 EH8 2 ARE = 85,
—HEAIE “chi?” Fl “che cosa?” ERM. TFES RS LAMEEE.

1 ) g i), }'lﬂ :

La macchina corre velocissimamente.
PRTE TR AT S

La ragazza é un’italiana.

LZILE— D ERRPLA

Pechino & bellissima.
EHEEERT .

Carlo e Maria non lavorano, ma studiano.

FOREAER LA T, EEES.

Loro non hanno fame?

AT TAS RN 7

Noi siamo stanchissimi.

BANIRET .

4) ZRLKITERE, .
1 grandi rimangono nella storia.

RO AMTLEHSL.

Anche i vecchi devono godere appieno della vita.

FEAMUNZFE M E A .

5) FHAAEN, M-

Yolere & potere.

FEERE.

E’ molto bello petere aiutare gli altri.

BRI Bh A A FLAF
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6) fEfa—Fr 4 iRtk T RENC, .
Il perché é chiarissimo.
JRAR A+ ERR.

11 suo parlare mi ha fatto capire che non & un italiano.

ST AERA B T A RERRA.

7 BAGE], W
Che sia un italiano ¢ possibile.

At 17 BEA B AN

Oggi sarebbe molto difficile trovare una persona tanto gentile che voglia aiutare

questi poveracci.

ARVMERD — A EEFEBIX LA AERA.

X
o HoMBRAEA D ATLE R MME B i AWK, L, ESXHEMNBE T, FEA
W REEEgER, W

Stasera andiamo al cinema. ( FiF AFRICIA B BE)

SRR RN EBHE.
Partirete domani? ( 3215 AFF LIRSS )
PRATEA R E 2

o FEANELMATHENHD CEEHETEENEE: THLEIEHLRKRF
EEMRR LAMFMEAN R, EEwmik, -

Quest’anno ci insegna un professore appena ritornato dall’Italia.
S, RN B R [ SR B B R AT

Mi piace quel libro su Dante, scritto recentemente dal professore.

BERBEFEBIEEIBAEXTET .

2. {HiE (predicato)
ERATFHRAG R LHBEEERRTZ —, bﬁﬂ‘i%ﬁfﬁﬂﬁﬁ]fﬁﬁ@f&bﬂﬁﬁ
o ﬁlufc?‘ﬂil “ZhialiBE” M “FEHIE” PTR.

1)} ahiEiEE
NHiEENBshE (CERNRES. wEhiEE. ﬁ&ﬁ@:ﬁﬁf&ﬁﬁiﬁ@ﬂ) MR, {#

R o9 “ShiEHEY, W
La nostra squadra ha vinto la partita.
IATTERBARE T X35 2K,
Il Nuove Continente fu scoperto da un italiano.

TR REE TR AR ANRIK.
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Gli studenti si alzano presto.

FEATREEE.

¥i siete accorti dei cambiamenti dell’Universita?

PRI R R HE RIS T g ?

2) FiEiHiE (predicato nominale)

BB B essere FRANAM S T EF M B IANRERIRAK, FrREERSFERIR
L, ERIRN “RERE”, W

La Cina & grandissima. ( #&z0i7 5B &)

WWEART .

I cinesi sono molto laberiosi. ( & zhid 5 B2 iR)
oh ] A BT .

Io sono un professore. ( HzZNiE 5414
HRE—AHIT.

L’'Italia & una penisola. ( &E3hiA 5 424H)
BARE- T3 E.

EX -
o ERIEIRIBET, FANATLUMEMNZRRAEEE, BATLAERAES ARAERERN
fEATES A (AHE. shiagM4riE. shia A e, BF%) kT EBOLFER
ﬁ., ﬁﬂ:

Quella matita & mia. (47:E4L])

ASTEERBRT .

11 Budda & dormiente. (ILYE4>iR))

135 2 BN Y

In questo caso la migliore scelta & rimanere taciti. (ZhiFRARER)
ERXMERT, BIFRHERERARFIE.
La scuola & cosi. (&lir])

FRERRIXHF .

® [T essere 245, HALW FHHIFESNATR: diventare, sembrare, parere, rimanere, restare,
riuscire 2, 1;

Dopo tanti anni di studio assiduo, quel ragazzo & diventato un professore universitario.
Z TEMRNEEN, BN DKTRAE T —& KEHIT.
La sposina sembra molto felice.

FriR T 4F IR 238

Dopo la partenza di Mario, Beatrice & rimasta triste per molto tempo.
BEREE, PRI FAES TRKHE. |
Senza la sua partecipazione, questo lavoro ci riesce troppo difficile.

BHMAZ S, XMTESRIIRERAET .
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o FERUERITFH, essere TR A, BIMAIC{EsNRGEER. doa, E—RH
79 stare, risiedere, esistere, appartenere “FialJC B 3, .

Sono a Roma.

RAEFL,

La casa & dei miei genitori.

BT RBEER.

o FREFEFTHHEAE. EXREAENS EFEHANERS,
Lui ¢ moito studioso. (FRH#E)

(LE =4S PR

Lei & molto studiosa. (FHfE)
whdEH 2.

Quel libro é vostro. (FH{%)
AT RSN .
Quest’aula & nostra. (BA{H)
EANHERBRIIN.

o EFHNIHFIR S EMERFE— 30, Ee] R EEAshE,. m:
Lui studia I’'inglese ¢ lei ’italiano.

fe g 3 iE, Mh2E S BHIE.

o ERKHATH, —HKALUBEERDTFHERE, W:
Dall’anno 1998 all’anno 2002 abbiamo studiato all’Universitd di lingue straniere di

Pechino.

1998 F 3 2002 FRATHEIFTSMNHB R F3.
Abbiamo studiato all’Universita di lingue straniere di Pechino dall’anno 1998 all’anno 2002,
All'Universit di lingue straniere di Pechino abbiamo studiato dall’anno 1998 all’anno 2002.

Dall’anno 1998 all’anno 2002 all’Universiti di lingue straniere di Pechino abbiamo
studiato.

AR EE R &K, BEERS P, AIREIEE. £t KAa)9,
ANIAAMLLEEE R, B, &7 RRESK.

3. %€I& (attributo) _

FEEAFEES, BB -RIENHEEER, ErEt Bl BERE. REE
H. REMERPINE. W

Un ragazzo intelligente imparera sicuramente bene I'italiano.

—AM B MOTE SRR EAFE.
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Ho visto un film meolte bello.

BRET —HIESHFERRZ.

Non riesco a rispondere ad una domanda coesi difficile.
I T vk ol 2 b Y ) B

Come si pud vivere in un posto cosi schifoso?

B 4 BT IX RO B B T HE TR I 7

X
o BLARTLAMEMERR, (ENGKZE TREHMEE AT, wRE LS.
B="THF LA F R R RBIE 8.

o FEEMAERN. REtEEENE FHSHNL2HEEE, W:
Lui & un professore italiano.
fih & —i B ARIBIR .
Hai visto la mia matita verde?

PRE RRAEROATE T ?

e EEMEIAN, & BEAE A CURZEB SN 2R, S AT LURER S s 2T
B, EANSIBRTFIEBEFEERRENT, ERKARERRAESR, mn:

Questo & un bel libro. (Questo & un libro bello.)

ER—ARIFER .

E’ una sala luminosissima.

3R - [A) AR H B R AT

o MRIEFFBEFRIEIEM, LTSN EREEm,. -
Questo & un libro molto bello.
IXR—AIEWFERS.
Questo & un ragazzo molto bravo,

X FE— AR R DK T .

4. [FIiBi% (apposizione)

FEER AW, MERFMEHINAF (WEHREM): S UERBHNLAn
R R G ASENAER. Fi8iEE THEwm e[ Emre SiE R e
%, HETEHNERES, W

11 filosofo Confucio aveva molti discepoli.

AEFRLTHHEEZH T

Lorenzo il Magnifico era anche un grande poeta.

FFRARKEEFRERR - HBRRTEA.

167

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

Qin Yingzheng, prime imperatore cinese, unificd la Cina.nel 221 a.C.

PR 2T RRBCT AT 221 F4— T P E.

5. HiEEIE (complemento oggetto)

AFHEEMME, BBEEAZTEREHMIMERNRAERSIUMEERE. REE
Wshinl 4 s A HERE, W '

Tl gatto mangia il topo.

FinzE Rl

Daobbiamo servire con tutto il cuore il popolo.

AL ARRS.

X
o [REWS. BRAFIFAKNRKMEELRS (EREEMAE. BikAE. 3hiag) ey
LIYEE SR, -
Questo libro, lo leggi 0 no? (E#HEEIELIFAD
EAAS, WRiEEAAE?
Conosco lui, ma non lei. (EECIA])
BAAHMR, fAA KRR,
Amo molto passare le vacanze al mare. (ZiEAEKXIMA])
WAL FE S A dIAER.
Potresti dirmi il perché della sua rabbia? (£ 3aE4LAE]E)
PRBE B UF T At A B S0R J el gy 2.

o HEKE-MARRESRBELGE, MBEERENE, WHEHEBESIEAE
BHEEE., WERSHEEBENATEEREEREOEA,

Quel ragazzo, lo conosco molto bene,

AT, HAEE TR

Quella ragazza, Ia adora come un idolo.

AL IR, A dh 2 R IR R R IF .

o ToMasee, - -SIEVC R RAMEhE, W T EAFISC, B S R AT
AR EWEE, #0: rispondere ([FlZ), mancare (/) ZF,

Cercate di rispondere alle mie domande senza errori.

PN B 75 R 349 1) 8 I S B AR IR -

Questi ragazzi mancanc d*esperienza.

PR LRGSO £ P
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6. [A[{EEZIE (complemento di termine)

AFEEEHNE 2 (BFENEASEIENAESER: al all’, allo, ai, agli, alla, alle>
315, B, RHEthEREFETREME, B LB achi? 0 ache cosa? #FHEE, -

I laureandi consegnano ie tesi at loro rispettivi relatori.

Helb AR b 8 AR L3 Ml AT & B 5 S

Potremimo farvi una domanda?

FATIGENE b 4RI — A 1) R ?

Non ci piace questo libro.

BAAERIXFH.

R
e ZE{FF mi, 4, si, ci, vi, loro RN, —EERX S EINIRIEDIEE, HRENRERE

FigIC £ RFERE, o
Il professore mi ha dato un ottimo voto. (|AI3EEE)
HIRE TR —TRAEE B
Il professore mi ha lodato. (EHIEEE)
HERKEHT R. '
Ci mancano i vostri aiuti. ([AJ#EEIE)
AT PRI HE B
Dovete aiutarei. ( A EEE)
PRI RE e RS B 2R ATT .

o ZEHUSHWNTT EEW, —EASFEFAMBIGERE, XERE—MEEER,
B, BHEMBREY, W

A me, mi piace quesio libro.

REWIXET.

IERARI R % R
A me piace questo libro. (EX#: Mi piace questo libro.)
FWIX A A

7. IBiEXiEE (complemento predicative del soggetto)

B XEINE AR ARG . NAZERAE L, 2B EESEEFRXH,
AN 5 FEMEEARG: ARENAE B, MBS T HERRANE
B TTeAfE AR ERSNHAMRE, —ARIDRYshE el S shnl py g ah a4, W
essere chiamato, essere creato, essere detto, essere dichiarato, essere eletto, essere giudicato,
essere nominato, essere reputato, essere reso, e¢ssere ritenuto, essere soprannominato, essere
stimato, morire, nascere, partire, rimanere, tornare, vivere 3 .
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Siamo nati poveri.

BIERELEATH

La ragazza vive felice con il suo principe in quello splendido palazzo.
REULSBM EF R M A A A T AR B R

Il generale tornd trionfante dalla guerra.

HFEIBEm 8.

Egli fu eletto console di Roma.

i 1E O B S BUBE -

8. HiZ A#ERIEIMNE (complemento predicativo dell’oggetto)

WIEEEEEINE B EAHLE. NREMAE L, ZIMNESEHREEE RS
xR, EMEMERREREMEEL, AQEiaE B, MBS RsET
HERREHEE. AT A IILRFMER SR N ZE — AT HE BN P, m
RHZE R YE R ERBESNES, BB ERREMEFETUERITEFIENE (B2
BHXRET),

Il Consiglio d’amministrazione 1'ha nominato direttore generale.
EHa{tarfioh &,
Tutti la ritengono stupida.

BEKIAT AN AE.

I professori giudicano questo ragazzo intelligentissimo.
HIRMTAAREAMRFIREEA.

I Romani soprannominarono Scipione I’ Africano.

FHAGHERET —425, o “FEHERmA.

170

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

5% 435531 1 (analisi della proposizione IT)

1. HiS3E (complemento di luoge)

Mo AME TS R nE b, R, kAR, BRI FHBEE X AIURIMNE,
43 BT AR dove? (MEE? Do versodove? (FREHE? . dadove? CEEAWE? ). per

dove? (FEITHRE? ) &Fal#.

1) RRERHFIME

2 FME AT DA B i R AL T CRARBE) BRIRIB IR THINERE AR L,
—#% i in, a, su, sopra, sotto, fra, dentro, da, fuori di Z A7 (EA-FARFMHAESER)
B AREET R R AR R, W

Vive da dieci anni a Roma.

fEEF HAERE 10T .

Nell’Aula Magna si terra una conferenza sulla letteratura italiana.

TERHERBHD - RERFLEREG S,

Lei porta un bel cappello sulla testa.

sk L RE—THERNE T

La sua domanda mi ha messo in grave imbarazzo.

A Py ) BEAE IR AR A A

Sono stato due ore dal direttore.

HAEEEMILE T BT

HX:
B A FMERFRANSIE, RNEAAE da fE5I S0 (MBE— [,

2) FoRERMEIIE |

HAsMEA LB T FEEE MM, —MR M in, a, per, su, sopra, sotto, fra, dentro, da,
fuori di FMFAMAFAMIES I FHBRMGKZITEE; EHCER, §E— 2/ andare,
recarsi, ritornare, entrare, partire 2R R sh | ) R EABN Y & 1R, .

Andiamo in Italia.

BAEREXH.

Lui si & recato a Milano.

fibZz 2T -

Gli studenti partiranno per 1’Italia dopo un breve periodo di preparazione linguistica.

ZitEr R rEEEIE, FETMERRZRAFT.

Aspettiamo con pazienza il suo ritomo & Pechino.

FATIE o 1 S5 At 2] BB
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Stasera andiamo tutti dal professor Luigi.

AR L RAIEF RS L.

FEM

M ERFIBIRFRIEEF N, Ror “EFRMBFMNE" FFR “FERMBHAE” JL
S8 RIHE B8 4F 51 38 - B EE(E 2R partire BYIH%, A 118 per 51 SRR “ %
FEHHIFE . MERR “EXER” FI8FH, TeTLAEAESHHAE partire.

3) T MEHSER AR

XM EFT LLOAR BB ATAL R, —BEEAME da CPEIER FHEAE dD 318 0%
TRHE R A2 A A e B, IR %2 venire, partire, uscire, tornare, scappare, fuggire
FJFEANMAIBNE, BARNA LA,

Sono venuto da Pechino.

AR K

Gli studenti escono dall’aula aila fine della lezione.

TiRE, RIFETIAFEEHE.

Esce di casa sempre di buon mattino.

LB EERMME EHEK.

Lei & tomata ieri dall’Italia.

b 2 RE R A E KA IR

L’entrata dalla porta & impossibile senza la chiave.

BEPR, MTHERATEER.

ER:
S8 da BEPIBAS | “FTrEFHAAMNE", BETLUES “FRAFEHREIHE,
BrLd, TEAHHE. X da 3 RHEFRMAWEEN, FESIFHIR “RREMNEH
FEIFNE”, B da G| RHBRANZBREN, 3[FHMFTRE “RpEEHMANE",
HFETEER R AR EME ", W

Viene dalla Cina. (FF7RMIEHIRAFME)

A A P E S . o

1l signore viene dal medico. (EEFTRER “FORMFEHORIFFME”, WATRER “Forns:

SRR D
AF e ABEAE TR K. (80 BEspdEREARRD

4y T MFERURR T B RME

MM E T CLOA BRI TR, —ARH per, da, attraverso A A 5] S H RoRHL S
B IR, FRER, 1FERN %R passare B transitare 2R 85 X R RIBIIE, aUAH
MR A, .

Per andare a Canton dobbiamo passare da Wuhan.

RTEM, BATLIE L.
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A causa della fitta nebbia, il passaggio attraverse la montagna diventa quasi impossibile,
HTAE, FEEXEANDJLFRATEMT . =

Tutti i veicoli devono transitare lentamente per la cittd allo scopo di evitare incidenti

stradali.
AT BRI, AR ERER LG ﬁ%ﬁﬂhﬁﬂtiﬁﬁﬂf

2. B EJ#ME (complemento di tempo)

R4 E B AT LI A, — KRR DR, R R EDR&FNE 7, B aT e
% quando? SFFEH, 53 —RFIRINIAIMIAEEE, FR™ IR RELLAME 7, £ 0T LA quanto tempo,
per quanto tempo F da quanto tempo 55 R .

1) BfAPREFME

Wt IBIR 50 05 T AR B8 IR E A e R AE IO ET 1T, & — A&l in, di, a, su, durante, fra
(tra), fa, dopo, prima F 35| R R AN EFI 2K, BHETTHURE SIS, 0.

In estate (d’estate) fa molto caldo a Pechino. . |

BRI HEE .

Cominciamo la lezione alle otto.

A8 A I LR

Ad agosto abbiamo un mese di vacanza.

8 A IATH—4 AR, |

Sul mezzogiorno mio padre torna a casa a pranzare.

T 12 SEETS. BERZFZFIR.

Durante Ja riunione lui non ha detto nessuna parola.

FefEfb—F R K.

Fra due setiimane comincera il nuovo anno accadem1co

HiIATEH], FIREFERITE Y .

Abbiamo cominciato lo studio della lingua italiana un anno fa.

—HERIRMNFHEIBTKFE. _

Dopoe il pranzo si deve fare una passeggi'at:a.

e B EE .

Tutti gli studenti devono arrivare in classe prima della lezione.

A NFERMN ZRITRISH=.

' La sera (alla sera, di sera) lei non esce quasi mai di casa.

M, thJLPMAARET.

=3 ¢

o FoRHAMN, TAEMES|RHEREINE: SAF RN ZAFYA, Kl
SN R % R, AT AN E IR . H. HEHERSImE S O R, M8 E
R+ F, ENZE—BAREMERE, BaTLAMN d (GEEAEEER) &
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“EET. HAEERE 7 &, ATLAA anno —iA, HATHEEE, Wk
11 primo ottobre non st lavora, perché & la Festa Nazionale.
10 5 1 HAIfE, B AABRXEEEK.
Sono nato il due febbraio 19640.
RETFT 19602 A2 H.
Si sono sposati il 16 maggio dell’anno 1980,
fBAi1F 1980 2E 5 A 10 B&EIBT .

o RTAGE, HMAidasin SIS EERERNE, WUSEH “F7 14 RE HIMEN,
71597 a f in AR S EREMHE RN, W:

Ad agoste molti italiani vanno al mare.

8 At Z AP A 4.

Nel novembre delP’anno prossimo partiremo per Roma.

HRZE 1t R RIBLEREDE.,

Nel mese di aprile dobbiamo organizzare due conferenze internazionali.

4 A ENEZLLEMEREFERE S

o FoREMETR, M In 5EFIANL SRS S ERAEIE, W
La Repubblica popolare di Cina é stata fondata nel 1949,
st A RSERE#R LT 1949 £, '
11 Partito comunista cinese & nato mell’anno 1921.

hEFE PR AT 1921 5,

o RAFWHIAR, HMR in & di 3) S AREINE: EEHREHINEN, 5/5
WS E In 5EEEROHERER, W
I»estate (In estate) poche persone rimangono in citta.

REREEMEAIARD.

Nella primavera dell’anno 2003, si vedeva poca gente nei negozi a causa della SARS.

2003 SR, BT SARS HRAIERE, MIEEMARD.

o RT-EHILHIEHR, FHERMESF: BRFS--PMEHLFEE, NEned
i‘ﬂr 3111:

In Cina si lavora 5 giorni alla settimana, dunque si riposa non solo la demenica ma

anche il sabato.

EHE, AMMT—MEMTIIES R, Hit, AMUEHIKRE, EHAHEAKE

AR eRE, WRRBIEHZEML: WL prossimo 5K scorso SFMRE AN, W&
AR EMIL. W

Lunedi andiamo a visitare la Grande Muraglia.

EH—mAEZ K.
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Sabato prossimo it aiuterd a fare questi esercizi.

FA-EMARFBMRMOXES ]

o FRopphatetd, FIMNE a SAMEH (—REAEE) A48 EAZISE—1
%ﬁiﬁj! ﬁlJ:

Di solito vado a letto alle undici.

FRTIRIE 11 S

& R A a mezzogiomno B a mezzanotte XIRF I 12 SPERYETE 12 SEFRS, NARRIHN
EEA, Ui
Pranziamo a mezzogiorno.

BNPF 12 SEETR.

o FORHELE. Be L. Wae, WCIAME d (R = a 5SERRMKE SRR
FHECRNER SR WRaTUAAAE, AHERRERINE L. RE R
FETRBEAEESFRER. FX. BFR. WXDLRESLMANC, BRER. L. B
)4 8] A T SR BE ASBEAE A ), tRANBEE R A iR] T, 4.

La sera (alla sera, di sera) lei esce raramente di casa.

M Lah iR HT.

Questa sera preferisco rimanere a casa.

4Rk ERFEEREELE.

Domani mattina devo alzarmi presto.

BHRE FHRARE,

Abbiamo un appuntamento sabato mattina,

B VAN ok A (NS R e 7L

o {FHZFR T MEN pomeriggio Bf, —BAMNH in SR BIANH S HRMEIIRA.
WRENFEARFE - A, &R, HX. BXR. BER, irXslErE$/LiENT0
i, MABFES N, WAFEMHER (FERES “HBA” FHACHERRSN, -

Nel pomeriggie sono chiusi i negozi.
THFEIEXT.

Oggi pomeriggio abbiamo una riunione importante.
SR TFFRIE—ATEENZV.

Ieri pomeriggio abbiamo visto un bel film.

HER FFIRMNEB T —SRIRFERNEZE.

Lunedi pomeriggio iniziamo il nostro corso.

B —TFr&IITHE LS.

Abbiamo lezioni tutti i pomeriggi.

R T FERAERT R
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Ogni pomeriggio nuotiamo un’ora nella piscina dell’ Universita.

TR T FRAVE AR ERIEF K DIk — .

o FTRTER —BERTEARREEE, N A in BR entro /E5|-FF, -
In due settimane abbiamo studiato tre lezioni.
MATERRAETFED T =8,
Eatro un mese potremo sicuramente finire questo lavoro.

— P HAEEE EHEE 5T BT TAE.

2) RHIELERME

T AIRELEAME LA LIS M, —RRRIERITE S, BT, —
T LA 1 48 R AR 6 A 25005 % B B )RR . M2 T LU per 31 S I [IMME per
FMBE O . B—LRTNENFREAES T SO0, ERROTE, Mk
A da S| DUIEIEL SRR B £ AR, DHRT .

AT LA A sE R A, T
F—3: Ho vissuto dieci apni in Ialia.
BIEBKRFENE I 10F.
Senti, ho vissuto in Italia per dieci anni, non voglio ritornagci entro breve tempo..
WIFERGE, BRESBANMBEFZ 10ET, GHEAREERET.
Per molto tempo, di lei non si ebbero notizie.

IRICET A AR R dh B3 B -

£ "3%: Da molto tempo non ci vediamo, come state voi?

R FEAE T, FITEAE?

Studiamo ’italiano solo da qualche mese, lo parliamo ancora motto poco.
BOIAE2T LA ABEIFRE, SUEHIGERD.

Vivo in questa citta dall’inizio dell’anpe, ma non sono ancora abituato.

FRBRAIT BT R AT A, HIMEDNA 3,

3. H##ME (complemento di fine)

HEFMEFRoRSIE GBS FrEREg H e, —BA A per 5% H & i@Zs"~
ERIK. FHHRTELA a, in, a fine di, a scopo di MR NiEEiEES i8], ATELE)
2 per qual fine? BX per quale scopo? &, .

Non si vive solo per il proprio godimento.

ARHEHERATHCHIZEZEMES.

Io lavoro non solo per guadagnare soldi, ma anche per dimostrare il mio valore.

BIAERRRENTHE, WRERENTARROIE.

Rimaniamo in Italia a studiare P’italiano.

A 7E B AR I RARFE .
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Pronuncio un breve discorso a commemoeorazione dello scomparso.
KT REFAMERT BRI
Otitire un fastoso banchetto in onere delia delegazione cinese.

fih AT HE A S e, A E AR .

=3
o Jridin HEES| F&iE. AEESIS50iE, M-
Tutti i soldati combatterono fino all’ultima goccia di sangue in difesa della citta, -

AT RIXEEST, PrE R ER ) BIR R ERS — Wi

o H per BRETLAZI 3 B ##ME, MATL SIS HRERNE, HiTEAESH, M:
Rimaniamo qui per il lavoro. ( H #15ME)
BIIHAXBRELT TIF.
Rimaniamo qui per la sua richiesta. ([RE#ME)

RANVBEXE, RFAMLBERIEIIE F XK.

4. FHENE (complemento di causa)

FFEAMEFR RS IS GBI RAEHIEE . B per, di, da, a, con, a causa di, a motivo
di A FELE S| 5 W & W EahiE A e N F A e, 1T LLEIE perché?. per qual causa? ¥
per qual motivo? &, U:

Oggi non riusciamo a finire questo lavoro per la sua assenza.

HTERER, SREBNANFAEZMEILT .

La ringrazio sinceramente per il Suo aiuto.

R RS

Quei poveracci sono morti di freddo e di fame.

AL RT ¥ B AR BT R M FER .

Lei trema dalla paura.

HWIT R EBiH .

Alla presenza del padre, il bambino non osava riferirmi la verita.

M TEEES, EFARREEE.

Con questa maledetta malattia, lei non pud lavorare pin.

B TXH e AR, s EEmITET .

A causa del traffico, il professore arriva spesso tardi in classe.

BT, RN EEREWIR R

5. JiaNthi& (complemento di modo)

7 R AME R A BE GEIE D LR R T AT . AEM2h a8 R 3K con, 4, in, di, per,
per modo di Z41-HE MM ES| F H RN LA, TTLUE % come? # in che modo? %
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iR, n-
Vivono felicemente con i loro figli.
AT T SEFE MR T I AT AR A A .
Mi ha riferito tutto con gran franchezza.
b AE 3 HE IR — P ER R T .
Non dovete gridare ad alta voce in un ambiente pubblico.
TEL I B RATT A RAZ K By
Il professore parla sempre in fretta, non riesco a capirlo.
FHRBRVIRRR, RIFAE.
Lei & venuta di corsa,

ot o LA R Y

8i elencano i nomi degti studenti per ordine alfabetico (in ordine alfabetico).

R F BRI HEF AR AT

6. T H%ME (complemento di mezzo)

THRIERFNE GHE B FRMEMN, & con, per, di, a, mediante, per
mezzo di, per opera di SFE_EREET| F HIBFEHRK,. FIELEIE per mezzo di chi?. per
mezzo di che cosa? X con che cosa? ZER1A, M-

Siamo venuti in treno.

BATTR I K ZERAT .

Siamo venuti con il treno delle dieci.
BAVRTE 10 SEPHIKERN.

Ti manderd questo libro per posta.

PR B R R IX A B AR,

I vegetariani vivono sofo di ortaggt e latte.

EeEHEHRZDDHETRF.

Mi ha riferito questa notizia al telefono.

HEFT RIS VR T RIXMHE..

Realizziamo 1’anestesia mediante 1'agopuntura.

FeA1E I 5T Fe SEDLRREE

M

o 7EFRIN A TRERM” M6+, FHMEin b, ZIERE-W TR, B Ee
Mgz, tEAsERERW: HAiE con B, NSEREFAREAENTR, BHimAE
HRE, FEMEDR, -

Sono venutl in macchina.

b fT TR 3N -

Sono venuti con la mia macchina.

fif SR B KM TERAT
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Sono venuti con quella macchina rossa.

A 2 R A HRLL BB DR T .

Sono venuti con la macchina del professore.

fATT R SR BER A MS TR

o MRS TRAMEIEFEMEL, HEBE, MNEEXS.

7. BE¥#ME (complemento di compagnia)

PEEAERT “HEAN (BRESY) —ALHITESE”, & con, insieme con, assieme
a, in compagnia di ¥ M EIES| G HE R ARSI LZiAHIE, -

Ogni sera, dopo la cena la figlia passeggia con il papa.

HRE EwERE, LIIHNEE &,

A hii piace molto chiacchierare insieme con persone coite.

Aty AE B HAIE E B AL SR A BIR.

In compagnia degli amici italiani, la delegazione cinese ha visitato 1a Fiat.

EEAMARARIRT, PEARHASH T ELHFLF.
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B—=E 405 I (analisi della proposizione III)

1. il323biE (complemento concessivo)

kB ERIREL TR AFINH B R FAE R &4, MRS
FLHIT R E0E, & B nonostante, malgrado, a dispetto di, con iR LR IIES S 44
¥k, s

Nonostante la sua partecipazione non riusciamo a finire il lavoro in una settimana.

RERLEM, - MERARICR TSR BRI T4

A dispetto delle difficolth che incontra, lei continua i suoi sforzi sperando di raggiungere lo
scopo.

WA B R M. SREER ), FELWBEIR.

Con fortissimo dolore che derivava dalla ferita, egli continuava a cammiinare senza sosta.

RAEG O RIZORRE, Ml Rk e A S it E .

2. H#i$hE (complemento di sostituzione)

BEaMERRAL 3. BRE RSN 1. WRETE#R, K invece di, in luogo
di, in cambio di, al posto di, per a1 R ES| S H 5 H 5%, .

Invece di una rivista, lui sta leggendo un libro.

flb B AL, miEfEiE—&f.

Ti regalo un’opera di calligrafia in cambio di questa tua pittura.

WX —B LR, BRIRXEE.

Al posto di ringraziamenti ottiene dei lamenti.

S BIRRRAR, WAREE.

3. HE¥#hE (complemento di esclusione)

HEBR A ME RORBMERT A A 545, BNBiESB RN A S22 AN AEER, H
tranne, eccetto, fuorché, salvo, meno, all’infuori di, ad eccezione di A BREiES| S Biq
EACIA I,

Tutti gli studenti sono presenti tranne due maiati.

B TP R A DS, HARSE AR T .

Ho letto tutti i libri che si trovano sullo scaffale, eccetto quei due che avevi portato via.

Bk TIREAEMRHAE, B ERBRMBIZLT .

Tutti i ragazzi hanno superato 1’esame salvo quello che non studia mai.

B 7 A MAEZIRIA LS, BraERAHET T A,
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4. Bl#ME (complemento di specificazione)

AF af fh AT LU AL OF], AR T DU AR 4 R AE B HAREE B A ar, RSB (E# S BB N
HCAEEFEmMEEH. —RIERT,. EL£LFEAANE, BHTLHERERERMINE. ©K
IR T AR B RSB REAR ST, ERENENA A di (R di 58
MR fE313E, o

Cuesto € un libro di grammatica.

XR—AFED.

Mi hanno messo davanti una fila di perché,

TR RRH —E R ILAOAT 4.

1! Tevere & ricco di caltura, ma povero d’acqua.

SIaRE ", e K.

5. &BFrEbiE (complemento di denominazione)

HZIRANBEREE L, NMEE TR AR GEEEERE (: citta, villaggio,
isola, penisola, provincia, monte, lago, mese %) J51H, 0 LMFIXLE&ZHK & X ENAH.
‘BRI AR S i8] di 155 5498, 40

La cittad di Pechino é grandissima.

AL ARET -

Il Lago di Garda é incantevole.

IIRIR B B BUE A

La provincia di Shandong ¢ il paese natale di Confucio.

WZRERILR TR S .

11 mese di febbraio ha solo 28 giorni.

2 AT\ 28 XK.

6. ErBt#ME (complemento di quantita)

BRI IMERN — MR, — A0 R EEA A, el DU IEE.
REERYE, NEETE SEE. RTEREEKIAL (4 mucchio, folla, schiera,
moltitudine, metro, chilometro, botte, bottiglia, scatola, secchio, anfora, un terzo, un po’,
niente, qualcosa 55) J5H,. BIEMNA MR 215, -

Qui ¢’é un mucchio di immondizie.

KRR MR

Nella sala ¢’é una grande folla di studenti.

LEERE - AHFE.

Ha comprato due metri di seta.

MLSE T P22,

Nella credenza ¢’& una scatola di biscotti.

BiEHE — &8 T
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Un terzo degli studenti partira per 1'lialia.

=52 RSB REIA.

Ci vuole ancora un po” di tempo per finire questo lavoro.
DR E— LR 8] R 58 BIX T T 1E

Non c’é nulla di nuevo all’Universita in questi mesi.
XILMH, REBREEH LS.

{’¢ qualcosa di speciale?

B 255 PREIE?

X
EBEFHEES, BAMERE TIZ488E (nulla, qualcosa), &, /SHE/E di 3

FHRAOEEFMEN ZEEEE.

7. FEHME (complemento di qualita)

FREANE R WEAMER - -FIRRIER, ERTA. IR EENE A, &
di, da, con ST H 5| BB F M A, .

E’ una donna di grandissima intelligenza.

o R — R EEB A A

E’ una dolcissima ragazza dagli occhi azzurri.

Mo R — 7 3 K B L ER B B R R K o .

Cosi, egli diventa un burattino con un naso lunge.

EE, AR T I RE KR TEIRE.

8. ¥4r#hi& (complemento partitivo)

B #ME R P HAME R — R BRI, B — PR TR —8 5, B R di, te,
fra 5| B2 A, BJLAE% fra chi? 3X fra che cosa? &, -

Una delle tre sorelle vive ora in Italia.

=ik E— ARELEEREF.

Fra questi libri, alcunt sono in inglese.

XAk S rp A B B Y

11 pid intelligente di questi ragazzi studia ora all’estero.

IXESER AP RIEHK T EERIMEE. -

M
TR “HEHEPBER " BIEBE, SIREAEA di, tra, fra, WA su, 0
Egli si sbaglia tre volte su dieci.

AR = KRR .
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9. PGk #biE (complemento di abbondanza o di privazione)

H SR D AMEIS IR B B . T A AR di N RARR, MEE T RREE
o b (I ZhiR B 217 (#0: abbondare, riempire, caricare, arricchire, carico, dotato, fornito,
pieno, ricco, privare, spogliare, mancare, abbisognare, privo, bisognqso, povero, Scarso,

esente %) J5HI, M:
Il Nuovo Continente abbondava di metalli nobili.
FAMERRESRE.
Riempiamo queste bottighie di vino auovo.
FAIRIX R 5 L F A .
Nessuno pud privarci della liberta.
R AT ERERFROPBH.

Questo signore ¢ ricco di soldi, ma povero di caltura.

XL A Gk, ATt

10. #¥+#hE (complemento di materia)

PR AME B2 5 B R R SR ERF . BB 1A di B in B IRARR, APV
BTFHEWHAN AR, 10 g

Abbiamo comprato un armadio di ciliegio.

AL T — BB KA.

Ho comprato una camicia di seta.

BET—the£8461 5.

Questa ¢ un’opera in marmo di Michelangelo.

AR — ORI B B G KR R A

R
o FARIFMEE A AR RS R X, .
capelli d’oro (& TREMIL A ), cuore di pietra (A RAK) L8 ).

o H4ridA di 51 BRI AME R IEY) R AF R, 51N in 515 B AR EME W E 4
R AR RMRIYE T TR, BTl DUAS R R AR A B B S o e R E . T
B oh HahialfExeME . e, AL ETHRERRNZEEGE, W:

In marmo Michélangelo ha seolpito molti capolaveri artistici.

AKIFAMF R AEAREZ T & 2 ARMNE.

Donatello ha realizzato in bronzo due beilissime statue.

KT HEWCIE T AR E RN PSR

11. R E3ME (complemento di origine)
KFEFBRFIA. 21, PDAKBML. H4riE di 58 da RS SR BEE
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,EE! ﬁﬂ:

Io sono di Pechino, Mario ¢ di Roma.
HRIEA, SEREZ LA,

Lei ¢ una ragazza di nobile famiglia.
S A ) B AR AR .

Dall*ira nascono tanti mali.
mBAFEEL.

Leonardo da Vinci 3ERZYIRE - K5 - 3FFF
Francesco d’Assisi IR 75 &
Tommaso d’Aquino L - 54

12. #R*MNE (complemento di argomento)

WREAER A BIRENIEE, i di, sy, circa, intorno a FiELHEES S, TUEE
di che cosa?. di chi?. su che cosa?- su chi?. intorno a che cosa? 1 intorno a chi? 2% i i,
¥ 55 parlare, trattare, dire, conversare, discutere, ragionare, conversazione, discussione Fl
ragionamento & iR 4 7S, 0.

Agli italiani piace molto parlare di politica.

BRI AR FR B IEEIE.

Discutiamo spesso sn (di) problemi didattici.

B F TR .

Nen ho ancora preso nessuna decisione circa le vacanze estive.

KB, RERFREEMAIE.

Abbiamo fatto una lunga conversazione intorno alla sua vits.

PAIH A YA TS AT T — K i E] H B .

13. BSEFME (complemento di limitazione)

M EAMEIRSHERR B MR ERAE -EHEZ M, B in, per, di, a, da, (in) guanto a,
riguardo a, rispetto a, in fatto di FEYCEEIES| S X & EHAER, 2. '

Lui & bravissimo in matematica.

i IBE IR F

Per ingegno nessuno lo supera in questa classe.
EIXHEE, #Eth R IR,

E’ imperatore di nome, ma non di fatto.
i B LR .

Lui & cieco da un occhio.

s 2 HRR T .
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14. 3Afr#E (complemento distributivo)
BT FME R RE — 1 §0TH B AL SRS R 6 N BT SEERI BN 1E, — A MA a SaE
RIRH A EA (EIFR TR per fE51 28D FIRRFBERIGEME, 0.

Questa medicina si prende tre volte al giorne.
XFhEy 1 ORI 3 K.

La mela costa un euro ak chilo.

RGN 1ROT.

Questa seta costa venti euro al metro.

IXFEEEA 20 8KIT 1 K.«

15. VEHEME (complemento di stima)

M EBER TS A SN, ME5RRSTEU M stimare, apprezzare, reputare,
valutare Z¥5hEIBLE A X AEMEEN REEEMEA, B REETAERZES X
HIENF B85, M molto, poco, niente, tanto, quanto, di piy, di meno, in poco conto, in
molta considerazione, in nessuna stima 2; 77 EL7A A5 HHE 90 - AT LA Bk g8k
7. (A, BRACAE A AT S L AEhE s, bl EREER, . '

Questi studiosi sono molte apprezzati.

iX e B 57 IR &S VR .

Questi gioielli sono valutati un milione di dollari.

XL AT 100 F3E ST,

16. i1 uTtFE (complemento di colpa)

HHEAMER T AREEDE MM, SREA TSR bR. —RE5RRE
2 ) incolpare, accusare, processare, chiamare in giudizio per 2517 5k 55 78 5% #7119
zhia] assolvere BL& /A, B di, per B da 3| @ X R iTH &AM, 0.

Lui & stato accusato di omicidio.

fh BRI ILAH XA TR .

Nessuno pud incolpare un innocente di crimini che non ha commesso.
HRABAEIER — T L ERNALT AR/ LLHLE.
Lui sard processato per corruzione.

g B VR ILA TR

Dopo una lunga indagine, finalmente egli fu assolto da ogni imputazione.

S RE R REE, BT 8N TIEieeE.

17. 4b§i14biE (complemento di pena)

AT FMERRUEM T NLATIA, B a3k con 5| BB iAMEK. SHESKEA
EhiA%: condannare, punire %, 0.
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11 delinquente & stato condannato a dieci anni di reclusione.

SEAR# R AL 10 FAET .

1l trasgressore € stato punito con una multa.

B A L Pk

18. #r¥sthiE (complemento di prezzo)
¥ ¥h &I 5 B #E BE AT B, 5 vendere, comprare, acquistare, affittare 25017
HAEA, W a i per ENFHEG|I RRIRE (MR KEFEMAZEBGEE, .
Ha acquistato questa casa per 250,000 euro.
- ARFET 25 ABKTMIE T iXab .
Ha venduto la sua macchina a poco prezze.
filt AR BT ERIEAR B NS T .

Siamo riusciti ad affittare un bell’appartamento solo a 500 euro.

AR LL 500 BOLR{RM HEB T —EEENEF.

19. 4r33ME (complemento di separazione) |

SEMNERREREAREYHEREGEN, HMFE da 51 FREEEZ FAERBHE
5 = A, 5 allontanare, cacciare, liberare, alleggerire, separare, dividere, disgiungere,
distinguere, astenersi 53} 1A B, allontanamento, separazione, cacciata, liberazione, distinzidne,
lontano, libero, immune, puro F 2 A ERE R AR SHH, W

La Cina & molto lontana dall’Italia.

o BB AR 4B _

Dopo una lunga e dura lotta, finalmente il popolo cinese si & liberato dall’oppressione
degli invasori giapponesi. '

i KHRENSF, TEARESTER T HESBHFMNEIE.

Devi distinguere bene i veri amici dagli ipocriti.

RZBEERNARXSHE FRFBESH.

Le dispiace molto la separazione dal suo ragazzo.

HEMR TR+ n#iEd.

20. EEERME (complemento di etd)
IS AMBRTER, B/ di, a 3K su 3| S RFER BRI GRS, 0.

Questo fannullone & un uomo di circa 30 anni, ma non vuole ancora lavorare.
XM RE—NE 30 FRB AT, HEMDAETIE.

Mio nonno a ottant’annpi lavora ancora.

FHHFROFT, BEILIE.

E’ una donna sui 40 anni.

dh R --4r 40 R % Ha .
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X
o {HERAE di Bt BRFEAE “BASE”, W0:
E’ una ragazza di 20 anni.

MR —ARr 20 5 EEHR.

o fEMSMA a b, TR “L KRG EE”, .
A quarant’anni egli ha cominciato a studiare I’italiano.

40 Z0f, fhFFMHFSIERFET .

o EAMNE sult, Tam “RATAIH”, W
La ragazza ¢ innamorata di un vomo sui quarant’anni.

XA RE BT 440 ¥ ETHB A

21. B #ME (complemento di distanza)

BE B AME R A B S BE B oAl N B iR i, —MRAISTE a SIFBURAMR R E
B2 iR . HEA distare X, distante 3R 0 B IS0 R BUE 2GRS, WIAEH A8,

T E RS IR AR B LE,. W
A circa settanta chilomefri dal centro di Pechmc si trova Badalmg, uno dei tratti meglio

conservati della Grande Muraglia.
NESERFBRFHIBRB Ky —, M THEETPO0H 70 AHL,

L'Universita dista circa 20 chilometri dalla Piazza Tian’anmen.

KREFERRZ4 20 A,

22. REFINE (complemento di estensione)

REFEFORZEKAD, MKE. BE. BE. KES, Eﬁﬂaﬁﬂd;:;ﬁper%%%
FoaAfRrRREME YK FEREFAK. B & FENEER. JHERTRE

BB AR, -

In questa citta & stato costruito un palazzo di trecento metri.
XTI, BEiE— R 300 KERTKE.

La citta si estende per una ventina di chilometri,

WA E 20 KA H.
1l fiume & largo circa 500 metri.

FIHLBE LY 500 K.

N
GREREE. . %E. SESNRARN, TREERAMNE dENTISE, W

Il ragazzo & alto 180 centimetri.
MMXFEHH 180 K.
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23. HFBRAFIFE (complemerito di vantaggio o svantaggio)

FH R A FAME R RAT AR EF R T EAR TR A MY, B per, a vantaggio di,
a danno di, a (in) favore di ZEA R EIEIE S| & A E{CR KL, ATLLEIE a favore (a
danno) di chi? B a favore (a danno) di che cosa? i fE, n: ,

La biblioteca & stata costruita per giovani studiosi, mon per quelli che vogliono solo
divertirsi. '

EBERAZSFNNEFAEEN, AR —O AR LB ABER .

Quella nuova strada ¢ stata costruita a vantaggio dei viaggiatori che ogni giorno
passanc di 1a in macchina, ma a danno degli abitanti intorno.

MEFABRPERANTERARERIMEBA, WAR THENER.

24, X F4ME (complemento di relazione)
REMBRAHEFESE X5 RFERFNEET RS AT, BB

iiﬁli %: * m H
Lei riconobbe subito il ragazzo, simile il volto a suo padre.
Y SEZIBIA HE ALK, BB R B A A SR
Napoleone, ormai cinte le tempie di corona imperiale, salutd da imperatore il pubblico.

Foerk bogid LT B2E, il 2% S a R a B

25. §Ezh#HE (complemento di agente)

S EH T ¥EES, Falsh®E, mME da 51 F2 @8R M 8, dLRE
da chi? E¥ dache cosa? 2=, .

1l topo ¢ stato preso dal gatto,

ZRBMIRET .

Tu sarai sicuramente criticato da tuo padre.
PRE B &2 EMRA SR ALTE.
Lei & stata colpita da un pezzo di mattone.

b i —BREE LA T

26. #EFME (complemento di vocazione)

HMERMEN TR, AT AITREIE. 77LEH R oh, WA]CUREA. ek
EREEONHEES, -

Professore, Lei potrebbe spiegarci ancora una volta questa regola grammaticale?

FEE, BREBERAIEE —BXTEEMng?

Oh, ragazzo, ve I’ho spiegata gia tre volte, non I’hai ancora capita? s

M, kT, BREAEHE=WT . FIEEEG?

189

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

27. B #hiE (complemento di esclamazione)

B AME A T0Y, #FrdTOoRRE. B, BIRERERER. ATLME
Kl oh! Fahi! FNE, WAILUNMER, B-RUEFNBNS, W:

Oh, povero me! Almeno avrei dovuto superare uno dei tre esami !

g, BEEBY! BB EOEE ZHE T F— I !

Oh, che bella giornata! Magari potremmo andare a fare un’escursione !

W, ZEFRIRE! BERXBE ST !
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HBYsE FEHh)5Pr 1 (analisi del periodo I)

1. 3+%45) (propesizioni coordinate)

Pl BRI SR, LRSI RIRRE—E, WAIFIE. FHFaTh R a2 ER
HEMRR, BN AUIMBEARFET, AR IS 2.

1) E&EiaFH5i6] _
WEHFF| RS, Ga)ZEARERER. REES, W
Lei si & alzata, si & lavata, & uscita in fretta.

AR, W, SIECKHHETT.

2) EHIFIG]

MK HFHZE]D, Fe ﬁm(%ﬁﬁ*)%ﬁﬂﬁ%ﬁﬁ i
Oggi studiamo le subordinate e ripassiamo le coordinate.

S RBEMEANG], HIHFFA].

Non lavori né studi, ma perché vuoi rimanere qui?

WREEA AR, FRE3, WBahtiaEHERXIL?

R
o HREAH, MRFHEANLEMSE, WEMASUZBRFEAES, REREFHEANSH

Z [MERZEE e, 4n:
Parliamo, leggiamo e scriviamo sempre in italiano per imparario bene.

BT FEHBEKAFE, BNERREKXFE, EECHIE, BELME.

o TEAH, WREWNULMSE, WEEESHSUZREMEHZE s, .
Davanti a questa ingiustizia, lei non protestava, né si lamentava, né piangeva.

X AAIE, MWEEAHIIN . T, AR,

3y ANELLIHFA)
eI F AP, FH#EA o, oppure, ovvero %ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ] .

Partiamo o rimaniamo?

RAELERBET?
Ora devi decidere. Potrai continuare gli studi all’universita, oppure lavorare insieme con noi.

MZERZI S PRE T R EIFER ¥ By, WrTBmATI—R k.
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e vuoi a se valari i , O¥vero rimani a dormi casa ne
5 andare alla serata, ora vai a riposarti un po’ ro I i a dormire a casa nel

pomeriggio,
mEHFERZZ2MHRS. RAEKEZARB—2)L, 235E T EER .

4) ¥ IEH4]

R FEFAIH ., A ma, pero, invece FE R EE A, Wi

Parla I’italiano come un italiano, ma non & mai stato in Ttalia.

it B8 A FHERBE AR —FE, AR ZITEKA.

E’ molto intelligente, perd non riuscird a combinare niente se non vuole impegnarsi.
RIREEHE, RMARB S, B —HITMR.

Diceva di non venire alla festa, invece ci & arrivata per prlma

WRAEKSNES, ABE—TBHT.

5) ERIHFH)

EHEFHF) ), H dunque, quindi, percid %8 EH ), .

Ha studiato con poco impegno, dunque non ha superate 1’esame.
AR S, HMmEE BT .

Desidero andare a studiare in Italia, gquindi mi iscrivo a questo corso d’italiano.
FIRERAFES, R EZEMX A ERKFRERI|BE.

E’ cresciuto negli Stati Uniti, percid paria molio bene Pinglese.

ERER KR, B EHASELT.

6) LIS
TEHAEIEFIG]F, A infatti, cioe, ossia FiE FAER SR, 0

Rispetto alle citta italiane, Pechino & troppo grande, infatti ha circa tredici milioni di abitanti.
SEAPMETARL, EERKT, BEXAEF 1300 FALD.

Seguiamo il sistema di lavoro a cottimo, cioé gli operai guadagnano in base al numero

dei prodotti che fanno.

BATRAT A T BEHIAL, AR, TAMIEAITER e W R TER .

HEX:

FIERP A48 IEF, MERSEAINF, FERANASFRERF AN
?Ut ﬁﬂ:

Leggiamo il libro con il quale studiamo e facciamo i compiti che il professore ¢i ha

assegnato. (FFjET))
BANERMFAFEIN B, SEMATHRERNEL.
Frequentiamo il corso d’italiano perché andremo e studieremo in Italia. (ARISMR)HFD

BATERKFEY, FARMNEEBERH, HERAFIEST,
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2. I SABHBIM A (proposizioni esplicite ed implicite)

Mart g H iR A, AT, @it ahin 6938 (L ay LU kb T S A 5hif B9 A 8K .
PR B\, MESENAERA UG AP AR TSR, BIEhiER
A Rl AEEIENA, BT, GBS MNP RshiE TREARR. HARER, R
Filld ERIFME RAT AR, SN AERA CFHBMAA",

Studio I’italiano perché mi piace molto la cultura itakiana. (BB M A])

BAEIEKRAGE, EARIERFRE KA.

Studiando si diventa intelligenti. (ASHRFE A XMAD)

HAES, AMIeZEREEE.

Letto questo libro sulla presentazione dell’Italia, CREAFEE M A)) mi viene una
grande voglia di visitarla. CA~8H8 ¥ H M A])D

T XFMAZRANS, R £ TR ORI EIEE.

X

“AHBMNT” FRFEAER, HNESEAEEENES, FUERmES+
HHRBLEE . HTAZEERPAGN EERENEMER, FHN, SH5Fe—EMm
RN, Ea TS LG

o HEFMT, MAOKEEMEMMEENZR -6, W@

Studiando la lingua latina, gli umanisti conobbere anche 1’essenza della cultura romana
e i pensieri dei romani. (gli umanisti B 2 EA]H)FE, HRMNA0EE)

WFEIRTE, ANEXERTET ZISANT 5 AMBA.

Andiamo a Perugia a studiare Pitaliano. (FEA]JPF)FEEL noi, MAIPRIEEBE noi)

AT S IR KAE.

Salita ad un piano superiore, lei vede un panorama ancora pil bello. ( F4)h g EiER
lei, ARIFEIEFRE leid

XET—R#zRE, wEIT - EMEBRNRE.

o  fEsrinl G4y AT, RSB essere 1EBhENARIZEIEL, A forarkiinAdh

LA ELE, deet, SRR ER SRR WEARPFERAMALIE. AOhrE

BRSSP EE B Wad i 2 an e A R R A sk, in.
Partita la mamma, il bambino si sentiva molto triste. (MBI IDA TIHIFFIEE la

mamma)
WEET, NEBRILEBERESE .
Usciti dall’aula, abbiamo incontrato il professore. (A EF A EE)

MEE R, RINGEBERTHHE.

o fEspial (EERMAD AN, MBEHEYHE, S SEBESAGTHERER
EREREEN, KEBERRES QA IE—2, W
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Letto qutesto libro, lei comincid a cambiare la sua concezione della vita.

BETIKEH, MOTAEE TR

e ZEAEAMEAAT, —BFRT, NMFREESEGHOEE—H, AUEH

tﬁﬂ.x—ﬁ H{]ﬁ;ﬂn ﬁl]:
Abbiamo cominciato a studiare la sintassi. (MAJK EiE S5 FIE—FH)

BNFHBFEARET .
Ti ho visto correre. ( AATH ) X T B F AP A EEEE)

BENTIREM.
Mi ha detto di rimanere a casa. (G FE R E A FRHIEHERE)

R BAAERE.
KFE—g, BREBER, HSHEAERS FHXBSARERNAES.

o TERIENFENAD, —BABEPREENSTOPHEE R, LUBEST UAE.
RMTBEFHIBEA—BHMHER., BREEXERRQFNENHERE, FLodRiimg, o

Studiando, potremo diventare pit intelligenti. (G701 E&)F 8 EIFE—FD

WG FARMNEXPEIRE.

Pur non essendo mai stata in italia, lei parla perfettamente V’italiano. (M &JF1 =679 i
FiE—BO

REWMMIRKERT EZERZRFR, BAABNHEIEREET.

L’appetito vien mangiando. (AAA] 5 EHHEEARA—FD

B sz X (s8R, B~TstR).

3. XiEMB) (proposizione soggettiva)
EEA)DPRLGEBINEREEBEAD, —BHRT, bﬁﬁ‘f‘iﬁllﬁtﬁﬂ‘ﬂiﬁ
FIEMNDAT LR BB M A, e LR MG).

1) BEEEEME
R E R ) — M EE A che 519, AA) AT LUAR B8 BT SRR A 9 7R B AT A R LK

HERAB A

(1) BT EIBNOEFETRIES “ R, BFAEREEE MDD EEERRRR, .
Non ¢ difficile superare 1’esame, basta che studiate un po’ di pin.

B RAF A, RERNEEI —FILRITT .

Bisogna che si aiutino veramente questi poveracci.

7 BB E MU B S wTH YA .

Mi importa moito che vengano anche i professori.

IR, XHRSEE.
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Sembra che non abbiano mai studiatoe I'italianc.

IR AT AR E B L EAFRIE.

Non ¢ giusto che lavori solo lui mentre gli altri si riposano.
—AATFIE, HAAKR, EXAAFE,

E’ bene che venga un po’ piu tardi.

b W - J LA BT

E’ costume che in Cina la sposina si vesta in rosso per le nozze.
LRI ETHT IR 4 (AR R AR P B R AE .

Si credeva che la Terra fosse immobile.

ARG AT G U BR A B

Si dice che sia difficilissimo ottenere il visto italiano.

Wrik, KPR ANRIEALIFH M.

R
EEEFEAHAE A ERIAR, AT BEIEF che, :
In Cina si pensava la Terra fosse quadrata. (PHIEE)
FEPE, BLaF AT R ITRY .

(2) EHBMEFNAIFT, Tt ERERRK, thmEBRR sk & 4 f S s sh 1
FIEf 5% 2 '
E’ vero che a quel tempo i prigionieri erano maltrattati come bestie.

Hg, AEE, REREE HEEAK.

E’ vero che lui non parla bene I’italiano.

WEMERFEHEBAL.

A tutti € noto che & il migliore professore d’italiano che si possa trovare in Cina.

AR S, fbETE ERE S R B A B AU R E R .

R
WA EFEANGEE T EAEENETE, Ba, AaheiR BRI, -
Che lei sia gia partita & sicuro.

WEAET. XERITEREN.

Che sia bravissimo ¢ noto a tutti.

fhiEtR T, XEABTRSK.
(3) WRMPFHEEAAPHEHT “ATHSAMEEHRESA]”, WREMRAEMAR, .
Mi pare che non ternerebbe in Cina anche se avesse i soldi per il biglietto di aereo.

wHH, EMERELIE, A BhE.

2) ABHH LI M
R EE M PR Z R R, BIHER A di ESARER NG S

195

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

"], .
Basta restare a casa per evitare [a fatica.
HEBEFPHaERES.
Mi pare di non aver mai visto questo ragazzo.
F LT AR E A WIS NMKF .

=3 ¥

R EFEMNAAELARIZIEAY, BA#E TEAHEZ AR EaOREHEEE
COEIEH TR TRER HERTE) #H2MAUREE, .

Dopo un lungo viaggio in aereo, adesso mi sembra di essere ancora a bordo, benché sia
sbarcato da diverse ore.

KRR KIET G, RAERET WENT, IWEFRISE L.

Mi dispiace di non potere aintarti.

PARBRASREH B 5.

(1) 1 essere &) IF 5B R A & 6] Bl S # Bra)zt H , K 7E diventare A divenire
FahiA HEA A SRE R RN AT (BIEREART), BT EAAE d 3SR
WEEMA, M.

E’ giusto punire i colpevoli.

EN A& 2 IEfRY.

E’ costume bere vino durante un pranzo importante.

7 B E i) 55 b0 & i A AR S8

Era meglio rimanere zitto in quella circostanza.

TEFBFPIIR T B b BB AE

(2) FEH)H{FH bastare, bisognare, occormere, convenire, importare, interessare & “ 2
LA”, “TE”, “HEETN CEMNE” KA, —BARENE 43I SAHERAEEAS,

Basia dirgli la verita per persuaderlo.

RESFfAREARES RRAD.

Bisogna spiegarglielo bene, altrimenti non o capira.

FREXMERERE, SllthFEANE.

Ci conviene rimanere a casa con questo tempaccio,

IXAFERRA,. RINBEHEXE.

A tutti importa essere sani.

SBTABAKGE, @EBEEERN.

Mi interessa molto sapere chi ha combinato questo guato.

RARFEXEBTHEETHIXEGKRH,

X
e 7 FRzhiEEmAE RS RBIbAE di 51 FHAEHEENG.
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® Z}id bastare J5 HER i di 51 F AR EE MG, FHEFERGIFA “AELH%
SERFMEE” FF .
“E ora basta, intesi?” le intimé il fattorino. “Basta anche di gridare. Lei e un suo parente?...”
FEAGSROABE: “687, ghXffm! ST, MEEEMLHRE? - "

e Zhidl andare tHAT LR “ES” MER, EBEH —REEHNE di 5 BFBHEE
})’\{:TJ * ﬁﬂ 1
Non mi va di aspettare fucri, mentre tutti gli altri entrano.

HoAts A#B3 2, RIESEF, BAIT.

(3) EarhanR{#H accadere, avvenire, succedere, capitare, venire HE®R “R4” Y
shisled, —RREHANE di 51 ABETEENE, .

Ci succede spesso di mon capire la sua spiegazione, perché parla 1’italiano con un
accento strano.

BANEF WA EAMRAT U, B & ARER R TFiRE.

Era un lavorg terribile, mi accadeva spesso di dovere dormire persino in ufficio.

MR—AEORIE. REELSFAEAINEEDAEE,

(4) EEP B {FH sembrare, parere, risultare ZFR R “IHE” 1 “FE” HshANN,
— MR AE di 51 RA A IEMNE, W

Mi sembra di potere superare I’esame.

RS ET # k.

Mi pare di essere gia a casa e stare fra le braccia dei genitori.

RUFCLBHTERR, [ TIHKHAE.

Ci risulta di dovere partire subito.

HSRRBANUHIRIE R .

X
o B EAFEEHEHMHMRERR, BABFBEAMNE d S SARBEENG, M,
EEMADRTLIEE T EREEREIE. W:

Rimanere insieme con i genitori mi sembra la pin grande felicitd del mondo.
REBSUEERERHEA EHANER.
Mi pare difficilissimo vincere una squadra cosi forte.

0075 G R ) b B DB — SRR BA R 4 R RE R

e B AHBATFIEN DM EERSEPHHIEERNE, BUEMHERIEEDOR, .
La cittd sembra non vivere pill nello stesso ambiente delia mattina.
(Sembra che la citth non viva piu nello stesso ambiente della mattina.)

KRNI RSE S EFARBPFREZ .,
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Forse & pih opportuno non parlarne né u né jo. [V. Pratolini: Un eroe del nostro tempa)
(pit comune: Forse & piu opportuno che non ne parli né tu né io.) '

Prteslvl, Wplin, ZFTREAREEN. (HHItFE: (FEXIHCHIZERED)

(5) T AJH ff B piacere, gustare, gradire, esaltare, eccitare, garbare, dispiacere,
rincrescere, dolere, seccare, ripugnare, abbattere 2o “E=HIK 7, “HEE”. “REWR” &%
MHECR, F AR d 3SR EENE, AR, .

Mi dispiace di non potere aiutarti.

AR BB A REHT BIIR.

Gli rincresce molio di non aver studiato bene,

fEH B iR DR AT T

Ci piace viaggiare.

RATEIRAT »

Gli piace molto potere aiutare gli altri.

IR e R B AA

Duole dirvi che | vostri figli non hanno superato Vesame d’ammissione.

BT PR, RN T REETIAFEER.

4. BIERIEM A (proposizione oggettiva)

EEAPEEEREEAMADUERRENG, —REFAT, ERETEHIFE
G . BEERENGTTLZBEMHNG, Haf LR REEMAA.

1) BT AEEEM D ’

B L PR ) — B che 319, AR A LURIETERIS R, 3
HERIBEBER . ERREEAA,

Mario mi ha detto che I’Italia & bellissima.

DEREGHFE, SRRERT.

Credeva che io fossi offeso.

H w4 CL A FREST -

Non penso che verrebbe. (Anche se tu lo invitassi)

BARMMFTRES R A T &

(1) 7EH dire, affermare, raccontare, confermare, dichiarare, scrivere, confessare, giurare,
annunciare FHFFE . BIA. EAFELEELNNER, IHEREESE TP —BEHE
BRa, o

Lui ci ha detto che tutti noi avevamo superato ’esame.
i VR RRANTE, FANERED T %R
Mi ha confermato che Maria era gia partita.

R BEA, BRHECLET .
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HEE :
FRBARTEAREIN, Mas)iEE AR, .
Dicono che la lingua italiana sia molto difficile

R AFNF A E .

(2) 7EH vedere, sentire, udire, pensare, credere, giudicare, stimare, ritenere, sapere
FE R BRI, MR AHBRESHFETEY, FEEEHER,
REHEREAOSDEATIFERER; ﬁu%u&i@ﬁ.% M AR BE EC W, D fE R

L, -

Con i nostri occhi abbtamo visto che si vive in una grande miseria sotto il suo dominio.
BAGRIRE BITEMBPISHE T ANAETERRAEBRIREZ 4.
So che lei ¢ molto brava. :

FmiEmIEFEET .

Sento che siete molto infelici.

BB ERMTIIR AT L.

Ritengo che possiate ottenere grandi successi.
TN AFRTRE IS BERRIRRDE

Credo che Jui non abbia capito.

Penso che non si possa raccogliere senza seminare.

FAEFBRRA VIR

TR
o LA, WRZ)A) sapere B EEN, PHHHERBAGP —BREEAERL, O

femEIN, —RMMERERE, .
Non sapevo che venisse anche lei.
S W g A~ KB B
So che verra anche lei.

PENE M 2R .

o EMMASLIEYL, FELL credere ) pensare %3 HI KT SH A 8 EHHEERAVIESL T, B
PEHBRFE N AR R, W

Credo che preferisca rimanere a casa.

FI L E ERBERE.
Penso che parta domani.

FAEAEBAR % .

g, EIEMHE LR, ﬁ%‘J%ED%LP BREE M AELEMERTEHE
BEaC, AR AR E MR RE, .
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Credo che vorra rimanere a casa.
BUHHESTER.
Penso che partiri domani,

BARf R &,

(3) 7/ volere, desiderare, preferire, bramare, aspettare, comandare, ordinare,
temere, dubitare, proibire, vietare, impedire, supporre, augurare, pregare, chiedere, curare,
provvedere AR N EM. WE. . 2R, FFEE. k. Big. 2HE. #K.
RS E R, W EREEEANDT —RNAEAZS AR, W

Ragazzi, voglio che voi studiate con pili impegne. -

TN, BABIRIIRSFE TSR S,

Desidero che tutto vada liscio.

A B —OIRA .

Preferiamo che tu rimanga con noi.

BATE F AR E T ARATE— .

Aspettiamo che voi ritorniate il pit presto possibile fra le nostre braccia. -
e SRR E -SRI s A ETE S E A MR & s S8

1l generale ordind che tutta la divisione si fermasse in attesa fuori defla citta.
BEAS2NE BB ERd.

Teme che lei si penta di questa decisione.

Fiaih o At X AR e

Dubito che lei riesea a compiere questa missione.

PR BE A HE BB ST X TAE S .

La legge proibisce che gli stranieri vivano qui senza il permesso di soggiorno.
HERE L ERE BRI SE AT AEE.

L’esitazione del comandante impediva che il reggimento avanzasse velocemente.
TR B BRI A G FALRS T B A PRas i 3 .

Suppongoeno che i loro comportamenti siano ben accolti dalla gente.

M B AE AR 255 2R B ATTHRIE,

Le auguriamoe che Lei abbia una buona salute.

EKMNREEE M F B &

11 professore chiede che i compiti siano scritti a macchina.

BRERBITFHSHE.

Noi curiamo che tutto sia pronto in tempo.

BATIM A R HEEEF .

() EAENHARHSRAT, MBMALL che A5 8@, M- ﬁi@ﬁfiﬁ%ﬂdﬂﬁ:
WM AL, se a5 Fd, MEP AR ERR, 0.

Non ditemi che lei mi ami ancora, comunque non credo piu al suo amore.

WM EG RS HRER. RERACHMEEHBMERT .
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Chiedi al professore se verra anche lui stasera.
WRiD) — Tz, SR AR T 4K
Guarda se é gia arrivato il direttore.

WE—T, EEETCLAT.

(5) MEMHEREENPER T “r sl AL &4 M a7 (AN
S£WHRANE), HAEHEFFEADFshA RN AR, .
Sappiamo perfettamente che non riusciremmo a ottenere successi se mon «ci

sforzassimo.
BAVT3EE, BOAEh, RATRERE R
Suppongo che non ritornerebbe pia se lo lasciassimo partire.
BAE, BWEALEbE, A aEk T
Suppongo che non ritornerebbe pid.

BT REASERT .

2y A EEEEMNA]

—- A AT di 31 SRR, WRTHARERBEAD. ESEAZEBERT,
FHAEFEE AR EEMZE M, o '

Affermava di non potere aiutarci,

fih = B oA B B ERATT .

Diceva sempre di studiare con impegno, ma non ’ha mai fatto.

LB RRER AT, BARERSE %,

Confessiamo di aver commesso un errore grave.

BATEKUANL T — P ENEIR.

Minaccia di non darei pit niente da mangiare.

fils Bl B 158 A 2 AT ME T AR PR 12 .

Hai dimenticato di consegnare la tesi al professore?

WIS IAHIR AR Z T T e ?

Decisero di rimanere in Italia.

i T He E B TR R R . :

Mi ha promesso di comprarmi un bel regalo per il mio compleanno.

iR R E — M ERNET LS.

Capiamo di non riuscire ad arvivare a quel livello.

FAENEIAA BB K.

Sapeva bene di non potere persuadenmni.

fib B35 A R Rk U IR

Credo di potere vincere questo premio.

FA B REAE TR A b 22T

Speravo tanto di ottenere il two aiuto.

B ERAFE A BEE IR,
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Temo di perdere un amico come te.

BHEAREHEIEFINER.

]

X
o FEFAIWEEMAAMEE—THHAT. EFRETLIGHTHEBADER, W
AlELER BRI, W,

Dice che non verra domani. {Dice di non venire domani.)

fth {5 fh B KA .

Capiamo che non abbiamo la possibiliti di rimanere in Italia.
(Capiamo di non avere la possibilita di rimanere in Halia.)

ATV H RATAS AT RE B AL B RF

o 7Ef#f chiedere 5Y permettere A FoRIER B AVFE S U, M EENEERE
MR EEBA—B, —RFA T, BEREENIREER M MEREE, 0.

Mi ha chiesto di lavorare per lui.

fik i K34 b TAE.

Non mi permettono di seguirli.

fATIAS fo i FRERE ABAT

o FHHZRRKEATEATHARMERMNTRIEA, TXRE T N A 5
i a fEH5 58, .
Ora cominciamo a leggere il testo.

AR HIE BRI .

Provo a fare un colpo di telefono al professore,

RRAF L BIRIT— 1 HiF.

Continuate a studiare?

PRAIge R 2E 3]G

5. BiBiMH) (proposizione dichiarativa)

Ve A AT AT B — 2P BB E AT R BRI AR, PR, R izt s EiE M
AHEREEAG. AT HER, 2ETHENEENDERGEIENDNERRE
M LLS RSB BT . 15 BH AT th 5 D5 BRFR A RO AS B A A

1) B NE
SRR A —ARAIER che 518, AAHE DRI AT ER 7 1B BUEAH ERR.
B AR A, -

Sono sicuro che unendo gli sforzi loro riusciranno a vincere la poverta.
BRGE, REAL -8, HhH&Ed, ilm— e RaER®R .
Sono convinti che il loro figlio sara il migliore della classe.

ARG RIIA)L TR ERITNF L.

202

http://www.cineseitalia.com



www.cineseirtalia.com

Ci ha portato una grande soddisfazione il fatto che guasi tutti i nostri laureati lavorano
ora in posti importanti.
FEBRVIFENELERERTEEEENFM L, X—FRLSERNT-HE.

Ci siamo accorti che lui non & tanto bravo qguanto si crede.

AR, A HABEANFHA DR L.

Si rende conto che lei non & pit una bambina.

A ABE—TETT .

Mi piace molto la proposta che rimamniate qui a studiare,

AR FRILMRIIE R B RN

Ci vergogniamo che non vogliate riconoscere gli errori commessi.
PRANAAGABTIRAIR R, X BN P Z %

Lei si illude che 1’ami veramente anche lui.

o LT AR A D I 52 .

Ho paura ¢he lei non venga.

FAamh Ak,

Abbiamo I’impressione che abbiano fatto un grande sacrificio.

BATRER AR T 1R a9 -

ER -
o EFFEAMIIES X EMERNEREMAEEL.

® essere sicuro F essere certo FFRIA HHE:, MPHAAEERDORE SO, MAEIPELSE
SERER, -

Sei proprio sicuro che sia ui?
PREFIETT LAH B R At 1 7
Non ero mica certo che fosse lui.

L SR et v =y

2) AR AT
EAHABBMNEDD, —BRERH A di FISBIRAEA, -

Mi accorsi di avere poche conoscenze di grammatica.

RRPRINE R RBRRE .

Finalmente si rese conto di non essere pili giovane.

A THEMIH/ERT .

Noen dovresti vergognarti di presentarti davanti al pubblico.

VRAREZAL T 7E A AT R R 7S B Cho

La ragazza continua ad illudersi di essere amata da lui.

S LR ER LA TE R i
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Sono sicuro di potervi aiutare.

B EREH BT

Mi viene una forte voglia di nascondermi.

RABAER.

Mi fa molto male il pensiero di vivere molto tempo lontano dai familiari.
MEEIRB R A BB, RIEFHET.
Non mi piace il suo modeo di vivere.

A F AR L TT -

-

o WHAMRIARBEANLE, MERESE. FEA RS ARSI R G,
MR EB—BESERDEE . 0P8, -~ REEHAREEMNG, F25 Lnm
RIAABIR), B

Lei si vergogna molto di non avermi aiutato.

ot Dy i Bh BT R B AR A R

Lei si vergogna molto che suo fratelio non voglia aiutarmi.
i g gl ) L S AN AR S B BT B R

Si convince di potere aiutarmi.

A ERA= T LA B3R .

Si convince che suo fratello potra aiutarei.

PR i) ST 5 AT LR Bh AT .

o FEHRLEZDRHEENGR, FSHMAE a 513 HAHHE RN ISP A]
i AH HRys&HFMARE L, W

Ora ho paura a chiedergli aiuti.
BAERFBE R MK,

La ragazza si vergogna a guardarmi.
THIIAFERER.

® Zhi7F) essere 5 ora, tempo, momento, caso F & 1T A EE S E 25 AR M A,
HadEua e, LaE A MAA. ZEEEFAAY, TEEHBRER, T
TR AEE AT IR EATAR, W

E’ tempo che gli studenti ritornino a scuola dalle vacanze.

R RFEE BT .

E’ ora di mangiare.

RO AR FIRHR T o
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o ALLFEAIE (UN: certo, sicuro, convinto, desideroso, bramoso, curioso, capace, timoroso
%) FERAENIA essere MIF LT AT LA S A 0HaR B ARG S A, -
Desiderose di superare brillantemente gli esami, studia con tanto impegno.

fo AT EEE R LME R A GBI &, FrLF+4a%7.
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BhE  HE51)9Pr 1 (analisi del periodo IT)

1. XFMAJ (proposizione relativa)

% A E)A A PR 2RI B 2 ) th A 218 sAR A (FE ATt R B S A i Al o)
BIPERD BER, BERONHEBEAGRAAFEMN AR

1) BHEX RN
H5 che, cui, il cui, il quale 2E35ZF& {CIAIER dove, ove, donde 232 R EI AT S H K BH
MATRAE R B S R M B, 0.

Il professore che ci insegna 1’italiano si chiama Mario.

HEMBARAFEFHFEM S ER,

1l libro che noi stndiamo & molto difficile.

BATERBIEFE R

Laragazza cui Luigi telefona ogni giorno & la sua fidanzata.

% B 7 = KT B AE A0 TR 4 4 2 b R R B

11 professore le cui opere somo tradotte in tante lingue ¢ molto famoso in tutto il mondo.
W HBRNEFFEHBERSAES, WESMEFHRESL.

L’universita presso la quale lavoriamo ¢ bellissima.

BATTAERIMr KEFRAR T .

L’aula dove insegna ¢ molto piccola.

i BRI =R

Il paese donde sono venuto & lontanissimo.

BFRE—TEEZREE.

(1) RFHAfLIE che ZEAAIP R BEERERTENIER, W
1l film che abbiame visto ieri non & bello. (BE#EIE)
BAIEREREBTRGE.

I cinema che si trova vicino all’Universita & molto Jussuoso. ( Fi&)

£ F R BEAR TR 5K ALY B AR B B4

(2) X FAE cui RUTE AT CLE A &8 i8], BTG E SRR M A A LR E] che BTCiER
FFFFEEER, BARBFEEREREE, W

II signore cui ho mandato guella lettera & un mio amico intimo.

RINERETHMESE, HEABMELR.

La camera in cui dormo io ¢ piccolissima.

REER LA FBRLMET .
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L’argomento di cui trattiame ¢ importantissimo,
BATATN MR ERRT . | |
IL.a macchina con cui sono venute non & mia.
BORE AR A RN .

La causa per cui lottiame & molto gloriosa.

PAIAT A 2 B L R R RO R Y .

(3) K FAI it cui ATLAME 5 81T AT PR 52 A0 R B 1) 4 @ A5 25 £ R AR, B RTE
P 1] AV AR BT = T B 06 10 42 3R] R AE PR BB AL . ERT B MR A B iAZE N B LR R =
R EERENER, X RR RIS R AMANERRESEM, BT, S
PASEFH & PB4, 4n. '

Verdi € un grande maestro artistico le cui opere musicali piacciono sl pubblico di tutto

il monde. '
HEORBR A RKRIZARRIE, 27 QR A& SRR
Questo & il professore nel cni studio preparo la tesi dilaurea.

Xk AL F 42, WAL LAHEEAER BRI, _
Amo la mia patria per la cui prosperita sono pronto a offrire tutfo. °

RICERNHE, K T HAERRESER ).

(4) REFENHF il quale JLFAT LA F che, cui, il cui FTRER B S ER4EH, BIZEX R M
RNPRIBRAERREZIMESEER. EWEER, TiAM quale XS HERBELE
S Ay BR 2 A B 6 44 R R AR R BOTEAL, e

Mi piace molto questo libro il quale ci spiega bene il significato della vita.

BAFFE BRI XS, SRBIIRIFHARE T ALERNEN.

E’ un signore gentilissimo attraverso il quale ho conosciuto molti amici in Italia.

fl e — AR B RG S, Bidfh, REBAFHARTHESE.

L’universita, nella biblioteca della quale si conservano molti libri ¢ documenti

antichi e preziosi, ¢ famosa in tutto il mondo.

M KF2RER, ECHEBRBEERE TS HENS R BHSRICR.

(5) FFA(A dove Al ove R XA, T LARRE ML EA)PHFEAN ST, MNP
Ay LR B S RMEER, B e HEHE” BR K- BEHET, 0.

La cittd dove viviamo & vicina al mare.

BAVF RS B AT

I1 lnogo dove andiame & molto bello.

BANERH T EH XMW
KFFH dove F ove R 6] LARNIRE B AR ) 8 248, HESIH %R
S BN A), .
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Andiamo a studiare dove ¢i sono i migliori corsi dj lingva italiana.
ENIERIFHEXRXPIEEI RS %3 .
Le gare sportive si terranno ove esistono migliori condizioni organizzative.

BRI ERA BT H R T 8497,

(6) XZEiA donde AT LS dove 1 ove M8, REB& XA [. donde AFEFR “7F
Fih” 5 “ELFHLY, MR R “ANFEHL”, {0
I1 Inogo donde (da dove) siamo venuti ¢ una scuola.

BATRAIAA M7 —BT2EHL

-
o —HIFHT, BHBSKRMARIPERERA (EFEERAEGRANE, FolEHE

#30, W

Mi piace molto il libro che mi hai prestato.

BAFRE B RREL R

Lui ¢ il professore che sarebbe venuto in Cina ad insegnare nella nostra scuola se sua
moglie non si fosse presa quella maledetta malattia. (fF&F R AR

MR EIR . RIMEETFARB THERNAEBNRE, HRESRPEERIIFERE

1E#.

o TERRREMILE “BEE” URERR “HB—". “Bf57. “ME—7 H&XHHACFIEH
RKEMGH, —BNERA BRI, .

Questo & il pia bel film italiano che io abbia visto.

XRERETHBIFERER IR B,

L’Ttalia € il primo paese europeo che abbiano visitato.

BERMEARTIFT 2MAE — B E X .

Oggi lui ¢ Paltimo studente che sia arrivato in classe.

SR, hERBE —PHBEHEE.

Questa & Punica domanda alla guale lei riesca a rispondere.

31X b EE— 2 5 [ 2 ey ]

o HXAMBAFTHAMNANE N, WNRERERRFEL, W

Dovrd trovare una ragazza che possa essere, nello stesso tempo, la segretaria e
Finterprete essendo molto intelligente e pariando perfettamente 1’italiano. (B4 B M AR
& X, BEHEJN: Dovrd trovare una ragazza tanto brava che possa essere...) :

BV iZHE — {7 IR B T B B KRR E AR TR, N XSRS, X
e

Essi volevano eleggere un capo veramente forte, il quale potesse riportare I’ordine nel

paese. CR-H HRMMNAIHE O
i i ARG ZE 7 RE RS 15 B [ 5B I ELIE T8 O (K145
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Loro sono ragazzi felici che hanno fortunatamente superato I’esame. (B EFH A 0)H)
30

fibfiTR—EEJ/AFERE A, KAMIIRREHE T T %5,

Bambini, non dovete disturbare il papa che lavora. (FFGHHRIMAIFIE 3D

B, EEEN, TR,

2) TERERR AR
L 1 PR 2 P U3 AR B 42 18] 3G A B fiS T A sl 9 038 GRAE SR BOE & 40800, (@
FIRE T A BB X R MR, 4l

Gli studiosi partecipanti al convegno sono venuti da tutte le parti del mondo.
ZI it eFERAHA SH.
La folla accorrente era numerosa.

ARBIAGF L.

Le aquile volanti velocemente in cielo riescono a vedere piccole prede che corrono sulla

terra.
TER 7 PO T AR RE s L SRR N .

I signori invitati dovranno presentarsi al ricevimento con Pinvito.

ZBBIER RN ZFEH RIS ME/F<.

(1) D EYshialFIELA 5y R Ron 5 EH) A R RA FE1E, 0.
I prezzi crescenti mettevano in difficoltd ancora pill grande la vita dei cittadini.

P b E AT B A 3E 3 i I A .

(2) AEYshiAmE £ RFXRE T EDMEREMSIE,
I prezzi aumentati non si abbassavano piu.

B ERANMERABTETET.
Una grande parte dei ragazzi pariiti per la frontiera non potevano tornare pin.

IR R/ MK T B REIARERT .

(3) RYFHRAMIE SRR R EIE L, .
La squadra vincente & cinese.,

J ) B BR A 2 o L EA .

4 BYIshiRl g £ 4 RR SR X, I

I signori invitati da noi non saranno tutti nostri amici.

ZIRRMNBFH LN —EHMERIMBPE.
K- :
TEHEREY, —BAEHCEMASHERERFRMRESE. REEBmESH,
ME] (—REXRATY ) B AE A7
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2. JIRPIM i) (proposizione causale)
TEEA) PR ERFMEEH AR RE A AT, JRE M4k B8 5 A A0 R0 R B i A
G RN

1) BEFAJE I A 6]
F3 perché, poiché, ché (che), siccome, giacché, dato che, dal momento che 2% iR EE 5T

ES|FHARREMNG . B TRAGERCSSRENEE, LA A —BEHshE 1
HEEK (FFEERAE4AMNNE, FTEREAHRD. ERERMAAH, REMARE
BYRE B, Wiz R R, .

Il professore deve spiegare di nuovo I'uso della proposizione causale, dato che gli
studenti non I’hanne ancora capito.

BREBRAFHERBEMNORALE, BEREENERFTHE.

Mario non & venuto a scuola perché & malato.

BRERGERER, BERHMHET.

Permesso, ché scendo.

Y, BETE.

Siccome Iui ha studiato poco Fitaliano, non riesce a capire la nostra conversazione.
Bt B AFNEEBR L, AT AR &1E.

Giacché ci siamo, restiamo tranquillamente.

BANERZ, W2,

Oggi lei non viene in classe, non perché nom voglia venire, ma perché si sente

veramente male,
SRAR LR, FRENEAEER, WRENMHELBRERTR.
Dovete studiare bene I’italiano, perché se non lo studiaste bene, non potreste andare

in Ifalia a continuare i vostri studi.
WRIRAR TR RPRE, B, BUORFIERTERCFE, RI18A T fE 2 & F|
BraLIRE

Dovete studiare bene Pitaliano perché si rischierebhe di non ottenere il visto italiano

senza sapere parlarlo.

AR RZFGFBERAE, BX, AURAFIE, REHEARFRXFINEIE.,

X
& ché il perché Pi5| SHRKMNG], —BE T ENWEE. ché —FEFH T HEER

BRI FZH, .
Finiscilo (un discorso), ché & troppo lunge !
LR (PHE), KEKT!
Devi finire questo discorso, perché & troppo lungo.

WRRERIZR[RVET, EAERKT.
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® siccome T[S EEMAE, —REE FEAINEIE. W

Siccome studiamo la lingua italiana in Cina, abbiamo poche occasioni di praticarla.

HFHEATEEF R ESIBAFE, Ul smla i),

2) ASBRHR IR E A
AR RN E SRR EL, BT LUER SR A E, BT ERZES
A sk Bl 3N ia] .

(1) FEXERNG

A1 di 8% per Sl SFHAAER, MEoT LA NREMNE, .
Si pente veramente di non essersi comportato bene.

fth B fi5 e B UF P MR R0,

Si sente felicissima per avere potuto dare un aiuto anche a me.

Bes i ABIR — K, MURFEIS A R, |

Per essere un professore, non é molto preparato.

TE AR ML AN B

Sono costretti a partire domani per aver perduto il treno di oggi.

BB T S REKRE, fITEERRHAE.

i~
e LifriA di 31 FHEENMNG], —FREHE TFERsHEANER, 25 L EHNS 4
#l4),

o EHTREAMGFHEREEGRH, AMAHARRMAIEEEH SR TEN GF
EEH LR T HUME M. ERAHREANSEANAER G TEE, LHEE
fFAR S RANBEN GESE LEBE =18, K, FHRRBEANTERRLL
& WA 3

o MFIBLL i 51 FMRPHEFEATETF AN, K705 S4E d BRa, :
Laragazza si vergogna di vedermi.
A vedermi la ragazza si vergogna.

G BB B

® [ peril fatto di, a furia di, a forza di 4GB H 0] (5| S ARG B MG, -

Invece in questo caso si sentiva molto tranquillo per il fatto di non avere piu niente da
nascondere.

EXFFLL T, T ABEEMNFAARREREMT, MERTUREIEREMAE.

Non possiamo rovinarci la salute a furia di fumare!

FATAHE PR o LB T Bk 5 4 1
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A forza di andare ogni giorno in un’altra citta per il lavoro, si & comprate una macchina.

RO RERBE L 7 — W e, MR T —8hiR%E

(2) 23R I M A]

SE NRE AR P — R H e AR g £ 4018, AREEABLE S, n:
Letto questo libro ho capito molte cose.

EidixAE B, REAE TITEHHE.

Arrivato tardi, non ha il coraggio di entrare in classe,

BET, iR HEGEARE.

ER:
o MAIFMRMEH RYER KL R 406, AR TEERE, ZENEEERER
AN, HEBNSEARNEE - W

Conosciuti tanti amici italiani, egli non si sente pil solo in Italia.

WIR TFZ EKRAR, fhiE R KRB EREIRT .

o Mu)PURMEHLL essere 1EBIEN R KA RS R 408, Ay da] LLin A s
BEEE, SMAN B A A B R AEREEL. WRAMAMSI M EE, NAOKEE
M5 AR A E— B, i3 4R R 3 A 0 E R AR AL,

Partito il pap3, il bambino si sente comp]etamenté libero.

BEET, METERELEANT.

Usciti di casa molto presto, non abbiamo incontrato tanto traffico.

REAFKENR, BRIRAFEFHAFHOZE.

o MWhin RAFH R shin it =40, REEHEERE, SEALL avere tEEIEHH
FIAEYshnF £ a0,  RARNFENSFRIBFFE B, MNP EiaESEAa
RAEPEEARN, W

Mangiate due volte al ristorante, non vorrebbe pill cenare a casa.

ERIEGERRIRZE, MUFABREEX BT T .

Dormito dieci ore, lei non si sente pil stanca.

BET 10 /e, ShARREBIES T .

(3) EishiAEE A

BlzhiE (BLZERFE Zad) AT LA EE NG —RBH T, AaREE
FERMIEFN i, 0. h

Come potrd superare questo difficile esame non avendo mai seguito le lezioni?

Mk B, FEAGEM I IX AR HE?

Non sapendo parlare 'italiano, Iui deve comunicare in inglese con i suoi amici italiani.

AU B AFE, Aih S a7 A 3EE SRR SR AT .
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Si guadagha poco lavorando poco.

FriZL, WERIELLD.

E:
o FELBIBERT, AAMEETNSEANEER—H, BAFRENEE—ZEHH
ok, 4o

Stando cosi 1a situazione, che cosa potevamo fare?

e EmH, BIIXEEAHE?

3. H#9M %) (proposizione finale)

XA H BB 1R A B AR H B . B B BR324 B 8 AR R TS B A
GUETL

D B E AR

BH % B B4 A A) /H perché, affinché, acciocché, onde, che 2 R4BiE2( 5., FX “H
B RAMES HTINEE, BT TIMRATE, AU Res i BiER
(REN RS EN D, .

I professore parla ad alta voce affinché tutti ghi stndenti possano sentirle bene.

WA EHIE, AR E 2 LA EE.

Il padre lavorava con molto impegno perché anche i suoi figli avessero la possibilita di
frequentare la scuola.

SRBL T, AMEILRE F I EReE L.

Parla piano che pure gli amici stranieri possano seguirti.

ML, iESNEA R B AEERTS B IR

EE:
¥ 15 perché =¥ che 5| HW MRS, MEBRTES EEMARE, EAXHE ML
WA US| SREEMNG. XAHERRELZ: BN ReEEHEUANIENRRSE
RO, TR A M A S R B E R, |

1l professore spiegava molto chiaramente la sintassi perché tutti gli studenti potessero
capirla bene. ( HRIMA])

FORAEF R R UHREAIE, ANRILFTERFEEEREE.

Il professore spiegava molto chiaramente la sintassi perché nessuno studente Paveva
studiata prima. (JEE M)

FEAEFE AL, BRI EEAEEE ST,

2) AEHFHBIAA]
H per, a, allo scopo di, al fine di, pur di F RGBS FEARER (RER), {E

BIRK T ARB E A G], -
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Stiamo a Roma a studiare 1’italiano.
BAMER B BRHIE.
Lavoravano per sostentare la famiglia.

fifiT CAE A AEAFRB O,

Discutevano ripetutamente sul programma di lavoro allo scopo di migliorarlo. -

fefi TR E it TAEVHR, HE R SEEE.

Ha consultato tanti libri al fine di preparare una tesi convincente.

R THEREURRIR, ERTFESHE.

Pur di rallegrare la bella concubina, il re prendeva in giro persino il suo esercito.

HTHRREWMNIE T, BERARMMENITRE.
Ci sforziamo per trasformare la nostra patria in un paese ricco, forte ¢ prospero.

HATHT AL, ARRERIINERER - EREBOER.

TR
® per, allo scopo di, al fine di, pur di tt a FERSRIE H 1, -
Andiamo in Italia a passare le vacanze.
B2 EARER,
Andiamo in Italia per passare le vacanze. (E38if “HE™
BRATEBRRFLAIREH.

e HIBIZNEMMAREAT AR B M A, -
Lei si rivolse a un vigile chiedendo la strada per I’aeroporto.
Tt Y] 2360 W B2 A 1) 2 KA I B SR A
Egli volgeva lo sguardo intomo, cercando i suoi compagni di classe.

ATk, FHAMRFEBERE,

4. ib2BMA]) (proposizione concessiva)

b MR R~ FR AT RERE A 3 (0 h AT 2 SEILRIIRIE . (LR, RE A H XA E .,
EAPFAATRIRR AT LUK 1b25 AR 53 0 B A S0 TS B g AN SO I

1) BA#1iE2E M A]

LF BT HENCSEE S T H A it MA]: benché, sebbene, per quanto, nonostante
(nonostante che), malgrado (malgrado che), quantunque, ancorché, con tutto che, ammesso
che, checché, se anche, anche se, anche quando %, BT anche se 1 anche quando Z %F, L
B HAb B E 5 T RIS W, BN R shE KR RIER. & nRiE=,
H I E AP E A LARL & 1€ tuttavia, pure, lo stesso, ugualmente 2450 845 8, .

Bencheé si sforzassero, pure non riuscivano a raggiungerci.

REMARE S, MBARBES LR,
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REMBMARZIIERRP, BERFENHBETHRT .

Sebbene non sia mai stato in Italia, parla benissimo ’italiano.

Per quanto sia difficile il lavoro, vuole farlo da solo senza chiedere aiuti agli altri.
FEILETLHAE, HHE AR, MARBIFitA-
Nonostante fossero differenti le loro religioni, si amavano ugualmente.

REFIGI R B, NREHEE,

Non riusciremo a finire quel lavoro in quests settimana anche se ci aintersai.

BIAEARHF B ERAT], XA B RATRMA TSR LIE.

tudiare con impegno.

Je

italiana.

» 8ia pur (pure), seppure,

¢ HRTETIHETE
udine di fare la ginnastica

B R A5 LB ¥ 5T 4R

di offenderla.

T

i

FAIRE R A4, ﬁﬁﬁﬂﬁio

g-ﬁ_?:- T L :—’ﬁ. T R AT e T e Yy e RS T e -":" i
|
J | ]ﬁ | |

2) AL W A)

aj LA BIEhiE] . e s ahia b R A LG A
Pur studiando molto, impara poco.

WREFWIRE, FLrHEL.

Benché superato brillantemente I’esame, continua lo stesso a s

REMELURFBARSED 75K, AR h¥:

(1) BIENR]ASBEEELL A7 M ]

% AR shE AR #LRE WA & pur 51 SBIBHEAR R, &
Pur avendo vissuto tanti anni in [talia, conosce poco la cultura
REMERKRMERET ZFE, WEAFXAHHTHEE L.
Pur volende superare I’esame, studia poco.

RAEARE W, ENRADFES.

W
e ERTLME A KAWL S SRAI3hE, ik AE, W: pure
sebbene, anche, ancorché, benché, quantunque, per quanto, magari ¥
H, AABZhERFEEAR, WE TEEE M.
Sia pur vivendo da tanti anni ali’estero, mantiene ancora 1’abit
di buon mattino, presa gia da bambino in Cina.

REMERNERET 5, AMRRRGTEREREYERES

Seppure compeortandosi molto prudentemente, rischia sempre -

FUE AR DA, FERE W REAIE M.
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Anche spiegandomi con tanta pazienza, non riusciva a farmi capire. -
B IR ot [ BRAREE, A{IMIGEERE .
..& strano che i fratelli non s¢ ne stfanc accorti, o che, accorgendosene, abbiano
trascurato questo ostacolo. (D. Bartoli: La nazione)
------ AR, AEILLABE BRI BN, 2R, RIT, BRTE. (B
SRFER: (EED

e Tt 1= T P O P o, Y f'_‘, : ST Tl W DR =1 T L
PV B A oA A 8 :i;. o L’ﬂ\’lJ — ATLT. ™ |U||&|— T hﬁﬁ?EJJEﬂ o m' o F E“ ’f"ut wﬂ k,"ﬁ,‘)ﬂ

ure, se, sia pure, anche, anche se, sebbene, se 1: benché, pur (pure), pur se, seppure, se p
18, ! ' bene, ancorché, per quanto, quantunque, magér
sufficienti anéhe per tutta la vita di suo figlio, Benché guadagnati un mucchio di soldi,

) continua a lavorare.
@Hﬂ T AREIRAREE T . R%‘ﬁ?’#iﬁ, JEﬁEJL?EKJ i?-—f*ﬁﬂ
i e e papiaat oot Sl I ol

R i ke m e e e smee s e e S S et o R S
REC£3TEH, tH{REEEEETHE.

Anche 5e wsto tante volte, questo film lo aﬁ'ascmava sempre

—t a e = P — Y LR S [ Y it

Jo iEsaaniz — IS AT nr zerpeme — R SITH

esidente Per quanto avvlcmatosi alla tribuna, non riusciva a vedere bene l’aspetto del pr
della riunione senza occhiali.
et UL 1 e T 5 e e et e s st e

Tlilll W= A s SR :

2. *ﬁ%ﬁﬂiﬁﬁlﬂ&ﬁlﬂﬁﬁﬁﬁ

T

__'.I"” b

iwl, AR &g ia]ik A, o HEAHSZ|IFE, RHTES
| vivere abitualmente come in Cina. Arrivato in Italia, lui continua a
Rz M B R SR . RECERDTERF, i
(3) AT M)
hEXIEFMNA], . B] ELFH anche a SF50iE 51 T -
potrete ottenere solo pochissimi successi. Anche a sforzarvi al massimo, |
HeeWe k55 BR{siile 7 BB, RAITHR
X
e EAIZ e, TTLL{ER neanche a, neppure a, e MBEFAERILFMRIFEET
nemmenoc a FFIIEIES I Fial, W

ST EARERIN m_.,.,. - . Nlawm  wicoiomn oo nassusdonls

H‘HHHHH Hm” H H "” ””” |

M I III III[HIIIIIIIII
W

'HH\H i

http://www.cineseitalia.com




(A @
ava (la mang ePT e A PAZATE a peso d’ore
1 - 5 4 j 5
£= e = - L Fehfke Y | &2
""""""" il 00 L L L 11 | I

o i, 3 0 ¢ 0sto di, postd di SR E =
[0 0 nsidd DPOZEl ECoNo Z10
Sy LEIFH % i ity
i
Blatiilslesiathp b fate tobalane oo ana Lk ) Bl

o1

o
e,
[



5

HHHHHHH !HHH\HHHHHHHMW\“W NHW \N\HWWW\HH\HHHH\HHHHHHHHHHHH |

- ,!ﬁ,)!,,-.l,;fg EN T e ija—l.si.km)! ) N S L] 4-—-,:!:‘..,:-—__1 = L
- . A .-"1.— M“"\ K..‘ ’f-d.'. ‘J‘ e .

—ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ% seH%MEﬁﬂEiﬁ%ﬁ%&*%%ﬁ%ﬁMﬁ*
X, W

Ti dird la veritd a patto che non la riveli a nessuno.
ﬂ*ﬂ:ﬁﬁr’ﬁm TEW., ZA4FRIGAEL RIEAA

ity .ﬁ'i ||ii|li|ﬁ'||iﬂﬂ||ﬁﬂﬁﬁﬁ"ﬂﬁﬁﬁ|ﬁiﬁMiliﬁiiﬁiifiiiiiiiiiﬁiiiiiiiiiiiiiiiIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIinjr_!:"‘E" iin E-f !,
ﬁ@mﬁmﬁmrmmm1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 | e

VELo
II

_____________ A I ﬁf#ﬂ"ﬁﬁwﬁ 4 j,ma

esitazione.

LR ALE TR R frER R ERNT, MR
pEy €

ER L AR AR FE R = A g R i, AT FEXETE nel caso che Ji % 5 0] LUy
SRR, -

: informarcene. . Nel caso che non partiste pitli, dovrete

BRINFEATAE T, SEIZE AT,

2) B MA]
A4 R &M E) . BlzhiF . A A E AT BLRE

(1) EiBhiE A& M e

e I’esame. Volendo avrebbe potuto anche superan

B At ABGE T 5 1, R BRI R
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Partendo in aereo, potrai anche atrivare lo stesso giorno.

Fe ek, BRBEATLARIA,

(2) FERAHFEHENA

shid #1322 5 1R7E se, purché, ma, perd, tuttavia, ove FRILHFIS T (REFEMAT]
BRAMEMR T, A LLRBAASHELLENT, W:

Lasciato libero, quel pazzo potrebbe ammazzare anche qualcuno.

WRILBI T B, A ARERA

Se affrontate veramente con serieta, il problema sarebbe stato gia risolto.

NIREFAEXRT, ABMOEMRT .

Purché ascoltato, il mio consiglio t_i' aiuterd molto.

RERITE, ROBRBGESTRAR.

Ma letto il testo con un po’- di attenzione, ¢i avrebbe trovato sicuramente quegli errori
stupidi.

MBNE— SRR, thEESRMIPLFIZRIEIR.

(3) AEXAFB KM N

A. ATLLA a patto di, a condizione di, pur di %ﬁ%%l@T%ﬁ%ﬁb\ﬁ i

Voi potrete abitare per qualche giorno a casa sua, a condlzmne di non disturbare il
professore che ha bisogno del silenzio mentre lavora.

PRI AZEEFRF ALK, FHEEAETHM, FHBTENFERS.

Gli studenti cinesi potranno ottenere il visto d’ingfessci italiano a patto di non avere

l’mtenzmne di emigrare.
*ﬁ%?TUﬁﬁﬁiﬂAﬁﬁﬁ,%ﬁ%&ﬁ@%ﬁﬂn

Pur di vederti crescere sano, potrei fare sacrifici di tutti i generi.

R AR E PR B ARG, FRAT LA — U .

X
e purdi FINFEEEBMEMACDRESX, H8F LtHBE 4.

o HERFREAHNTMFE MBS ENQMNEEF B, REHZHIE, HSFL

HREI5), B
Pur di potere accontentare tutti, mi va anche di rimanere solo a casa. (AR HIEEN

ZHREE)
RS EARBHE, RECHEXBREL.

B. TLLASA a SIS AEAFHEMAF, W:
Solo a sentirlo parlare, non si riesce a capire di dove ¢.

R i1, 7R A .
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A guardarlo dal basso, egli sembrava un gigante,
MTHE R EH, MRLFRE--TEA.

EX:
a5l @M XA &N GMEBETUS TANEEFE N lHHEHEEER, AN

MM EEREBSAEEAINEE, A
A studiare da solo, lui incontrerebbe senz’altro molte difficoltd. (MAIS A=/ —BL)

MRBE¥, B—ESBIHFEHAE.
A ben considerare, aveva anche ragione. (M E) 5248 FiE)

fref—TF, fibedthimiEE.
A toccarlo, quel tessuto sembrava di ottima qualita. (MAJHE 4 FEE EEE‘E]E{J FiED

RFEH, FimersmBigit.

2. G H) (periodo ipotetico)

FHEMNAPANAIRTEERRE, FTRORSEHRBRATEESBIERE. WA
LLRER se 5| FHBBIMEMFMNA], T UUEBAARER . BshpslidESEammns
BHTA 41 Al

1) EIBHE S AR & £ AR RT BLAr A BAUF =36

(1) HEFMHEMNT

WRBEFEANANAPHEFDEGTIRERMPEREE, WRFINEEHR, EFol
ERBFEREFEAA. EXMEGENGT, TARNAG—BREFEAINA0ERR,
HEqPATTREHILT LA, W:

Se studiamo con impegno, potremo sicuramente superare gli esami.

MBBAIEE 13, HEEBBEITER.

Se verrai a Pechino, andremo insieme a visitare la Citta Proibita, che & uno dei migliori

musei della Cina.
WMEAREKILR, RII—EXSWEE, CRTERFNEEERE —.

Se avete mangiato, ora andiamo a mangiare noi.

MR T, HAERNEMRZR.

iy o
ERyh A e AT CUE S & FRNRER . FHAS RN BT RERRIF R IE

PIAMRE. EREGAREMNMNERERBEAROP, FERBARRILH, BATL
), BERMMHELETEN, ERR MRS, ELIRELHEFHE. W:

Se loro vengono, non apra la portal

W RAbATIR, REEHIFF!
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Se voi andate tutti al concerto, verrei anch’io.

MR ET S S5, Bibx.

2y ATAER M AN :

MRBEEA NN PRI E G ETH SRR ML, RFETWRET
SEIMFECHE, Erl LR TREE S MG . XRG4 ENAIH, MAMERBHARN S
R F it 2t aifd e, E 6N ERAESRER, .

Se avessi I’occasione di andare in Italia, visiterei tutti i suoi musei piti importanti.

WRBRAVNSERAF, RESUEXNAEEENEHIE.

Se per caso lei avesse vissuto veramente per certi anni in [talia, potrebbe comunicare
direttamente con italiani senza interprete.

ﬁ@ﬁﬁ%&%ﬁﬂk%ﬁﬂﬁ,%ﬁTuTﬁﬁﬁEﬁﬂgkﬁkﬁﬁTo

(3) TERSELAF XM A)

M%%%A%ﬁ&ﬁ*%%#ﬁfﬂ*%%%ﬁ%Tﬂi% EﬂuﬁmTﬂ%%
HEMR. ERMEMET MGG, AEFEASHAMNEIA R &R did e, *
AR A SR R A AR i ka2 i, s

Se fossi italiano, anch’io parlerei bene I’italiano.

BRmFERERFA, BERAERBSHBRE.

Se avessi vissuto qualche anno in Halia, senz’altro saprei parlare un po® I'italiano.
BMBARKAEELILE, SERTERSH—EILBEXRE.

Se ieri lui fosse venuto a scucla, ’avrei visto sicuramente.

BIfbFER AR T, RE—ES R,

2) BAEBEFMNTHEERRIEFENG
WRLAAEA. BIZhiARI R ARENEEEZNGREEFME, 0.
Solo a lamentarvi, non potrete mai risolvere il problema.

RS, WITKIZEHMERR T HE.

Leggendo con attenzione questo libro, potreste trovarvi molti nuovi concetti.
WEBEIXAE R, RITATAES RITE B o8 &

Letto questo libro, potrete capire meglio.

ETEXERS, FINIRSEHRLS.

3. AR M4) (propesizione consecutiva)

R EQZEFT SRR R MM B RN, BT L5 A S5 M A7 H0 7 DM
IR

1) BABERMNA
B B SR A A]— AL cosi...che..., tanto...che..., talmente...che..., in (di) modo che...,
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tale...che. . Z4EET|F, MY ATRIBEREHERR. BREREASA, .
Vorrei trovare una donna cosi brava che possa curare bene la mia casa.
BB — M RE R R R A M RE T Ha %
Lui & tanto bravo che é riuscito a rispondere a tutte le domande del prafessore.
fh gtk 48, CLEEEH T Z MR R .

Ho incontrato un problema talmente ¢omplicato che non riesco sicuramente a risolvere

da solo senza il tuo aiuto.
BB T— MR, Sk B3, UETRERKER, REELESCKRER.

Pronuncia molto chiaramente in modo che gli studenti possano distinguere ogni sillaba

delle sue frasi.
bR EHREFERE, LEEAREBRINYFHE 1T,
Ho tanta fame che divorerei un intero vitello in un boccone,
Bz, —HREsE T — N4,
Lei provava una tale commozione che non trovava parole per ringraziarlo.

Wi, UERABBEMAES.

=

e HEXREFHFEMT, BHERNYNSIFRRZRND, FeTLMEHERRE. BiF=R5
Al: PRI tale HTRFEAR, REESMHEE (R EERE—MIAD: tanto HHTLISEE
FAMEH, E eSS (L _EEEEE A EED.

o FEWFHERMNTT, SFEBTLERERN, HAalDFEABERN, Ha XEHNTRK;
P PRIE 3K TR 3 B T8 5 8 FE S LSRR ) S U B R 0 S U e R, .
Questa cameriera & tanto brava che sa fare tutti i generi di lavoro domestico. (A X EL
B, EEREHREEH S
X ZAHANEERT. HAaxKSFILESH.
Devo trovare una cameriera tanto brava che sappia fare tutti i generi di lavoro
domestico. ((X{XIHZRHH B CHIESE, B ASELESHEHRE)
RERfIERRTOZAAN, B AKSBZEHREST.

o FHEA] LI B tanto, cosl, tale, talmente 525 REH MBI FIRE A, RA4HZER
che, #0:

Dobbiame trovare una brava cameriera che sappia fare tutti i generi di lavoro
domestico. {Dobbiamo trovare una cameriera tanto brava che sappia fare tutti i generi di

lavoro domestico.)

WA Z R — TR SE LT RZAEA.
® inmodoche 5 FHABERNT, RE—EHMMNRNEX, HAah—BNAEH
£ S 1

Il professcre ha spiegato di nuovo |’uso del congiuntivo in mode che gli studenti
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possano capirlo meglio.

PR T B SNR A, ARRIEEIGER B I .

2) ANAEERERR M A

cosi, si, tanto, talmente, abbastanza, molto, assai, troppo, poco, sufficientemente, in
modo, in maniera, al punto, a tal punto &/ FE LR 1F 585, LLE tale Fl tanto A E, 5
frid]l da BB &, FIRHUTERHERAA, M.

Essi erano tanto stupidi da aiutare il pit ingrato vomo del mondo.

ATt B, UEFEHEHER LEEFROBPA.

Si & chiuso per troppo tempo nel laboratorio, si da non distinguere pit il giomo dalla notte.
BXEXEREERAT, RETAOEMBARIHALET.

Lei & troppo giovane per capire questa filosofia.

MOREFER, TEERXEER.
Studia con grande impegno la lingua italiana in modo da impadronirsene in breve tempo.

WAEFEE M BARE, LSKEER AR,

FER:
e FHEEILIGER S| SIERNAIFERESEE, R da fE3]1 594, .
E’ stanco da morire,

hERFET -

E’ una montagna grande da far spavento.

XR—EAL, KEFA.

o —HIHMF, da B3| FHEAKBAGR EENS EAK EE—F. HEFMAAE
S BOMIIMERE, BERERLAMKEZIES X, W.

E’ un uomo cosi gentile da aiutare volentieri tutti. ( AN EA]FIE—FD

fb B—PHELEIAN, BEHEBFTHA.

Ci ha spiegato tutto con tanta chiarezza da non lasciare nessun dubbio. (M) FiF 53
A EE—BO

fib i BEANIAE RIS SRR T — 0, ERANEE T EMEER].

Firenze & una citta tanto bella da ritornarci un’altra volta. (AT BFREZHRS XX

ABRE)D
HFER—BIEEEWRRT, HRFZ K.

11 problema & cosi complicato da parere impossibile trovamne la soluzione. (AIF AT
LRI EE)

iR Sy, R I AR e T .
o {#H al punto, a tal punto, al segno, a tal segno, in modo, in maniera FEH 1% 3| S A

R AR, el LLHANE & BN B TRIE G M8 da, 0
Lui ha scialacquato tutto il patrimonio lasciatogli dal padre, al punto di non avere
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neppure soldi per comprarsi il pane.

i TSR WA AT AN, UETH TRELHaAE.

4. JiA A} (proposizione modale)
o A)BE LM AP 7 s AT B A R) 8 A Mg O s R 43 A BR A A AR 1 8
5 PN TTE

1) BH# T AR

come, comunque, in qualsiasi modo, senza che, come se, quasi i/ SH BT LIS §
HERRH AN EAXNGID, FIRERIEEN, S RUEHERER. B, fal=
HRSEHGE RN (RRUT ) FERXANE.

(1) 7E come 3| SMBEHIXNMNAH, —REFEHERKR, 0.
Dobbiamo comportarci come ci ha raccomandato il padre.
BT 4 B 5L 3 Y Y M 2 i

Lo spiegherd come lo capisco.

BEFIM, S ERERE.

Dovrai fare come ¢i hai promesso.

PR P AR AR I T R

(2) 7E comunque, in qualsiasi modo (in gualunque modo), senza che Z5iF] YL Bk iE T B
FHIHEB AN, RN RS .

Comungue tu faccia, non riuscirai a trasformarla.

TERERM, RN,

In qualsiasi modo g]iélo spieghiate, non riescono a capirlo.

AE VRT3t b T TRR RS, AT th 2R R -

Continuava le sue avventure, senza che nessuno volesse seguirlo.

BNERfR, fh{RakeEthi SR ES).

(3) 7 come se I quasi BRI IERT S FHIBEBE T M ATH, 5 (8 AL R
sepeit 20 (B £, BUnsRERIEE, .
Ha tanta paura come se fosse di fronte a un feroce lupo.

fis+45r 4, FEREEHE - RER.

Lei comingia ad odiarci, quasi i suoi guai fossero stati tutti causati da noi.

IITEEIIRERAT, TR R A AR AT A

X
come se &HPILAE S se, R FH come, HEXAET (FFEE, ANEE (D iy

come HMERTIEHEHE), W
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Lai parla benissimo I’italiano come avesse vissuto tanti anni in ftalia, ma in realti non ci

€ mai stato.

P ERFIBIHSFR T, MIFERMERAFIER THEE. KL, MRERELBE.

2) TNHTRT A
Al LA Bl Fhia A SRR B i 7 U |).

(1) BIshEA 87T A a]

] LA Bl shis M ASHB T A, .
Sbagliando si impara.

Rn—HL, K8,

Ammazzava il tempo leggendo romanzi.
At 3B 5k (39 338 /)~ 1 SR 7 BB It ) o
Studiando si diventa pit intelligenti.

WidFE >, AMZER/REMIZN.

X
H TRz 18 5y HE A 2L _LBIiF come BE quasi, HF X5 come se 1 quasi FT5| B

KUK 5 e & B B # O UM AL,

Stava immobile come aspettando che succedesse qualcosa. (Stava immobile come se

aspettasse che succedesse qualcosa.)

fe—shte Azl FREFHHERKEH2TWE.

2y AEARNHAT AN

A. FTLLESE a 3| @A AR R (—BOABRERN) REDAHAT SRR, W:
Lei trascorse tutto il periodo di vacanza estiva a leggere ed a scrivere.

B ERAREEBNS PR

A guardare ad occhio nudo, non si riesce a scoprire i difetti che ha questo bel vaso di

porcellana,

HARE, EERAIHRWEMRS LRER.

B. ATLLH come a #l quasi a FHIFEFISHEFBRE S X AT, M.

... come a rovesciare un binccolo, mirava a distanza la veduta verdeggiante delle loro
vacanze. (E. Morante: La storia)

------ AR R R T SR A A TR TE R OB, (B2, D)

Egli diventava sempre pil nervoso quasi ad aspettare ’annuncio di una sentenza

decisiva per la sua vita.

AR ERBR TR, MFBREFT —DREMGIEREA—E.
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5. B}l fi) (proposizione temporale)
& EA) R EMEER A B BRI A R) . B (B A ]t 45 24 BA 585 M R) A AS B HA A
CHEE R

1) BREARTIE A E)
& LA K] quando, mentre, allorquando, come, nel momento che, al tempo in cui, dopo che, una
volta che, dacché, dal tempo che, prima che, finché, fintantoché AV B G155 | RF R A G).

(1) 7€ dopo che BT3| SRIRT M GIF, —ANAEHEBR, HEf&FBAETEAWN
N %}: r ;ZH H )
Dopo che ere arrivato a Pechino, sono andato subito a salutare il mio professore.

BBENEGERE, THMEFRAZMT .

Dope che avrai finito | compiti, andremo insieme al cinema.

PFRAERIEL S, BI—RBEFEE.

(2) 7F prima che Fi51 MM AIP, MERAERIE, 0.

Prima che arriviate, potrd gia finire il lavoro.

AR Z AT, RAEBMTIXIM TIET .

Prima che io cominciassi a studiare 1’italiano, egli era gia un famoso italianista.

FERIFHZE AR KRFEZR, MEERELZRERRAFEEET .

(3) FEHARFAN BRE BT SRPBEERAGY, EHERTERESRR. B8, &
R AERARE, e eE A A, .

Quando non studia, va spesso a passeggiare nel giardino.

A BT R, £ R B EEE.

Quando studio, non mi piace essere disturbato.

B R R A F AT

Non dobbiamo fare rumori mentre gli altri dormeono.

BB AR, RINDAEFHETE.

Ogni volta che vengo a Pechino, ci vedo grandi cambiamenti.

FERBEFKIE, BEBIELRMEI.

Una volta che avrai ottenuto la laurea della nostra facolid, troverai pil facilmentie un

lavoro ideale.
— HARIRBRATE R EEANVIE S, BiK £ 5 53R B — 0 E 8K T7FE,
leri ’ho aspettata finché & arrivata.
FERE —HEDUH XK.

Sono pronto a offrirvi tutti i miei soldi quando ne abbiate (avete, avrete) bisogno.

AWNIHR B R, RAZTCRATT MERE RIS EAT.
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1 ragazzi non possono uscire finché non finiscano (finiscono, finiranno) i compiti.

Zr A%, HERMII5EmFL.

R -
e f finché 3| R MM AR, MEFRREFERAEME, —BNEHEREN, Rk
IRASERLRBIME B SR 4E, WIRARIE BIE AR OERES, EFEEANER, .
Egli & rimasto in Italia finché & scaduto il suo visto.
fPER R —BIE B 321 B
Voleva rimanere in Italia finché fosse possibile.
Hif, HZEATge, et BEEXMERT E.
Rimarra in Ttalia finché sia possibile (sara possibile).

REWHEE, MR ERKFEET .

e finché Brgl &Ry “SEAR)” ARAGTENE N HEMRESMWES, .
Abbiamo perseverato finché sono arrivati i nostri rinforzi.
Abbiamo perseverato finché non sone arrivati { nostri rinforzi.

BT -HEFEHRFRX.

2) A~BH #ai A A\ )
BiEE . AR, RS RN e AR .

(1) EZhia] i M M)

] LR B B e R AN R A H), n:

Di solito noi mangiamo guardando la televisione.

—REA T, WAL E EIR.

Tornando a casa ho incontrato il mio professore.

H ZE iy B EIRAB W T B Z .

Avendo compiute gli studi di due anni, egii ha ottenuto un certificato di qualifica.
SR T PRI S, RIS T — RWIRIES. |

A lui piace studiare ascoltando la musica.

b B ¥ - E 2] AT E .

T
o THFESMAEFEA B, WREWER. FUGHSSE, HSE ARG

—Hla], En:

Venendo notte, eravamo costretti a interrompere il lavoro,

R FI T, BAIBOaE R LT T,

o Fishimffid it ERET EUEERRME, BURMNDREIES EDNEHER
FlE R TR, Mk AT 2l A OREHESR T EaIMshER R, el bl
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B30 iE g I AE AT RS BIshia il L0t . [ HBISAEAR BRI SE S =R, TR
£ 3= A)F0 A A] b s AE A A0 B e R R, .

Arrivando a Roma, sonc andato subito a visitare il Colosseo.

FigF O, RIEZMESUALFHT .

Uscendo dalla scuola sono tornato direttamente a casa.

MFERHRBERERIRT .

(@) A5 RAS R 1] A

AEAN RN A “ERHERN ", “ETFTEF” M “BEFEQ” =H.

A. 5 a)ghE R A A B A 5E 2B TR M g

HAHE in (—8% in SESEIRESER) 510 E M a2 EHE LS a5
YEFE 8 B AERA E AT EAR). .

Nell* andar via, lei mi ha lasciato una foto come ricordo.

WE IR, HER KB ERES.

Ho trovato tanti errori grammaticali nel leggere la sua test.

AR SC, BRI T W HIEEER.

HEW
o —ERT, TEHENGT, AAREENES FUHEE . mBRAGHEE

SEAFETFEDS B (NRLEE A, FIERIMES N AERTIR, W
I tamburi ubicavano, nel battere, tutto il villaggio. (G. Saviane: [/ mare verticale)

FHEFEEMAREETRE. (FHETVRHN: (ESLRiBED

e MURMNME a (—&Hh a SEHANAGHERD FFAENNRMNE. TEIHISH
M, ABERMAHEESEAMEE—, W:

Al vedere quella ragazza bella e provocante, arrossi subito per timidezza. (M)A EIE
5FXaFEE—80

E ARG X H A SGEERN IR, MrZF 5 S RE.

All'udire quelle parole, il cuore gli batteva forte. ( M A FE S5 ERAIFEBFEASA—FO

W BIAB L, Ath LR 2L BB S

o FHEPTLLAMNE con (—BRMEH con HEERFRNHASH) 3 2HAEANTAEM
B) (BEBRTERR “BEEH-- "). FEMRMNAIT, FRASE A R A4S F AL R
MEHEBA LS EAMHEE—H, W

Col passare del tempo, diventd sempre pin forte.

REA B IR AT, RAERRRRES LT .

Col venire del giorno, ci vedevamo sempre pin chiaramente.

BEE R, BATHEEESEEEERE T .
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Col distinguere i veri amici da quelli falsi, sapevamo sempre meglio chi avremmo

dovuto sostenere,

BEE R B AR 7, BAERIOEE R BN AZ TR FHT .

o TFTLIH/AMA su (SEBEFIAREID SIS HRFR “ KA7E-- 7 BYAS R FCRT TR A
. BT, SHAREAFTHARMLELIER. AOBEBRLS EQREE
_‘ﬁo ﬁﬂ:

Sull’imbrunire, le case cominciano a illuminarsi.
KEERTRIMR, HEF BB TIT K.
Sul finire dell’inverno, si comincia gia a sperare di avere un’estate meno calda.

ARV ER %, AMBMCLTHREFEE MR LHBMEX.

B. £ T ERNERBRAE 2R WA

LA A dopo (d) MIE A& REXNFTTRET EWHERRAAHRE B M, A
A EE BN S M EE B W

Dopo aver visitato Roma, egli chiese di diventare un cristiano.

BUF Y2 5, MERECY —2EEHLE.

Egli ha dimenticato la ragazza che giurava di amare per sempre, solo pochi mesi dopo

averla lasciata. _
RREHILASAA, BREETSEREKEMRENLFZIL.

Dopo esser tornata a casa, lei ricomincia a vivere s¢nza nessuna preeccupazione.

FIEfERE 2 IS, XS TTEREFT .

C. BT ER)SERENAE NN

A LA H prima (avanti, innanzi) di MIZHEA RN, (—BABER) RFB T ERshE
EEMAHBREAED, MNAMNFE—-RRES ERMEE—, .

Prima di venire a Pechino, frequentavo il liceo a Canton.

RALZ A0, WA MiERmT.

Prima di finire i compiti, non potete andare a divertirvi.

SERAEMLZ B, PRITANREER BT

X
e TE/AEIEMT, MAFEEBIASIERNTSR. W, Rl ERARERNTER. &

T, ZEXTMEM T, 17 prima f5HE B0 L ancora, Il:

Oh, ma lei dunque vuol lasciarci, prima ancora di essere arrivato ...7 (D. Buzzati: I/

deserto dei Tartari)
B, HEIE L AR B[ » BRAEEFROG? HRLFE: (BEEARRED
Lei vuole dettare legge prima ancora di esser diventato ufficialmente il direttore?
BB RIER RS 2ERER S A ?
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(3) i F4rialit[E A a)

i = 4R BT R IR A R R B B 1 — AR T EaRshESE L. -
Uscito di casa ho incontrato il professore.

MEFE R, FERLTHE.

Finiti questi lavori, ne avrd un altro da fare.

X THE, BT H — I LEEM.

X
e XTHAPHEESFHZEN, FHSHERSERHSERITESFEKET.

e iFFE4ERETE AT LIN_E appena (non appena) Fl una volta 25T, {FMAJHIE D
Y, .

Appena arrivato a Pechino, egli ando a salutare suo zio.

—3db, HRMEFEENBE.

Una volta diventate ricco, non riconoscerebbe pill i suoi amici poveri.

—BEABRRAEAN, MUBTAXFEABRFTHAKT .
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FEE HEHEWHPr1V (analisi del periodo [V)

1. LEEENA) (proposizione comparativa)
BT LA . ELT, BE - RERMEEN SR T, BE TR

BRRHE R B Zr 00 B AT BRI 53 20 WA A\ S A0S BB A R P F

1) W BN E
BB LLER M AUTT LIS« 7 “BRMR” R “RI% =%,

(1) “HRE” F “BE” WHHREMNE _
“RIET D R BT EEEE M AT CLA di quanto, di quello che, di come FEEE

Agteia, AWRP—RERRUA GRaIERERI, E—ERNESHE T Rer &
A&, . '

Il nostro sacrificio & stato molto pil grande di quanto tu pensassi (pensavi).
B AR LR R KR £ . _

In realti & una ragazza molto meno brava di quella che sembri_' (sembra).
XA PR, FSC LANRPIE.

Studia meglio di come abbia previsto suo padre.

il i) 5= 31 B At 50 SR TR B B 8T

Egli si comporta meglio di quanto ti comporteresti al suo posto.

R AEZEMmRA E E, AASBRIMERBRB L.

2) “F4%” BArtb B A A
“ {7 % "BH B LH B M) AT B cosi...come, tanto...quanto, tale...quale _%ﬁi%‘f"ﬁ%l%iﬂ,

MEP— R B .

Quel piatto era proprio cosi buono come mi avevi detto,
BB AR R U AL 2 &z .
Mario & cosi brave come dicono tutti.

B BB K BT AR 4

Era tanito triste quanto immaginavamo.

it A% TR AT TR B R AR R A 5

Nello studio della lingua italiana noi abbiamo tante _difﬁcolt& quante ne -a-vet'e,nello

studio della lingua cinese.

BANERAFEZEIPIER NN S RIEDGEE S EPE’TEE%UE‘JIE?E—#? .
Sarete di fronte a tali problemi quali abbiamo incontrato nei.

PRATTH o e AT T AR B i 8 R
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3 ¢ _

o HESS LRESMDMRHERMT LB ER, .
Lui & bravo come dicono tutti.
IERREFTE AR, AR,
Roma ¢ bella come lui mi ha detto.

ER AT B R AR, Z SRR,

o MRAAHE-PMREFFEEANDRIEFEHE, REEREMAR W

Ho rifiutato il suo invito come avreste fatto voi in quella situazione,

I T AR AEE, FEAFER T Rt AR .

o WRMNAFR—PMRENTSHIE, F1EH come se, quasi che, quasi 255 1& k17
fEZ1 218 Wa)h A BRI AR R ST L e and Lef, RN EE—EHHR
RAmIE X, . |

Mi tratta cosi male come se fossi un suo nemico.

R RUEA K, R MR AL

o TEMHH k5| @Bt i%, N EXa9H M, . cosi..come BEIF, EWA
FeE ML A . BIAEEENA: tanto...quanto BEEEIE, XEBAUR, PO LUEHE
A, BIEMZNE, ©ELUEiGIA; [ tale...quale AW, REBMHEIA.

2) AEARALLE )

TSN G—RBFRER “B/” 8 “F%” e, WA H pib...che,
piuttosto...che, cosi...come, tanto...come (quanto) g5 58, 4o

Pil che amarlo, lei provava pietd per quel poveraccio.

SHEMFARNTR R, DA 5 ik .

Piai che persuadermi, il suo discorso mi ha messo in imbarazzo.

fEe i A EERE TR, KSR . '

H nostro arrivo, piti che disturbarlo, gli ha portato allegria.

EANEDR, AEEFITR, KSR T IR,

Preferivano piuttesto morire che arrendersi.

AT TFEAE .

...mi ero accorto che niente le faceva tanto piacere come sentirmi sbagliare.

(G.Bassani: I giardine dei Finzi-Contini, )

----- BER, BEHHAHRFRHRLHZFEEHRENAT. (B8R FF - T%E
B>

s
R AF A BN preferire RFRHLE, WEMAGTTELR A che fE4 31§15, che B
/) pin BX, piuttosto FFiA VL AT LA49 RS, 0.
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Preferiva tacere che parlare.

fle A AR L, TRITERANE.

2. |[R]{EEEN]f) (proposizione interrogativa indiretta)

Al SE M AjfE IR A EE R IT R AR NE RS RG] . HE T EAZEPES.
Come si chiama lei? ( EL#ESEHA]) |

L L e s

Potresti dirmi come si chiama lei? ([A)#EEERA])

REES VR IR Y2 25 15 2

) RE 5] 7t 23 Db A 8 BE ) A RIS B RE il A R, .
Nessuno sapeva chi era.

WA EIB fth R

Non sapevamoe che cosa fare.

HAA B4

1) BYHAE]HERE I M a]

B 4 [ 485 5 1) A R) FR BT (1 4X18) chi F1 che cosa, $EH R AR quale 0 quanto, 5E B
id] come, dove, quando FI perché BEEE o) 7] se 25| &, . .

Non sapevamo se volevate venire.

L RAT N EE RN R T RE K.

Nessuno chiedeva chi era lei.

WE AR .

Dimmi che cosa &.

HREFREXBRH 4.

Gli ho chiesto perché il professore non velesse venire.

IR A] g fth kA A Z AR

Vuoi mostrarci che cosa ci sia ( ¢’¢) dentro?

HEmBRIIER—TEREEE{TAG?

. Chiedile dove lavori suo marito.

PR e e, sk R4 M TR,

- :
N EHHa, RIISEFR, EFERFEERAGPRIERTEERR, BES—

Lo (BHREE R A P RANANMEN T B, XU BRIEE T AIRE R R T ERE. AW, R
TEFTAE B, MR EREET RS, MARRERBNBHIIREE. A8
RN, BERMREEEEMERE. LW (T EAERSER AP EHER LD FREK
A, ESEH/EMER. £EAESTEARMSANERE, TEISRESPEHER
AEAHEE .. FEABREAE—FHEMREHBRXDERRA, .
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Gli chiedeva quanti erano in casa, se avesse il padre ¢ la madre, se era fidanzata.
(C. Alvaro: FVent 'anni)

fliilsh: KEFI/LOA, EEFEENEE, £EFTET. GURELY: (+F)

2) B ] R RE 9] M A

A HBFRESE R A DRI RE A e —F. TTLLA chi, che cosa, che, cosa,
quale, quanto, come, quando, perché, dove, ove, donde, se ZE5E 1 {C1E. 2eiE. Bial. &
WS AR ERSE R AR, RN EENSFAMER . W

Non so proprio cosa dirti. ' '

REASEXR A4

Lei si chiedeva se studiare Pinglese o ’italiano.

ECH A S: RPIEELREIRRFER?

Lei rimaneva incerta se chindere a chiave la porta o lasciarla cosi

MEARERE, POEMYLEITRRERIEEZH.

Gli operai si domandavano spesso perché lavorare tanto ¢ guadagnare poco.

TAMEHEECHEC: AftATHEXAE, WAHIKLD?

Prima dobbiamo sapere dove andare, poi decidiamo se seguirti o no.

BRI AEEWIL. REHIERTRIRE.

1l padre era disoccupato ¢ la madre era malata da tempo, non sapevamo come vivere in
questa miseria.

SFHRM T, BRI, UNTEXMIEBIRA T, BATREE R,

Non sapevamo proprio dove dirigerei.

569 R AT S N S T PR

3. HSMNR) (proposiziene eccettuativa)

Fist A fgeT LUR TR — Rt EAgah 46 i BLRR A 2R 8, &t 53 A B WA AR aE B A
R

1) BATAEISE A E)

BH #0451 7F A B — A% &) tranne che, salvo che, eccetto che, fuorché, a meno che 2555 % HI
WV A5 ew. Al —BE A B, .

Senz’altro i nostri laureati lavoreranno con gran piacere in queste societa italiane, tranne
che non ci siano piu posti per loro.

R, BNV EEEXEERF AT B IHE, BRIERFMIINBAET .

Non ho mica voglia di andare a studiare nel Sud dell’ltalia, 8 meno che non mi
concedano una borsa di studio. R

- BHFAARERKRRR T RKE, BiMENSRBERES.

Domani andremo alla Grande Muraglia, salve che non piova.

BRIETE, TRHERMNARKELW.
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FEXK: .
e ANARFTHEEAHREETENEL, MAFHREESHKERS, W LmpE_—1,

PR =, A, B MGTFRADHEETEHZ X, ERUXS.

o HAHBISFNRP B A SMHER, [RF—PHEFENHRREN (BT E
Bf 7)., A LI{#F tranne che 1 salvo che 5| W HBERMAE], .

Si tratta dello stesso ragazzo, tranne che é un po’ cresciuto.

BRA-TET, REEKT &,

In Italia non ha fatto niente, salvo che ha speso tanti soldi.

ERKF], kT HEHFEEZ S, TR T.

2) A~BRIREISP A
A LA A g A 32 4318 R B A B B SR A A .

(1) TEXBIFING)

#RizhiR e AR B SAaat, BILLA fuor che, fuorché, a meno di, all’infuori di,
salvo, salvo a, eccetto, eccetto che, tranne, tranne che ZiECREEES | Bid. MO EIE
WMRARZEE, NS ERERE—H, @

E’ disposto ad accettare tutte le condizioni tranne che ospitaria a casa.

T EHMEEFRBEZ S, EREFH AL

Potrei ascoltare tutti i vostri consigli, fuorché mangiare il serpente.

BT rzde e g, AT AT AR A — 8.

Salvo avermi creato tanti problemi spinosi, quella segretaria non mi ha dato nessun
aiuto nel lavoro.

B TARBIEN FERTHREZ 5, LB BETEDTREHR RO

Non riesco a rispondere alle tue domande difficili, a meno di consualtare il dizionario.

REIEATIRESEAE R, ErA-E R M.

(2) S EGFEFIFNNR

£ Fat 5490 m R IB S MG, FTELA se non, tranne (che), sakvo (che), eccetto (che),
fiaori che, fuorché FEIFFIRI_1ES T4, .

Quel cane rifiutava qualsiasi cibo, se non portatogli dal padrone,

&R AW, BRIERFE T AMEE.

Non accetterebbe nessun regalo, fuorché offertole da te.

sheTget AWM AERRE, BRIERESE.

4. HH#:I 1) (proposizione esclusiva)

HEBR M )8 S EHEBRTE SN — FRE S PRI, HiEE PR LEEI Y
RG], BEFE RIS A S A AR BB M A,
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1) BEEHRR A |
HH A HERR MBI L senza che, non che YE A5 B4R, AR L EEMREERA, .

Lei & entrata in classe senza che nessano se ne sia accorto.

whi A E, BAKRIL.

Non che fosse grasso, era soltanto immenso e fortissimo.
(E. Vittorini: /l garofano rossa)

fl RRERILIRIC, SRy, HIAMERE. (HEFCERE. (LLAafriEd

2) ANERERHEER M A
. ﬁ%ﬁl?iﬁllﬁ]ﬁﬁlTuﬁﬂET%ﬁﬁﬁ’#%Mﬁ

(1) Az XFrER M A]
A8 I HEBR A AJ LUE ] senza fER 5| FiE. AR EB—RSFUHEE—H, -

E’ partito senza salutarmi.

BB EMRET -

(2) oEEDiEHEERRA )
T FE B AL Z o 1w FT LA R A S, fn:
Non mangiate caldo, quel cibo non € bueno.

Aoz, BERAHADGFZT .

(3) BB HEBR M ]
7 %€ B & I B BiA] RT A RRHERR W R),  di:
Essi frugarono tutta la casa non trovando nulla.

AT BN FRE, TAthiikEl.

s, ¥4\ 1) (propesizione avversativa)
BTSRRI —M S EAISMEEZIFLLRIEIE, B GAHEBEA R ARHB AR
.

1) HEET A
B 45 47 M AT LI mentre 1 laddove a4k 2 3] 5. M) o — S0 B I 2B 46 42

X, .

Volete comprare quella villa lussucsa mentre noi non abbiamo néppu:_'e soldi per mangiare.
PRFEEEIR R SR AL B0 BB, SR FRATENEE WA RFFEA Ik .

Il serpente diede un morso mortale al contadino che ’aveva salvato, laddove avrebbe

dovuto essergli grato.

RN RBR T BRI, R, EHHEMRSET .
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2) ANBREAFEIT AR
AT LA A g A B X 4R BB AA) .

(1) AENEPT M
B PLH] invece di, in luogo di, anziché, per ZiaV G ES| B A BN A, -

Gioca sempre invece di stediare.

fla BRI, AAEST,

Anziché esser arrivate a destinazione, quelle lettere rimangono ancora nell’ufficio

postale.
MBS EEMBE, TERAIEREAKTE.
Quello stupido sollevo una pietra per poi farla cadere sui propri piedi.
AR ARG A SLHE T 5 Q808 '

=39
F per 51N P RAGREHAARESAMEN. TH, FERL ¥ H subito,
immediatamente (dopo), successivamente, poi, dopo ZFiE{EHi. A EWMEREZT BN,

—RNS EREBE B, .

Le mie parole ti entrano da un orecchio per subito uscire dall’altro.

BHE, RAH R, GHAN.

(2) & FHAEITME
A anziché, anzi che, invece che, piuttosto che, ma, perd 2R/ B AEIE S| St F= 403,

fEMAR T i R4 aFHT A, .

Lui ha ottenute questo importante posto con le proprie forze anziché raccomandato da

qualcuno.
EACHBAHEBTXIMEENNE, TAEREEANXE.
Sono un ucmo solo, ma sostenuto da un grande ideale.

HE—DIIREAN, ERONF —MERMEARSTRER.

6. ¥+ e ) (proposizione aggiuntiva)

HAEMDI R EAPRARAIEST AT, BT RHBER. FOEBE
MAEJET L A 2 ARt £ oA =B .

1) A Eb MR

AJ LA H oltre a, non che, nonché 2RV REGHE 3 FREXINFEMNAG], W

Oltre a tosare le capre, a curare le bestie, a dar la purga agli asini, a visitare i maiali,
la sua specialitd era quella di cavare i denti. (C. Levi: Cristo si & fermato a Eboli)

B T MIEE, RURMEE. WRHIEY. ABER, MOETKERT. CGEdg. (EEF
F (1377 D)
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La direttrice, nonché rispondergli, neppure leva la testa. (A .Moravia: [ racconti)
LA ANAEE M, 0 HELIAG. CERgETE: (FLEE))
Oltre a non aiutare quei poveracei, neppure voleva ospitarli nel villaggio.

AT AT BUIRLe Al 4 A, BB AR AR IR F B4

2) i Zarinh T A A)
Hi nonché, nen che, oltre che, per di piu, pure, anche 2RI B & 51 FiT 3 iR ¥ AX

T EsRFEAE], -

Lui & un ragazzo intelligentissimo, per di pia formato dalla mi ghore universitd cinese,

o2 — MR ISR AMA T, T ER i b E BRI R SR R .
E’ una borsa di cuoio di prima qualita, oltre che disegnata da un famoso maestro.

EHRBA M —#,. mWHhARERT

7. BREMB) (propesizione limitativa)
R 2 MAITTLAIE EA) (RERRENED NEREE —EMERZA, BEig

A B i A 0 A B B A A PR

Gy

R

1) B R E A

(1) "M a quanto (per quanto)F 4 55| T H BHAM M A), M4 —AR R ERF
an:

A quanto mi ha detto il professor Mario, lui sara un bravissimo ragazzo.

TR B R BE, YR — N EE BT .

Per quanto riguarda il viaggio in Italia, dovreste rivolgervi ad un’agenzia italiana.

KT EBAMIET, RIMT iR —HKE AT

(@) BT BMER] che FAVCF I SN IARIRGE WA, AAPP—fER SRR, 0.
Su nessun punto potreste mettervi in gara, che io sappia. (M. Bontempelli: Miracoli)

PENE, 7O - R EARNECEME. (ARsEmA. (S

2y A HIWAFRE MR

ALLA a,in (—~RERAHASEREERASER), per, quanto a, in quanto a FiATTCE
5o FHAEN AR REMN, W

A dire la veriti, questo lavoro é troppo difficile per un ragazzo appena laureato.

PESE, XILTAEN —ARIRICFE R B AR AT .

Quanto a studiare bene Vitaliano in questo corso, direi che ¢ impossibile, perché i

signori che ¢i insegnano non hanno nessuna esperienza d’insegnamento.

KT REBEREBEXNMEIH R FHFEANE, RATLAR, TTﬁE‘%H, B A PR

FRSENRBEMEFERK.
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BAFES) R R

Tabella di coniugazioni dei verbi italiani
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Prima coniugazione

Cantare; p.pr, cantante, p.p. cantato, ger, cantando, aus, avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
canto cantavo cantai canterd
canti cantavi cantasti canterai
canta cantava cantd canterd
cantiamo cantavamo cantammo canteremo
cantate cantavate cantaste canterete
cantano cantavano cantarono canteranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Conghmtivo imperfetto
canterei canti cantassi
canteresti canta canti cantassi
canterebbe canti canti cantasse
canteremmeo cantiamo cantiamo cantassimo
cantereste cantate cantiate cantaste
canterecbbero cantino cantino cantassero
Cercare: p.pt. cercante, p.p. cercato, ger. cercando, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
Cerco Cercavo cercai cercherd
cerchi cercavi cercasti cercherai
cerca cercava cercod cerchera
cerchiamo cercavamo cercammo cercheremo
cercate cercavate cercaste cercherete
cercano cercavang cercarono cercheranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
cercherei cerchi cercassi
cercheresti cerca cerchi cercassi
cercherebbe cerchi cerchi cercasse
cercheremmo cerchiamo cerchiamo cercassimo
cerchereste cercate cerchiate cercaste
cercherebbero cerchino cerchino CErcassero
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Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
mangio mangiavo mangiai mangerod
mangi mangiavi mangiasti mangerai
mangia mangiava mangiod mangera
mangiamo mangiavamo mangiammo mangeremo
mangiate mangiavate mangiaste mangerete
mangiano mangiavano mangiarono mangeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
mangerei mangi mangiassi
mangeresti mangia mangi mangiassi
mangerebbe mangi mangi mangiasse
mangeremmo mangiamo mangiamo mangiassimo
mangereste mangiate mangiate mangiaste
mangerebbero mangino mangino mangiassero
Inviare: p.pr. inviante, p.p. inviato, ger. inviando, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
invio inviavo inviai invierd
invii inviavi inviasti invierai
invia inviava invid inviera
inviamo inviavamo inviammo invieremo
inviate inviavate inviaste invierete
inviano inviavano inviarono invieranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
invierei invii inviassi
invieresti invia nvii inviassi
invierebbe invii invii inviasse
invieremmo inviamo inviamo inviassimo
inviereste inviate inviate inviaste
invierebbero inviino inviino inviassero
Verbi irregolari
Andare: p.pr. andante, p.p. andato, ger. andando, aus. essere
Tndicativo presente | Indicativo imperfetto § Passato remoto Futuro
vado andavo andai andro
vai andavi andasti andrai
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va andava andé andra
andiamo andavamo andammo andremo
andate andavate andaste andrete
vanno andavano andarono andranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfeito
andrei vada andassi
andresti va’ (vai) vada andassi
andrebbe vada vada andasse
andremmo andiaroo andiamo andassimo
andreste andate andiate andaste
andrebbero vadano vadano andassero
Dare: p.pr. dante, p.p. dato, ger. dando, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
do davo diedi {detti) dard
dai davi desti darai
da dava diede (dette) dara
diamo davamo demmo daremo
date davate deste darete
danno davano diedero (dettero) daranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
darei dia dessi
daresti da’ (dai) dia dessi
darebbe dia dia desse
daremmo diamo diamo dessimo
dareste date diate deste
darebbero diano diano dessero
Fare: p.pr. facente, p.p. fatte, ger. facendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
faccio facevo feci faro
fai facevi facesti farai
fa faceva fece fara
facciamo facevamo facemmo faremo
fate facevate faceste farete
fanno facevano fecero faranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
farei faccia facessi
faresti fa’ (fai) faccia facessi
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farebbe faccia faccia facesse
faremmo facciamo facciamo facessimo
fareste fate facciate faceste
farebbero facciano facciano facessero

Stare: p.pr. stante, p.p. stato, ger. stando, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
sto stavo stetti stard
stai stavi stesti starai
sta stava stette stard
stiamo stavamo stemmo staremo
state stavate steste starete
stanno stavano stettero staranno
Condizicnale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
starei stia stessi
staresti sta’ stia stessi
starebbe stia stia stesse
staremmo stiamo stiamo stessimo
stareste state stiate steste
starebbero stiano stiano stessero

Seconda coniugazione

Verbi regolari

Temere: p.pr. temente, p.p. temuto, ger. temendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
temao temevo temei temerd
temi temevi temesti temerai
teme temeva temé temers
temiamo temevamo tememimo temeremo
temete teimevate temeste temerete
temaono temevang temerono temeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetio
temerei tema temessi
temeresti temi tema temessi
temerebbe tema tema iemesse
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temeremma temiamo temiamo temessimo
temereste temete temiate temeste
temerebbero temanc temano temessero
Verbi irregolari
Essere: p.pr. essente, p.p stato, ger. essendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
5010 €ro fui sard
sei eri fosti saral
¢ era fu sara
sS1IAmo eravaino fummo saremo
siete eravate foste sarete
sOno erano furono saranno
Condizionale Imperativo Congiuntive presente | Congiuntivo imperfetto
sarei sia fossi
saresti sii sia fossi
sarcbbe sia sia fosse
saremmo slamo siamo fossimo
sareste siate siate foste
sarebbero siano siano fossero
Avere: p.pr. avente, p.p. avuto, ger. avendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
ho avevo ebbi avro
hai avevi avesti avrai
ha aveva ebbe avra
abbiamo avevamo avemmo avremo
avete avevate aveste avrete
hanno avevano ebbero avranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
avrei abbia avessi
avresti ] abbi abbia .avessi
avrebbe abbia abbia avesse
AVTEIHIO abbiamo abbiamo avessimo
avreste abbiate abbiate aveste
avrebbero abbiano abbiano avessero
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accendendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
accendo accendevo accesi accenderd
accendi accendevi accendesti accenderai
accende accendeva accese accendera
accendiamo accendevamo accendemmo accenderemo
accendete accendevate accendeste accenderete
accendono accendevano accesero accenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
accenderei accenda accendessi
accenderesti accendi accenda accendessi
accenderebbe accenda accenda accendesse
accenderemmo accendiamo accendiamo accendessimo
accendereste accendete accendiate accendeste
accenderebbero accendano accendano accendessero
Affliggere: p.pr. affliggente, p.p. afflitto, ger. affliggendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
affliggo aftliggevo afflissi affliggerd
affliggi affliggevi affliggesti affliggerai
affligge affliggeva afflisse affliggera
affliggiamo affliggevamo affliggemmeo affliggeremo
affliggete affliggevate affliggeste affliggerete
affliggono affliggevano afflissero affliggeranno
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Indicativo presente Indlcatlvo imperfetto Passato remoto Futuro

appendo appendevo appesi appendero

appendi appendevi appendesti appenderai

appende appendeva appese appendera

appendiamo appendevamo appendemmo appenderemo
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passmnaau)
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appendete appendevate appendeste appenderete
appendono appendevano appesero appenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
appenderei appenda appendessi
appenderesti appendi appenda appendessi
appenderebbe appenda appenda appendesse
appenderemmo appendiamo appendiamo appendessimo
appendereste appendete appendiate appendeste
appenderebbero appendano appendano appendessero
Ardere: p.pr. ardente, p.p. arso, ger. ardendo, aus. avere
B R e T ] A e L R *ﬁgﬂm e
| IIMKF "ﬂrd()"""‘“‘““ FﬂB.?l:ﬁ‘(:‘(:Vn"l.‘_bliil:::::T!! SRy
ardi arde\n ardesti
arde ardeva arse

Eﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ% i
& T

retas

rdessi i
rdesse

rdessimo

rdeste

rdessero

uturo

spergerd

spergerai

spergerd

spergeremao
ipergerete
spergeranno
ongiuntivo imperfetto
ipergessi

ipergessi

ipergesse

spergessimo
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arderesti = (|axdi __\&rday a
arderebhe -arda a
arderemmo ardlamo ardiaimo a
ardereste ardete ardiate a
arderebbero ardano ardano a
Aspergere : p.pr. aspergente, p.p. asperso, ger. aspergendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto F
aspergo aspergevo aspersi as
aspergi aspergevi aspergesti a
asperge aspergeva asperse as
aspergiamo aspergevamo aspergemmo a
aspergete aspergevate aspergeste &
aspergono aspergevano aspersero as
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | C
aspergerei asperga as
aspergeresti aspergi asperga as
aspergerebbe asperga asperga as
aspergerenmumno aspergiamo aspergiamo as
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hevessimo

beveste
bevessero

Futuro
cadrd

cadrai

| )

I

‘ aspergereste aspergete aspergiate aspergeste
‘ aspergerebbero aspergano aspergano aspergessero
| Assumere: p.pr. assumente, p.p. assunto, ger. assumendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
‘ assumo assumevo assunsi assumero
assumi assumevi assumesti assumerai
‘ assume assumeva assunse assumera
assumiamo assumevamo assumemimo assumeremo
‘ assumete assumevate assumeste assumerete
| assumoeno assumevang assunsero assumeranno
Cendizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
| assumerei assuma assumessi
assumeresti assumi assuma assumessi
‘ assumerebbe assuma assuma assumesse
assumeremimo assumiamo assumiamo assumessimo
‘ assumereste assumete assumiate assumeste
| assumerebbero assumano assumano assumessero
Bere: p.pr. bevente, p.p. bevuto, ger. bevendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
bevo bevevo bevvi (bevetti) berrd
bevi bevevi bevesti berrai
beve beveva bevve (bevette) berra
beviamo bevevamo bevemmo berremeo
e | beveta ___ _| hevevate | hevesie herrata ———
101 e | o LI .
VT T L T 1l i

berremmo beviamo beviamo
berreste hevete beviate
berrebbero bevano bevano

Cadere: p.pr. cadente, p.p. caduto, ger. cadendo, aus. essere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto
cado cadeve caddi
cadi cadevi cadesti
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concedono concedevano CONCESSero concederanno
{concederono)

Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
concederei conceda concedessi
concederesti concedi conceda concedessi
concederebbe conceda conceda concedesse
concederemmo concediamo concediamo concedessimo
concedereste concedete concediate concedeste
concederebbero concedano concedano concedessero

Connettere: p.pr. connettente, p.p. connesso, ger. connettendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
connetto connettevo connessi connetterd
connetti connettevi connettesti connetterai
connette connetieva connesse connettera
connettiamo connettevamo connettemmeo comnetteremo
connettete connettevate connetteste connetterete
connettono conhnetievano connessero connetteranno
Condizionale Imperativo Congiuntive presente | Congiuntive imperfetto
connetterei connetta connettessi
connetteresti connetti connetta connettessi
connetterebbe connetta connetta connettesse
connetteremmao connettiamo connettiamo connettessimo
connettereste connetiete connettiate connetteste
connetterebbero connettano conhettano connettessero

Conoscere: p.pr. conoscente, p.p. conosciuto, ger. conoscendo, aus, avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
CONOSCo CONOscevo conobbi conoscerd
cOonosci CONOscevi conoscesti conoscerai
conosce conosceva conobbe conoscera
conosciamo CONQSCEVAMO conoscemmao conosceremo
conoscete conoscevate conosceste conoscerete
CONOScono CONOSCeVano conobbero conosceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
conoscerei conosca conoscessi
conosceresti conosci conosca conoscessi
conoscerebbe CONOSCa conosca CONOscesse
CONOSCeremimo conosciamo conosciamo conoscessimo
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conoscereste conoscete conosciate conosceste
conoscerebbero €Onoscano CONOSCAano CONOSCESSero
Correre: p.pr. corrente, p.p. Corso, ger. correndo, aus. essere {avere)
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
COIro COITevo corsi commerd
corri correvi corresti correrai
corre correva corse coriera
corriamo correvamo corremmao cOITeremo
correte correvate correste correrete
COITONO COIrevano COI'SEro correranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
correrei corra corressi
correresti corri corra corressi
correrebbe corra corra corresse
COTTerarmmo corriamo corriamo cOrressimo
correreste correte corriate corTestie
correrebbero corrano COITano COITESSEro
Crescere: p.pr. crescente, p.p. cresciuto, ger. crescendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
Cresco CTESCeVOo crebbi crescerd
cresci crescevi crescesti crescerai
cresce cresceva crebbe cresceri
cresciamo crescevamo Crescenimo cresceremo
crescete crescevate cresceste crescereie
Crescono Crescevano crebbero CTESCRranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
crescerei cresca crescessi
cresceresti cresci cresca crescessi
crescerebbe cresca y cresca crescesse
cresceremmo cresciamo cresciamo crescessimo
cresceresie crescete cresciate cresceste
crescerebbero crescanc crescanc Crescessero
Cuocere: p.pr. cocente, p.p. cotto, ger. cocendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfeito | Passato remoto Futuro
cuocio cocevo cossi cocerd
cuoci cocevi cocesti cocerai
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cuoce coceva cosse cocera
cociamo cocevamo cocemmo coceremo
cocete cocevate coceste cocerete
cuociong cocevano COSSEro coceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
cocerei cuocia cocessi
coceresti cuoci cuocia cocessi
cocerebbe cuocia cuocia cocesse
COCEremino cociamo cociamo cocessimo
cocereste cocete coclate coceste
cocerehbero cuociano cuociano COCESSEro
Decidere: p.pr. decidente, p.p. deciso, ger. decidendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicative imperfetto | Passato remoto Futuro
decido decidevo decisi deciderd
decidi decidevi decidesti deciderai
decide decideva decise decidera
decidiamo decidevamo decidenuno decideremo
decidete decidevate decideste deciderete
decidono decidevano decisero decideranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
deciderei decida decidessi
decideresti decidi decida decidessi
deciderebbe decida decida decidesse
decideremumno decidiamo decidiamo decidessimo
decidereste decidete decidiate decideste
deciderebbero decidano decidano decidessero
Difendere: p.pr. difendente, p.p. difeso, ger. difendendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
difendo difendevo difesi difendero
difendi difendevi difendesti difenderai
difende difendeva difese difendera
difendiamo difendevamo difendemmo difenderemo
difendete difendevate difendeste difenderete
difendono difendevano difesero difenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
difenderei difenda - difendessi
difenderesti difendi difenda difendessi
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difenderebbe difenda difenda difendesse
difenderemmo difendiamo difendiamo difendessimo
difendereste difendete difendiate difendeste
difenderebbero difendano difendanc difendessero
Dipendere: p.pr. dipendente, p.p. dipeso, ger. dipendendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
dipendo dipendevo dipesi dipenderd
dipendi dipendevi dipendesti dipenderai
dipende dipendeva dipese dipendera
dipendiamo dipendevamo dipendemmeo dipenderemo
dipendete dipendevate dipendeste | dipenderete
dipendono dipendevano dipesero dipenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
dipenderei dipenda dipendessi
dipenderesti dipendi dipenda dipendessi
dipenderebbe dipenda dipenda dipendesse
dipenderemmo dipendiamo dipendiamo dipendessimo
dipendereste dipendete dipendiate dipendeste
dipenderebbero dipendano dipendano dipendessero
Dirigere: p.pr. dirigente, p.p. diretto, ger. dirigendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicative imperfetto | Passato remoto Futuro
dirigo dirigevo diressi dirigerd
dirigi dirigevi dirigesti dirigerai
dirige dirigeva diresse dirigera
dirigiamo dirigevamo dirigemmo dirigeremo
dirigete dirigevate dirigeste dirigerete
dirigono dirigevano diressero dirigerannec
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
dirigerei diriga dirigessi
dirigeresti dirigi diriga dirigessi
dirigerebbe diriga diriga dirigesse
dirigeremmo dirigiamo dirigiamo dirigessimo
dirigereste dirigete dirigiate dirigeste
dirigerebbero dirigano dirigano dirigessero
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Discutere: p.pr. discutente, p.p. discusso, ger. discutendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
discuto discutevo discussi discuterd
discuii discutevi discutesti discuterai
discute discuteva discusse discutera
discutianto discutevamo discutemmo discuteremo
discutete discutevate discuteste discuterete
discutono discutevano discussero discuteranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
discuterei discuta discutessi
discuteresti discuti discuta discutessi
discuterebbe discuta discuta discutesse
discuteremmo discutiamo discutiamo discutessimo
discutereste discutete discutiate discuteste
discuterebbero discutano discutano discutessero

Distinguere; p.pr. distinguente, p.p. distinto, ger. distinguendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
distinguo distinguevo distinsi distinguerd
distingui distinguevi distinguesti distinguerai
distingue distingueva distinse distinguera
distinguiamo distinguevamo distinguemmo distingueremo-
distinguete distinguevate distingueste distinguerete
distinguono distinguevano distinsero distingueranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
distinguerei distingua distinguessi
distingueresti distingui distingua distinguessi
distinguerebbe distingua distingua distinguesse
distingueremmo distinguiamo distinguiamo distinguessimo
distinguereste distinguete distinguiate distingueste
distinguercbbero distinguano distinguano distinguessero

Distruggere: p.pr. dis

truggente, p.p. distrutto, ger. distruggendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro

distruggo distruggevo distrussi distruggers

distruggi distruggevi distruggesti distruggerai

distrugge distruggeva distrusse distruggera

distruggiamo distruggevama distruggemmo distruggeremo
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distruggete distruggevate distruggeste distruggerete
distruggono distruggevano distrussero distruggeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
distruggerei distrugga distruggessi
distruggeresti distruggi distrugga distruggessi
distruggerebbe distrugga distrugga distruggesse
distruggeremmo distruggiamo distruggiamo distruggessimo
distruggereste distruggete distruggiate distruggeste
distruggerebbero distruggano distruggano distruggessero
Dividere: p.pr. dividente, p.p. diviso, ger. dividendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
divido dividevo divisi dividerd
dividi dividevi dividesti dividerai
divide divideva divise dividera
dividiamo dividevamo dividemmo divideremo
dividete dividevate divideste dividerete
dividono dividevano divisero divideranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
dividerei divida dividessi
divideresti dividi divida dividessi
dividerebbe divida divida dividesse
divideremmo dividiamo dividiamo dividessimo
dividereste dividete dividiate divideste
dividerebbero dividano dividano dividessero
Dovere: p.pr. dovente, p.p. dovuto, ger. dovendo, aus. avere (essere)
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
devo dovevo dowvetti {dovei} dovro
devi dovevi dovesti dovrai
deve doveva dovette (dove) dovra
dobbiamo dovevamo dovemmo dovremo
dovete dovevate doveste dovrete
devono dovevano dovettero (doverono) | dovranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
dovrei debba dovessi
dovresti devi debba dovessi
dovrebbe debba debba dovesse
dovremmo dobbiamo dobbiamo dovessimo
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dovreste dovete dabbiate doveste
dovrebbero debbano debbano dovessero
Emergere: p.pr. emergente, p.p. emerso, ger. emergendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
emergo emergevo emersi emergerd
emergi emergevi emergesti emergerai .
emerge emergeva emerse emergera
emergiamo emergevameo emergenumo emergeremo
emergete emergevate emergeste gemergerete
€Mergono emergevano emersero emergeranno
Condizionale imperativo Congiuntive presente | Congiuntivo imperfetto
emergerei emerga emergessi
emergeresti emergi emerga emergessi
emergerebbe emerga emerga gmergesse
emergerenimo cmcrgiamo emergiamo emergessimo
emergereste emergete emergiate emergeste
emergerebbero emergano emergano emergessero
Esigere: p.pr. esigente, p.p. esatto, ger. esigendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
esigo esigevo esigei (esigetti) esigerd
esigi esigevi esigesti esigerai
esige esigeva esige (esigette) esigerd
esigiamo esigevamo esigemmo esigeremo
esigete esigevate esigeste esigerete
esigono esigevano esigerono (esigettero) | esigeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
esigerei esiga esigessi
esigeresti esigi esiga esigessi
esigerebbe esiga esiga esigesse
esigeremmo esigiamo esigiamo esigessimo
esigereste esigete esigiate esigeste
esigerebbero esigano esigano esigessero
Espellere: p.pr. espellente, p.p. espulso, ger. espellendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
espello espellevo espulsi espellerd
espelli espellevi espellesti espellerai
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espelle espelleva espulse espellera
espelliamo espellevamo espellemmo -espelleremo
espellete espellevate espelleste espellerete
espellono espellevano espulsero espelleranno -
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
espellerei espella espellessi
espelleresti espelli espella espellessi
espellerebbe espella espella espellesse
espelleremmo espelliamo espelliamo espellessimo
espellereste espellete espelliate espelleste
espellerebbero espellano espellano espellessero
Esplodere: p.pr. esplaodente, p.p. esploso, ger. esplodendo, aus. essere {(avere)
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
esplodo esplodevo esplosi esploderd
esplodi esplodevi esplodesti esploderat
esplode esplodeva esplose espiodera
esplodiamo esplodevamo esplodemmo esploderemo
esplodete esplodevate esplodeste esploderete -
esplodono esplodevano esplosero esploderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
esploderei esploda esplodessi
esploderesti esplodi esploda esplodessi
esploderebbe esploda esploda esplodesse
esploderemmo esplodiamo - esplodiamo esplodessimo
esplodereste esplodete esplodiate esplodeste
esploderebbero esplodano esplodano esplodessero

Esprimere; p.pr. esprimente, p.p. espresso, ger. esprimendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetio | Passato remoto Futuro

esprimo esprimevo espressi esprimerd

esprimi esprimevi esprimesti esprimerai

esprime esprimeva espresse esprimera
esprimiamo esprimevamo . esprimemmo esprimereme
esprimete esprimevate esprimeste esprimerete
esprimono esSprimevano ESpressero esprimeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
esprimerei esprima esprimessi
esprimeresti esprimi esprima esprimessi
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esprimerebbe esprima esprima esprimesse
esprimeremino esprimiamo esprimiamo esprimessimo
esprimereste esprimete esprimiate esprimeste
esprimerebbero esprimano esprimarno esprimessero
Fendere: p.pr. fendente, p.p. fesso, ger. fendendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
fendo fendevo fendei fenderé
fendi fendevi fendesti fenderai
fende fendeva fende fendera
fendiamo fendevamo fendemmo fenderemo
fendete fendevate fendeste fenderete
fendono fendevano fenderono fenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
fenderei fenda fendessi
fenderesti fendi fenda fendessi
fenderebbe fenda fenda fendesse
fenderemmeo fendiamo fendiamo fendessimo
fendereste fendete fendiate fendeste
fenderebbero fendano fendano fendessero
Fingere: p.pr. fingente, p.p. finto, ger. fingendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
fingo fingevo finsi fingerd
fingi fingevi fingesti fingeraj
finge fingeva finse fingera
fiﬁgiamo fingevamo fingemmo fingeremo
fingete fingevate fingeste fingerete
fingono fingevano finsero fingeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
fingerei finga fingessi
fingeresti tingi finga fingessi
fingerebbe finga finga fingesse
fingeremmo fingiamo fingiamo fingessimo
fingereste fingete fingiate fingeste
fingerebberc fingano fingano fingessero
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Flettere: p.pr. flettente, p.p. flesso, ger. flettendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro

fletto flettevo flettei flettero

fletti flettevi flettesti fletterai

flette fletteva flette flettera

flettiamo flettevamo flettemmo fletteremo . :

flettete flettevate fletteste fletterete

flettono flettevano fletterono fletteranno

Condizionale ITmperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto -

fletterei ' ) fletta flettessi '

fletteresti fletti fletta flettessi

fletterebbe fletta fletta flettesse

fletteremmo flettiamo flettiamo flettessimo

flettereste flettete flettiate fletteste

fletterebbero flettano flettano flettessero
Fondere: p.pr. fondente, p.p. fuso, ger. fondendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro

fondo fondevo | fusi fonderd

fondi fondevi fondesti fonderai

fonde fondeva fuse fondera

fondiamo fondevamo fondemmo fonderemo

fondete fondevate fondeste fonderete '

fondono fondevano fusero - fonderanno .

Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfeito

fonderei fonda ' fondessi

fonderesti fondi fonda fondessi

fonderebbe fonda fonda fondesse

fonderemmo fondiamo fondiamo fondessimo

fondereste fondete fondiate fondeste

fonderebbero fondano fondano fondessero
Frangere: p.pr. frangente, p.p. franto, ger. frangendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro

frango frangevo fransi frangerd

frangi frangevi frangesti frangerai

frange frangeva franse frangera

frangiamo frangevamo frangemmo frangeremo

263

http://www.cineseitalia.com




www.cineseirtalia.com

frangete frangevate frangeste frangerete
frangono frangevano fransero _ frangeranne
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
frangerei franga frangessi
frangeresti frangi franga frangessi
frangerebbe franga franga frangesse
frangeremmo frangiamo frangiamo frangessimo
frangereste frangete frangiate frangeste
frangerebbero frangano frangano frangessero
Giacere: p.pr. giacente, p.p. giaciuto, ger. giacendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
giaccio giacevo giacqui giacerd
giaci giacevi giacesti giacerai
giace giaceva giacque giacera
glacciamo giacevamo giacemmo giaceremo
giacete giacevate giaceste giacerete
giacciono giacevano giacquero giaceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiumtivo imperfetio
giacerei giaccia giacessi
giaceresti giaci giaccia giacessi
giacerebbe giaccia giaccia glacesse
giaceremmo giacciamo giacciamo giacessimo
giacereste giacete giacciate giaceste
giacerebbero giacciano giacciano giacessero
Giungere; p.pr. giungente, p.p. giunto, ger. giungendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
giungo giungevo giunsi giungerod
giungi giungevi giungesti giungerai
giunge giungeva giunse giungera
giungiamo giungevamo giungemimo giungeremo
giungete giungevate giungeste giungerete
giungono giungevano giunsero giungeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
giungerei giunga giungessi
giungeresti giungi giunga giungessi
giungerebbe giunga giunga giungesse
giungeremmo giungiamo giungiamo giungessimo
264

http://www.cineseitalia.com




www.cineseirtalia.com

giungeste

giungereste giungete giungiate

giungerebbero giungano giungano giungessero
IlNludere: p.pr. illudente, p.p. illuso, ger. illudendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
illudo illudevo tlusi illuderd
illudi illudevi illudesti illuderai
illude illudeva illuse illudera
illudiamo illudevamo ithudemmo illuderemo
illudete illudevate illudeste illuderete
illudono illudevano illusero _ ‘illuderanne _
Condizionale Imperativo Cengiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
illuderei illuda tlludessi
illuderesti illudi illuda illudessi
illuderebbe iHuda illuda illudesse
illuderemmo illudiamo lludiamo illadessimo
illudereste illudete illudiate illucdeste
illuderebbero illndano illudano illudesserc
Incutere: p.pr. incutente, p.p. incusso, ger. incutendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
incuto incutevo incussi incuterd
incuti incutevi incutesti incuterai
incute incuteva incusse incutera
meutiamo incutevamo incutemmeo incuteremo
incutete incutevate incuteste incuterete
incutono incutevano incussero _ incuteranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
incuterei incuta incutessi
incuteresti incuti incuta incutessi
incuterebbe incuta incuta incutesse
incuteremmo incutiamo incutiamo incutessimo
incutereste incutete incutiate incuteste
incuterebbero 1£ggtano incutano incutessero
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lede ledeva lese ledera
lediamo ledevamo ledemmo lederemo
ledete ledevate ledeste lederete
ledono ledevano lesero lederanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congjuntivo imperfeito
lederei leda ledessi
lederesti ledi leda ledessi
lederebbe leda leda ledesse
lederemmo lediamo lediamo ledessimo
ledereste ledete lediate ledeste
lederebbero ledano ledano ledessero
Leggere: p.pr. leggente, p.p. letto, ger. leggendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
leggo leggevo lessi leggerd
leggi leggevi legpesti -leggerai
legge leggeva lesse leggera
leggiamo leggevamo leggemmo leggeremo
leggete leggevate leggeste leggerete
leggono leggevano lessero legperanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
leggerei legga leggessi
leggeresti leggi legga leggessi
leggerebbe legga legga leggesse
leggeremmo leggiamo leggiamo leggessimo
leggereste leggete leggiate leggeste
leggerebbero leggano leggano leggessero
Mettere: p.pr. meitente, p.p. messo, ger. mettendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
metto mettevo misi metterd
metti mettevi mettesti metterai
mette metteva mise metterd
mettiamo mettevamo mettemmo metteremo
mettete mettevate metteste metterete
metiono mettevano misero metteranio
Condizionale imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
tnetterei metta mettessi
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Piacere: p.pr. piacente, p.p. piaciuto, ger. piacendo, aus. essere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
piaccio piacevo piacqui piacero
piact piacevi piacesti piacerai
piace piaceva piacque piacera
piacciamo piacevamo piacemmo piaceremo
piacete piacevate piaceste piacerete
piacciono piacevano piacquero piaceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
piacerei piaccia piacessi
piaceresti ptaci piaccia piacessi
piacerebbe piaccia piaccia piacesse
piaceremmo piacciamo piacciamo piacessimo
piacereste piacete piacciate piaceste
piacerebbero piacciano piacciano piacessero
Piangere: p.pr. piangente, p.p. pianto, ger. piangendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
piango piangevo piansi piangerd
piangi piangevi piangesti piangerai
piange piangeva pianse piangera
piangiamo piangevamo piangemino piangeremo
piangete piangevate piangeste piangerete
piangono piangevano piansero piangeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
piangerei pianga ' piangessi
piangeresti piangi pianga piangessi
piangerebbe pianga pianga piangesse
piangeremmo piangiamo piangiamo piangessimo
piangereste piangete piangiate piangeste
piangerebbero piangano piangano piangessero
Pingere: p.pr. pingente, p.p. pinto, ger. pingendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
pingo pingevo pinsi pingerd
pingi pingevi pingesti pingerai
pinge pingeva pinse pingera
pingiamo pingevamo pingemmo pingeremo
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pingete pingevate pingeste pingerete
pingono pingevano pinsero pingeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente |{ Congiuntivo imperfettc
pingerei pinga pingessi
pingeresti pingi pinga pingessi
pingerebbe pinga pinga pingesse
pingeremma pingiamo pingiamo pingessimo
pingereste pingete pingiate pingeste
pingerebbero pingano pingano pingessero
Porgere: p.pr. porgente, p.p. porto, ger. porgendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
porgo porgevo porsi porgerd
porgi porgevi porgesti porgerai
porge porgeva porse porgera
porgiamo porgevamo porgemmao porgerema
porgete porgevate porgeste porgerete
porgono porgevano porsero porgeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
porgerei porga porgessi
porgeresti porgi porga porgessi
porgerebbe porga porga porgesse
porgeremmao porgiamo porgiamo porgessimo
porgereste porgete porgiate porgeste
porgerebbero porgano POTEAano POTEESSEro
Porre: p.pr. ponente, p.p. posto, ger. ponendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
pongo ponevo posi poErd
poni ponevi ponesti perrai
pone poneva pose pOTTA
poniamo ponevamo ponEmMmMo porremo
ponete ponevate poneste porrete
pongono ponevano posero porranno
Condizionale Imperative Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
porrei ponga ponessi
porresti poni ponga ponessi
porrebbe ponga ponga ponesse
porremmo poniamo poniamo ponessimo
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porreste ponete poniate poneste
porrebbero pongano pongano ponessero
Prediligere: p.p. prediletto, ger. prediligendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
prediligo prediligevo predilessi prediligerd
prediligi prediligevi prediligesti prediligerai
predilige prediligeva predilesse prediligera
prediligiamo prediligevamo prediligemmo prediligeremo
prediligete prediligevate prediligeste prediligerete
prediligono prediligevano predilessero prediligeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
prediligerei prediliga prediligessi
prediligeresti prediligi prediltiga prediligessi
prediligerebbe prediliga prediliga prediligesse
prediligeremmo prediligitamo prediligiamo prediligessimo
prediligereste prediligete prediligiate prediligeste
prediligerebbero prediligano prediligano prediligessero
Premere: p.pr. premente, p.p. premuto, ger. premendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
premo premevo premei (premetti) premerd
premi premevi premesti premerai
preme premeva preme (premette) premera
premiamo premevamo prememmo premeremo
premete premevate premeste premerete
premono premevano premerono premeranno
{premettero)
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
premerei prema premessi
premeresti premi prema premessi
premerebbe prema prema premesse
premeremmo premiamo premiamo premessimo
premereste premete premiate premeste
premerebbero premanc premano premessero
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Prendere: p.pr. prendente, p.p. preso, ger. prendendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
prendo prendevo presi prenderd
prendi prendevi prendesti prenderai
prende prendeva prese prendera
prendiamo prendevamo prendemmo prenderemo
prendete prendevate prendeste prenderete
prendono prendevano presero prenderanno
Condizionale Ilmperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
prenderei prenda prendessi
prenderesti prendi prenda prendessi
prenderebbe prenda prenda prendesse
prenderemmo prendiamo prendiamo prendessimo
prendereste prendete prendiate prendeste
prenderebbero prendano prendano prendessero

Proteggere: p.pr. proteggente, p.p. protetto, ger. proteggendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
proteggo proteggevo protessi proteggerd
proteggi proteggevi proteggesti proteggerai
protegge proteggeva protesse proteggera
proteggiamo proteggevarmo proteggemmeo proteggeremo
proteggete proteggevate proteggeste proteggerete
proteggono proteggevano protessero proteggeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
proteggerei protegga proteggessi
proteggeresti proteggi protegga proteggessi
proteggerebbe protegga protegga proteggesse
proteggeremmo proteggiamo proteggiamo proteggessimo
proteggereste proteggete proteggiate proteggeste
proteggerebbero proteggano proteggano proteggessero
Pungere: p.pr. pungente, p.p. punto, ger. pungendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
pungo pungevo punsi pungero
pungi pungevi pungesti pungerai
punge pungeva punse pungera
pungiamo pungevamo PUngemma PUDEETCENO
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pungete pungevate pungeste pungerete
pungoeno pungevano punsero pungeranno
Condizionale Traperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
pungerei punga pungessi
pungeresti pungi punga pungessi
pungerebbe punga punga pungesse
pungeremmo pungiamo pungiamo pungessimo
pungereste pungete pungiate pungeste
pungerebbero pungano pungano PUNgessero
Radere: p.pr. radenie, p.p. raso, ger. radendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetio | Passato remoto Futuro
rado radevo rasi raderd
radi radevi radesti raderai
rade radeva rase radera
radiamo radevamo rademmo raderemo
radete radevate radeste raderete
radonoe radevano rasero raderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
raderei rada radessi
raderesti radi rada radessi
raderebbe rada rada radesse
raderemmo radiamo radiamo radessimo
radereste radete radiate radeste
raderebbero radano radano radessero
Reggere: p.pr. reggente, p.p. retto, ger, reggendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
reggo Ieggevo ressi reggerd
reggi reggevi reggesti reggerai
regge reggeva resse reggera
reggiamo Ieggevamo reggemmeo reggeremo
reggete reggevate reggeste reggerete
reggono reggevano TESSEro Teggeranno
Condizionale Imperative Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
reggerei regga reggessi
reggeresti reggi regga reggessi
reggerebbe regga regga reggesse
reggeremmo reggiamo reggiamo reggessimo
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reggereste reggete reggiate reggeste
reggerebbero reggano reggano reggessero
Rendere: p.pr. rendente, p.p. reso, ger. rendendo, aus. avere
Indicative presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
rendo rendevo resi renderd
rendi rendevi rendesti renderai
rende rendeva rese rendera
rendiamo rendevama rendenumo renderema
rendete rendevate rendeste renderete
rendono rendevano resero renderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
renderci renda rendessi
renderesti rendi renda rendessi
renderebbe renda renda rendesse
renderemmo rendiamo rendiamo rendessimo
rendereste rendete rendiate rendeste
renderebhero rendano rendano rendessero
Ridere: p.pr. ridente, p.p. riso, ger. ridendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
rido ridevo risi riderd
ridi ridevi ridesti riderai
ride rideva rise riderad
ridiamo ridevamo ridemmo rideremo
ridete ridevate rideste riderete
ridone ridevano risero rideranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
riderei rida ridessi
rideresti ridi rida ridessi
riderebbe rida rida ridesse
rideremmo ridiamo ridiamo ridessimo
ridereste ridete ridiate rideste
riderebbero ridano ridano ridessero
Rimanere: p.pr. imanente, p.p. rimasto, ger. rimanendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
rimango rimanevo rimasi rimarrd
rimani rimanevi rimanesti rimarrai
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rimane rimaneva rimase rimarra
rimaniamo rimanevamo rimanemmo rimarremao
rimanete rimanevate rimaneste rimarrete
rimangono rimanevano rimasero rimarranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
rimarrei rimanga rimanessi
rimarresti rimani rimanga rimanessi
rimarrebbe rimanga rimanga rimanesse
rimarremino rimaniamo rimaniamo rimanessimo
rimarreste rimanete rimarniate rimaneste
rimarrebbero rimangano rimangano rimanesserc

Rispondere: p.pr. rispondente, p.p. risposto, ger. rispondendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
rispondo rispondevo risposi risponderd
rispondi rispondevi rispondesti risponderai
risponde rispondeva rispose rispondera
rispondiamo rispondevamo rispondemmo risponderemo
rispondete rispondevate rispondeste risponderete
rispondono rispondevano risposero risponderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
risponderei risponda rispondessi
risponderesti rispondi risponda rispondessi
risponderebbe risponda risponda rispondesse
risponderemmo rispondiamo rispondiamo rispondessimo
rispondereste rispondete rispondiate rispondeste
risponderebbero rispondano rispondano rispondessero
Rompere: p.pr. rompente, p.p. rotto, ger. rompendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
rompo rompevo ruppi romperod
rompi rompevi rompesti romperai
rompe rompeva ruppe rompera
rompiamo rompevamo TOmMpenuno romperemo
rompete rompevate rompeste romperete
rompono rompevanc Tuppero romperarnae
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
romperei rompa rompessi
romperesti rompi rompa rompessi
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romperebbe rompa rompa rompesse
TOMpereming rompiamo rompiamo rompessimo
rompereste rompete rompiate rompeste
romperebbero rompano rompano rompessero

Sapere: p.pr. sapiente, p.p. saputo, ger. sapendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
S0 sapevo seppi sapro
sai sapevi sapesti saprai
sa sapeva seppe sapra
sappiamo sapevamo sapemmo sapremo
sapete sapevate sapeste saprete
sann<o sapevano seppero sapranto
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente .| Congiuntivo imperfetto
saprei sappla sapeSsi_
sapresti sappi sappia sapessi
saprebbe sappia sappia sapesse
sapremmo sappiamo sappiamo sapessimo
sapreste sappiate sappiate sapeste
saprebbero sappiano sappiano SApessero

Scegliere: p.pr. scegliente, p.p. scelto, ger. scegliendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
scelgo sceglievo scelsi sceglierd
scegli sceglievi scegliesti sceglierai
sceglie sceglieva scelse scegliera
scegliamo sceglievamo scegliemmo sceglieremo
scegliete sceglievate sceglieste sceglierete
scelgono sceglievano scelsero sceglierannoe :
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente j Congiuntivo imperfetto
sceglierei scelga scegliessi
sceglieresti scegli scelga scegliessi
sceglierebbe scelga scelga scegliesse
sceglieremmo scegliamo scegliamo scegliessimo
scegliereste scegliete scegliate sceglieste
sceglierebbero scelgano scelgano scegliessero
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Scendere: p.pr. scendente, p.p. sceso, ger. scendendo, aus. essere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto. Futuro
scendo scendevo scesi sctnderd
scendi scendevi scendesti scenderai
scende scendeva scese scendera
scendiamo scendevamo scendemmo scenderemo
scendete scendevate scendeste scenderete -
scendono scendevano SCesero scenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
scenderei scenda scendessi
scenderesti scendi scenda scendessi
scenderebbe scenda scenda scendesse
scenderemmo scendiamo scendiamo scendessimo
scendereste scendete scendiate scendeste
scenderebbero scendano scendano scendessero
Sciogliere: p.pr. sciogliente, p.p. sciolto, ger. sciogliendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
sciolgo scioglievo sciolsi scioglierd
sciogli scioglievi sciogliesti scioglierai
scioglie scioglieva sciolse scioglierad
sciogliamo scioglievamo sciogliemmo scioglieremo
sciogliete scioglievate scioglieste scioglierete
sciolgono scioglievano sciolsero scioglieranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
scioglierei sciolga sciogliessi
scioglieresti sciogli sciolga sciogliessi
scioglierebbe scioiga sciolga sciogliesse
scioglieremmo sciogliamo sciogliamo sciogliessimo
sciogliereste sciogliete sciogliate scioglieste
scioglierebbero sciolgano scioigano sciogliessero

Scrivere: p.pr. scrivente, p.p. scritto, ger. scrivendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
scrivo scrivevo scrissi scriverd
scrivi scrivevi scrivestl scriverai
scrive scriveva scrisse scrivera
scriviamo scrivevamo scrivemmo scriveremo
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scrivete scrivevate scriveste scriverete
scrivono scrivevano SCrissero scriveranno
Condizionale *| Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
scriverei scriva scrivessi '
scriveresti scrivi scriva scrivessi
scriverebbe scriva scriva scrivesse
scriveremmo scriviamo scriviamo scrivessimo
scrivereste scrivete scriviate scriveste
scriverebbero scrivano scrivano scrivessero
Scootere: p.pr. scotente, p.p. sC0ss0, ger. scotendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
SCUOtO scotevo scossi scoterd
scuoti scotevi scotesti scoterai
scuote scoteva SCOsse scoterd
scotiamo scotevamo scotemmo scoteremo
scotete scotevate scoteste scoterete
sCRotono scotevano scossero scoteranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
scoterei scuota scotessi
scoteresti scuoti scuota scotessi
scoterebbe scuota scuota scotesse
scoteremmo scotiamo scotiamo scotessimo
scotereste scotete scotiate scoteste
scoterebbero sSCUotano scuotano scotessero
Sedere: p_pr. sedente, p.p. seduto, ger. sedendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
siedo sedevo sedei (sedetti) sederd
siedi sedevi sedesti sederai
siede sedeva sedé (sedette) sederd
sediamo sedevamo sedemmo sederemo
sedete sedevate sedeste sederete
siedono sedevano sederono (sedettero) | sederanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
sederei sieda sedessi
sederesti siedi sieda sedessi
sederebbe sieda sieda sedesse
sederemmo sediamo sediamo sedessimo
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sedereste sedete sediate sedeste
sederebbero siedano siedano sedessero
Spandere: p.pr. spandente, p.p. spanto, ger. spandendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
spando spandevo spansi spandero
spandi spandevi spandesti spanderai
spande spandeva spanse spandera
spandiamo spandevamo spandemmo spanderemo
spandete spandevate spandeste spanderete
spandono spandevano spansero spanderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
spanderei spanda spandessi
spanderesti spandi spanda spandessi
spanderebbe spanda spanda spandesse
spanderemmo spandiamo spandiamo spandessimo
spandereste spandete spandiate spandeste
spanderebbero spandano spandano spandessero

Spargere: p.pr. spargente, p.p. sparso(sparto), ger. spargendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
spargo spargevo sparsi spargero
spargi spargevi spargesti spargerai
sparge spargeva sparse spargera
spargiamo spargevamo spargemmo Spargeremo
spargete spargevate spargeste spargerete
spargono spargevano sparsero spargeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
spargerei sparga spargessi
spargeresti spargi sparga spargessi
spargerebbe sparga sparga spargesse
spargeremmo spargiamo spargiamo spargessimo
spargereste spargete spargiate spargeste
spargerebbero spargano spargano Spargessero
Spegnere: p.pr. spegnente, p.p. spento, ger. spegnendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
SPEngo SpEgNEVe spensi spegnerd
spegni spegnevi spegnesti spegnerai
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spegrie spegneva spense spegnera
spegniamo spegnevanmo spegnemmo sSpegneremo
spegnete spegnevate spegneste spegnerete
spengono spegnevanoc spensero spegneranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo impertfetto -
spegnerei spenga spegnessi
spegneresti spegrt spenga spegnessi
spegnerebbe spenga spenga spegnesse
spegneremmo spegniamo spegniamo spegnessimo
spegnereste spegnete spegniate spegneste
spegnerebbero spengano spenganc S5PEEnessero
Spendere: p.pr. spendente, p.p. speso, ger. spendendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
spendo spendevo spesi spenderd
spendi - spendevi spendesti spenderai
spende spendeva spese spenderd
spendiamo spendevamo spendemmo spenderemo
spendete spendevate spendeste spenderete
spendono spendevano spesero spenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congjuntivo imperfetto
spenderei spenda spendessi
spenderesti spendi spenda spendessi
spenderebbe spenda spenda spendesse
spenderemmo spendiamo spendiamo spendessimo
spendereste spendete spendiate spendeste
spenderebbero spendano spendano spendessero
_Spingere: p.pr. spingente, p.p. spinto, ger. spingendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
spingo spingevo spinsi spingerd
spingi spingevi spingesti spingerai
spinge spingeva spinse spingera
spingiamo spingevamo spingemmo spingeremo
spingete spingevate spingeste spingerete
spingono spingevano spinsero spingeranno :
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
spingerei spinga spingessi
spingeresti spingi spinga spingessi
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spingerebbe spinga spinga spingesse
spingeremmo spingiamo spingiamo spingessimo
spingereste spingete spingiate spingeste
spingerebbero spingano spingano spingessero
Stringere: p.pr. stringente, p.p. stretto, ger. stringendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
stringo stringevo strinsi stringerd
stringi stringevi stringesti stringerai
stringe stringeva strinse stringera
stringiamo stringevamo stringemmo stringeremo
stringete stringevate stringeste stringerete
stringono stringevano strinsero stringeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
stringerei stringa stringessi
stringeresti stringi stringa stringessi
stringerebbe stringa stringa stringesse
stringeremmo stringiamo stringiamo stringessimo
stringereste stringete stringiate stringeste
stringerebbero stringano stringano stringessero
Struggere: p.pr. siruggente, p.p. strutto, ger. struggendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
struggo struggevo strussi struggerd
struggi struggevi struggesti struggerai
strugge struggeva strusse struggerd
struggiamo struggevamo struggemmo struggeremo
struggete struggevate struggeste struggerete
struggono struggevano strussero struggeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
struggerei strugga struggessi
struggeresti struggi strugga struggessi
struggerebbe strugga strugga struggesse
struggeremmo struggiamo struggiamo struggessimo
struggereste struggete struggiate struggeste
struggerebbero struggano struggano struggessero

283

http://www.cineseitalia.com




www.cineseirtalia.com

Tacere: p.pr. tacente, p.p. taciuto, ger. tacendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
taccio tacevo tacqui tacerd
taci tacevi tacesti tacerai
tace taceva tacque tacera
tacciamo tacevamo tacemmo tacereino
tacete tacevate taceste tacerete
tacciono tacevano tacquero taceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
tacerei taccia tacessi
taceresti taci taccia tacessi
tacerebbe taccia taccia tacesse
taceremmeo tacciamo tacciamo tacessimo
tacereste tacete tacciate taceste
tacerebbero tacciano tacciano tacessero
Tendere: p.pr. tendente, p.p. teso, ger. tendendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto { Passato remoto Futuro
tendo tendevo tesi tenderd
tendi tendevi tendesti tenderai
tende tendeva tese tendera
tendiamo tendevamo tendemmo tenderemo
tendete tendevate tendeste tenderete
tendono tendevano tesero tenderanno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
tenderei tenda tendessi
tenderesti tendi tenda tendessi
tenderebbe tenda tenda tendesse
tenderemmo tendiamo tendiamo tendessimo
tendereste tendete tendiate tendeste
tenderebbero tendano tendano tendessero
Tenere: p.pr. tenente, p.p. tenuto, ger. tenendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
tengo tenevo tenni terrd
tieni tenevi tenesti terrai
tiene teneva tenne terrd
teniamo tenevamo tenemmao terremo
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tenete tenevate teneste terrete
tengono tenevano tennero terranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
terrei tenga tenessi
terresti tieni tenga tenessi
terrebbe tenga tenga tenesse
terremo teniamo teniamo tenessimo
terreste tenete teniate teneste
terrebbero tengano tengano tenessero
Tingere; p.pr. tingente, p_p. tinto, ger. tingendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futurop
tingo tingevo tinsi tingerd
tingi tingevi tingesti tingerai
tinge tingeva tinse tingera
tingiamo tingevamo tingemmo tingeremo
tingete tingevate tingeste tingerete
tingono tingevano tinsero tingeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
tingerei tinga tingessi
tingeresti tingi tinga tingessi
tingerebbe tinga tinga tingesse
tingeremmo tingiamo tingiamo tingessimo
tingereste tingete tingiate tingeste
tingerebbero tingano tingano tingessero
Togliere: p.pr. togliente, p.p. tolto, ger. togliendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
tolgo toglievo tolsi toglierd
togli toglievi togliesti toglierai
toglie toglieva tolse togliera
togliamo toglievamo togliemmo toglieremo
togliete toglievate toglieste toglierete
tolgano toglievano tolsero toglieranno
Condizionale Imperative Congiuntivo presente | Congiuntivo inperfetto
toglierei tolga togliessi
toglieresti togli tolga togliessi
toglierebbe tolga tolga togliesse
toglieremmo togliamo togliamo togliessimo
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togliereste togliete togiiate toglieste
toglierebbero {olgano tolgano togliessero
Torcere: p.pr. torcente, p.p. torto, ger. torcendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfeito | Passato remoto Futuro
torco torcevo torsi torcerd
torci torcevi torcesti torcerai
torce torceva torse torceri
torciamo torcevamo torcemmo torceremo
torcete torcevate torceste torcerete
torcono torcevanc torsero torceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
torcerei torca torcessi
torceresti torei torca torcessi
torcerebbe torca torca torcesse
torceremmeo torciamo torciamo torcessimo
torcereste torcete torciate torceste
torcerebbero torcano torcano torcessero
Uccidere: p.pr. uccidente, p.p. ucciso, ger. uccidendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
uccido uccidevo uceisi ucciderd
uccidi uccidevi uccidesti ucciderai
uccide uccideva uccise uccidera
uccidiamo uccidevamo uccidernmo uccideremo
uccidete uccidevate uccideste ucciderete
uccidono uccidevano uccisero uccideranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
ucciderei uccida uccidessi
uccideresti uccidi uccida uccidessi
ucciderebbe uccida uccida uccidesse
uccideremimo uccidiamo uccidiamo uccidessimo
uccidereste uccidete uccidiate uccideste
ucciderebbero uccidano uccidano uccidessero
Ungere: p.pr. ungente, p.p- unto, ger. ungendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
ungo ungevo unsi ungerd
ungi ungevi ungesti ungerai
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unge ungeva unse ungera
ungiamo ungevamo ungemmo ungeremo
ungete ungevate ungeste ungerete
ungono ungevano urnsero ungeranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfett:
ungerei unga ungessi C
ungeresti ungi unga ungessi
ungerebbe unga unga ungesse
ungeremmao ungiamo ungiamo ungessimo
ungereste ungete ungiate ungeste
ungerebbero ungano ungano Ungessero
Valere: p.pr. valente, p.p. valso (valuto), ger. valendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
valgo valevo valsi VArrd
vali valevi valesti varrai
vale valeva valse varrd
valiamo valevamo valemmo VaITemo
valete valevate valeste varrete
valgono valevano valsero varranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
varrel valga valessi
varresti vali valga valessi
varrebbe valga valga valesse
varremmo valiamo valiamo valessimo
varreste valete valiate valeste
varrebbero valgano valgano valessero
Vedere: p.pr. vedente, p.p. visto (veduto), ger. vedendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
vedo vedevo vidi vedrd
vedi vedevi vedesti vedrai
vade vedeva vide vedrd
vediamo vedevamo vedemmo vedremo
vedete vedevate vedeste vedrete
vedono vedevano videro vedranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
vedrei veda vedessi
vedresti vedi veda vedessi
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vedrebbe veda veda vedesse
vedremmo vediamo vediamo vedessimo
vedreste vedete vediate vedeste
vedrebbero vedano vedano vedessero
Vincere: p.pr. vincente, p.p. vinto, ger. vincendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
vinco vincevo vinsi vincerd
vincij vincevi vincesti vincerai
vince vinceva vinse vincera
vinciamo vincevamo vincemmo vinceremo
vincete vincevate vinceste vincerete
vincono vincevano vinsero vinceranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
vincerei vinca vincessi
vinceresti vinei vinca vincessi
vincerebbe vinca vinca vincesse
vinceremmo vinciamo vinciamo vincessimo
vincereste vincete vinciate vinceste
vincerebbero vincano vincano vincessero
Vivere: p.pr. vivente, p.p. vissuto, ger. vivendo, aus. essere (avere)
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
vivo vivevo vissi vivrd
vivi vivevi vivesti vivrai
vive viveva visse vivra
viviamo vivevamo vivemmo vivremo
vivete vivevate viveste vivrete
vivono vivevano vissero vivranmo
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
vivrei viva vivessi
vivresti vivi viva vivessi
vivrebbe viva viva vivesse
vivremmo viviamo viviamo vivessimo
vivreste vivete viviate viveste
vivrebbero vivano vivano vivessero
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Volere: p.pr. volente, p.p. voluto, ger. volendo, aus. avere (essere)

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
voglio volevo volli VOIrrQ
vuoi volevi volesti vorrai
vuole voleva volle vorra
vogliamo volevamo volemmo VOITEIMO
volete volevate voleste vorrete -
vogliono volevano vollero VOTranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente: | Congiuntivo imperfetto
vorrei voglia volessi
vorresti vogli voglia volessi
vorrebbe voglia voglia volesse
vorremmo vogliamo vogliamo volessimo
vorreste vogliate vogliate voleste
| vorrebbero vogliano vogliano volessero
Volgere: p.pr. volgente, p.p. volto, ger. volgendo, aus. avere
Indicativo presente { Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
| volgo volgevo volsi volgerd
volgi volgevi volgesti volgerai
volge volgeva volse volgera
volgiamo volgevamo volgemmo volgeremo
volgete volgevate 'volgéste volgerete
volgono volgevano volsero * volgeranno ]
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
volgerei volga volgessi
volgeresti volgi volga volgessi
volgerebbe volga - volga volgesse
volgeremmo volgiamo volgiamo volgessimo
volgereste volgete volgiate volgeste
volgerebbero volgano volgano volgessero
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Terza coniugazione

Partire: p.pr. partente, p.p. partito, ger. partendo, aus. essere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
parto partivo partii partird
parti partivi partisti partirai
parte partiva parti partira
partiamo partivamo partimmo partiremo
partite partivate partiste partirete
partono partivano partirono partiranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
partirei parta partissi
partiresti parti parta partissi
pattirebbe parta parta partisse
partiremmo partiamo partiamo partissimo
partireste partite partiate partiste
partirebbero partano partano partissero
Finire: p.pr. finente, p.p. finito, ger. finendo, aus. avere (essere)
Indicaiivo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futurc
finisco finivo finii finird
finisci finivi finisti finirai
finisce finiva fini finira
finiamo finivamo finimmo finiremo
finite finivate finiste finirete
finiscono finivano finirono finiranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo impetfetto
finirei finisca finissi
finiresti finisci finisca finissi
finirebbe finisca finisca finisse
finiremmo finiamo finiamo finissimo
finireste finite finiate finiste
finirebbero finiscano finiscano finissero
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Apparire: p.pr. apparente, p.p. apparso (apparito), ger. apparendo, aus. essere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
appaio (apparisco} | apparivo apparvi {(apparii) apparird
appari (apparisci) apparivi apparisti apparirai
appare (apparisce) | appariva apparve (apparl) apparira
appariamo apparivamo apparimmo appariremo
apparite apparivate appariste apparirete
appaiono apparivano apparvero appariranno
(appariscono) (apparirono)
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
apparirei apparisca (appaia) apparissi
appariresti apparisci (appari) apparisca (appaia) apparissi
apparirebbe apparisca (appaia) apparisca (appaia) apparisse
appariremmo appariamo appariamo apparissimo
apparireste apparite appariate appariste
apparirebbero appariscano appariscano apparissero
(appaiano) (appaiano) :

Aprire: p.pr. aprente, p.p. aperto, ger. aprendo, aus, avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
apro aprivo aprii {apersi) aprird
apri aprivi apristi aprirai
apre apriva apri (aperse) aprira
apriamo aprivamo aprimmo apriremo
aprite aprivate apriste aprirete
apronog aprivano aprirono {(apersero) apriranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
aprirei ' apra aprissi
apriresti apri apra aprissi
aptirebbe apra apra aprisse
apriremmo apriamo apriamo aprissimo
aprireste aprite apriate apriste
aprirebbero aprano aprano aprissero
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assorbendo, aus. avere

Futuro

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto
assorbo (assorbisco) | assorbivo assorbii assorbird
assorbi (assorbisci) | assorbivi assorbisti assorbirai
assorbe (assorbisce) | assorbiva assorbi | assorbirad
assorbiamo assorbivamo assorbimmo assorbiremo
assorbite assorbivate assorbiste assorbirete
assorbono assorbivano assorbirono assorbiranno
{assorbiscono) _
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
assorbirei assorba (assorbisca) | assorbissi
assorbiresti assorbi {assorbisci) assorba (assorbisca) | assorbissi
assorbirebbe assorba (assorbisca) | assorba (assorbisca) [ assorbisse
assorbiremmo assorbiamo assorbiamo assorbissimo
assorbireste assorbite assorbiate assorbiste
assorbirebbero assorbano assorbano assorbissero
(assorbiscano) (assorbiscano)

Compire: p.pr. compiente, p.p. compito, ger. compiendo, aus. avere (essere)

Indicative presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
compio (compisco} | compivo compii COmpirg
compi (compisci) | compivi compisti compirai
compie {compisee) | compiva compi compira
compiamo compivamo compimmo | compiremo
compite compivate compiste compirete
compiono compivano compirono compirannoc
(compiscono) _ .
Condizionale . Imperative Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
compirei compia (compisca) | compissi '
compiresti compi (compisci) compia (compisca) compissi
compirebbe compia {(compisca) compia (compisca) . | compisse
compiremmo compiamo. compiamo compissimo
compireste compite compiate compiste
compirebbero compiano compiano compissero
{compiscano) {compiscano)
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Coprire: p.pr. coprente, p.p. coperto, ger. coprendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
copro coprivo coprii {copersi) coprird
copri coprivi copristi coprirai
copre copriva copri {(coperse) coprira
copriamo coprivamo coprimmo copriremo
coprite coprivate copriste coprirete
coprono coprivano coprirono (copersero) | copriranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfettc
coprirei copra coprissi
copriresti copri COpTA coprissi
coprirebbe copra copra coprisse
copriremmo copriamo copriamo coprissimo
coprireste coprite copriate copriste
coprirebbero coprano coprano coprissero
Costruire: p.pr. costruente, p.p. costruito, ger. costruendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfette | Passato remoto Futuro
costruisco costruivo costrussi {costruii) costruird
costruisci costruivi costruisti costruirai
costruisce costruiva costrusse {costrui) costruira
costruiamo costruivamo costruimmo costruiremo
costruite costruivate costruiste costruirete
costruiscono costruivano costrussero costruiranno
{costruirono) :
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
costruirei costruisca costruissi - :
costruiresti costruisci costruisca costruissi
costruirebbe costruisca costruisca costruisse
costruiremmo costruiamo costruiamo costruissimo
costruireste costruite costruiate costruiste
costruirebbero costruiscano costruiscano costruissero
Cucire: p.pr. cucente, p.p. cucito, ger. cucendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetio | Passato remoto Futuro
cucio ' cucivo cuci cucird
cuci cucivi cucisti cucirai
cuce cuciva cuci cucird
cuciamo cucivamo cucimmo cuciremo
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cucite cucivate cuciste cucirete
cuciono cucivano cucirono cuciranno
Condizienale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
cucirei cucia cucissi
cticiresti cuci cucia cucissi
cucirebbe cucia cucia cucisse
cuciremmo cuciamo cuciamo cucissimo
cucireste cucite cuciate cuciste
cucirebbero cuciano cuciano cucissero
Dire: p.pr. dicente, p.p. detto, ger. dicendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
dico dicevo dissi dird
dici dicevi dicesti dirai
dice diceva disse dira
diciamo dicevamo dicemmo diremo
dite dicevate diceste direte
dicono dicevano dissero diranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
direi dica dicessi
diresti di’ dica dicessi
direbbe dica dica dicesse
diremmo diciamo diciamo dicessimo
direste dite diciate diceste
direbbero dicano dicano dicessero
Empire; p.pr. empiente, p.p. empito, ger. empiendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
empio empivo empii empird
empi empivi empisti empirai
empie empiva empi empird
empiamo empivamo empimmo empiremo
empite empivate empiste empirete
empiono empivang empirono empiranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfeito
empirei empia empissi
empiresti empi empia empissi
empirebbe empia empia empisse
empiremmo empiamo empiamo empissimo
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Indicativo presente

empireste empite empiate empiste
empirebbero empiano empiano empissero
Morire: p.pr. morente, p.p. morto, ger. morendo, aus. essere
Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro

muoio mMorivo morii morird (morrd)
muori morivi moristi morirai (morrai)
muore moriva mori morird (morri)
moriamo morivamo morimmo moriremo (morremo}
morite morivate moriste morirete (morrete)
muoiono morivano morireno moriranno {morrannc)
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
morirei (morrei) muoia morissi
moriresti (morresti)} | muori muoia morissi
morirebbe muoia muoia morisse
(morrebbe)
moriremmo noriamo moriamo morissimo
{morremmo) morite moriate moriste
morireste (morreste) | muoiano miloiano morissero
morirebbero
{morrebbero)

Nutrire: p.pr. nutriente, p.p. nutrito, ger. nutrendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
nutro (nutrisco) nufrivo nutrii nutrird
nutri (nutrisci) nutrivi nutristi nutrirai
nutre (nutrisce) nutriva nutri nufrird
nutriamo nutrivamo nutrimmo nutriremo
nutrite nutrivate nutriste nutrirete
nutrono {putriscono) | nutrivano nutrirono nutriranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
nutrirei nutra {autrisca) nutrissi
nutriresti nutri {nuetrisci) nutra (nutrisca) nutrissi
mutrirebbe nutra (nutrisca) nutra (nutrisca) nutrisse
nufriremmao outriamo nuriamo mitrissimo
nutrireste nutrite nutriate nutriste
nutrirebbero nuirano {nutriscano) | nutrano (mutriscano)} | nutrissero
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Offrire: p.pr. offerente, p.p. offerto, ger. offrendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
offro offrivo offrii (offersi) offriro
offri offrivi offristi offrirai
offre offriva offri (offerse) offrira
offriamo offrivamo offrimmo offriremo
offrite offrivate offriste offrirete
offrono offrivano offrirono {(offersere) | offiriranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntive imperfetto
offrirei offra offrissi
offriresti offri offra offrissi
offrirebbe offra offra offrisse
offriremmo | offriamo offriamo offrissimo
offrireste offrite offriate offriste
offrirebbero offrano offrano offrissero
Perire: p.pr. perente, p.p. perito, ger. perendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
perisco perivo perii perird
perisci perivi peristi perirai
perisce periva peri perira
periamo perivaino pertimmo periremo
perite perivate periste perirete
periscono perivano perirono periranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
perirei perisca perissi
periresti perisci perisca perissi
perirebbe perisca perisca perisse
perirernmo periamo periamo perissimo
perireste perite periate periste
perirebbero periscano periscano perissero
Riuscire: p.pr. riuscente, p.p. riuscito, ger. riuscéndo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
riesco riuscivo riuscii riuscird
riesci riuscivi riuscisti riuscirai
riesce riusciva riusci riuscira
riusciamo riuscivamo riuscimmo riusciremo
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riuscite riuscivate riusciste riuscirete
riescono riuscivano riuscironco riusciranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
riuscirei riesca riuscissi
riusciresti riesci riesca riuscissi
riuscirebbe riesca riesca riuscisse
riusciremmo riusciamo riusciamo riuscissimo
riuscireste riuscite riusciate riusciste
riuscirebbero riescano riescano riuscissero
Salire: p.pr. saliente, p.p. salito, ger. salendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
salgo salive salii salird
sali salivi salisti salirai
sale saliva sali salird
saliamo salivamo salimmo saliremo
salite salivate saliste salirete
salgono salivano salirono saliranno
Condizionale Imperativa Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
salirei salga salissi
saliresti sali salga salissi
salirebbe salga salga salisse
saliremmo saliamo saliamo salissimo
salireste salite saliate saliste
salirebbero salgano salgano salissero
Udire: p.pr. udente, p.p. udito, ger. udendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
odo udivo udii udird (udrd)
odi udivi udisti udirai (udrai)
ode udiva udi udira (udra)
udiamo udivamo udimmo udiremo (udremo)
udite udivate udiste udirete (udrete)
odono udivano udirono udirannc (udranno)
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
udirei (udrei) oda udissi
udiresti (udresti) odi oda udissi
udirebbe {udrebbe) | oda oda udisse
udiremmeo udiamo udiamo udissimo
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(udremmo)
udireste (udreste) udite udiate udiste
udirebbero odano odano udissero
(udrebbero}

Useire: p.pr. uscente, p.p. uscito, ger. uscendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
esco uscivo uscii uscird
esci uscivi uscisti uscirai
esce usciva usci uscird
usciamo uscivamo uscimmo usciremo
uscite uscivate usciste uscirete
escono uscivano uscirono usciranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Conginntivo imperfetto
uscirei esca uscissi
usciresti esci esca uscissi
uscirebbe esca esca uscisse
usciremmo usciamo usciamo uscissimo
uscireste uscite usciate usciste
uscirebbero escano escano uscissero

Venire: p.pr. veniente, p.p. venuto, ger. venendo, aus. essere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
vengo venivo venni verrd
vieni venivi venisti verrai
viene veniva venne verra
veniamo venivamo venimmo VErremo
venite venivate veniste verrete
vengono venivano VENnero Verranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
verrei venga venissi
verresti vieni venga venissi
verrebbe venga venga venisse
verremmo veniamo veniamo venissimo
verreste venite veniate veniste
verrebbero vengano Vengano venissero
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Altri verbi irregolari

Tradurre; p.pr. traducente, p.p. tradotto, ger. traducendo, aus. avere

Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
traduco traducevo tradussi tradurrd
traduci traducevi traducesti tradurrai
traduce traduceva tradusse tradurra
traduciamo traducevamo traducemmo tradurremo
traducete traducevate traduceste tradurrete
traducono traducevano tradussero tradurranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetio
tradurrei traduca traducessi
tradurresti traduci traduca traducessi
tradurrebbe traduca traduca traducesse
tradurremmo traduciamo traduciamo traducessimo
traduwireste traducete traduciate traduceste
tradurrebbe traducano traducanc traducessero
Trarre: p.pr. traente p.p. tratto, ger. traendo, aus. avere
Indicativo presente | Indicativo imperfetto | Passato remoto Futuro
traggo traevo trassi trarrd
trai traevi traesti trarrai
trae traeva trasse trarra
traiamo traevamo traemmo trarremo
tracte traevate traeste trarrete
traggono traevano trassero trarranno
Condizionale Imperativo Congiuntivo presente | Congiuntivo imperfetto
trarrei tragga traessi
trarresti trai tragga traessi
trarrebbe tragga tragga fraesse
trarremmo traiamo traiamo traessimo
trarreste tracte traiate traeste
trarrebbero traggano traggano traessero
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